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NOTIZIA

dei Libri di fondo o in numero, ad uso de’
dilettanti o studiosi della  lingua italiana,
che si trovano dal sig. Luigi FATOLLE, stra=
da Saini-Honord, n°: 284, tn Parigi.

Nuove Dizionario portatile , italiano francese e francese
jtaliano, estratto dai Dizionarj & Alberti , Bottarelli ,
ed aliri. Nuova edizionc esaminata e corretta da Angelo
Lauti. Lione, 1810, 2 vol. in-16, format carré. 6 fr.

Alficei {Vittorio ) Sative, Firenze, 1807. in-12, bell edi-
zione sopra carta Bna. . . .o s s e e i 1 5

Bentivoglio. Letterc scritte a sorami '[\LH:OIHESI dell' Eurapa,
Nuova edizione ad uso degli studiosi della lingoa italianas
con note grammaticali ¢ filologiche. Parigi, Didot mag-
giore, a parti in-12, 1507, bell' edizione sopra carta
T e et s S e R eI S e e

Boilean Despreaux. Arte poetica, recata in yersi italiomi da
Ant, Buttura. Pangi , Didot maggiore, 1506, in B
grande;, edizione falta con cura ¢ stampata sopra caria
ST P e e e T R R R b T

Buttora { Antonio ). Raccolia delle sue poesic. Parigi
1811, 1 vol. in 18 della stamperia di Fain, sopra carta
& Ollanda. . .0 -2 R s R TR i

i.) Scelix di Prose italiane, tratte da

Costantini (Paolo Lui
pitt eclebri e classici se vitlori , con hrevi notizie sullavita™
gli seritti di einscheduno. Seconda edizione, che com _
prende anche gli scrittori del xvin secolo. Parigi 1812, 2

fomiing2,eantafinn 0. s o cae 3 B




NOTIZIA.

Fenelon. Le avventure di Telemaco figlio d'Ulisse. Parigi
Jlomean, s o U U R . i oa T ho
Goldoni. Commedie scelte per esercizio della lingua italia-
na, dquarta edizione corretta con cova), ¢ di nuovo pub-
blicata con dnnot. da Luigi Pio. Parigi, 1812, i 12.di
Joo pagine, stampata con caratteri nitidi e sopra carta
B08. - et s o S e e e S A e B Ca
Grafigny ( Madame de ). Lettere o' una Peruviana , tra-
dotte da Deodati, con 1" aceento di p}usﬂdia. Avignone,
rdod- velomerd, e s SRS S G el
Grammaire dlémentaire et raisonnée de 1 langue italienne ,
‘suivie d'on Trdité dela podsie ftalienne ; onvrage sanc-
tionné par Uinstitut de France. Paris 1804 ; 1 vol. in-82.
de foo pages,snr pupier fin oo RS G0 L8
Nota. I jf a ENcore 200 c-:t't"mpfeu'rcs de cette pre-
mitre édition , qui a'élé tirde & 1500,

I.,a méme Grammaire , angmenlée et pcrfecl]onnﬁc par
Vautear , publice en 1805, 1 vol. in-8% de Goo
1]5?5"3_;.-1..-.~.---‘-|-----7""-

Nota, ! reste encore oo exemplaires de cette se-
conde édition, qui a €ié tirde & 2o0a.

Grammaire itlicnne de MM. de Port-Royal, cinquitme
cdition, angmentée et amdliorée par M. Lafolie, Paris ,
e R e S A B e e L T

Matsstasio. Opere scelie, nelle quali si & adoprato’ il
modo piit semplice di notare le voci coll” accento di
111‘0_‘.1;”]'1:1. Avi:.;nmu:, 1805, 6 omi in318. . . 10 dr.

Omero. Raceolta di tutte le sve opere, ciot:1' Hiade
tadotta da Geroui; 1" Gulissea , da Girolamo' Baceelli;
la Botracomiomachia ed iunt, da virii. Livorno; Masi

1805, 5 vol. in 8% Edizione bellissima sopracarta
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Ovidio. Gli amori, tradotti in versi italiani dal sigmor
senatore Caveiani. Purma, Bodoni; 3 vol in 8° grande,

snperba edizione sopra carta reale: . . .. . . 18 fr.
Del detto signor Cavriani.  Sue poesic, in 8% grande,
St el e, S TS N s eTe e R T R

Soave ( Francesco ). Nm’t]le morali, e Novelle scelte di
aritori italiani antichi ¢ modemi. Parigi, 1813, in 13
di Soo-pagide. ¢ . <o o IEtael llee 4 fr.

Tacito. Lia - teaduzione italisna delle opexe .complete, - dal
sig. Dlavanzati. Nuova edizione riveduta e corretla.
Parigi, 1804 3 vol. in 12, Edizione clegante, carta
fiiite ot b e e e L

Tasso ( Torguato ). La GLIusulcmme liberata, Parigi,
TR R e B o b e R R T L R i T

Veneroni. Il Magstro italiano, ovvero nuova grammati-
ea pratica francese italiona ; nuova edizione pubblicata
da Lauri. Lione, 18r1.1vol. in8 . .. .. 6 fr
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LIBRI FRANCESI.

Correcrion compléte du Monitewr, depuis son origine
jusqu’h ce jour, précédée de I'introduction , et suivie
des tables; composée maintenant de 45 volumes in-f2
ponr e prizadesi GaREEL L D e e

L’on peut se procurer séparément le premier volume
qui renferme Pintroduction nouvellement rémprimee ,
les discussions et les debats jusqu'au 2§ novembre,
jour ou le Moniteur a commencé, et dont le prix ess
stpardment de . . oo L 0L ool . gofr.

Les denx volomes de tables, l'une par noms des
hommes; et Uautre par Vordre des matidres. 45 fx,




NOTIZIA.

Les pacties sépardes qui poufraient mangoer ans
personnes qui possédent la collection ;- aussi bien que
Pannée conrante. powr former la suite, seront. livrces
pour la moité du prix de Pabonnement.

Cobbett. Le Maitre anglais , ou grammaire raisonnée pour
facililﬂr .I,L:l'l.ltte dc Ia jﬂﬂgul! Hllg!iﬁsﬂi l[ll:.ll.l']ll_'l;lil_" L:lii-
tion; avec plusienrs remargues et tables, publice par
L. H. Scipion Doroure. Paris, 1810. in-8°. de
B0 L PRROTIIaS . dnsury Ao ln siu) tast sxi il g O b

Spartacus , ou la guerre des gladiatenrs; roman historique
de Menners , raduit de Pallemand en Afrancais , in-12.
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PIETRO GIANNONE,

Ficrio dun avvocato, nacque nel 1676
in Ischitella, terra della provincia di Capi-
tanata nel regno di Napoli, e recatosi all’ et
di diciott’ anm alla capilale per studiarvi
legge, v'acquisto in poco tempo gran fama,
e fu 1vitato a scrivere la storia del regno di
Napoli. Liintraprese, ed arricchi la letiera-
tura della produzione pili liberale che fosse
mai uscita da penna [taliana, Vent anni con-
tinui egh impicgf} 1 quest’ opera che fu
pubblicata nel 1723, in 4 vol. in-4°. , e dal
LI I
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momento di questa pubblicazione I'infeh-
ce autore non ebbe pilt un sol istante di
tranquillita. La schicttezza con cul parlo
della corte di Roma e dell abuso del suo
potere, gli attird le pitt erudeli persecuziont,
per sottrarsi alle quah s1 fece alfine prote-
stante, ¢ diede con cib pretesto all odio de’
suoi nemici, che, dopo averlo forzato dier-
rare per tutta I' Europa senza trovarvi sicuro
asilo , lo condussero a morire di crepacno-
re ¢ di pena il 7 marzo 1 748, nella citta-
della di Torino , in cui era stalo trasportaio
da quella di Ceva fin dallanno 1738, e
dove a forza di torture I'aveano ndolto a ri-
trattare quanto avea seritto contro la corte
di Roma. La sua storia, di cui si moltiplica-
rono le edizioni in tutta I'Europa, gode della
meritata celebritd, ed il suo nome Sara sem-
pre citato con quelli del Galileo edel Sarpi,
vittime al part di Jui del fanatismo e della
superstizione.
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Storia del famoso Fespro Siciliano. (Istoria di
Napoh, hib. xx, cap. 5).

MoRrto Papa Giovanni, ¢ non avendo potuto
Re Carlo per sei mesi di maneggi, quanto appun-
lo vacod quella sede; ottenere chesi fosse rifatto
un Papa Franzese, si risolyve il collegio de’ Cardi-
nalr, nel mese di novembre dell’ anno 1277,
eleggere per successore Giovanni Cardinal Gaeta-
no di casa Ursina, che Niccold 11t volle nomarsi,
Costui, che tanio nella vita privata, come nel
cardinalato , fu tenuto per uomo di buoni costumi
e di vita cristiana, assunto al papalo mostrd un
desiderio sfrenato d” ingrandire i suoi; onde nel
confevire le prelature, ed i gradi e beni tanto
temporali del suo. stato quanto ecclesiastici, ogni
cosa donava e conferiva a’ suoi parenti, o ad
altri ad - arbitrio loro; e da questa passione
mosso mandd a richiedere Re Carlo, che volesse
dare una delle figlivole del Principe di Salerno ad
uno de’ suoi nipoti. Ma quel Re, ch'era usato &’
aver Pontefiei vassalli ed inferiori, se ne sdegno, e
rispose che non conveniva al sangue reale di pa=
reggiarsi con signoria che finisce con la vita,
come quella del Papa. Di questa risposta s*adivd
il Pontefice, in guisa che rotto ogni indugio se gli
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dichiardo nemico, e rivoeco fra pochi giorni il pri-
vilegio concesso e confermato dagli altri Ponte-
fici in persona del Re Carlo, del Yicariato dell’
Imperio, dicendo che poiche in Germania era
slato eletto Rodolfo Imperadore , toccava a lui d’
eleggersi il Vicario , e che’l Papa non avea po-
testa aleuna d' eleggerlo, se non in tempo che I’
lmiperio yvacava.

Carlo disprezzo I' ire del Pontefice e’ suoi
disgusti , 11 quali, come vedrassi, furono una
delle cagioni della perdita di Sicilia; ma tutto
inteso alla guerra contro Michele Paleologo Im-
perador di Costantinopoli, ne avea gia ordinato
un’ apparato. grandissimo nel regno, nell’ isola
di Sicilia ed in Provenza, ed erasi gia accinto all’
impresa con un gran numero di galee , e numero
infinito di legni da passar cavalli, e da condur cose
necessarie ad un grandissimo esercito; e fece in-
tendere a tultiiconti e feudatari a lui soggetti,
che si ponessero in ordine per seguirlo; scrivendo
in oltre a tutti i capitani, che facessero elezione
de’ piu valenti soldati e cavalli, per poter venire
al primo ordine suo a Brindisi,

La fama di si grande apparato shigotti molio
il Paleologo, e’l ise in gran timore, sapendo
quanta fosse la poteénza di Re Carlo; pure quan-
1o potea si preparava a sostenere 1 impelo di
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fanta guerra; ma trovo dall’ingegno e dal va-
lore d’ un solo womo quello ajuto, che avrebbe
polule promettersi da qualungue piii grande eser-
cito.

Quest’ uomo fu Giovanni di Procida, cittadi=
no nobile Salernitano, signore di Procida e di
molte terre ; fu molto affezionato alla casa i
Svevia; e da Federico 11 tenuio in sommo pre-
gio per le molte virta sue, alle quali accoppio
anche una somma perizia di medicina, ¢id che
non faceva in que’ tempi vergogna ; poiche in
Salerno questa scienza era professala da’ nobili
pitt illustri di quella citta , ne abborrivane di pro-
fessarla eziandio i prelati della Chicsa. Non me-=
no di Federico I' ebbe caro Be Manfredi, di cui
volle troppo ostinalamente seguire le parti, on-
de per la venuta di Carlo, essendogli stati con-
fiscati i suoi beni; non fidandosi di star sicure
in Ttalia, per I’ infinito numero degli aderenti
di Re Carlo, se n’ ando in Aragona a trovare la
Regina Costanza, unico germe ‘di casa Svevia,
e moglie di Re Pietro, al quale per segno deli’
investitura di questi reami era stato portato 1l
guanto che Dbuttdé Corradine mella piazza del
Mercato , quando Re Carlo gli fece mozzar il
capo. Fu benignissimamente accolto tanto da lei,
quanto dal Re suo marito, dal quale essendo nel
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trattare conosciuto per uomo i gran valore e
di molta prudenza , fu fatto barone nel regno di
Valenza. Giovanni, veduta la liberality di quel
Principe,, drizzo tutto il pensier sua a far ogni
opera di riporre il Re e la Regina ne’ regni di
Puglia e di Sicilia; e tulto quel frutto che cava-
va dalla sua baronia, comincid a spendere in
tener uomini suoi fedeli per ispie nell’ une e
nell’ altro regno , dove avea gran sequela d’ami-
€i, e comincid a scrivere a quelli in cui pin con-
fidava,

Ba tosto s'avvidde che tentar cio mel regno
- i Puglia era cosa affatto impossibile e disperata;
poiche per la presenza del Re Carlo, che avea
collecata la sua sede in Napoli, e scorreva per
P altre citth di queste nostre provincie, e per li
beneficj che avea falti a’suoi fedeli, e per lo
rigore usato controiribelli, era in tutto spenta la
memoria del partito di Manfredi. Rivoltd percio
tutli i suoi pensieri nell® isola di Sicilia , ove
trovo le cose piin disposte ; poiche essendo il Re
Iontaro, avea commesso il governo di quella a®
suoi ministri Franzesi, 1 quali, trattando 1 Sici-
liani asprissimamente, erano in odio grandissi<
o presso tutti gl isolani. Yenne percid solto
abito sconosciute Gioyanni in Sicilia’, ¢ comin-

iando a traltare della cospirazione con alcuni
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pii potenti e peggio trattati do’ Franzesi, ven—
nero a conchiudere fra di loro di prender 1’ armi
tutti in un tempo contro i Franzesi, e gridare
per loro Re Pietro d’Aragona. Ma parendu lore
poche le forze dell’ isola e non molte quelle di
Pietro , e che percio bisognava a queste due
giungere altra forza maggaiore : Giovanni ricor—
dandosi de’ disgusti che Carlo passava col Pa-
pa, e che 'l Paleologo, temendo molto degh ap-
parati di Carlo, avrebbe fatto ogni sforzo per
distorlo dall’ impresa di Cestantinopoli, ando
subito 2 Roma sotte abito di Religicso a tentare
I animo del Papa, il quale trové dispostissimo
&’ entrare per la parte sua a favorir I 1impresa.
Se ne andé poi col medesimo abitoa Costanti-
nopoli , ed ‘avendo con efficacissime ragioni di-
mostrato al Paleologo che non era piil certa,
né pin sicura strada al sno scampo, che prestar
favore di denari al Re Pietro, affinche I impresa
di Sicilia riuseisse, poiché in tal caso Carlo , aven-
do la guerra/in casa sua, las¢iarebbe in tatto il
pensiero di farla in casa d”altri, di che persuaso
I’ Imperadore, si offerse molio volentieri di far la
spesa, purche Re Pietro animosamente pighiasse
¥ impresa; e mandd insieme con Giovanni un suo
molto fidato Segretario con una buona somma
di denaro che avesse da portarla al Re d’ Ara-
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gona, ordinandogli ancora di abbocearsi col Papa,
per dargli certezza dell’ animo suo, e della pron-
tezza che avea mostrata in mandar subito ajuti.
Giunsero il Segretario e Giovanni a Malta, iso—
letta poco lontana da Sicilia, e si fermarono ivi
alconi di, finchei principali de’ congiurati, ayvi-
sati da Giovanni, fossero venuti a salutare il Se=
gretario dell’ Imperadore, ed a dargli certezza
del Luon effetto che ne seguirebbe , quando I Im-
prradore stasse ferio nel proposito fin” a guerra
finita. Poi si partirono i congiurali, e ritornarono
in Sicilia a dar buon animoe agli altri consapevo-
li del fatto. Intanto Giovauni col Segretario pas-
sarono a Roma, dove avuta udienza dal Papa ,
gli proposero tutlo il fatto: costui, che temea Ia
potenza di Carlo, e voleva vendicarsi dell’ in-
giuria. fattagli , imitando i sunoi predecessori |,
siccome costoro:con I’ ajuto de’ Franzesi discaccia~
rono da quell’isola gli Svevi, cosi egli colle forze
degli Aragonesi penso discaceiarne gli Angioini ;
onde non solo entro nella lega, ma avendo in-
teso che I' Imperadore mandava denari, pro-
mise di contribuive anch’ egli per la sua parte, e
scrisse al Re Pietro, confortandolo con ogni ce-
leriti a ponersi in punto per poter subito soc-
correre 1 Siciliani, dapoi che avessero eseguito.la
eongiura,‘ed occupato quel ‘regno del quale egli
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gli avrebbe data subito I' investitura, ed ajutato
a mantenerlo. Con quesle promiesse portossi nell’
anno 1280 Giovanni in Aragona, ed avendo co-
municato al Re il disegno che s era fatto per
dargli in mano la Sicilia » Pietro teme in prima
di entrar in una guerra, della quale dubitava di
non poter uscire eon onore : ma il Procida tolse
tutte le difficolth, primo con assicurarlo per parte
dell’ Imperador di Costantlinopoli, il quale per
mezzo del suo Segretario gli avea mandato il de-
naro, ed offertosi che non avrebbe mancato per
I’ avvenire di contribuire a tutti i bisogni della
guerra; secondo con dargli le leitere del Papa,
che I assicurava del medesimo, e che I avrebbe
investito di quell’ isola s terzo che i Siciliani per
I odio implacabile che aveano co’ Franzesi, con
conlentezza universale avrebbero agevolata I’ im-
presa; e per ultimo gli fece concepire, che non
era mecessario ch’ egli s’ impegnasse, se non
quando la congiura di Sicilia fosse riuscita. Per
queste efficaci ragioni fu disposto quel Re d” ac-
cettarla ; tanto piir, quanto la Regina Costanza
sua moglie il sollecitava non meno a far ven-
detta di Re Manfredi suo padre , e del fratello
Corradino, che a ricoverare i regm che appar-
lenevane a lei, essendo morti tutti i maschi della
linea Sveva : convocati pereio i pil intimi suo:
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consiglieri , trattd del modo che s’ avea da te-
nere, e fu convenule tra di loro che il Re alle-
stircbbe una {loita considerabile, solto pretesto
di far la guerra in Africa a’ Saraceni, e che si
terrebbe su le coste dell” Africa, pronto a far vela
in Sicilia, se la cospirazione fosse riuscita; che se
venisse a_fallire , poteva, senza mostrar d’ averci
alcuna parte, continuare a far la guerra a’ Sara-
ceni. E ci & chi serisse che Re Carlo, vedendo
posta in ordine questa flotta mollo maggiore di
quello che potea sperarsi dalle forze di Re Pietro,
gli avesse miandato a dimandare a che fine facea
tal apparato, ed essendogli stalo risposto per I'im-
presa d’Afried contro Saraceni; Re Carlo, o per
partecipare del ‘merito guerreggiando contro in-
fedeli, de’ quali egh fu sempre acerbissimo perse-
cutore, o per gratificare quel Re suo siretio pa-
rente, gli avesse mandati ventimila ducati per
soccorso di guell” impresa.

Ma ecco che mentre gueste cose si dispongono ,
e’l Procida rilorna in lalia ; inuore Papa Niceold;
ed in suo Juogo, per gl intrighi di Carlo, o piit
tosto per la violenza fatta a’ Cardinali, fu rifatto
a febbrajo del 3282 un Papa Franzese, creatura
ed amicissimo del Re Carlo, che Martino 1v si no-~
maya. Dubitando percié Giovanni , che non si
raffreddasse I’ animo dell’Imperadore,, tosto ritor-
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no m Costantinopoli per riscaldarlo; e passando
in abilo sconosciuto insieme col segretario per
Sicilia, venne a parlamento con alcuni de’ primi
della congiura, e diede loro animo’, narrando
quanto erasi fatto, e che non dovessero sgomen-
tarsi per la morte di Papa Niccolo : e fece opera
che quelli mostrassero al segretario la prontezza
de’ Siciliani, e I' animo deliberato di morire
piuttosto che vivere in quella servith, affinchb
ne potesse far fede all’ Imperadore, e tanto pitr
amtmarlo ; poi seguirono il viaggio e giunsero
felicemente a Costantinopoli. E fu notata da’ scrit—
tori per cosa maravigliosa, che questa congiura
tra tante diverse nazioni ed in diversi lnoghi del
mondo duré pih di due anni, e per ingegno e per
destrezza del Procida fa guidata in modo che ,
ancorchié Re Carlo avesse per tutlo aderenti, non
o’ ebbe perd mai indizio alcune.

Dall’ altra parte Re Pietro, ancorche pery
morte di Papa Niccold restasse un poeo shigattito,
avendo perduto un personaggio principale ed
importante alla lega, non perd volle laseiar I
impresa, anzi mandd ambasciadore al nuove
Pontefice a rallegrarsi dell’ assunzione al trouo,
e a cercargli grazia che volesse canonizzare Fra
Raimundo di Pegnaforte; ma in vero molto piiz

per tentare I’ animo. del Papa, mostrando destxa=
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mente volere , non per via di guerra, ma per
via di lite innanzi al Collegio proponere e pro-
seguire le ragioni che la Regina Costanza avea
ne’ reami di Puglia e di Sicilia. Ma il Papa,
avendo ringraziato I’ ambasciadore della visita ,
e trattenuto di rispondergli sopra la canonizza-
zione, come intese I’ ultima richiesta , disse all’
ambasciadore : « Dite al Re Pietro che farebhe
assal meglio pagare alla Chiesa Romana tante
annate, che deve per lo censo che Re Pietro suo
avo promise di pagare, ed altresiisuol succes-
sori, come verivassalli e feudatarj di quella; e
che non speri, finche non ayri pagato quel de-
bito, di riportar grazia alcuna dalla sede apo-
stoliea. »

Mentre queste cose si trattavano, Giovanni di
Procida tornato di Costantinopoli in Sicilia, sotto
diversi abiti sconosciuto , andd per le princi]}."tli
tarre di Sicilia, sollecitando i congiurali, e tenen-
do sempre per messi avvisato il Re Pietro segre-
tissimamente di quanto si faceva; ed avendo in-
teso che la armata era gia in ordine per far vela,
egli esegui con tant’ ordine e tanta diligenza
quella ribellione che nel mese di Marzo, il terzo
giorno di Pasqua dell’ anmo 1282, al suon della
campana che chiamava i Cristiani all’ ufficio ¢i

vespro, in tulle le terre di Sicilia, dove erano i
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Franzesi, il popolo piglio 1" arme, e g’ uccise tuiti
con tanto sfrenato desiderio di vendetta, che ucci-
sero ancora le donne della medesima isola ol
erano casate con Franzesi, e quelle che erano gra-
vide ; ed i piccioli figliuoli ch’erano nati da loro ;
e fu gridato il nome di Re Pietro & Aragona e
della Regina Costanza : e questo & quello che fu
chiamato il Zespro Siciliano. Non corse in questa
crudele uccisione, dove perirono da ottomila per-
sone , spazio di pin di due ore; e se alcuni pochi
in quel tempo ebbero comoditi di nascondersi, o
di fuggire, non per questo furon salyi; perocche
essendo cercali, e perseguitati con mirabile osti-
nazioney all’ ultimo furon pure uccisi.

Questa crudele strage e cosi repentina muta-
zione e rivoluzione fu per lettera dell’ Arcivesco=
vo- Monreale scritta al Papa, a tempo che Carlo
si trovava con lui in Montefiascone. Il Re resto
sorpreso e molto abbattuto, vedendo in tanto
breve spazio aver perduto un regno, e buona parte
de’suoi soldati veterani; pure, raccomandate le
sue cose al Papa, trovandosi gia I’ armata in ordi-
ne ch’ era destinata contro I’ Imperador Greco,
ritornd subito nel regno, e con guellaincontinente
fece vela verso la Sicilia, e cinse Messina di stretto
assedio.

Dall’ altra parte Papa Martino, desideroso che
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T isola si ricoyrasse, mandd in Sicilia per Legalo
apostolico 1l Cardinal di 8. Sabina, con lettere a’
prelati ed alle terre dell’ isola, confortandole a ri-
meltersi nell’ ubbidienza di Carlo, con ingiunge-
re al medesimo che, quando queste lettere non
valessero, adoperasse non solo scomuniche ed
interdetti, ma ogm altra forza, per favorire le
cose del Re.

Giunse il Cardinale in Palermo nel medesimo
tempo che Carlo giunse a Messina; ma siccome
gli ufficj del Legato niente poterono contro I
ostinazione de’Siciliani , cosi 1" assedio, che Carlo
avea posto a Messina, fu con tanto vigore prose-
guito, che finalmente strinse agli abitanti a vo=
lersi arrendere a lui colla sola condizione di
salve le vite : ma egli era cest trasportato dalla
rabbia, che nego anche questa condizione. Man=
darono ambasciadori al Papa, perche interce-
desse per loro presso I adivate principe; ma non
fu data loro udienza; onde posti mell” ultima
disperazione , si risolveltero di difendersi fino
all’ ultimo spirito.

Giovanni di Procida, che si trovava a Paler=
mo, impaziente della dimora del Re Pietro, il
quale era passato gid coll’ armata in Africa all*
assedio d' una cilth, che g’ istorici Siciliani
chiamano Andacalle, vedendo lo stretto hisogno
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de’ Messinesi, imbarcatosi sopra una galeotta con
tre altri che andavano con lui con titolo di sin-
dici di tutta I' isola, ando a trovare Be Pietro i
ed informatolo del presto bisogno del suo soccor-
50, I' indusse a lasciar tosto la coste dell” Afri-
cay e colla sua armata ad incamminarsi verso
Palermo, -

Allora fa che Re Pietro, non potendo pitx
nasconder i suoi disegni per 1" impresa di Sicilia,
volle giustificarsi co’ Principi d’ Europa suoi pa-
renti, onde prima che lasciasse le coste d* Afri-
ca, scrisse in quest’ anno 1282, una lettera ad
Odoardo Re d’ Inghilterra, nella quale gli dice
che essendo egli occupato nella guerra contro i
Saraceni, i Siciliani gli aveano inviali deputati a
pregarlo di venirsi a mettere in possesso della
Sicilia, cio ch’ era risoluto di fare, perche quel
regno apparteneva a Costanza sua moglie. Fece
-dunque egh vela per Sicilia, e I' ultimo 4’ Agosto
giunse a Trapani, ove concorsero ad incontrarlo
tutti i baroni e cavalieri de’ luoghi convicini;
indi portossi a Palermo , dove fu con grandissima
festa e regal pompa ancoronato Re dal Vescovo di
Cefalir, poiche I"Arcivescovo di Palermo, a cui
ci0 toceava, era presso Papa Martino.

T Messinesi, per I arrivo del Bie Pietro, ripre-
sero vigore , ed altesero coslantemente alla difesa
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della patria; e non solo quelli ch’ erano abili a
portare ed esercitar I' armi, ma le donne ed i
vecchi non lasciavano di risarcire di notte tutto
cid che il giorno per gl istromenti bellici era
abbattuto.

Iutanio Re Pietro, cosi consigliato dal Proci-
da, ordind che il famoso Ruggiero di Loria, Ca-
pitano della sua armata, andasse ad assaltare !’
armala Franzese per debellarla, e ponere guar-
dia nel Faro, affinche non polesse passare velto-
vaglia' alcuna di Calabria al campo Franzese;
ed egli per animar i popoli, e tener in isperanza
i Messinesi, si partl da Palermo e venne a Ran-
dazzo, terra pii vieina a Messina. Di 14 mandd
tre cavalieri Catalani per ambasciadori al Re
Carlo, con una lettera, nella quale I’ informa
essere giunto nell’ isola di Sicilia che gli era stata
aggiudicata per autorita delia Chiesa, del Papa e
de’ Cardinali, e gli comanda, veduta questa lette-
ra, di partic testo dall’ isola, altrimente ne I’
avrebbe costretto per forza. Letta da Carlo questa
lettera in pubblico avanti tutto il consigho de’
suoi baroni, naeque tra tubli un’ orgoglio incre-
dibile, ed al Re tanto maggiore, quanto era
maggiore e piit superbo di tutti, ne poteva sop=-
portare che Re Pietro d’ Aragona, ch’ era in ri-

putazione d’ uno de’ piir poveri Re che fossero
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in tutta Cristianith » avesse osato di scrivere a lui
con lamta superbia, che si riputaya il maggiore
Re del monde. Fu consuliato della risposta.” 11
Conte Guido di Montforte fu di parere che non
§ avesse a rispendere , ma subilo andare a trovap-
lo, e dargli Ia Penitenza della sua superbia; ma il
Conte di Bertagna, ch’ era allora col BRe, consi=
gho' che se gh rispondesse molto pilt superba-
mente, sicomme fu eseguito con un’ altro bi-
glietto del medesimo tenore, trattandelo da mal-
vagio e da traditore di Dio e della sanla: Chiesa
Romana.

Esacerbati in cotal maniera gli animi d’ amhbe-
due i Re, che non s risparmiavano anche con
parole piene di gravi ingiurie d’infamar I’ un J?
altro; Re Pietro intanto avea soccorsa Messina, e
Iiuggim-o di Loria era passato colla sna armata
al Faro per combatter la Franzese, e per impe-
dirgli le vettovaghe, Frrico Mari Ammiraglio
di Carlo venne dal Re a Prolestare,, ch’ egli non
si confidava di resislere, né poteva fronteggiare
con I armata Catalana, che andava molto ben
fornita & vomini atti a battaglia navale. Carlo =
che in tutti gli altri aceident; § era mostrato
animoso. ed intrepido, restd shigottito ; e chia=
mati a consiglio i suoi, dopo molte discussioni ”

fu conchiuso che Per non esporsi I'armata o’
_',
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esser affamata dalla flotta del Re ' Aragona, si
dovesse levar I assedio e rilirarsi in Calabria, e
differire I’ impresa. Garlo, benche I'ira e la su-
perbia lo stimolasse a non partire con tanta yer-
gogna, lascid I’ assedio, subilo pieno di scorno.
e d' orgoglio; passo in Calabria con ammo di
vinnovare la gueérra a primavera con tutte le.
forze sue; ma appena fur messe le sue genti in
terra a Reggio, che Ruggiero di Loria soprag-
giunse con la sua armata, e quasi nel suo volto.
piglio. trenta galee delle sue, ed arse piti di set-
tanla altri navilj di carico;del che restd tanto
attonito e quasi attratto da grandissima dogha,
¢he faudito pregar Dio in Tranzese , che poich
I avea fatto salir in tant” alto stato, ed or gli pia~
ceva farlo discendere, il facesse scendere a pity
brevi passi. Dopo distribuite le sue gen U per quelie:
terre di Calabria pilt vicine a Sicilia, venne a Na~
poli, e pochi giorni dapoi sen’andé a Roma, a
portar querele al Papa contro il suo nemico, la-
seiando nel regno per sue vicario il principe di
Salerno, a cui diede savi consiglieri, che " assites-
sero per ben governarlo.

Ma tvattanto che Carlo perdeva il tempo &
querelarsi col Papa, Re Pietro a” 10 ottobre en-
teo in Messina, e ricevuto con allegrezza uni-
versule, fu riconoscinto ed acclamato. per e da
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tatta I"1sola. E fermatosi quivi diede asselto a
tutte le cose, riordinando quel regno, ora che
tutto quieto e pacato era solto la sua ubbidienza.
Ed avendo voluto il Cardinal di Parma;, Legato
apostolico, disturbarlo con interdetti e ceusure
egh imitando gli esempj degh aliri Re di Sicilia
suoi predecessori, curandosi poco dell’interdetio,
costrinse i sacerdoti per tutta I isola a celebrare .
e que’ prelati aderenti al Pontefice che negarono
di voler far celebrare nelle loro chiese, si lascia~
rono partire ed andare a Roma. Ed avendo poco
dapoi falta venire a Palermo la Regina Costanza.
sua consorle, e due suoi figliuoli, D. Giacomo- ¢
D. Federico, ed una sua figlinola: chiamata
D. Violante, ordiné a’ Siciliani che dovessera
ubbidir a. Costanza , alla quale egli dichiarossi
avere riacquistato il perduto regno. Indi doven—
do-partir per Aragona, volle che tutti i Siciliani
glurassero per legittimo: successore ed erede o
futuro' Re D. Giacomo suo fighuolo : il che fir
fatto- con grandissima festa. e buona volonta. di.
tutts
Ecco come rimasero questi'due reami infra di
lor divisi, e come due reggie sursero; Palermo
rosto per gh Aragonesi in Sicilia, Napoli per h
Franzesi in Puglia e Calabria.
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LODOVICO ANTONIO
MURATORI,

NATD in Vignola, nel Modanese, nel
1672, di povert genitori, applicossi fin da
fanciullo per invincibile tendenza allo stu-
dio, in cui fece tali progressi che all eta di
29 anni fu nomato dal conte Carlo Boro-
meo, direttore del collegio Ambrosiano 1n
Milano e poi dal duea di Modana Rinaldo
d'Este, nel 1700, suo bibliotecario. V laggio
per wmtla I Lialia, converso e tenne corris-
pondenza cogli uomini pitt eruditi del suo
tempo, raccogliendo materiali per-1 suoi
Annali & Italia , opera classica che gliot-
tenne un posto distinto fra gl storiei italia-
ni. Ne mancd egh pure di esporsi a gravi
contese colla santa sede, eui perd la diversi a
de’ tempi e forse una gualche riserva d
ambe le parti impedirono d" avere per lui fu-
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_neste consequenze. Ottenne poi dal suo so-
yrano la prepositura di S. Maria dellaPom-
posa in Modana, e ne godette tranguilla-
mente per un mezzo secolo, essendo morto
il 26 gennajo 1750, carico d'anni e di gloria
letteraria. Fra le molte sue opere latine e Ita-
liane, dopo gli annali le piu simate sono
quellasopra le Antichitd Estenst ed Ttalia-
ne, ed il wattato Della perfetta Poesia Ita-
liana , di cui come de’ suoi annali, se ne
fecero dapertutto varie edizioni.

Storia della sollevazione di Masaniello.
( Annah d’Italia, anno 1647.)

D molto tempo era sossopra I’Europa tulta,
durando le guerre nelle provincie della Germama,
de’ Paesi bassi, dell’ Inghilterra, Francia e Spa—
gna, maneggiandosi I'armi anche in Italia, con
essersi ullimamente aggiunta all’alire: sciagure
la guerra del Turco co’ Veneziani. Le sollevaziom
occorse in questi ultimi anni del Porlogallo e della
Catalogna contro la monarclia di Spagna, non &
improbabile che influissero coll’ esempio ad ani-

mar altri popoli malcontenti alla ribellione, se
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pure unicamente non s"ebbero a rifondere i lor
movimenti sull’ insofferenza degli aggravj pubbli-
€l troppo eresciuti e sul poco saggio governo de’
pubblici ministri. Nella Sicilia, che pur vien ri-
guardala come un granajo d’ Italia, si provava in
questi tempi la carestia, flagello ordinariamente
de’ soli poveri. Fece D). Pietro Faxardo marchese

de los Velez e onoratissimo vicere di quel regno
quaito polé per ajutare il numeroso: popolo di
Palermo. Ma il volgo, che non pesa le cose, né in-
tende ragione, il pagava con sole maledizioni
per non aver gquanio voleva. Perd nel di 20 di
Maggio , attruppatisi circa dugento della feccia
d' esso popolo, andarono alla casa del pretore

caricandolo a gran voci d’ ingiurie. Essendo scon-
sigliatamente uscita la famiglia, ed avendo comiu-
ciato a percuotere quella disarmata canaglia,

trasse a quelle grida gran gente, e bastoni ¢ col-
telli fecero ritirar quei del pretore. Furono accu-

mulate legna e fascine alla porta di quel palazzo
il che fece risolvere il pretore e alcuni senatori a
fuggirsene per la porta di dietro. A fin di quelare:
la matta furia di costoro, saltarono fuori i padri
Tealini, con prometiere a tutti che si farebbe il
pane piit grosso. Ma non prestandosi loro fede :
volarono. al palazzio del vicere, chiedendo sollievo.
Dalla finestra esso-marchese de los Velez ¢ maolii
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sehili usciti fuori, assicurareno i tumultuanti che:
g era dato I ordine per la loro soddisfazione , ed
arrivata la notte parve dilegnato quel nuyolo. Ma
sulle t1e ore della notle, a cagion di molti che
pulla aveano,da perdere, e molto speravano di.
guadagnare. nella rivolta, maggiormente s au-
wento il tumulto ; furono rotte le carceri e data
la liberth circa a settecento facinorosi; e dipol
¢ invio I"infuriata plebe alla casa del duca della:
Montagna, maestro razionale del patrimonio reale;.
per bruciarla. Cola bensi accorsero i Padri Ge-
suiti , portando processionalmente il Santissimo.
Sacramento; ma non conoscendo allora il popole.
imbestialito. nk moderazion , ne religione:, si vidde
perduto. il rispetto ad essi religiosi (alcuni de”
quali rimasero anche feriti) e al Sacramento.
stesso, convenendo loro di ritirarsi in fretta. Iti
alla doganella e 2’ luoghi dove si riscolevano 1
dazj e le gabelle, ne stracciarono. tutii 1 libri e
registr,

Fatto giorno., si portd il sedizioso popolo al
palazzo del viceré, gridando : Fuora gabelle ; ma:
ritrovatolo ben custodito dalle guardie, non osa-
rono di tentarne 1" assalto, Intante non pochi
della nobilth, la qual tutta steite sempre fedele-
al re, uscili a cavallo,, si studiarono di calmare i1
fiioco, ¢ indussero il vicere a pubblicar un’editto,
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per cui si levavano le gabelle sopra la farina,
carne, olio, yino e formaggio, come le piu gra-
vose al popolo. E né pur questo basto, temendo i
sollevati d’ essere solto quell’ apparenza inganna~
1i; e pero avvenulisi in D. Francesco Ven LimigEia
marchese di Gierace , personaggio amato da ognu-
no, il proclamarono per lor signore e capo. A
questo inaspellato e non voluto onore inorridi il
cavaliere, consigliato il popolo a gridare : viva il
re di Spagna, si applico poi da saggio a tratlar
di concordia fra essi e il governo, ottenendo loro
molte grazie e privileg] : il che servi a quetare e
rallegrare i sediziosi. Ma perciocche da’bottegai e
dai rivenderuoli non si volle stare al fissato cal-
miere de’ comestibili, tornd pii pazzamente di
prima ad infuriar la plebe , e ando per insignorir-
si della casa dove si conserva il tesoro del re; ma
vi trovo un corpo di cavalleria, che mandd a
monte i loro disegni. Fu consigliato il vicere di
mettere in armi gli artisti, e cost fu fatto. La no-
bilti stessa, e fin gli ecclesiastici presero dipoi I’
armi contro Ja plebe, nel qual tempo colti alcuni
capi degli ammutinati, a tervore degli altri, furono
impiccati. Ma non ando molto che anche gli ar-
tisti si unirono col popolaccio; e perciocche chia-
mati a palazzo due consoli dell’ arti, per trat tare
d’ accordo, tardarono a tornare indietro, sparsasi
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voce che fossero stati strangolati (il che era falso),
vie pitt allora divampd la faria della gente; o
benche: comparissero liberi i consoli, non rallen=
to punto I' ardore de’ sediziosi. Con st strepitose
seene che durarono per pin seltimane , 's* era
giunto al di quindici d’Agosto, quando Giuseppe
da Lesi, tiradore d’oro, fattosi Capopopolo, e
gridando : Muoja il mal governo , condusse tutli
i suoi seguaci all’ armeria reale, dove ciascun si
provvidde di armi, di polve da fuoco, e d’ ogni
munizione da guerra; ed avendo anche tratto da
un baluarde un caunone e un sagra, condusse la
truppa al palazzo, e spard quell’ artiglieria verso
la porta. Allora il yiceré prese il partito di uscire
segretamente , e di salvarsi nelle galee; & la vice-
regina si ritird anch’ella a Castellamare. Allora
spezialmente fu che si unirono molti nobili per
opporsi ai ribelli, 1 quali perche s insospettirono
del loro capo, cioe di Giuseppe da Lesi, per aver
egl messe guardie acciocche non fosse dato il
sacco al palazzo, si rivoltarono contra di lui.
Usciti i nobili a cavallo cominciarono a dar la
caccia ai plebei. Fu ucciso il suddetto Giuseppe,
con Francesco suo fratello. Dei presi nel di 22 di
Agosto, ne furono strozzati tredici, ed altri menati
alle prigioni. ;

S"era ‘restituito il marchese de los Velez a

i 2
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Castellamare , e quivi co’ suoi consiglieri andava
studiando le maniere di far fine alla tragedia,
con pubblicare un perdon generale, e promeltere
I’ abolizione delle gabelle; e furono anche distesi
molli capitoli di migliore regolamento i avveni-
re per beéne ed appagamento del popolo. Ma
guando egli si credea d” essere in porto, si trova-
va di nuove in tempesta, perche i Siciliani, na-
zion vivacissima, quanto facili sono a prendere
fupco, altrettanto son difficili a quetarsi. Percid
durd il torbido fino al di 13 di novembre, in cui
il vicere si per le vigilie e crepacuori patiti, come
per veder disapprovata dalla Corte la sua con=
dotta, per non. aver eghi mai, sicconie signore d’
animo misericordioso e buono, veluto domar
colla forza il forsennato popole , appresso. dagli
affanmiicessb di vivere. Era gia destinato a quel
governo il cardinal Teodoro Trivulzio, persona
di gran mente e prudenza, € che sapeva far an-
che alle occasioni da’ bravo, con averne dati pitt
saggi nella difesa dello stato di Milano: Arrivo
eglinel di 17 del suddetto novembre a Palermo,
e contro il parere di chi consiglava d’andar pris
ma a Massina, o pure, andando a Palermo, di ri-
goverarsi nel castello; sharcato che fu, pass fran-
camente alla chiesa maggiore fra la gran folla
del popolo, clie yenerandol'alla sua dignita,e
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giubilando per ricevere un vigere italiano, 17
accompagno cola con incessanti -acclamazioni.
Altro non rispondeva egli, se non: Pace e libro
nuovo. Come se riputasse quieli gli anini di tutti,
comincid a dar udienze ad ognuno, a rimettere
. autorith i magistrati, a gasligare ; animosa—
mente chi ricalcitrava, con opprimere dipoi varie
cougiure, che di mano in mano § andavano
tessendo dai restanti malviventi. In una parcla,
con tal dolcezza , e insieme con {al forza maneggio
que’ focosi cervelli, che fece tornar la quiete e I’
ubbidienza tanto in Palermo che in altre parti
della Sicilia dove 5 era dilatata quella mala in=
fluenza,

Yegniamo a Napoli, citth che per essere tanto
pin abbondante di popolo, e popolo. ancly esso
sommamente spiriloso ed inquicto, maggiori e
pil strepitose scene che quelle di Palermo feca
vedere nella sollevazione sua, appartenente anch’
essa all’anno presente. Exasi in quella gran citth
per li correnti bisogni della corona a cagion delle
guerre che ' tante parti Uinfestavano, istituita
una gabella sopra le frutta-che percio si yende=
vano piit care, ed eretta una baracca nella piazza
del mercato, dove stavano i ministri deputati per
esigerla, Al basso popolo, che spezialmente si pasce
di-pane e fratta, infollerabil parea questo nuova
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aggravio, e non s’ udiva che mormorazioni e di-
grignar di denti, Trovossi una mattina abbra-
ciata la baracea ¢ il che fece rifletterea don Rodrigo
Ponze di Leon, duca d’Arcos e vicere molto sa-
vio, che non era da caricar la povera gente di quel
dazio, e doversi ricavar da alira parte queclla
somma di danaro. Pure cedendo al parer di co=
loro a’ quali fruttava essa gabella, rimise la ba-
racca come prima. Ora avvenne che un certo
Tommaso Aniello da Amalfi, comunemente ap-
pellato Masaniello , giovane di ventiquatiro anui,
di vivace ingegno, e pescalore di professione , in-
troducendo pesce senza aver pagata la gabella, fu
maltrattato dagli esecutori della giustizia, e perde
quel ‘pesce.. Tutto collera ne giurd vendetta, e
comincid a- persnadere a’ compagni. che se il
seguitassero, gli dava I' animo di Liberar lacitta
da tanta oppression di gravezze, e indusse ancora
i bottegai fruttaraoli a non .comperar frutta che
pagasse gabella. Gran rumore facea allora anche
nel popolo. pit vile la sollevazion di Palermo,
Ora mancando le:fratta nel dv sette di Luglio;
sisyeglio an tumulto - mella ~piazza, ed accorso
Andiea Anaclerio eletto del popolo per quetarlo
corse poricold dlessere lapidato. Foggito cly’ eglt
fu ; Masaniello. salite -soprdcmana stavéla’( era- bel
parlatore ) lalmente esagerd le miserie del povero
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popolo, assassinato dal presente governo, clie si
trasse dietvo una brigata di cinquecento uomini
e fanciulli della vil feccia, soprannominati Laz~
zari, che poco appresso si accrebbe sino a due
mila persone. Acclamato da costoro per eapo,
ordiné tosto che si attaccasse fuoco alla baracca
e a i libri e mobili di que’ gabellieri, e fu pron-
tamente ubbidilo.

Di i passo la baldanzosa eanaglia ( provvedatisi
molli di picche e d’altre armi) alle case dove si
riscoteyano le gabelle della farina, carne, pesce,
sale, olio ed altui (:ome'sl.ibili, e della seta. A
niuna d”esse perdono. Tanto esse, che i mobili
tutts; fra’ quali ricche tapezzerie, argenti, danari
ed armi , furono consegnate alle lamme , coman-
dando Masaniello che nulla si riserbasse. Tnusuper~
biti costoro per non trovare chi lor facesse fronte ,
e cresciuli fino a dieci mila, si- portarono alle
carceri di San Giacomo degli Spagnuoli, e furio~
sainente rotlele, quanti prigioni v’ erano, posli
i liberta, si unirono con gl altri ammutinati.
Allora tutti s'inviarono al palazzo del vicere,
con alte voci gridando: Fiva ¢ re di Spagna,
e mioja tl mal governo, Affacciatost ad una fi-
nestra 1l duca d’ Arcos, promise loro di levar le
gabelle delle frutta, e parte di quelle della farina.
Tutte Ie vogliamn levate ,replicavar la plebe ; ed en-
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trati a furia per la porta, e messe in fuga le
guardie Tedesche e Spagnuole, presero quelle
alabarde ; ¢ comineiarono a scorrere per le ca-
mere del palazzo, con dare il sacco a quanto tro=
ravano. Portarono rtispelto all’ appartamento
dove stava il cardinal Trivulzio , ditnorante allora
in Napoli. Giitd bensi il vicere da una finestra
biglietti sigillati col sigillo reale, co’quali assicu=
rava il popelo di sgravarlo da tutte le gabelle:
ma insistendo colore di volergli parlare , egli ani-
mosamente scese a basso, e con dolei parole
cercando di ammansarli, confermd la promessa
fatta. Tuttavia benche molti gli baciassero mani
e ginocchia, scorgendo egli il bollore di quelle
teste riscaldate, destramente sali in carrozza,
per sottrarsialla loro insolenza. Gli corsero dietro
e fermarono la carrozza, ma egli con adoperare il
preparato vecipe d’ aleuni pugni di zeechini’ che
sparse fra loro, scappé lor dalle mani, e sisalvd
nella chiesa e nel monistero di San Luigi ; facen-
do tosio serrar le porte. Soppraggiunti cola i
sediziosi, atterrarone [a prima porta, e lo stesso
avrebbono falto del resto, se non soppraggiu-
gneva il cardinale Ascanio Filamarino arcives-
covo, che 5" interpose per la concordia , e presen—
to poi a quella furiosa gente una scritiura del
vicere con belle promesse.. Ma perche questa non
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conleneva se non I'abolizion della gabella delle
frutta e di parte di quella della farina, piu che
mai dierono nelle furie : il che servi d’ impulso al
yicere di ritirarsi in castello Sant’ Ermo,

Accortasi di ¢io la tumuoliuante canaglia, cre-
sciuta fino al numero di cinquanta mila persone,
si voltda rompere tutte 'altre carceri della citti,
portando riverenza alle sole dell’ arcivescovato ,
della nunziatura e della vicaria, con bruciar tutti
i processi. Trovato per istrada don Tiberio Ca-
raffa principe di Bisignano , il pregarono d'essere
lor capitano. Nata in lui speranza di calmare si
gran movimento, sali in pulpito nella chiesa del
Carmine, e con un crocifisso alla mano, calda=
mente esortd ciascuno alla quiete. Tutto indarno
il mare era troppo in furore, ed altro vi volea
che parole a quelarlo, Pertanto il buon cavaliere
con bella maniera se la colse, e andé a chindersi
in Castel Nuovo, nella qual forlezza passarono
anche il vicere e il cardinal Trivalzio, per essere
pit alla portata di cercare riparo a tanti disordini.
Ma perciocche s’ erano disposte numerose guardie
nella piazza ¢ miorno al castello, apprendendo i
sollevali che s”avesse a venire all’ armi, corsero a
sonare a martello la grossa (:amp-:nm del Torrione
del Carmine, e a provvedersi violentemente &
arehibusi;, spade, lancie, polve da fuoco, e palle,
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per tutte le botteghe e case dove se ne trovava.
Concorrevano intanto dalle circonvicine ville ru-
slici, per isperanza di botlino, ad aumentare la
truppa , risonando in ogni lato trombe , tamburi g
svenlolando bandiere, e contimuando ognune a
gridare : Fuora gabelle! Fiva il ye! Per rinfor 20
del palazzo vi pose il vicere mille Tedeschi ed ot=
tocento Spagnmoli, e fece far nuove fortificazioni
intorno ad esso e nella piazza. Ma il popolo ; in=
{ormato che venivano da Pozzuole cinque cento
Alemanni e due compagnie d’Italiani, andé ad
mcontrarli, ne uccise alcuni, altri meno pri-
gioni e (h&trpo il resto. Tentod allora il vicers di
guadagnare il capopopolo Masaniello; con iseri-
vergli un biglietlo di esibizione d’sbolir tuite le
gabelle. Ad altro non servi questa sommessione ,
se mon a far maggiormente insolentire chi si co—
nosceva in avvantaggio, -avendo Masaniella co’

suoi seguaci sfoderate pretensioni anche di varj
privilegj per la plebe. I viceré che non volea
trencare per questo il trattato, mosse alcuni defla
primaria nohilth a frapporsi per I’aggiusjamcnto;

ed avendo questi per ben della patria assunto un

tale impiego, ridussero a tale il maneggio che

parvero soddisfatti i sollevati, qualora , oltre alle
cose richieste, fosse confermato il privilegia
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conceduto dall’ imperador Carlo v alla citth , del
qual documento richiedevano essi Poriginale.

Per quante ricerche facesse fare il vicere, que-
slo originale non si trovava. Credendosi percio
burlato I inguieto popolaccio, si ruppe coi nobili
mediatori, e carcers anche il duca di Matalona ,
che trovo maniera di fuggire dalle lor mani:
Avuta poi nota di settanta case di ministri e &
altri clie aveano maneggiali 1 dazj e I altre gra-
vezze del pubblico, di mane in mano s porta-
rono i sediziosi a bruciarle senza remissione,,
con gitlar gitt dalle finestre tuttii mobili, e finx
gl ori, argenti e danari, e farné fald : siacchy se-
yerissimo ordine v’ era che niune ne profitasse.
E perciocche premeva a costoro di farsi padronr
della torre 'di San Lorenzo e di quel momstero,
cold’ furibondi corsero in numero di dieci mila
armati con un gresso cannone, e gran copia dr
fascine , per appiccaryi il fuoco. Da fuesto appas
rato atterrite le guardie di quel posto, capitolaro-
no la resa. Di 1A con gran festa trassero i solleyvat
gran copia d’ armi da fuoco, e sedici pezei di
cannone. Erasi inlato ritrovalo I’ originale del
privilegio di Carlo.v, e il cardinale Filamarino,
che facea la figura di padre comune fra il vicers
eil popolo, con questa carlapecora in manosi por-
to al Carmine, e alla presenza di Masaniello, il
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dichiarato capitan generale del popolo, e assistito
dalla sua corte plebea, la fece leggere, Dopo di
che manipolé I accordo, con avere il vicere con-
ceduto un perdon generale , abolite le gravezze,
confermato il privilegio, e promessa lovo dalla
corte la conferma di tutto. Ma perche si dicea di
perdonare ogni reato incorso per quella ribel-
lione, fu cagion questa parola che si guastasse
tutta la tela. Non cesso I’ arcivescovo pien di zelo
di rimediare, ed ottenne in fine dal viceré un
biglietto per cui pienamente si soddisfaceva alle
premure del popolo. Ma il buon prelato si trovd
fra pdco burlato. Mentre s’ era raunato al Carmi-
ne tutto il popolo, aspettando che intervenisse an«
che il vicerk , per cantare il Te Deurn, eccoli
comparire coli eingue cento banditi (altri scrivono
solamente dugento ), tulti ben monlati a cavallo,
che si fingevano venuti in servigio del popolo. 11
senvigio, che intendeano di prestargli, era quello
di trucidar Masaniello, e poi di fare un macello
della gente colta all’ improviso. Se ne insospetti
Masaniello, e mando ordine clie smontasséro :
non vollero ubbidive. Comandé che andassero ad
un posto assegnato, ed essi per lo conlrario en-
trarono cosi a cavallo in chiesa. Allora egli grido:
Tradimento! e i handiti spararono contra di lui

ajrluanle archi]}ugiate; e maraviglia fu: che di
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tante palle niuna il colpl. 11 pazzo popolo attribui
¢io a miracolo, eredendo assistito dalla divinita il
suo gran generale ; pretendendo all’ incontro i
buoni frati che lo scapolare da lui portato gli
ayesse servito d’ingermatura. Allora I infuriata
plebe si scaglio addesso a quanti di que’ banditi
poteé cogliere;, ¢ li trucido: Per confessione di uno
d’ essi si scopri essere stala mandata quella gente
dal duca di Matalona, e da don Giuseppe , volgar-
mente chiamato don Peppo- Caraffa. Che §l visere
fosse consipevole del fatto, si pote ben sospetlare,

ma l"l]['ll'lﬂ l] nOﬂll!lO C[! "‘]1 mpla dl f[“l'.'ﬁtﬂ fccﬂ'
I Indiane. Cereato 1| M-ltalona, ebbe Ia fortuna
di salvarsi. Non cost avvenne a don Peppo, che
fu scoperto; e tuttoche forse non avesse mano in
quel fatto, gli fu reciso il capo, e si vidde strasci=
nato il cadavere per la citta. Cio non ostante il
cardinale arcivescovo raggruppo il negoziato dell’
accomodamento, e lo trassé a fine; accordando il
vicere guanlo si volle dal popolo, col disegno
nondimeno che sollanto durasse la sua promiessa,
che venisse il tempo e il comodo della vendetta ;
nou sapendo inghiottive un’ animo Spagnuolo il
mirare ridotta a si vile stato I’ autorith sua, e la
riputazion della nazione da un miserabile pesci=
vendolo, giunto a far tremare tulta Napoli.

VYolendo poi Pavcivescoyo condurre a palazzo
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Masaniello, bisogno che adoperasse gli argani per
farlo spogliare de’ susi: poveri cenci, e prendere
veste di tela d’ argento, e capello con pennacchie-
ra. Accompagnato fino a palazzo da tulto il basso
popolo in armi, che si eredelte ascendere a cento
('inqu:mlﬂ mila persone, prin;a di entrare fece un
patetico discorso a tutli, esortandogli a gridare :
Fiva il re di Spagna! e ricordando loro ch’egli
era nato povero, e tale voler anche morire; e che
I’ operato da lui finora non era proceduto da am-
bizione, ne da voglia di guadagnare un soldo,
ne di fare ribellione al re, ma solamente di libe=
raxli tutti dal troppo graveso mal governo finora
patito. I siccome egli non si fidava del vicere,
cosiaggiunse , che, se fra un’ora nol rivedessera,
pensassero a - vendicar Ja sud morte, Venne egli
poscia accolto colle piu vistese carezze, e con di-
mosirazioni anche esorbitanti d”onore dal vicere ,
e furono lette le capitélazioni ed approvate. O sia
che si spendesse gran tempo in questo, e che il
popolo, per non vederlo tornare, dal bishiglio
passasse ad un gran rumore; o cio accadesse per
alira cagione , di tanto strepito s impazientava il
yicere. Allora Masanmiello, affacciatosi ad un bal-
cone, ¢ datosi a conoscere , coll’ indice alla bocea,
fece segno che tacessero. In quellistante niune

050 pilt di zitlare ; stupendo il vicere allo scorgere
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tanta ubbidienza a quell’ uomicciatoln, Si esibi
Masaniello di rinungiare il comando; ma per suoi
fini politict non lo permise il vicere. Fu poi col
cardinal' Filamarine ricondotto casa il gran ge—~
nerale , e dapoiché furono con gran - solenniti
giurate le capitolazioni dal vicere nella melropo-
litana, tornd la quiete mella citth; Continuands
nondimeno Masaniello a far da governatore del
popolo, pubblicava editti, ordinava le guardie,
intento sopra tuttoa torre di mezzo i banditi e
malviventi. Con aria severa sempre comandava,
temuto percio ed ubbidito da tutti. Un suo solo
cenno baslava per una sentenza di morte. Perche
gl furono sparate contro alcune archibugiate ,
vieto a cln clie sia'il portar vesti lunghe e man-
telli; aflinché si conoscesse chi andava con armi,
Non vi fu prete o frate che non ubbidisse. E cer-
tamente tanto egli'che la moglie sua cominciaya-
no a grandeggiare, e'a gusfare il comando e le
distinzioni. Pretese I’ insuperbito pescivendolo che
il eardinale Trivalzio andasse a fargli una visita,
Il prudente porporato ; per non incorrere in qual-
ehe pericolo; volle soddisfarlo; ed andato il trattd
eon titolo di: Mlusirissino. Questo Arlichino finto
principe igli rispose s La wisita di Fostra Eri-
nenza  benche, tarda;'ci & cara, Ma a guisa de’
fenomeniy ben corta durata ebbe I’ esaltazione
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dell’ ardito plebeo. Eccolo vaneggiare , eccolo
divenuto forsennato, e talvolta furibondo. Non si
sa, se perche le applicazioni e vigilie gli avessero
di troppo riscaldata la nuca : o perche nella visita
a palazzo egli avesse votate alquante caraffe di la-
grima, al che non era avvezzo; o pure perche
qualche ingegnoso veleno gli fosse stato in quella
congiuntura sommiinistrato. Ando crescendo la
sua frenesia, di modo che, dopo alcune scene di
leggierezza o crudelta, il popolo I abbandono, e
il vicere ebbe modo nel di 16 di luglio con quattro
archibugiate di farlo leyar dal mondo. Sicche soli
sei giormi duro il regno di Masaniello, e ¢quatiro il
suo yaneggiamento, ristrignendosi in questo po=
co di tempo tuite le peripezie fin qui raccontate,
oltre a tante altre che m’ & convenuto lasciare
indietro.

Credevansi gli Spagnuoli per la morte di costui
omai liberi da ogni impaccio; ma s’ ingannarono
a partito. Nel di seguente, giorno 17 &' esso luglio,
pentito il popolo, corse a raccoglere il corpo di
Masaniello, che era stato strascinato per la citta, I
unirono alla testa, clie gli era stata tagliata;, e so-
pra un catalello lo portarono alla chiesa del Car=
mine, prorompendo in alte acclamazioni di libe-
ratordella patria, di padre della poverta. Ne fecero
finounsanto, come divenulo mariirein benefiziodel
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pubblico. Audire que’pazzi, la testa s’ era unita col
busto;avea loro parlato, e datala benedizione ,cor-
rendo percid la stolta gente a baciarlo e a toccarlo
colle corone. Vollero ancora che gli si facesse un su-
perbo funerale con isterminata e sontuosa proces-
sione,, coronata dai sospiri e dal pianto di ciascuno :
eagaratulli si procacciavano il suori tratto; secon
piacere degli Spagnuoli, non oceorre che io lo dica,
Pocoin fatti duré la quiete. Scorgendo il popolo che
non gli si mantenevano le capitolazioni giurale, e
che si trovavano appesi alla forca di tanto in tanto
alcuni del suo seguilo, di nuovo si sollevo, e ito
al palazzo per chiedere udienza al vicert, attaced
un’ aspra zuffa colle guardie, che durd ben tre
giorni. Quanti Spagnuoli furono colti rimasero
vittima del furor popolare , el viceré fu costretto
a ritirarsi in Castel Nuovo, all’ espugnazion del
quale s’ aceinsero i sediziosi, siccome ancora di
castello Sant’ Elmo, dando principio sotto d’esso
ad una mina. Perché mancava loro un capo, fece-
ro forza'a don Francesco Toralto, principe di
Massa della casa-d’ Avagona, acciocche assumesse
il grade di lor capitan generale. Accettd egli, con-
fortato anche dal vicere, con animo di servir me-
glio al re che alla plebeé, in si scabrosa occasione:
siccome egli fece coll’ andare destramente distor-
nando la loro furia da maggiori risoluzioni, con
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promuovere und sospension &’ armi, tanto che le
fortezze gia ridolte in angustia si potessero vetlo=
vagliare. Oltre a cid, per addormentare e delu-
dere il pitt che mai tumultuante popolo, il vicers
nel di 7 di settembre confermd dinuovo le grazie
capitolazioni ad esso accordate. Grande ful"alle-
grezza di ognuno , ma che restod in breve amareg-
giata per la nuova sparsasi che don Giovanni
d’Austria , figlio bastardo del re Cattolico , giunto
in Sardegna con poderosa flolta, si preparava per
dirizzar le prore alla volta di Napoli. Comparve
egli in fatli alla vista di queih citth nel di primo
d’ ottobre, e chiesers i popolari udienza per par-
largli, ma non T'ottennero. Per consiglio del vi-
core fiu fatto loro intendere che don Giovanni
non metterebbe il piede a terra, s’ essi prima non
deponessero e rinunziassero Parmi, rimettendosi
alla clemenza del figlio del re : proposizione che
parve troppo dura e pericolosa a chi conosceva di
che buono stomaco fossero gli Spagnuoli. Per ma-
neggio del Toralto fu conchiuso che rilascereb-
hono solamente Iarmi , e sarebbonolor confermate
le grazie e i capitoli precedenti. E perd nel di
quattro del suddetto ottobre fu data esecuzione al
trattato, nie si viddero che bandiere bianche per la
eitth e segni @ allegrerza.
Ma altro mn meditando gli Spagnuoli, che
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gastigo e vendetta, determinarono dj sterminar
colla forza nel di seguente quella pertinace cana-
ghia. Per quanto il cardinal Trivulzio e ; piti sag-
gi consiglieri dissuadessero si fiera esecuzione,
prevalse Popinione del vicers e d’altri pochi, E
perd avendo don Giovann; trattenulo presso di se
il-general Toralto, con cui probabilmente - epa
fatto i} concerio, il glorno: quinto d’ottobre us-
cirono tuttii combattenti dalle navi e quanti an—
cora poterono uscir de’castelli, e in ordine di bat-
taglia andarons’ &d" assalire” ; posti de” popolari,
chie non s"aspeltavano una tal visita.! Nello stesso
tempo da tutte le navie dai castell; stdiede prin-
apio a fulminar la ety con cannonate, a gittar

bombe e fuschi artifiziat. Parve allora: Napoli |a
casa del diavalo : tanto era 4] runor delle artiglie=
rie, il martellar delle camipaney gli urlie lo' grida
delle donne e dei finciulli. Corse il popolo a bar—
ricar le strade , ad afferrare 1 posti; e le donne
dalle finestre gittavano sassi, tegole ed acqna bol-
icntc..chuilb P orrido: contlitto perpiitiore; ed |
accorgendost in fine gli Spagnuoli del PAco pro-
fitto che faceano ; lor cannoni e mortaj, e chean-
dava crescendo la forga ¢ furia del popolo, cessas:
rono dalle estilith ‘¢ con esporre: bandicra bianca:
invitarono.il popolo aqualche cpncprdia. Ma qie—.
5to non rispose , s¢ non ‘coll “inallierare bandiera!
*
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neta , visoluto di azzardar tutlo pitt tosto che fi-
darsi della corrolta fede e de’ violali giuramenli
degli Spagnuoli. Si combatte anchene’ giorni se-
e il vicere fece ricorsoal cardinal Filama-

guenti,
rino che g'interponesse ; ma questo arcivescovo,
ceplamente fedele al re, siccome quegli chenon la-
sciava d’amare anche il povero suo popolo, disap-
Provando il tradimento faltogli dopo tanti giura-
menti, mostrd delle difficolth a mischiarsi di nuo-
vo in quesli imbrogli. Non gliela perdonarono
mai piit i vendicalivi Spagnuoli. Giacche niun ef-
fello ebbero i tentativi fatti per altri mediatori di
venire alla concordia, continuarono le ostilita.
Crebbero intanto i sospetti del popolo contro il
lor generale T orallo, imputam]ota di segrete in-
telligenze col vigere e di aver impedito I acquisto
di Sant’Elmo. Veri, o falsi che fossero. questi
reali,e-certoche nel di 22 &' ottobre posto prigione
e processaloy ebbe troncato il capo, e il corpo suo
per un piede fu appiccato alla forea. In Inogo di
lii fu eletto.per capo del popolo Gennaro Annese ,
womo di bassa condizione.

Condscendo nulladimenoipi saggi del popolo
che a lungo andare non potrebbono tenex forte
contro la polenza & rabbia degli implacabili Spa-
gauoli:e lantopii perch'e la nohilta del regno, per
lamorte data:adon Peppo Cavaffa , sembrava di~
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chiarata contro Ia plebe , si a\vasnrono di fare pi-
corso alla corona dj Francia, ben consapevol del
pronto volere de’ Franzesi in tutto cid che tendoya
alla depression della monarchia di Spagna. 1l mar-
cliese di Fon!emy, ambasciador di Francia e i car-
dinali Franzes; esistenti in Roma , non lasciarono
cadere in terra Jo preghiere ed esibizioni de’ Na-
peletani; ne: serissero alla corte; ne riportarono
wagnifiche promesse di soccorsi. Trovavasi allora
m Roma Arrigo di Lorena duca di Guisa, nelle
cul vene circolava il sangue-degli antichi're Ap—
gioini. Fu eglicreduto a Proposito, siccome signio-
ve di gran vaglia , DPer sostenere questa impres:r;
ed egli Paceetts » €ol mostrarsi in apparenza uni-
camente mosso dall>amor dolla gloria in liberars
il popolo di Napoli dall® oppressione e tirannia
{]eg[islmg_nuoli e di ridurre Napoli a forma di
repubblica, ma con desiderio segrelo e non senza
speranza che assistendogli la fortuna , potesse la
corona di Napoli cader sul sug capo. Nel di 13 di
novembre si mosse egli da Roma con poche felue-
che, ed_ebbe la sorte di felicemene sharcare a
Napoli, dove da quel popolo fu accolto con incre-
dibil allegrezza, ¢ dopo aver fatte alcune predezze,
ottenne il comando dell'armi, continuando nondi-
meno Gennaro Annese nella superiorith del o=
verno ciyile. Ma non andd molto chie comingiaro-
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no gare e gelosie fra questi due capopopoli ; pure i
Guisa seppe far tanto che si fece proclamar duca,
o sia doge della repubblica di Napoli. Pitt curiosa
cosa fu il veder comparire alla vista di quella gran
eitth il duca di Richelieu con potente flotta Fran-
zese ; ma senza mai aceordarsi col duca di Guisa e
col popolo. Chi disse , perche il Guisa, che avea
molto alzata la cresta e tendeva alla corona, non
volle che i Franzesi gli sturbassero quella caccia ,
sperando di compier Jla senza di loro; chi, perche
il popolo Napoletano, se ammetteva 1 Franzesi,

temeva di mutar solamente il giogo , laddove in~
tenzione sua era di scuoterlo affatto; e chi,
che il duca &i Guisa odiava il cardinal Maz-
zarino, ovvero che il cardinale mirava lni di mal
ecchio, e che per consegnentc i Franzesi non vol-
lero porgergliajuto, e se ne tornarono colla flottaa
Portolongone. Non mi stenderd io piu oltre i
questo racconto. Esistono in Franzese e in Italiano.
le memorie del medesimo duca di Guisa, tra-
mandate col mezzo della stampa ai posteri, dove
ecli dipinse quegli affart secondoche a lui parve il

meglio.
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FRANCESCO ALGAROTTI,

Unxo degli uomini pit colti e piti istrutti
d'ltalia nell’ ultimo secolo, nacque di mer-
cantile famigha in Venezia, nel 17125 e
dopo i primi studii fatti in patriaed in Roma,
recossi a Bologna, dove s applico alla fi-
losofia ed alla geometria sotto Eustachio
Manfredi e Francesco Maria Zanotu. AP
eth di 21 anno , scrisse in Parigi 1l suo New-
tonianismo per le dame, opera che servi
di base alla sua letteraria viputazione. Man-
tenne continuo carteggio con Yoltaire e
cogli amici suoi, la marchesa di Chatelet,
Frederico il Grande, Chesterfield, Hume,
Piwt, Maupertuis, ed altri uomini celebri
del suo tempo. Dopo aver passato molti anni
ora a Parigi, ora a Cirey, e fatto col lord
Baltimore un viaggio in Russia, rimase al
ritorno qualche tempo presso Frederico 1z,
che, poco dopo assunto al wrono, lo fece
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conte con lulla la sua famiglia, titolo poi
confermatogli dal governo della sua patria.
Passo quindi alcuni anni presso d’Augusto,
re di Polonia, in qualith di consigliere pri-
vato, poi nel 1747 fissossi presso del re di
Prussia, che gli diede I'ordine del merito e
lo fe’ suo ciambellano. Nel 1754, ritornd in
patria, abitando alternativamente Venezia,
Bologna e Pisa, ed in quest’ ultima citti
mori nel 1764, in seguito di affezioni 1po=
condriache. Fece fare ayanti la sua morte
sotto gli occhi suoi il disegno della sua tom-
ba, che poi fu eretta nella cattedrale di Pisa,
aspesedel gran Frederico con quest 1scrizio-
ne composta dal medesimo Sovrano : Alga-
rotto Ovidii cemulo , Newioni discipuio ,
Fredericus Magnus*. B solto : Alga-
roltus non omnis. Olwe il Neutonianis-
mo, I opera sua piti elegante é i/ Congres-
so di Citera, in cui dice Michelessi, che
parlando del bel sesso, Algarotti seppe di-

* Quest’ ultima parola Magnus fo aggiunta dal conte
Bonowo Algaroiti, suo nipote ed erede.
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pingere la sensibile delicatezza del cuore
dell’ Ttaliane, la non incomoda legge-
rezza delle Francesi , e la filosofica se-
rietd delle Inglesi. Tutte le sue opere fu-
rono stampate i Pisa dal 1778 al 1784
in 8 volumi in-8, e fra esse sono anche
mollo stimate alcune poesic e le sue let-
tere famigliari, benche in generale sia gius-
tamente accusato ' essere il primo che
dopo il Magalotti abbia tentato d innestare
sul nostro idioma francesismi, i quali dopo
lui germinarono senza misura.

Frammento del Congresso di Citera.

ScEGLIER colel, in cul collocare il tuo cuore,
nen & in mano tua, Amore la i mostrera , quan=-
do meno il penserai; e tu non potrai fare che la
non Ui piaccia. L’andar suo & pitt leggiadro della
danza, il suo parlare & piu dolee del canto, ha
le grazie di Yenere, la maesta di Giunone,

Ogni victate ¢ in lei, & ella Li piace.

Quello ehe ¢ in mano tua, & di scegliere i mezzi
per piacere a lei. Se tu scorgi lei piccarsi di spi=
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rito arguto, e tu la chiama un’altra Melanite ;
se di lettere, decima musa. Quando pur smime
del losco, lodala di Lella guardatura. Era gia nato
‘innanzi all’ amore I’ amore di noi medesimi, AlP
incontro biasima dinanzi a lei il suono della voce
di Cloe, i denti di Lesbia. Ella argomenta s che tu
Todi in lei ¢i6 che biasimi nelle altre. .
Qualunque cosa si appartenga alla tua donna ,
tu dei tenerla in singolar pregeio; 1 *abbajar ‘del

cagnolino ha nen so che di Placevole e di soave;
le sue fattezze son helle

Quanto me’ fingere san pittort induste,

1l suo gmdmo vince d’assai il giudicio di quel bra-
vo cane che, come e scrilto,

Latrd pe’ ladri, e per gli amanui tacque ,
E si a messere ed a madonna piacque.

Sono pure 1 mal consigliati quelli che con-
trastano alle donne loro. Tanto sia bello a te,
quanto piace a lei; sappi far 16 schiayo per esser
fatio padrone,

Necessaria per piacere & la scienza del vesfire
come quella che & parte essenzialissima del
mondo femminile. Dj tale scienza mne diede,
non e molto, i precetti alle!varie tribur delle doi’
ue uno spirito. gentile , degno di esser “creato
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granmaestro della goardaroba di Citera. Non so
se pii a Momo piacesse, o a Minerva 5 1 dove
insegno, il vestimento delle belle e dignitose
della. persona epico_dover essere, nobile, mo-
desto, e lontano sovra ogni cosa dal moderno ore
pello. Alle leggiadre donne e graziose sia lecito
esprimere nella sottana, dic’egli, i yoli dell’ oda s
la lindura del madrigale , e di altri simili poemi
minori. A quelle che hanno sol del piccanle ,
non & da concedersi nell’ andrienne. sublimita
maggiore che quella sia dello epigramma, il
quale va tutto restringendosi all’ acutezza della
<chiusa. Della pin semplice prosa ha da esser I’ a-
bito delle brutte ; e I' Elegia e i Tristiil forniranno
alle vecchie. Casi poeticamente volle colui vestir
le.danne. Assai meno. ricercati nello stile. dell” a-
‘biglatura vogliono essere ghi womini. Una certa
sprezzatura loro assai meglio si conviene, Non &
Marte soldato ? Adone non fu cacciatore ?

Assai pili, che la persona, hanno essi da col-
divar' Jo (ingegno. Dicono che mirahili eose ha
operato.in amore I’ arte di Apollo. Comynque sia,
se yuoi .che i tuoi versi trovino grazia dinanzi
agh occhi di bella donna, non andar dietro alle
amorose maninconie di un tempofa, e a quello
aitienti che sente a’giorni suoj ogni gentil per-
sona,

11 3
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Cerca sopra tulto d’intrattenere la donna iua
con 11iace\-'oli novellette e ¢on arguti motti. Fa di
essere amabile , se yuol esser amalo; piaci e ayrai
persnaso. Poco & intende d’amore , chi con la sua
donna parla sempre d’amore. I importanza & che
to sappia renderti necessario” all” intrattenimento
suo. Allora non potrd a memo, sempreche ella si
trovera sola, @i avere a'teil pensiero. E purche
ella di te pensi , non fa nulla, checche ella si pensi.
Quando poi ‘tu ti accorgi, amzi tu sia certo
ol ella non possa fare senza di te, trova un
qualche ‘pretesto Ji doverti allontanare da essa
per breve tempo, mostrando che niente potea so-
pruggiugnerti di pii sinistro, che niente ngua- -
gliar potrebbe il tao dolore. Ventila 1"amorosa
fiamma una breve lonlananza , come una lunga
Ja spegne. Ancora dei gittare alcun motto, ond’
ella possa comprendere, che finalmente non & al
mondo sola; e che pur ci sarebbe altra donna a
‘cui potresti volgere il cuore. Sappi gentilmente
jrritarla, e fa in modo che amore ch’ ella ha
per se stessa, congiuri in favor dell’ amor che
tu hai per lei. Usa con le donne le arti delle
donne.
Quanta virti non hanno talvolta le lettere ! le
quali risparmiano a fanciulla il rossore ch’ella
proverebbe nel riceyere per gli orecchi quelle
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cose medesime che ha solto gli occhi. Serivi so-
pra un’ atto che ella fece, se alira materia non
hai, sopra una parola cly’ella non disse , sopra
un niente. Trovano gli amanti mille cagioni di
scrivere, Che s ella ti mandasse a dive che di
molte ne troverai, che van dietro a simil; ciance,
che tu tene rimanga ; e tu scrivi tuttavia, Le tue
lettere vogliono essere disinvolte e gaje, ele grazic
hanno da esprimere quello che detta amore. Le
studiate lettere, tessute di sonori periodi eol
verbo in fine, serbale per Monnonesta, o per
Madonna Aretafila, a eni si vuol parlamentar
d’ amore colle formole consacrate dall’ antichity,a
cui convien porre in assedio dalla lungi, e farsi
con le prime linee almeno de’ secoli indietro, Tra-
scegli le arme tue, secondo il nemico che hai da
combattere ; ma questo ti sia hen fitto nella
mente , che amerd domani colei che non amé
jeri, e che non & che un mal Pratico amatore
chi alle repulse si perde d’ animo , e lascia I'im-
presa.

Ma qual consiglio, qual arte ti varra con co-
loro che nulla mai sentono dj quello che mostrano
di sentire, che null’altro godono che in vedersi
crescer d’ intorno la schiera degli adoratori, ed

. amano sollanto in altrui il proprio trionfo ? La-
sciale con la loro vanita, e sia certo che bene le
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saprd punire amore, di cui offendon le leggi, e

usurpare intendono il dominio. Le vedrai divenire

la favola delle genti, volendo mon pit giovani

pur ruzzare co’ giovani, volendo pur fare di

nuove prede senza aver piit reti, ne amo. Le ve-

drai, come i wvecchi tiranni, avere in odio la

quiete e atterrir della solitudine.

Simile a quelle donne havvi una generazione di
uomini, i quali ad ogni oggetio che veggano
fingono esser presi d’amore; ma in effelto non
sanno che cosa amor sia. Brillano tra gli uomini
costoro, e vengono alla moda, quale per una
nuova foggia di vestire, quale di arricciatura,
quale per un novello gergo, di cui ¢ il felice in-
ventore. Guardinsi le belle domue da costoro : non
¢eredano altrimenti i capricei della moda cosi des-
potici in terra, come lo sono in cielo i decreti
del destino, a cui vanno soggetti gli stessi Dei;
né vogliano riscaldarsi al fuoco di quegli artifi-
ziati fosfort, i quali scintillano bensi , ma non ar-
don mal. :

11 tempo pii1 propizio all’ amore suol essere al-
lora che le vaghe giovani si trovano in festa ed
in riso. I allegria fa del cuore quello che della
terra fa la primavera. Fileno si fece a parlar d’ a-

more a Lesbia un giorno clella aveva veduto in-
dosso ad Asteria un damaschino di nuoya foggia;or
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pensa s’ ei colse il buon punto. Sebbene non &
regola tanto universale che non patisca ecce-
zione. Fu tal donna in Efeso che porse orecchi
a un soldato sulla tomba del marito. Fillide Ij
porse ad Arceo il giorno ch’era morto il suo
cagnolino,

Corteggiando bella e grazioza donna, sicura-
mente ti aspetta di aver de’rivali; ma se sei ac-
corto, infingi di nen accorgerti né anche di
averh. Te fortunato, se il tno rivale avvisa di dir
male di te alla tua donna; fortunatissimo poi, §
egli arriva a proibirle di vederti |

Al cupi disegni della politica, all’orgoglio dei
re si lascine i sospetti, i timori, le lunghe e sem-
pre rinascenti querele. Radi esser vogliono i so-
spetti degli amanti, e le guerre leggieri. Al fuo=
€0 amoroso servono di mantice i brevi rammari-
chi, elo conduconoa maggior finezza; e quegli
sdegnuzzi, che sone per lo piu figli di un nulla,
sogliono esser padri di mille piaceri. Ma tristo
chi si lascia prendere a quella rea passione, che
del timore & figlinola, che travvede con cent’ oc—
chi, e dinanzi a colei che tu ami ti mostra ad
ogni momento indegno di essere amato. Senzache
quale altra cosa sente dell’amore il geloso, se
non quanto sente della vita I infermo , il dolore.

Molti sono i segni, a’quali ta potrai conoscera
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gli acquisti che vai facendo di miano in mano
dentro al cuor suo. A te indirizzera le parole anche
le pitr indifferenti, delle tue ayyenture s’ mformera
per minulo, e le verra dipoi raccontando a te
medesimo; ti porra talvolia in sulla via da poterle
palesare quel sentimenti ch’ ella ti crea in cuore;
ti fuggira talvelta dinanzi, e fuggendo vorra che
tu la segna.

Non ti lagnare per altvo se la cosa non riésce
cosi per appunto, come tu vorresti; se tra la spiga
e la mano trovi esser messo un qualche impedi-
mento. Ne ringrazia bene al contrario la tua stel-
la. Quanti non sono in Europa che il Sultano
pongono in cielo, signor despotico anche nello
stato amoroso ? Dinanzi a lui stassi il fiore delle
Lielle donne d’ Oriente, guardando tuttavia soll’
occhio la severa faccia sua, se pur ridente si vol-
ga ad alcuna di esse, taciturne come la notte, e
a un minimo suo cenno pronte , come la luce.
Felice lo predicano, come colui che nulla ha da
invidiare quel Dio, che lavide, vista la desidero,
e desideratala ne fu signore. Ma invero infelice a
cui njuno impedimento inacutisce i desiderj , che
non ha mai gustato la dolce amarezza di Venere,
che non sa cosa sia vero piacere preparalo a grado
a grado da mille industrie, e che rendono tanto

pill saporito 1 conlrasti e le pene.
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A cui non & nolo, come non basta yincere, ma
conviene ancora sapere usar della vittoria? Non
pretendere tu, o bella donna, che I amator tuo
debba tenere unicamente gli occhi rivolli a te
sola, e sia cieco per Lutte le altre. Tirsi vegga I
umor bizzaro di Mirtale, I affettazione di Go-
risca, e trovera pin amabile la sua Caritea. Ne
stia talora per breve tempo lontano, e la rivedri
pitbella. I piaceri sono i fiori della vita, che tra-
scinati oltre al dovere appassiscono e Vengon me-
no. Non pretendere tu, o valentuomo, che ogm
tua voglia sia regola alla volonta della tua donna.
I tiranni fanno Lribelli. Tieni le redini allentate ,
e la governa in modo ch’ella non si accorga di
esser guida, Qualclie capriceietto, che di tratto
in tratlo le venisse, facilmente glien condona ;
anzi credi che i capriccietti condiscono le bellezze
e lo spirito, conservan vive il sentimento, sono
il sale dell’ amore. Sieno scambievoli i doveri:
non le imporre altre legei, se non quelle che a
lei rendano dolce la serviti, e a te durevole
]'fmlmrio.
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Saggio sopra la necessila di serivere nella
propria lingua.
All'{“ﬁ ESO Chm G!'IEOS fc’lﬂ:ﬂrﬂ‘m natilts mare CE[L‘Q
Versiculos, vetnit me tali voce Quirinus.
{ Horat. $at.1. 10.)
| D1 non pochi vantaggi, parte fisici, parte
morall, voglieno i pitt dei dotli che, per quanto
st spetta alle umane lettere , e singolarmente alla
cloquenza e alla poesia , godessero gli antichi so-
pra di now. Donde si rende in buona parte ragione
della ecccellenza a cui da essi recate furono quel-
le facoltd. Tra 1 quali vantaggi forse non e il
meno considerabile quello, che dissipati non ve=
nivano, come noi, in varj stadj di differente na-
ture, e sopra tutto che dietro ad alire lingue
oltre alla propria non ispendevano I’ opera ed il
tempo. )

Appresso a’ Greci una cosa era la lingua vol-
gare e la dolla; non sapevano che dir si volesse
una morta favella, che da fanciulli quasi prima
della materna si dovesse apprendere : e il dispre-
gio in cul tenevano tutte le nazioni che altra lin-
i gua usavano dalla Greea, era effetto, non & dub-
bio, del loro orgoglio , ma era forse anche una
delle principali cagioni del loro sapere. Invitati a
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legger poco, potevano considerar molto ; e quel
lempo, che non erano obbligati a consumar die-
tro’ alle parole, poteano collocarlo nelle cose ,
o almeno darlo tutto & bien conoscere » acoltivare
ed abbellire la propria lingua, che & il fondae
mento primo degli Studj della eloquenza e della
pocsia.

Ai Romani convenne, egli & vero, se e’vollero
sentire avanti nelle scienze, e in ogni maniera di
lettere, apprendere la lingua dei Greci, i quali,
neltempo che divennero sogeetti di Roma, ne di=
vennero anche i maestri. Ma per quanto avessero
per le mani gli esemplari di quelli , e in quelli
ponessero ogni loro stadio, di comporre in lingua
greca non §1 piccavano punto, sdegnando di scri-
vere in altra lingua fuorche nella propria ; in
quella lingua trionfale e sovrana, che dal Campi-
doglio dettava leggi all” universo,

I moderni all’ incontro si trovano costretti di
apprendere le varie lingue in cui parlano e scri=
vono nazioni, che hanno tra loro comunione di
trattati, di letteratura , di traffic; » che non la ce-
dono I'una all’ altra né per ingegno, né per im-
perio : ed hanno da studiare in oltre la lingua
latina e la greca, le quali sono come I’ erario

di ogni nostro sapere, Tanto da noi esige una cer-




53 PROSE
ta necessith letteraria, dird cosi, e politica, che
risulta dalla presente coslituzione del mondo.

Molte varietd hanno quindi da nascere, per
quanto alle lettere si appartiene, tra gli antichi
e noi; e tra le altre, che dove guelli scrivevano
soltanto nella propria lingna, aleuni de’ nosini
debbano preferire di comporre in qualche fo-
restiero linguaggio , come pur fanno, perche da
esso loro riputate pit gentile, o perche & piu
generalmente inteso del proprio : e coloro, che
si danno veramente agli studj ed hanno tra nol
il titolo di letterati, non degnano depositare 1
loro pensamenti che dentro al sacrario delle lin-
gue morte, le quali hanno il vante, dicono essi,
di essere intese in tutti i paesi, si trovano fissate
dall’ auterila degli scrittori, non vanno piut sog-
gette ‘a verun cambiamento , e sono i cerlo
modo divenute il linguaggio dell’ universo e delli
eternili,

Per quanto speciose parer possano tali ragioni
alla turba dei letterati, i quali si persuadono
agevolmente, scrivendo melle lingue dotte, di
salire in fama a paro degli antichi maestri, e di
levare nel mondo una piii gran vampa di am-
mirazione del proprio ingegno; sono pure in
effetto i mal consigliati coloro che si meltono
a scrivere in altra lingua fuorche nella lor pro-
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pria e nativa. Diversi sono appresso nazioni di-
verse i pensamenti, i concetti, le fantasie; di-
versi 1 modi di apprendere le cose , di ordinarle 5
di esprimerle. Onde il genio, o vogliam dire la
forma di ciascun linguaggio, riesce specificamente
diversa da tulti gh altri, come quella che & il
risultato della natura del clima , della qualita
degli studj, della religione, del governo, della
estensione dei traflici, della grandezza dell’ im-
perio, di cid che costituisce il genio ¢ Iindole
di una nazione. A segno che una dissimilitudine
grandissima conviene che da tutto cio ne ridond;
tra popolo e popolo , tra lingna e lingua; e i
polilici tengono per- naturalmente nemici guei
popoli che parlano lingue diverse.

Gli Orientali hanno un melaforeggiare, starei
per dire, cosi caldo quanto & il cielo sotto al
quale son mati. La lingua Latina, ch’ era nelle
bocche di un popolo di soldati, non & lingua cosi
rotonda e soave come la Greca, ma & piit ar—
dimentosa e coneisa. Orazio paragoné I’ una al
Falerno , vino gagliardo ed austero; I altra al
vino di Scio generoso insieme ed amabile *. La
nostra favella & manegoevole , immaginesa , ar-
monica ; - disinvolta e gentile la Francese. Cosi

* §at, 1. 10,
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questa come quella prende quasi I’ impronta delle
nazioni che in esse si esprimono. Gli Spagnuoli
signori di tanto mondo parlane linguaggio tulto
sostenutezza e gravita, Gl Inglesi hanno moltis-
sime forme di dire tolte dal commercio , dal
bel mezzo delle scienze, e singolarmente dalla
nautica fanto da essi coltivata. E quella loro
lingua egualmente libera, che coloro che in essa
parlamentano, soffre meno che qualunque altra
la briglia dei fastidiosi Grammatici.

Ora perche aliri fosse atto a scrivere accon=
ciamente in uno idioma non suo, converrebbe
egli fosse un’ altro Proteo atto a vestire gualun-
que piit strana forma dipendente da un_governo,
da un clima, da un sistema di cose , nel quale non
e altrimenti nato , e a svestire del tutto la pro-
Pria sua e natural forma, che vuol pur vincere
ad ogni istante, per quanto un faccia, e mos-
trarsi al di fuori. Come di cosa oltremodo sin-
golare e mirabile si parla tuttavia di quel Greco,
il quale poteva cogli Ateniesi gareggiare di fi-
nezza d'ingegno, di austerita di maniere cogli
Sparlani, e quasi scordarsi tra gli Asiatici di
esser nato in Europa, che sapeva divenir citta-

dino di ogni paese. Ennio per possedere tre lin-
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gue diceva di avere tre cuori*, Dijs geniti
I)th'[ﬂ'f'(f.

Non pochi belli ingegni Frarcesi tentarono

nel passato secolo di comporre nella nostra lin=
gna, quando le cose Italiane erane di la da’
monti in tanta riputazione, che non era tenutp
gentile chi non sapeva delle nostre maniere, non
dotto chi non avea gran dimestichezza co'nostri
autori. Venne fatto a quel tempo ad alcuni
Francesi di raccozzare a forza d’ imitazione un
qualche componimento, che aveva assaj di sem-
bianza, e anche di genio Ttaliano. Tali sono tra
parecchi altri esempi, che addurre se ne po-
trebbono, le vite di Lionardo da Vinei e di
Leonbatista Alberti, seritte da Raffaello Dufr

esna,
e alcune cose singolarmente del Menagie ¥

- Pochi

* Q. Ennius tria corda habere sese diechat
Grace, Osce, et Latine sciret,

(Avi'Gerr. Noct. Au. Tib. xvr, Cap.
¥ Assai grazioso tea gli altri &

quod loqui

17.)
quel suo m:tdr.igaie :

O strana sorte e rig !

E chilo crederia ?

A te pur sola dissi,

A te pur sola serissi

L’ amoroso min affanno,

Attt alee ] celai ;

E pur taui lo sanno,

T'u sola non lo sai.
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de’ nostri*uomini furono nella nostra lingua pii
dotti di lui. Ma a niun Francese meglio riusci
di scrivere in Italiano quanto all’ Abate Regnier,
il ‘quale all’ Accatternia della Crusca seppe ordire
quell’illustre suo inganno , contraffacendo una
canzone come se fosse del Petrarca, ‘ed arricchi
la Toscana di una versione di Anacreonte , che
sopra quelle medesimamente de’ Toscani merilo
palma e corona : se mon che, a parlar giusta-
mente, fu il Regnier nella poesia come il Pus-
sino nella pittura, uomo Francese e autore Ita-
liano. Tanto e lo studio ch’ egli pose ne’ nostri
scrittori, oltre a quel molto cl’egli pote ap-
prendere nella dimora ch’ e’ fece tra noi.

E in ogni modo egli & molto meno difficile a
scrivere, come si conyiene, in una lingua non
sua ma vivente, che in una che si rimane so-
lamente dipinta in sulle morte carte de’ libri.
Perché in fine ne i principj del pensare, ne gl
studj sono tra le varie nazioni di Europa cosi
differenti , ne sono cosi diseguali gl'imperj, che
tra esse non vi abbia molta proporzione ed ana-
logia. - Oltrecche di un grandissimo ajuto ti pud
essere la viva voce di coloro che pur parlano
quella lingua, in cui tu 1 proponi di scri-

Vere.
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Dove alivimenti va la faceenda in una lingua
morta. E pigliande in esempio la Latina, in cui
81 suole dai dotti pi comunemente scrivere, la
educazione dei Romani avea per fondamento
principj. di religione, istituzioni, studj, costu-
manze, e modi in tutto diversi da’ nostri. Donde
nascevano espressioni ad essi modi corrispondenti,
e per niente adattabili alle nostre istituzioni ed
usanze : Litare Difs manibus , come disseil Bembo,
per celebrare la messa dei morti; interdicere
agqua ed igni per fulminar la scomunica ; Col-
legtum augurum per il Consistoro dei Cardinali,
sono sconvenevolezze tali, che maggior non sa-
rebbe il mettere indosso a uno dei nostri dottori
la toga romana, il voler porre su nostri altari
la statua di Venere Anadiomene’, o di Marte
vendicatore.

Nor mili mitle placent , non sum desultor amoris, *

Spectatum satis , et donatum jam rude queeris
Meaecenas iterum antiquo me includere fudo , **

erano immagini vivissime appresso i Romani per
dire che uno non fa il zerbino in amore, che

* Qvid. Amorum. Lib.t, FL 3.
¥ Horat. Epist. 1. 1.
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i Ialtro dopo” un lungo servigio domanda il ri-
poso. Appresso di noi, che non siamo soliti
assistere allo spettacolo de’ gladiatori, e abbiam
perduto I arte dell’ antica cavallerizza, non sono
intese che per via di comento. Sarebbono im-
magini disconvenienti, se da un moderno poeta
si usassero, da fare almeno sulla nostra fanta-
sia cosi poca impressione , che farieno a un
Samojedo o a un Lapone quei yersi del nostro

- poetas

it E quale annunziatrice degli albori
L aura di Maggio movesi ed olezza,
Tutta impregnata dall” etha e da’ fiori.

Dalla grandezza similmente del romano im-
perio di tanto superiore in" polenza agl imperj
del tempo presente, nasceyano maniere di espri-
mersi elevate e grandiose, che male si confanno
con le cose di oggidi. Doveano quelle mamiere
corrispondere a’ concetti di una gente, che ve=
deva i loro proprj concittadini avere per clienti
dei re, che Ii vedeva far costruire dodici mila
sale per banchettare il popolo, trionfare ad un
tempo delle tre parti.del mondo; cintantoche fi
detto da un bello ingegno, che quando leggeva
le cose de’ Romanj, gli era awviso. che un pas-
serotto leggesse la storia delle aquile. Qual nuova
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disconyenevolezza adunque il vedere i fatti d¢’
Pieri, de’ Giovanni e de’ Mattei, descritti cori le
frasi di Tito Livio o di Giulio Cesare, udire
un pedante arringare i suoi ragazzi con (uella
gravith, che un consolo parlava in senato, vo-
ler suggellare le moderne - imprese col Regna
adsignata , coll' Qrbis Restitutori , col Pace
terra marigue parta Janunt clausiz, e con altre
simili antiche leggende, e adattare alla picciolezza
delle cose nostre la maesta del linguaggio di quel
popolo re?

Ma diamo che tanta sia la discrezione di giudi-
zio in chi compone , cl’ egli venga a schivare lo
inconveniente della magniloquenza che & quasi
connaturale ai latini serittori , dov’ & colui che
possa sedere a scranma e farsi a decidere dellg
Crusca latina ? Sicche non si rimanga scrupolo al<
cuno di aver usato il termine naturale e proprio;
che & pur nello scrivere la importantissima cosa
di tutte , onde nelia mente dell’ uditore si viene
ad eccitare quella precisa idea che conviene e non
altra, ed equivale alla intonazione perfetia, al toc-
car giusto nella musica. A cid fare si vogliono al-
tri maestri che i semplici libri. E il piti delle volte
la moltitadine & una miglior guida che esser nol
possano gli scrittori. 11 Satirico francese volendo
dimostrare e mordere a un tratto Ja presunzione

1L *
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di coloro , che si piccayano in Francia di scrivere
latinamente , introduce in certo suo dialogo Ora=
zio a parlare la lingua francese da esso lui ap-
presa nell’ ozio degli Elisi per via della lettura de-
gli scrittori e de” migliori libri che ne dieno le re-
gole. Con tutto il suo ingegno e il suo studio
commette in parlando di non piccioli errorij per
esempio, si serve della parola cité , dicendo la ci-
té de Rome, dove conviene dive la ville de
Rome ; dice le pont nouveau, e va detto le pont
neuf; e cade in simili altri barbarismi, dando di
che rvidere a un Francese , col quale s’ intrattiene.
Si melte costui a correggerlo, Orazio a difendersi.
Replica il Francese , e a tutte le autorita addolte in
suo favore dal poeta lalino. egl va contrappe-
nendo le legai sovrane dell’ uso corrente, che & il
vero padron delle lingue ,

(}uem penes arbitrinm est , et jus , el norma loquend:.

E Urazio sconfitto dalle proprie sue armi ammu-
tolisce, e colle trambe nel sacco se ne torna arag-
gingnere i suoi compagni nella beatitudine dell’
Eliso.

Ma senza andar dietro agli apologhi e alle fin-
ziom , di tale veriti ne siamno testimonj noi mede-
simi in Italia. E non si vede egh bene spesso, che

le scritture di quei-nosiri Italianmi, i quali senza
?
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voler badare a quella favella che & nélle bocche
degli nomini, hanno volli unicamente i loro stu-
dj a imitare gli antichi autori di nostra lingua,
piene di aflettazione , di parole insolite e di-
ciamo anche d’ improprieta ; sono alle persone di
gusto uno isfinimento di cuore ? E gia credettero
dover fare, per bene scrivere in italiano, qualche
dimora in Firgnze , I'Ariosto, il Caro, il Chia-
brera, il Guarino , il Castiglione , ed il Bembo ,
tuttoche nali e cresciuti mel ~bel mezzo &
ftalia. :

Al pericolo di non usare:, scrivendo per latino,
le voci proprie;, si- aggiugne anche quello non
punte minore:, che nello stile che nasce dal insie-
me di esse, non viabbia naturalezza me uniti.
Dal dever noi raccogliere le parcle di pochie
morti serittori quasi gocciole dalle grondaje ,
dice il Davanzati, tutti differenti di genio ¢ di
sllie, e non polere attingere al- perenne fonle
della citth, ne viene in conseguenza che si va ri-
ducendo insieme un componimento di frasilatine
bensi , ma che non e per niente latino. Unus et al-
fer assuitur pannus; e il risuliato non puo essere
altro che uno stile rotlo,steniato e non di vena.
Onde de’ latinanti della eta sua ebbe a dive ne’
giudiziosi suoi capricel quel bell’ umore del Gelli :
Facciano quanto sanno; ¢'non si yede mai ne’ loro




68 PROSE
scritli q'uel candore, né quellostile, che & ne’ La-
tini llroprj

Nello stato presente della lingualatina, l'lSI.IEH‘I,
come abbiam detto, in piceiol numero di autori ,
sion basterebbe gii ella a’ Roniani stessi per espri-
fiiere tuttii loro concetti; e molto meno dovra
bastare a noi , i quali dovréemimo in essa esprimere
tante nuove cose apparite nel mondo , per quan-
to'si spetta alle arti, alle scienze,, al trafici, ai go-
verni, alle religioni’, dopo che & spenta quella lin-
gua, Né lecito & a noi, essendo ella pur morta, il
pensare di potervi aggiugnere nulla di nuovo. Le
lingue ndscono povere, dice Bernardo Tasso¥, e

. siccome i principi fanno agli nomini le donazioni e

i privilegi degli onori e degli stati, cosi la libera-

lith degli ingegni di alto sapere forniti e di purge-
to giudizio ; fanno le donazioni e 1 privilegi alle

lingue delle parole, delle locuzioni, delle figure e
degli ornamenti del dire, e con la loro aulorita i
confermano per tutti i secoli. In tal maniera quel
chiaro ingegno incoraggisce il Caro a volere am-
pliare , arricchire la nostra lingua, ed aggingner-
vi nuovi modi di dire e nuove bellezze. La qual
cosa non avrebbe gia egl fatto , se trattato si fosse

¥ Fettera di Bernardo Tasso al Caro. ediz. com. Let-
tera 1 del primo yolume.
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della lingua latina. Nei non abbiamo sopra di essa
chie punte a noi non si appartiene, ragione aleu-
na ne diritto. In essa, come in ogni altra lingua
morta ,” conviene esaminare guali sieno le dona-
zioni e i privilegi che gia le furono conceduti
dalla munificenza degli antichi, A quelle donazio-
ni e a quel privilegi unicamente bisogna stare,
senza clie vi sia luogo alla liberalita dei moderni.
I qualunque cosa vorremmo noi aggiugnere alle
vecchie pergamene , sarebbe rigettato a ragione,
come interpolato, falso ed apocrifo.

Finalmente per quanto grandi sieno le difficolth
che incontrane coloro, i guali si danno a scrivere
in prosa latina , maggiori ancora sono quelle che
s’incontrane mei versi. E cio perche ivi si ricerca-
no modi di dire di somma gagliardia ;o di somma
delicatezza, e in ogni cosa il fiore ultimo della
espressione. Il che non si pud ottenere, se non
hai come schierata dinanzi alla mente la supellet—
tile tutta e il tesoro delle parole, delle locuzioni
e delle metafore della lingua in cui tu serivi. An-
zi non basta quello che dagli altri fu detto. I
necessario formarsi talvolla come una nuova lin-
gua; perche la espressione , penetrando addentro

nell’ animo non sia , come altri disse *, superfi-

¥ FEssais de Montagne , liv., . cliap. 5.
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ciale, perche si diasfogo a quell’estro che ha inva-
so ed agita il poeta. Le quali cese, pur sappiamo
aver fatte i poeli latini non gia in tempo che po-
vera esser trovavasi la romana favella, ma guan-
do sotto al dominio di Augusto pervenuta era al
colmo della ricchezza, Per vie maggiormente ani-
mare 1 loro concetti, hanno invenlato di nuove
parole; per dare alla espressione piii vivacith e
piit mossa , sonosi serviti di ellenismi come di piu
pronti alleggiamenti, e brillano a ogni verso me-
tafore da esso loro formate quasi nuovi lampi d’
ingegno, Ma qual cosa potranno fare coloro che
si danno a poetare in una linguna ristretta dentro
a’ confini che vi han posto gli antichi seritiori ,
che maneggiare non possono a lor talento, dove
non ¢ loro permesso niuno ardire , anzi hanno da
temere del continuo di non mettere piede in
fallo, e si trovano esser sempre tra il calepino e
la grammatica, quasi direi tra I’ancudine e il
martello? Sard pur loro forza rintuzzareil proprio
entusiasmo , porre i piedi nelle pedate altrui, ac-
crescere le gregei degl'imitator.

La moderna schiera in effetto de’ poeti latini,
quelli eziandio che hanno ilmaggior grido tranoi,
non meritano forse altro titolo che quello di cen-
tonisti , facendo soltanto bella comparsa, quando
si mostrano rivestiti delle spoglie o delle divise al-
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trui, Assai facilmente le riconosce chiungue e
versato nella latina poesia. Anzi bene spesso si pud
accorgere come le espressioni che negli antichi
autori trovansi belle e fatte, guidano esse e for-
mano il sentimento del poela , in luego che i pen-
samenti si tirino dietro le espressioni. E tale auto-
re, che in lingua ilaliana & poeta caslo ¢ platoni-
co, diviene licenzioso ed epicureo in lingua
latina, trattovi come a forza dalle frasi di Catullo
e di Ovidio , suoi maestri e suoi duci.

Che se pure vogliono alcuni esprimere le parti-
colari loro impressioni, rappresentar nettamente
le modificazioni del loro animo , troppo male vi
riescono. Assecondare il proprio naturale , trovare
modi di dire che sieno il nostro caso in una lingua
da tanti secoli morta , & impossibile. Perche aven-
do , come si e detto, per tante cause variato le
cose, non i possone rispondere le espressioni. I
cosi dovendo moi accommodare le immagini. ai
colori, e noni colori alle immagini, ogni cosa
riesce languido e fosco.

Guai al divino Ariosto, se dava orecchio al
Bembo, il quale lo consigliava_di lasciar da ban-
da le Muse [taliane e darsi tutto in braccioa quelle
del Lazio. Ne gia lo stile di Dante sarebbe cosi
vivo, che si trasforma nelle cose medesime, s
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egli avesse disteso il sun peemain latino. E ben 54
potrebbe dire di lui

Clhie Ia dritea yia era smarrita ,

quando egli avesse proseguito giusta quel suo prin-
cipio

dnferaregna eanam Supers contermina mundo,

Che se a cagione del poema latine dell’ Affrica fu
coronato 1l Petrarca in Campidoglio, conviene
considerare che cid avvenne in tempi, che il rac-
cozzare pochi versi in quella lingua era tenuto a
miracolo; e la verita si ¢, che il Petrarca non per
altro & famoso, letto e studiato, che per le sue
rime yolgari.

Degna adunque di somuma lode s per guanto in
favore della lingua latina vadano predicando gli
Aldi, 1 Romoli Amasei, ed altri simili invasal;
deil” antichita ¢ Ja usanza che siva di di in di fa-
cendo pitt comune ; che ogni scritlore , la dove
specialmente gioca la fantasia , seriva nel materno
suo linguaggio. In esso solamente gli & conceduto
di esercitare tutte le sue forze , di spiegarle con
franchezza e disinvoltura : come a quel soldato,
che non si serve della corrazza e de’ braccialett;
altrui, ma ha 'armatura fatta al suo dosso. In tal
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modo solamente potra nutrire fondata speranza di
emulare quei Greci e quei Latini, che scrissero
essi pure nel proprio loro linguaggio, in quello
cioe che si affaceva unicamente a’ loro modi di
sentire , di apprendere, di pensare; e potra con
ragione appropriarsi quelle memorabili parole di
Dante :

+ i - I'mi son un, che quando
Natura spira noto, ed a quel modo
Che detta dentro, vo' significando ;

che & il solo mezzo di giugnere alle altezze piu
sublimi dell’ arte,
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PAOLO FRISI,

Uxo de' pitt valenti matematici dello scor-
so secolo, nacque in Milano, nel i 727 ,-ed
entro all’eth di 16 anni nell’ ordine de’ Ber-
nabiti, applicandosi con successo o’ stud]
teologici, a’ quali poi col consenso de’ suol
superiori sostitui quelli delle matematiche,
cui sempre s’ atlenne con somma sua sloria

I 4
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e vantaggio di questa scienza. La sua prima
opera, Disquisitio mathematica in cau-
sam physicam figurce et magniludinis
telluris , stampata in Milano nel 1751, lo
fece ricevere per socio dell'accademia di Pa-
rigi, e fuscguita da altre sempre piu nobili
produzioni che lungo sarebbe il citare, e
che sempre aggiunsero alla sua riputa-
zione. Ottenne I'accessit dall’accademia su-
detta collo seritto : Dissertatio de inequa-
litate motus planetarum omnium, nel
concorso del 1760. Ma la sua pit celebre
opera fu la Cosmographia physica et ma-
thematica stampatain Milano nel 1774, e
di lui disse il celebre e sfortunato Bailly
( Histoire de ' Astronomie moderne, 1,
pag. 208): « Monsicur I'abbé Frisi, géo-
» métre d'Ttalie, a parcouru tous les sujets,
» a traité toutes les questions : le recueil de
» ses ceuyres est un traité volumineux et
» complet des phénomenes celestes , et son
» ouvrage sur la Gravilation est le seul
» o le systéme du monde ail élé déve-
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loppé dans toutes ses parties ». Il che
fu almen verissimo fin al 1799 in cui fu data
in luce da M. Laplace, I operaimmortale [
Mécanique céleste. Scrisse in italiano gh
elogi del Galilei, del Cavalieri, di Newton
e di Pomponio Atuco, ed 1n essi lo stile &
degno degli uomini illustri che prese aloda-
re. Fu pubblico professore di matematiche
1n patria , viaggioin Francia , in Inghilterra
ein Ollanda, raccogliendo ovunque eopiosa
messe di conoscenze per lascienza da lui il-
lustrata, Maria-Teresa, Giuseppe 11, Catte-
rina 11, ed i re di Danimarca e di Svezia ap-
prezzarono i suoi talenti, e gli diedero ono-
revoli contrassegni della lor stima, Moni,
troppo presto per la scienza, in Milano nel
1784, dopo aver lasciato da molti anni per
consenso del pontefice il religioso istitato
cui era ascritlo, e rimase dilui all’ Italia ed
alla republica delle lettere illusire ed onora-
‘la memoria,
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Elogio del Galileo.

L’ ux1vERS0, che presenta a nostri occhi una
varieta cosi grande nelle differenti classi de’ cor-
pi, e terrestri, e celesti, negli individui compresi
sotto Ia stessa classe, e sino nell” organizzazione
fisica del nostro corpo, non c¢i presenta una va-
rieta minore in tutt’i fenomeni dello spirito. Le
forze fisiche del Tartaro e del Cinese non hanno
tra loro una differenza maggiore di quella che
passa tra il gran Britanno, a cuila semplice enun-
ciazione dei teoremi di Euclide & bastata per arri-
vare da se solo in pochissimo tempo a dimostrar-
li, e tra quei principianti imbecilli, che, dopo di
avere inutilmente studiate le prime proposizioni,
deludono 1" assistenza de” maestri, e abbandonano
la geometria. Ne i fecondi calcolatori delle irre-
golarita della luna sono divisi dai lenti e sterili
commenlatori della fisica Aristotelica di un' in-
tervallo minor di quello, che passa tra I Italiano
e il Negro, tra il Patagone e il Lappone. I senti-
menti di amicizia e di stima, che ho avute per
un celebre autore, non mi hanno fatto mai com-
parire come piu fondata e pit verosimile la di
lui opinione, che la diversa attivita dello spirito
dipenda dalla diversa educazione. La sostanzial

b



ITALIANE. ey
differenza dell’ esito dell’ educazione medesima, i
progressi rapidissimi, che fanno alcuni attraverso
a tutti gli ostacoli de’ loro studj, il numero di
quelli che si sgomentano ad ogni piccolo intoppo,
e di quegli altri che con tutti gh ajuli restano
abbandonati alla nativa loro incapacita, tant’ aliri
fenomeni consimili provano bastantemente che
nelle facolty intellettuali v’ & una lunga grada-
zione, ¢ un’ intrinseca differenza, affatto indi-
pendente dalle modificazioni che pud portarvi la
semplice educazione.

Ma inoltre se si considera la natura umana piis
in grande, sembra che la stessa nazione, nello
stesso clima, in differenti tempi, non rassomigh
punto a se stessa, e ci presenti allo sguardo piut
variazioni che non troviamo nelle nazioni con-
temporanee di climi differenti. Ji cio non & sola-
mente vero per rispetto a diversi gradi di liberti
e servitl civile, alla perfezione e agli abusi della
legislazione , alla ricchezza del commercio, al
raflinamento delle arti, e alla gloria militare,
Questi, ed altri simili oggetii per la lore gran-
dezza feriscono maggiormente gli occhi del pub-
blico, e bastano per far sentire che un’ allro ce-
lebre autore, dopo d’avere sparso de’ bellissimi
lumi sopra tutto il sistema delle leggi, si e lascia-
to trasportar troppo dall’ immaginazione nel vo-




-3 PRGSE
ler derivare i sistemi de’ governi e de’popoli dall’
influenza generale de’ climi. Ma non & meno sine
golare , ne ‘merio degno dell’ attenzion del filoso-
fo I’ esito differente degli studj di coloro, che non
hanno mancalo in ogni secolo d applicarsi in
buen numerc a tutte le nmane scienze senra
risparmio di fatica , ¢ con tutto I"impegno d’arri-
/ave in esse a distinguersi. E lo stesso fenomeno
che tutli seguano servilmente in un secolo I’ ascuro
senliero de’ pregiudizj e degli errori, e che aliri
in un’ altro tempo si slancino in mezzo alla luce
defla verity, fa pit sensibilmente vedere con
quali differenze si- siano succedute in diversi
tempi e le anime volgari, e i gen) primitivie so-
vrani,

Da Pappo Alessandrine e da Diofanto sino al
Copernico e al Galileo la storia delle scienze ci
presenta un voolo quasi asso]ﬁlu, e pare che per
undiei secolt fosse vestata come illanguidita negli
worini la forza di ragionare. Quegli Arabi, che
hanno lasciato una memoria di loro presso gli
astronomi , 1 pl'.fm[ ristoratori  della pittura e
architettura, Rogero Bacone, Dante, Petrarca ,
alcani altri uomini straordinar}, che si sono elevati
sopra i loro coelanei, formavano un numero
iroppa scarso, per dare una generale eccezione a
qualche sécolo, Le pubbliche scucle, i maestri
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pit accreditati, e 1l popolo de’ filosofi d* allora,
occupavano gh anni ‘meditando e disputande
aspramente sopra alcune parole vuote di senso.
Gli sforzi della chimica si riducevano a ricercare
oslinatamente una pietra immaginaria. Lo studio
dell” astroniomia st confondeva colla vaniti degl’
influssi celesti e delle predizioni  astrologiche.
La storia natarale si riduceva ad una semplice
compilazione di racconti e di fatli, credendoli
tulli senza esaminarli e connetterli, senza discen-
dere alle conseguenze particolari, ¢ risalire a’
principii piit generali : e lacredulita di que’ templ
arrivava sino alla stregoneria, alla magia, ed agl’
incantesimi.

11 lilro di Copernico: sopra le rivolozioni ce-
lesti & il colpo pin ardito e grande, che siasi fatto
dopo la decadenza delle scienze, e I’ universale
avvilimento della ragione umana. Vi voleva tutto
il fervore dell’ immaginaziene per sollevarsi la
prima volta conlro | testimonio de’ sensi; e altri-
buire alla sola terra le apparenze de’ moli che
vediamo nel sole e nelle stelle, e d’ una gran
parte di ‘quegli altri che vediam ne’ pianeti. E
anche dopo d’ avere immaginato che tutt’ 1 corpi
maggiori ¢ lucidi di lor natura restino immobili,
il sole nel centro, e le stelle fisse nel margine
dell’ universo, vi yoleva poi tulla la sagacita e la
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finezza per combinare con tutt’ i fenomeni la di-
rezione, il periodo e I'ordine, con cui i corpi

minori e illuminati dal sole vi si devon rivolgere
intorno, prima Mercurio, poi Venere, quindi la
terra colla luna, e ad alire maggiori distanze,
Marte, Giove e Saturno. Sarebbe ingiusto verso il
Copernico chi volesse dividere la gloria di questo
gran vilrovato tra lui, e alcuni altri, che prima
aveano parlato cosi vagamente del moto della terra,
L’ epoca di tutte le scoperte deve fissarsi non gia
ad un primo lampo, a qualche idea indetermi-
nata, o a qualche rimota relazione, ma bensi all’
analisi e allo sviluppo degli elementi che forma-
n6 & definiscono un' invenzione. Cosi il sistema
delle altrazioni celesti propriamente appartiene al
Newton, e il sistema del mondo a Copernico.
Pochi anni prima che dal Copernico ci si di-
seguasse il cielo, parve che la terra s’ ampliasse
col raddoppiamento del Capo di Buona Speran-
za, e colla scoperta dell’ America. Le due arti pri.
marie della pittura e architettura furono portate
al piu alto grado di perfezione da Rafaello e da
Michelangiolo. La poesia italiana incomincid ad
emulave le glorie delle antiche nazioni co’ due
nuovi poemi del Tasso e dell’ Ariosto. Ma cié non
bastava ancora per principiare una generale rivos
voluzione nello spirilo umane. I poeti si occupas
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vano allora generalmente pii1 tosto dell’ espres-
sioni scelte e delicate, che de’ sentimenti fervidi
e robusti. Gli eruditi erano ridotti ad una servile
imitazione de’ vecchi autori. I Greci passati in
Toscana e in Lombardia dopo la presa di Costan-
tinopoli non portarono altre vantaggio che quello
di preparare colle traduzioni lo studio de’ geome-
tri antichi. La fisica errante e capricciosa, senza
la scorta della geometria e della sperienza, era
ridotta ad una specie di metafisica; s’ erano accop-
piate alle sottigliezze scolastiche anche I'idee di
Platone, che ottenne allora il titolo di divino.
T Europa nel cinquecento non fu piii culta di
prima, Parve che allora divenisse pilt universale
lo spivito e il buon gusto, e che soltanto nel
seicenlo universalmente cominciassero gli uomini
a ragionare.

Bacone di Verulamio, e Galileo Galilei sono i
genj primarj che ordirono la generale rivolu=
zione, Ambedue v’ ebbero la parte principale,
con questa differenza perd, che mentre il prime
dall’ Inglnlterra mostrava come in lontananza il
cammino della veritk, il secondo in Italia contem-
poraneamente Vi correva a gran passi: e mentre
quegli colla moltiplicita delle viste aperte all’altrui
sguardo, eco’ metodi suggeriti per seguitarle,, pa=~
reva che disegnasse I edifizio delle scienze, questi
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senz’ altro lo ergeva. L’ esperienza , 'osservazione
lo spirito geometrico, che il Galileo ha incomin-
ciato a portar nella fisica, & quello che si vede ora
sparso in tutt’i rami dell umane cognizioni. Le
legei del moto da lui trovate ¢ dimostrate con-
tenevano i primi germi di tutio I'acerescimento
che 8¢ poi fatto alla statica e alla meccanica.
L’ invenzione del cannocchiale lo ha messo a por-
tata di vedere il cielo come piiv da vicino : e i
primi fenomeni, che se gh presentarono all’
occhio, gl sugper
sistema di Copernico, che Bacone avea sdegnato

no- altretlante riprove del

d’accreditare.

11 filosofo inglese , non essendo punlo geometra,
ha dovuto fermarsi su’ piani generali. I’ Ttaliano
avendo studiato profondamente 1 geometri anti-
chi, & stato il primo ad applicare felicemente |2
geomelria alla ficica. E bensivero che non avendo
contemporancamente promosso con nuovi metodi
la geometria medesima, e mancando de’ sussidj
dell’ algebra, gia cresciuta allora nell’ opere del
Cardano e del Vieta, non ha potuto dar Pultimo
finimento alle sue scoperte meccaniche, ottiche
ed astronomniche. Ma il moto da lui impresso alle
scienze conlintid gradamente ad accrescersi. Sorse
dalla sua scuola il Cavalieri , che dopo un lavoro

grandissimo essendo venulo a capo di sviluppare
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i pitt astrusi problemi, chie fossero stati proposti
sino a quel tempo, prepard senz’ avvedersene il
caleolo differenziale e integrale. Sorsero pure
dalla scuola medesima il Torricelli, che ci pre-
sento nel baromelro una nuova scienza dell’ aria:
il Castelli che amplio le teorie sostituite dal Gali-
leo alla pratica volgare de’ fiumi: ¢ il Viviani,
ch’ebbe tanta parte nel ridurre a sistema coll’ac-
cademia del Cimento la fisica sperimentale, Quasi
nello stesso tempo il Cartesio, meno filosofo, e
pitt geometra del Galileo, con promovere I'al-
gebra, e introdurla felicemente nella geomelria,
conmpenso 1l pregiudizio che ¢olle vanila delle
ipotesiavea portato aila fisica. 11 Cartesio, il Ke-
plero e I'Ugenio finirono di preparare il secolo
del Newton. —

Nell’anno 1583, ritrovandosi il Galileo nel
duomo di Pisa, s accorse che una lampana smos=
sa piil 0 meno, comunque descrivesse degli archi,
o magziori o minori, essendo tulli non molto
grandi, I descriveva in egual tempo, e dentro
qualunque tempo assegnato finiva sempre un’
egual numero di vibrazioni. Questo & il primo
tratto di genio che incontrasi nella sua vita, e
questa & I"epoca da c¢ni deve incominciarsi un’
elogio. I dettaglj poco interessanti della sua prima
gloventir, anzi di tatta la sua vita privata , i pic=
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coli aneddoti delle sue passioni domestiche, tutt
1 luoghi troppo comuni, ch’entrano sostanzial-
mente nella storia degli uomini volgari, devono
dimenticarsi in quegli uomini grandi 2 sublimi 5
che intrecciano co’loro studj la storia dello spi=
rito umano. Cid che importa & di sapere in qnale
stato abbiano essi trovate e lasciate le cognizioni
degli altri uomini » per quali strade siano arrivati
ad ampliarle, ed a quali altri accrescimenti ab-
biano poi dato occasione, —

Alle prime osservazioni delle lampane del duo-
mo fece allora succedere le pubbliche sperienze
della caduta dei corpi gravi dalla cima del cam-
pailes E lssniands cadore nella stosss istante det
corpi di differente densila, peso e figura, ritrova
sempre che tulli arrivavano a terra con pochis-
sima differenza di tempo, e che tutti perd cade-
vano con eguale velocita, —I1 pregio di quelle
sperienze non deve gia valutarsi o dalle conse~ .
guenze piit generali, o dalla dimostrazione parti-
colare delle falsita dei principj di Aristotele, clie
nelle velocita dei corpi cadenti supponeya la pro-
porzione medesima dei pesi. Bisogna in esse valu-
tare principalmente la novith del metodo di
studiare [a natura in se medesima, e di seguitarla
negl’ intimi suoi segreti, senza errare nei labirinti
delle speculazioni scolastiche, e nello studio delle
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cause finali che il Cartesio ha poi tentalo d’intro-
durre , e di associare alla fisica.

Dopo di allora incomineié il Galileo ad attac-
care per ogni parte la fisica peripatelica: e ques-
to, che fu il principio della generale riforma dei
nostri studj , fu ancora quello delle vicende piic
disgustose del grande riformatore. In tutto quest’
ammasso d'idee e di pregiudizj, di ragionamenti
e di passioni, di virtih e di vizj, che avvolgono 1l
genere umano , i genj rari e sublimi, non ayendo
mai il disprezzo, hanno sempre I’ emulazione e
qualche volta anche il livore degli uomini vol-
gari. Le nuove scoperte non servono d’ordinario |
che ad irritarli maggiormente : come arrivando
la nuova luce a ferir le pupille, le irrita ancora
e le restringe. Dai tempi di Socrate sino a quelli
del Galileo Ia storia letteraria ha dato mon pochi
esempj di una tanto spiacevole verith. L'Inghil-
terra vi ha dato una felice eccezione con onora-
re tranguillamente e continuatamente tutta la
vita d’un’ uomao, che analizzando la luce e sotto-
mettendo ‘al caleolo la terra e il cielo, § era in-
nalzato sopra la condizione ordinaria degli altri
uomini. In Ttalia e stata sempre piit rara la com=
binazione della fortuna e del merito letterario : e
nei tempi del Galileo concorsero ancora molte
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altre circostanze particolari a spargere di amarez-
ze 1 suoi studj. —

Ci voleva un colpo ardito perch’ ei decifrasse
leleggi della natura in tutta la loro generaliti. Alle
sperienze ed alle osservazioni abbisognava ch’
egli aggiugnesse la geomelria, introducendola
nella fisica. La filosofia, diceva egli nel Saggia=
tore , & scritla in questo grandissimo libro, che
continuamente ¢ sta aperto innanzi agli occhi
{ciot I'universo), ma non si pud intendere, se
pr:‘.r.-m non s'fmpa:‘a; a intender la Jz'ngua SE
conoscer i caratleri, ne’ quali & seritto. Egli e
scritto in lingua matemalica , e i caralteri son
triangoli, cerchi, ed altre figure geometriche :
senza questo & un’ aggirarsi vanamente per un’
oscuro labirinto, —

Osservazione , sperienza e geomelria erano le
riprove d’un genio veramente superiore e prima-
rio, le piit fortunate combinazioni che illustra-
rono il fine del secolo sedicesimo, i principj della
rivoluzione delle scienze , che restd poi decisa
generalmente coll’ invenzione del telescopio e del
microscopio nel 160g, Quest’ era arte di rinfor-
zare e di aguzzare la nostra vista, di avvicinarcia
tutli gli oggetti, di rischiarare e ingrandire i piix
lontani, e farci come penetrare nell’ intima tessi-
tura de’ corpi a noi piu vicini. 11 Galileo in quest’
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oceasione , quantungue prevenulo casualmente in
Olanda, arrivo al colmo della gloria letteraria.
Le sue prime jicerche sopra le leggi della caduta
e del getto de’ cozpl gravi, lo aveano gia dichia-
rato un genio del priin’ ordine nell’ opinione di
que’ pochi che ne potevano allora esser giudiei.
L’ invenzione del cannochiale lo fece comparir
tale agli occhi di tutti, lo sollevo altamente sopra
il livello ‘de’ suoi coetanei, gli somminisird i mez-
zi per la rivoluzione di tutta la filosofia. La sva
patria sentiallora il torto diaverle lasciato altrove,
e il gran duca Cosimo secondo nel 1610 lo richia-
mo. in Toscana., —

1 microscopj ad una lente sola erano gia cono-
sciuti sino dai tempi pii antichi, I semplici oc-
chiali per rinforzare la vista furono ideati in Ii-
renze, e lavorati in Pisa verso il 1300. Giambat-
~tista Porta avea di piti inventato un’ occhiale a due
lenti, I’una convessa e I'altra concava, per aju~
tare la vista di quelli che vedevano confusa-
mente. Quest’ era come ' alfabetto de” cannochiali.
Ma come, dopo ch’ erasi fatta assai familiare I'in-
cisione delle parole a caratteri uniti, vi volle tanto
tempo per combinare la separazion de’ caratteri
ed inventare la nostra stampa; cosi, dopo cono-
. setuti 1 fenomeni delle lenti , vi vollero ancora ire

secoli per arrivare a combinarle insieme in ma-
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niera da formare un telescopio. Fu per puro caso
in Olanda che un semplice artefice collocod due
lenti in maniera da veder gli oggetti ingranditi:
e se ne sparse voce m Venezia nel 160g. 11 Galileo
8 immaginé subito la combinazione opportuna
delle lenti, e in pochi giorni formé un canmo-
chiale, che ingrandiva tre volte il diametro, e
nove la superficie e la grandezza apparente degli
oggetti. Poi ne fabbrico un altro, in cui veniva a
ingrandirsi il campo piu di sessanta volte : e fi-
nalmente ne presentd uno alla repubblica, che
portava I ingrandimento sino a un migliajo di
volte, e che gli merité una pubblica ricompensa,
il raddoppiamento dello stipendio. Gli artefici di
tutta I’ Europa impararono da lui il metodo di la-
vorarli, mentre nell’Olanda quest’arte, ancora
molti anni dope, rimase nell” infanzia del primo
caso,; e solamente a’ tempi dell’ Ugenio incomin-
eid ad emulare ¢ sorpassare ancora le glorie degli
altri paesi. —

La principal gloria del Galileo non fu il ritro~
vare , perfezionare e ridurre a metodo la fabbrica
de’ cannocchiali. Fu uso e Papplicazione che
seppe farne. Il cannocchiale in Olanda , insino a’
tempi dell’ Ugenio ,restd come la calamita alla
China, o come il prisma in-Europa innanzi al
Newton , un’ oggetto di sterile curiosith. Tra le
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mani del Galileo porté in poco tempo la cogni-
zione di tutt’ i corpi celesti , lo scoprimento d’altri
non ancor visti, il fine de’ sogni astronomici 4
Aristotile ¢ di Tolomeo, il trionfo del sistema
Copernicano, una nuova fisica celeste, e una
nuova maniera di filosofare. Ritrovato il cannoc-
chiale nel 1609, comincid egliad osservare le mac-
chie della luna, le stelle nubilose e la via lattea :
il giorno 7 gennajo dell” anno susseguente scopri
ed osservo per tre mesi conseculivi i satelliti di
Giove: e in seguito. vide nel sole il fenomeno.delle
macchie, ¢ eorond il suo soggiorne in Padova col-
la scoperta de” primi fenomeni che fecero cono-
scere all’ Ugenio 1’ anello di Saturno. Poi nel mese
d’agoste, essendosi restituite in Toscana, rico-
nobbe meglio Saturno, e scopri le fasi di Venere
e di Marte:ed essendosi portato in Roma , nel
1611 determind i lempi periodici de’ satelliti di
Giove. E eome le macchie del sole fecero dileguar
Fopinione dell incorruttibilita de’ cieli, e le fasi
apparenti convinsero il mondo del ravvolgimento
di Venere e di Marte intorno al sole, e diedero
una forma pit certa all” astronomia; cost il di-
scorso che nell’ estate dell” anno stesso serisse in
Firenze il Galileo, rischiaré e stabili 1'idrostatica.
Ne’ fasti filosofict non v*& un biennio pia memo-

rabile. Tutto allora concorse a dare una nuova
£
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forma alle scienze : la grandezza e la novita de’
fenomenti : il numero e la qualita delle persone
chc_ in Italia se n® occuparono da Venezia infino a
Roma : la serie di tutte le comcgncﬁze che suc—
cessivamente se ne dedussero.

La grandezza medesima di questi oggeti ci
obbliga a riassumerli partitamente. La luna fu
il Pmno teatro che Pr esentossi al nuove occhio
del Galileo, La di lei superficie, che colla uni-
forme apparenza avea sino allora dato. luogo all’
ipotesi della perfetta sfericiléy, incomincio a com-
pariee tanto differentemente macchiata ed illu-
minata, come poteva essere una superﬁcie affatto
irregolare e un corpo sferico solamente all’ in—
£rosso. E come chi dalla luna rignardasse il ter-
restre globo, vedrebbe le parti solide illuminate
da tutta la luce che ripercuotono, e le superficie
de” mari, per la quantith della luce che lascian
passare al didentro 5 gli apparirebbero nell’ uni-
formita loro piit o'icum cost scoprendo il Gali-
leo nella luna :I!ummata diversi tratti d" una
luce pitt uniforme e pin langnida , non dubild.
di credere che quelli fossero. altretianti mari.
— L'anticipazion della luce e la distanza delle
punte dall” ultimo confine del disco illuminato.
gli suggert la maniera di misurare 1" elevazione
wtera delle montagne sopra il fondo delle valli =
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e parendogli che la distanza d*alcune punte
verso il mezio del disco lunare arrivasse qual-
che volte ad una deeima parte del semidiametro,
ne dedusse altezza di circa quattro myiglia Tta-
liane , come nel Chimboraso e in altre montagne
del Perit. — Nella moltiplicita: delle sue ricerche
sopra la luna lascio- al pis maturo esame de”
posteri due sole cose = le apparenze del disco ec~
elissato; e il curioso fenomeno della titubazione,
ossia libraziene, che fu bensi il primo a sco-
prive,, ma che peré mon conobbe se non in parte.
Dalla luna’; corpo a noi pin vicino, volo sino
alle stelle, e da ‘quegli ultimi confini* dell’ uni-
verso si ripiegd verso il sole, che ne occupa il
eentro. 11 numero delle stelle fisse crebbe o’ suoi
‘scchi ben dieci volte. Ne conté prn di 4o nelsale
gruppo delle Plejadi, e pitt di 500 nella costel-
lazione d"Orione. La nubilosa d"Orione gli: ap~
pari formata da 21 piccole stelle, vicinissime tra
di loro = e gquella del' Cancro da circa 4o. —
Avendo riconosciuta per ogni parte quella striscia
di Tuce bianchiceia ¢ irregolare, che cinge tutto il
cielo-a forma di zona, e che chiamasi via lattea,
eredette di terminave le lunghe ed inutili dispute
degli antichi filosofi, con: dire clie quella era una
semplice continuazione di stelle innumerabili'e
piccolissime: E scrisse poscia el Saggiatore = Le
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nubilose, ed anco tutta la via lattea in cielo non
son niente, ma sono una pura affezione dell’ oc-
chio nostro; sicche per quelli che fussero di vista
coél acuta, che potessero distinguere quelle miny-
tissime stelle, le nubilose e la via latiea non sa-
-rebbon 1n cielo, —

I1 sole, fonte purissimo di luce, comparve agli
occhi del Galileo sparso d’ oscure e tenebrose mac-
chie, che variandosi di figura continuamente si
riunivano insieme, o sl dividevano, sparivano
dopo un cerlo tempo, e poi erano succedute da
altre, e tutte insieme dal lembe orientale del
sole apparivano transportate verso I occidentale.
Le testimonianze de’suocl amici e contemporanei
non sono punte necessarie per assicurargliene I
enore della scoperta nel giudizio di tutti gli astro-
nomi posteriori, Le macchie della lunx e del sole,
il maggior numero delle fisse, i satelliti di Giove,
le fasi di Marte e di Venere doveano necessaria=
mente scoprirsi da quello, che avea ritrovato il
modo di render I’occhio ben mille volte pin acuto,
e sen’era subito approfittato con una generale
rivista di tatte il cielo. Ma independentemente
ancora dall’essere stato il primo alla scalata,, come
solea dive il Velsero, mostrd in guest’occasione
il Galileo tutta la superiorita d'un genio primario
sopra il volgo degli altri osservatori. Lo Scheiner,
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che pin di tutti ghene contese la scoperta , ma
che pero non diede principio alle sue osservazion
del sole, se non dopo che il Galileo, in Padova ,
in Firenze, ed in Roma ayea pubblicate le pro-
prie, si fermo sulle simplici apparenze del moto
delle macchie da levante a ponente , e, attaccato
com’era all’ antiche opinioni sull’ incorruttibilith
de’ cieli , §" immagind ch’ esse: fossero allrettanti
pianeti, variamente illustrati, e mossi intorno al
sole. 11 Galileo, libero com’era da’ pregindizj
delle scuole, dalla stessa variabilith delle mac-
chie, dal loro assottiglamento, e dal rallenta-
mento del moto quando apparivane verso il mar-
gine del sole, seppe raccogliere ch’erano ma-
terie ivi addensate dalla veemenza del calore,
e poi varlamente divise e sciolle, a somiglianza
de’vapori e delle nubi della nostra ammosfera. —

Andé ancora piit avanti, e volendo provare
che le macchie o erano nella stessa superficie del
sole, o assai vicine , nella seconda lettera al Vel-
sero ei parld d’un’ ambiente molio tenue, fluido
e cedente che deve cingere il sole a modo d’un’
altra ammosfera. E comunque le macchie vi &1
potessero elevar gualche poco, dal moto comune
di tutte ricavd poscia che il sole deve rivolgersi
imtorno al proprio centro, nel tempo di circa un
mese: lunare. Si compiacqré ben giustamente &'
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essere stato il primo a scoprire questo fenomenc,
che annunziava al Micanzio come il massimo se—
£reto che sia in natura. —

Non vi fu parte nel cielo, in cui allora non si
presentasse qualche cosa di nuovo e dinteres-
sante. Ma 1" allungamento che il" cannocchiale
fucea vedere el disco di Saturno, e che varian-
dosi continuamente, qualche volta lasciava dis-
tinguere all”estremita come. due piccole stelle, e
qualche volta sparendo restituiva le apparenze
d"un disco tutto rotondo, era un fenomeno affatto
singolare ed unico del sue genere. Il Galileo se
n’assicurd la scoperta con una specie di cifra che
comumicod al Klepero , e che poi rassegno spiegata
alle prime richieste dell” imperadore Rodolfo. Un
astronomo mdefesso e zelante dovea questo tributo
al generoso protettor di Keplero e di Ticone, e
di tutta I’ astronomia. Ma poi bisognava portare
a maggior perfezione il cannocchiale per vedere
pit chiavamente un femomeno cosi curioso, e
scoprire i piccoli cingque pianeti, che a guisa d’al-
trettante lune girano intorno a Saturno: e ci vo-
levan le piu sottili e lungle combinazioni per
accorgersi, che le apparenze di quel fenomeno.
tutte nascevano da un’ anello che cinge Salurno

nel mezzo, e che , conservando sempre la stessa
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inclinazione coll’ orbita da Saturno deserilta in-
torno al sole, si Presentava por sollo aspelti cost
different: alla terra,

Bastava perd il cannocchiale del Galileo per
veder subito le quatiro lune che girano intorno a
Giove, e cni diede esso il nome di stelle o di pia~
nett Medicei, per lasciare anclie in cielo il nome
d’una falmgln sovrana , che gli vomini di lettere
e i professori delle belle arti onorevanno sempm
per ogni parte della terra. E fra tutte I"altre di
lui scoperte parve che questa fosseTa P’“ favorita:
poiché dopo il prima apparire di que’ pianeli, in
Padova, in Roma e in Firenzene seguito le tracce
per tre anmi quasi continui. —

Colla prima scoperta de’ quattro satelliti che si
muovono intorno ad wn’ altro pianeta, e che tutli
insieme con esso si volgono intorno al sole , dissi-
PO subito ogni ombra incongruenza che in-
torno al sole possa rivolgersi colla terra anche Ia
luna. La scoperta delle fasi di Venere ¢ di Marte
porto sino ala dimostrazione un’altra parte fon-
damentale di tutto il sistema €opernicano , che
ambidue questi planptl, I’ uno superiormente , e
Paltro inferiormente alla terra si muoveno intor-
no al sole, e che ambidue, come la terra , 5010
dal sole illuminati. Innanzi al cannocchiale com-
parendo all’ occhio nudo il disco di Venere assai
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poco differente nelle due conginnzioni col sole , e
nelle maggiori vicinanze colla terra, comparendo
il diseo di Marte solamente tre o quattro volte
maggiore che nelle distanze pit grandi, non
ayrebbe potuto il Copernico chiaramente provare
clie né Marte, ne Venere non si muovono intor—
no alla terra. Galileo avendo esservato che Marte
nel discostarsi dalla terra compariva sensibilmente
scemo all’ oriente , e compariva 4o e 6o velte mag-
giore nel perigeo che nell’apogeo, ci presento
agli occhi la falsita dell’ ipotesi Tolemaica. —
Quale spettacolo si presentava mai ad un’ uo-
mo che dall’ alto delle umane cognizioni nel 1612
considerava lo stalo, in cui esse giacevano pochi
anni prima? E quale dovea mai essere I'intima
e pura soddisfazione di averle solleyate tant’ alto?
La novita di quelle scoperte , che adesso formano
i rudimenti pii famigliari della filosofia, la pro-
prieth istessa delle invenzioni che ne lascia sentir
tutto il merito, il naturale presentimento de’ lun~
ghi progressi che vi si avevano da fare, tutto doyea
concorrere ad accrescergliene la compiacenza.
Ma in questo mondo, che tra i delirj di aleani
filosofi fu riguardato come il migliore di tutt® 1
mondi possibili, tull’i piaceri anche pii puri, e
sino la stessa gloria letteraria non pud sottrarsi a
varj disgustosi accidenti che arrivano qualche vol-
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ta a fevire sino la pubblica estimazione e la priva-
ta fortuna e tranqunllith. Fortunatamente la condi-
zione degh uomini di lettere va sempre piit gua-
dagnando per questa parte’in proporzione che si
accrescono i lumi e le cognizioni deglialtri nomi-
ni. Nel secolo del Galileo la lenta graduazione,
con cui uscivano gh uomini dall’ignoranza , la co-
stituzione politica dell” Italia e molte alire circo-
stanze particolari si combinarono insieme  a
portare delle conseguenze piiv serie e piin fus
neste., —

Nell apologia sulle maechie solari lascio epli
che traspirasse: la sua apinione intorno al molo
della terra e all” immobihth del sole. La popolare
ignoranza e la malignit di quel tempo facea tro-
var qualche relazione tra un fatto puramente
aslronomico, e le verith sovrannaturali delle divine
vivelazioni. Questo basté per somministrare o’
suoi memici il pretesto d*una forimale. persecu~
Tione: —

Verso il fine del 1615 egli prese spontanea-
mente la risoluzione di andarsene a Roma. Vi
comparve I'uvomo religioso e il filosofo. Egli si
propose allora due fini. 1l primo era particolare
esuo proprio, di pienamente giustificarsi da tntte
le accuse personali de’ suoi neniici e im cid rin-
scl facilmente. Llintegrity ed il candore della

11 5
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vita, le pubbliche testimonianze de’ suoi amici,
la protezione che per un suddilo cosi benemerilo
e celebre avea dichiarato il gran duca Cesimo
Secondo, gli ottennero tutto il favore del ponte-
fice Paolo Quinto, e gli somnunistrarono tutti gh
ajuti per atterrare le macchine che gli erano sta-
te dirette contro, com’egli allora scriveva, da
tre potentissimi fabbri, ignoranza, invidia ed
empieta. Manelle stesse sue lettere indicod chia=
ramente il Galileo, di avere avuto in vista anche
un’ altro oggetto pit grande, di sostenere la causa
pubblica di tutti quelli, ch’ erano allora intima-
mente persuasi del moto della terra: causa, che
parimente era comune a tutti ghi uominidilettere,
e ch’ era strettamente legata col decoro e colla
gloria de’ giudici; cioe di ottenere una ragionata
liberta di pensare , di disputare e di scrivere nel-
le materie puramente filosofiche , e non apparte-
nenti alla religione. In cio scrisse egli d' essevsi
principalmente affaticato in Roma come cristiano
zelante e catlolico: ed altri scrissero allora di piit
che ci avea portato un fervore e una veemenza
soverchia in un pacse , dove il principe abborriva
gllingegni e le belle letiere.

il libro delle rivoluzioni celesti di Copernico,
stampato sino dall” anno 1543 per insinuazione
del cardinale di Schoenberg, e dedicato al ponle-
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fice Paolo Terzo, era stato rignardato sino a quel
tempo come un’ opera puramente fisica ed astro-
nomica. I pitt celebri astronomi di quel lempo,
il Retico, 1l Mestlino, il Keplero, il Galileo avea-
no aggiunte delle altre prove del moto diurno ed
annuo della terra. Dopo settant’ anni i colleghi
del Bellarmino, dello Scheinero e del Glavio in-
cominciarono a far riguardare quell’ opinione
come contraria alla sacra aulorila: ed i colleghi
del cardinale Gaetano incominciarono - ad jn-
veirvi contro dal pulpito, prendendone I’ occasione
dalle parole, viri Galilwi, quid statés aspicientes
in ceelum? 11 Gaetano e il Bellarmino spinsero
pit oltre le cose. Alcuni teologi osarano in Roma
i definive assurda e filosoficamente falsa quell’
opinione: eretica in cio, che riguarda I’ immoli-
lité del sole : teologicamente pericolosa in cid, che
riguarda il moto diurno ed -annuo della terra : ¢
il eardinal Bellarmino il glorno 25 febbrajo del
1616 intimd al Galileo di non piu sostenerla ne
in iscritto, ne in voce.

Il gran duca lo tolse allora di mezzo 2° suo;
nemici coll’ ordine di tornave in Toscana. Ivi si
occupo di altri oggetti, e immaging una specie di
binocolo da adatlarsi con una celata alla testa in
maniera tale, che gli oggetti pit lontani si potes-
sero in mare, e dall’ alto delle navi seguitare piie
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facilmente coll’ oechio. 11 buon esito delle sperien-
ze fatte nell’ ammo susseguente in Livorno, I'in-
fervord ne’ suoi studj per ridurre a maggior per-
fozione la mautica, e nel progetio allora proposto
al re di Spagna per ritrovare le longitudini. Ma
un accidente puramente astronomico, Pappari-
zione vioe delle ire comete nel 1618, contribul
ad accrescergli poco dopo in Roma i nemici. 1l
Galileo allora indisposto, non avendo potuto os-
servarle, vi fece sopra delle considerazioni gene-
rali, e le comunico dal letto co’ suoi amiei, e
ancora coll’ arciduca Leopoldo d” Austria , prinei-
pe cultoe magnanimo che I’ onord 4’ una visita ,
o che volle da lui la celata, e diversi altri Javori
della sua mano e della sua penna. Tutte le rifles-
sioni furono poi raccolte da Mario Guiducci, e
lette all’ accademia fiorenlina, ¢ conlrapposte al
discorso pubblicato in quell’ occasione nel collegio
romano dal gesuita Grassi. 11 Grassi fece useir
fuori un acerba risposta sotto il finto nome di Lo-
tario Sarsi, e col titolo di Libra astronomica e
filosofica. 11 Galileo entro in campo da se mede-
simo; e pubblics 1l Saggiatore, uno de’ pinn bei
pezzi della Toscana eloquenza. Gli errori rilevati
e piit ancora il ridicolo sparso sull’ avversario gli
suscitd conlro tulle un parlito gia irritato, von
tanto per le altre dispute precedenti sulle macchie
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del sole e sni monti della luna, quanto per il
discredito che ayea portato generalmente sulla
volgare filosofia di que’ temp. L’ intima persua~
sione che traspirava pure nel Sagziatore, del mo-
to della terra, somministro 1 armi per nuocergli
maggiormente. —

Le dicerie sparse nel pubblico sino dall’ anno
1620, gli avevano fatto prendere il partito d’"un’
uomo , che rispettando, come doveva, I’ autoriti,
non mancava perd a se medesimo con tralasciar
di giustificarsi presso i contemporanei, ne volea
defraudare i posteri con lasciar perdere quanto
avea meditato e ritrovato intorno al sistema dell’
universo. Sulle traccie'di Platone e di Cicerone
espose istoricamente in forma di dialogo tuttocio
chie risguardava questo grande argomento, met-
tendo cosi il pubblico a portata, e d’informar-
sene, e di giudicarne. Fece anche vedere in quel
dialogo quanio fosse sensibile all’ amicizia, intro-
ducendo a parlare col peripatetico Simplicio i due
piix illustri amici che in Venezia e in Firenze avea
perdato pochi anni prima, Gian Francesco Sa—
gredo e Filippo Salviati. Il primo & quegli che; nel
1610, lo avea dissuaso a ripatriare, facendogli
considerare che solamente in Venezia poteva al-
lora godere I'inlera Ikibertd e monarchia di se
medesimo. L altro agli ayiti onori della famiglia
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aveva ﬁgg‘umlo anchie quello d'acmglim-e fami-
glhiarmente il Galileo nella sua villa delle Selve, e
d"acecompagnarlo nelle piin delicate osservazioni,
Dovea bastare, che mentre si esponea da Salviati
tutia la teoria del moto della terra, non mancasse
Simplicio di rilevare lutte le ragioni che i filosofi
peripatetici polevano addurre in contrario, Cosl
la' questione restava puramente accademica, e
senza alcun arifizio degl’ interlocutori, il solo in=
trinseco merilo della causa e la forza vitloriosa
della verith lasciava a Salviati tulta la superiorila
sopra Simplicio. —

Quantunque perd in tutta la serie de’dialoghi
il discorso di Salviati possa pavere qualche volta
mancante , e il pin delle volte vittorioso, quan-
tunque - le difficolth di Simplicie siano sempre
stiolte in una maniera da non doversi mai pin
vipetere; cid non ostante ne I’ uno, né I' aliro
non va mai oltre la semplice esposizione delle
proprie ragioni : Sagredo infreccia sempre oppor-
tunamente la disputa senza deciderla : e dapper-
totlo vi si mantiene la forma indeterminata e
accademica del dialogo. Vi fece anche precedere
il Galileo una generale: diclitavazione di rispetiare
le  antecedent: proibizioni, e di avere scritto uni-
camente per far vedere agli Olivamontani, che

(pantundque non si sostencsse in Italia il mate
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della‘terra, vi si era perd studialo e meditato pro-
fondamente tutlo cid clie polevasi mai produrre
per- le opinioni, o di ‘Copernico, o di Telomeo.
Anzi quando si lascié indurre da’ suol amici alla
pubblicazione de” dialoghi , 1i presento eglimede-
simo in Roma alla suprema autoriti; e vi levo,
aggiunse, corresse quant’ivi credevasi necessario
per le solite: facolth della stampa. Poi cssendogli
convenulo di. trasportave la, stamnpa in Tirenze
nel 1630, ottenne anche ivi tuile le approyvazioni
¢ le licenze ecclesiastiche ;e dedica I' opera al gran
duca Ferdinando Secondo, accennando: varie ra=
gioni, per cui essa meritava da lni una particola-
re protezione, Niente polé impedire che "opera
non desse luogo alle: maggiori stravaganze che
leggansi wella stovia filosofica e lelleraria. Se ne
conservera sempre la. memoria mei libri, che si
sono scritii sinora, eche siscriveranno in appress
to sul moto della terra. Ma in un’elogio del Galileo
non: s pud a meno di-non: riferirne la- sevie e gl
aneddoti pii prineipali,

I suoi nemici vociferarono allora per ogni par-
te, cli’ cgli avea sostenuto apertamente " opinione
del moto diurno ed annuo della terra, ed arviva-
rono sino a far credere, che nella. persona di Sim-
plicio, e in altre maniere avesse egli voluto mot-
teggiara lo stesso Poutefice Urbano Otlavo. Dopo
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la disgrazia - del Ciampoli rimase egli in Roma
senza difesa. Vi fu chiamato in giudizio come reo
diavere contravvenuto agli ordini' antecedenti in
una materia pericolosa e gravissima. T dolori ar-
tritici ¢ le altre abituali indisposizioni di un vee=
chio selinagenario non hastarono per esnnerio dal
parlire di mezzo inverno per Boma. 1 gran duca
Ferdinando Secondo, allora di ventidie anni i
nalmente acconsenti che: vi andasse : come sei, 0
non avesse il modo di castigare un colpevole ne’
suoi slatiy o-mon fosse un dovere del principato
di proteggervi un’ imiocente. 11 Galileo arrivo a
Roma ai 13 febbrajo del 1633, Gli fa dato per,
due mesi il sequestro nella-casa dell’ ambasciadore
di Toscana, senza che potesse ricevere quasi per=
sona “alcuna, Alla meta di aprile fu obbligato di
costtiuirsi nelle carceri dell’ Inquisizione. Le rac—
comandazioni pit fervide del gran duca e 1 ma=
neggi continu - dell’ ambasciadore gli ottennero le
agevolezze, che potevansi averein quel luogo di or-
rore e di lenebre, e che riducevansi finalmente
ad ayére una persona di servizio, ed a poter an-
dar mel coriile. Fu rimandato a casa il giorno 3o
colla permissione di useire qualche volta a pren-
der aria-me’ giardini, incarrozza mezza ser—
rata:: Dopo cinguanta alirt giorni fu chiamato

dimiovo all’ Inquisizione , e senz’ alcuna difesa :
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senza neppure la formalita di sentivlo, fu obbliga-
to ad abjurare, maledire e detestare il moto della
terra, di cui era mtimamente persitaso. Furono
proibiti i dialoghi, pena che dovea riuscire piin
indilferente alla superiorith del suo spirito : ed
egli fu condamato indeterminatamente ad: una
carcere formale, pena che dovea riusci rgli inaspet-
tata ‘e "gravissima , quantunque gli fosse subito
mutata m una continuazione del primo arresto, e
poi in una semplice rilegazione nel palazzo dell’
arcivescovo di Siena, e in seguito nelle sue ville
di Bellosguardo e d’Arceiri. In ogni cosa si passa-
rono i linit della moderazione e del huon senso.
Negli auti dii quel giudizio si legze ancora, che,
non essendosi detta dal Galileo tutta la verith, fu

'fo di venire con Tui ad un’ esane PISOTOS0 ¢
espressione , che in tutt’ i tribunali s’ adopera sola-
mente: coglt womini facinoresi, e solamente nel
caso diquelle atrociti, alla cui semplice immagi-
nazione inorridiscono e fremono " anime virtuose
e sensibili.

L’ inventore del cannoechiale , ributtato allora
di tutta I'astronomia, si rivelse interamente agli
studj della meccanica, che avea sempre trovati
tranquillie liberi, e che non erano meno propor=
zionati all’estensione ed alla superiorith del suo
genio. £ certamente non vi voleva una minore
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sagacita per seguitare la natura nell’ ordine gene-
rale, e nell’ economia de’ suoi molti, Ne le scoper-
te meccaniche potevano esser soggelte ad alcuna
contestazione. | primi semi erano gia stati gettatim
Pisa, coltivati e cresciuti in Padova, e poi sparsi da
Firenze per ogniparte. I traltato sulla meccanica,
quantunque non sia uscito alla luce che nel 1634,
e il dialogo sulle due nuove scienze atlenenti alla
meccanica ed a movimenti locali , guantungue
pubblicato solamente quatte’anni dopoe , circolava
perd molto prima per le mam di tutli, e fissava
1" attenzione de’ viaggiatori. Nell” opinione de’
posteri non avra mai nulla il Galileo da dividere,
ne eol Balliani, che appunto I anno 1638 pubbli-
¢ in Genova con termini poco diversi I osserva=
zioneide’ pendoli, e la legze degli spazj percorsi
nella caduta de’corpi gravi; ne col Cartesio, che
dopo: d’ avere annunziato queste due scoperie
come sue proprie, protestava al Mersenno di non
avere alcuna obbligazione al Galileo, ana i non
avere rilrovato mai nulla ne’ di Tui seritti, che lo
mnovesse ad invidia. I ¢ié appunto che 1l Cartesio
soggiungeva di censurarvi, e di riprendervi mag-
giormente, I’ esame degli-effetli e non delle ca-
gioni, servira sempre per farne il mageior elogio
appresso 1 posteri; mentre essendosi limitato il
Galileo alla considerazione de’ semplici effetti, e



I‘J.':H_JAI'EE. 107
avendo cercato di riconoscerli colle sperienze e col-
la luce della geometria, ci seppe tessere come la
storia della natura : laddove il Cartesio avende
trascurato d’ applicare la geometria alla fisica,
come aveva applicala algebra alla geometria,
ed essendosi divagalo in varie speculazioni sulle
cagioni prime e finali, con frammischiare la me-
tafisica allo studio della natura stessa, non ce ne
seppe far che un romanzo. —

Rovesciato il vecchio sistema delle scuole, in=
segnato il metodo d” osservare e di ragionare, ri-
conosciuto I universo per ogni parte, applicata
la geometria alla fisica, fissato il piano dell’astro=
nomia e della geografia, tratlata ampiamente dal
Galileo la statica, I" idrostalica e la meceanica =
conlemporaneamente promossa I'algebra dal Car-
tesio, e applicata alla geometria : preparato dal
Cavalieri il caleolo: differenziale : spiegata dal
Torricelli I' aerometria, e dall’ Ugenio I’ orologe-
ria, lottica e la teeoria delle forze centrifnghe :
trovate dal Keplero le leggi del moto de’ corpi
celesti; abbisognava alle scienze un genio supe~
riore; che con tutti gli ajuti della geometria e
dell’ algebra, colla maggior forza d”ingegno, e
collo sindie pinn profondo e indefessoabbracciando
tutte I" altre invenzioni, le portasse al pi alio
grado di perfezione , e ne lasciasse o’ posteri sola-
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mente 'ultimo finimento. Bisognava che si succe-
dessero il Galileo ed il Newton : ambedue ab-
bastanza liberi, intraprendenti ed attivi per dare
una nuova forma alle scienze : ambedue d’idee
vaste e precise, d"una fervida immaginazione d’
un gindizio lento e maturo, nel travaglio pazienli
e conseguenti nelle ricerche : ambedue oceupati
dalle verith utili, e attentia tutti que’ casi, ne’
quali le cognizioni astratte potevano influire nel
bene della societir, il primo colla teoria de’ fiumi
principalmente; ¢ col problema delle longitudini,
il secondo co’saggi sopra il valore intrinseco delle
monele, e colla riforma della Zecca d'Inghilterra.
Ambedue erano forniti di tutt'i talenti necessarj,
il primo per cominciare la rivoluzion delle scien-
ze , il secondo per: daryi la forma, che devono
conservare stabilmente : ambedue nelle pin subli-
mi invenzioni non sono stati esenti dalla condizion
degli altri uomini, d’ errar qualche volta : am-
bedue, superando coll’ ingegno il restante del
genere umano , nella societh si sapevano vidurre
al livello di tutti : -’ un carattere dolce ed affabi-
le , modesti, semplici, generosi, grali a’benefic],
sensibili all’ amicizia, Il primo bastantemente
provvisto e comodo, spesse volte infastidito degli
emoli; abbandonalo per gualche tempo alla per-

secuzione, non fu onorato generalmente che in
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morte. Il secondo; vicco oltre la condizione degli
uornni di lettere, fu in tutta la lunga sua vita I
idolo d’ una nazione libera, illuminata e potente.
Riconoscendo ambedue una rivelazione, il primo
visse Cattolico, e si limité a studiare I essere su-
premo nelle sue opere : il secendo o Sociniano , o
Anglicano, s’ abbandoné in due opuscoli all’ in-
terpretazione storica delle profezie di Daniello e
dell’ Apocalisse. I due opuscoli sono stati dimenti-
cati, mentre " altre opere fisiche e matematiche
del Newton hanno formato la principale occupa-
zione de’ Matemalici, che gli sono succeduti sino
al presente, o nel supplire a’calcoli e alle di-
mostrazioni soppresse, o nel seguitare i prineipj
sino all’ ultime conseguenze, o nell’ emendare i
luoghi mancanti, o nel generalizzar le teorie , Ti-
durle a metodi piit precisi, e applicarle a tutt’i
fenomeni della terra e del cielo.

ettt o e e o P ———

PIETRO METASTASIO

T S . e
D'MCQBE di poveri genitari in Roma nel
1698; il suo vero cognome era Trapassi,
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cambiato pot dal Gravina ¢he lo educo,
in quello pitt nobile di Metastasio. Lo con-
sideriamo qui come scritlore in prosa, ma
nel parlare di lui é impossibile il non accen-
nare almeno i suoi talenti poetici. Dopo aver
rinunciato per obbedire al suo maestro, alla
facilith d'improvvisare, e poi per sua invin-
cinbile ripugnanza , allo sterile studio delle
-leggi, compose all'eta di 14 anm il Gius-
tino, tragedia che serisse dietro le regole de’
greci maestri prescrittegli dal Gravina, che
poi ebbe il senno, fortunatamente per la
poesia italiana, di non voler mceppare con
tali restrizioni I’ estro vivace e fecondo dell’
illustre suo allievo. Dopo la morte del suo
benefatlore, che lo fece suo erede, il Metas-
lasio scorse con glovia e rapidamente la car-
riera drammatica, che da lai puo dirsi, se
non fondata ( poiché sarebbe ¢ib troppo in-
giusto verso il Zieno suo predecessore) alme-
no perfezionata in modo da oscurare chi pri-
ma tentolla, e non lasciar poi che il rinerescl-
mento di non poterla imitare a quelli che




ITALIANE. 11
venuero dopo di lmi. La Didone e I Arta-
serse furono 1 suol primi drammi; la Corle
di Vienna lo nomino nel 1720 suo poela
in lnogo di Apostolo Zeno, ch’ebbe larara
modestia di conoseerne e confessarne la su=
periorita, ed al servizio di questa corte egli
compose que’ componimenti che gli diede-
ro uno de’ primi posti fra i poetl italiani : Le
Clemenza di Tito, ' Achille in Sciro , il
Demofoonte, I' Attilio Regolo, hanno fra
gli alu tante bellezze, che fan dimenticare le
ingrate leggi del dramma, le quah sfigura-
no tal volta coll’ assoggettarle alla musica le
nobili ed elevate espressioni degli Eroi che
fece parlare con dignita degna della trage-
dia; se grandi furono 1 suoi talenti, non fu
pero meno stimabile il suo caratiere, e I
ameniti de’ suol costumi, Visse stimato ed
onorato per pitt di 50 anuiin Vienna, dove
mori nel 1782, Serissero di lui oltre il Fab-
broni ed il Calsabigi in Italia, Voltaire, edil
dotto BurneyinInghilterra, e tuta gli rese-

ro quella giustizia che non sempre otlen-
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gono gl ingegni eminenti ¢ che Metastasio
consegul in vila non meno che dopo la sua
morte. Vi son poche citta ragguardevoli in
Europa in cuinounsisien fatte edizioni delle
sue opere, ma la pitibella ¢ quella di Parig
del 17801n 10 vol. in-4°. Abbiamodi lui,
olwe i drammi e le poesie, una traduzione
della poetica d’ Orazio, delle osservazioni
sulle wagedie antiche ¢ le lettere famigliar
che provano quanto poco I'abitudine de’
versi nuocesse alla purezza ed eleganza dello
stile nella sua prosa.

Al signor. Abate Pasquini.

Diresda.

Anconcut la carissima vostra lettera dei 4 del
corrente Luglio mi fosse pervenuta senza data,
senza nome, e scrilta da manoignota, avrei
subito riconasciulo in essa il mio Pasquini. Quegl’
impeti , quei bollori, quella vivacith 'd* espres-
sioni, e guella sdegnosa intolleranza, sono tratti
che non permetiono equivoco. Ed & possibile ,
che dopo tanti anni di pubblico concubinato con

le Muse, vi giunga ancor nuova la sorte di tutte
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le- opere poetiche , esposte par natura alla vana
loquacita (non che all’ esame) d'ognuno ? D
rancido, ma sicuro assioma , che pud trovarsi
chi ceda ad aliri di dottrina, ma nessuno d’ir-
gegno, E come avete dimenticalo quanto si ¢
detto d” Omero e di Virgilio? E non vi sovven-
gono piiti Pantilj, e i Mevii d'Orazio? Non vi
consola quello che avvenne a Terenzio (e forse
a Lelio ,a Seipione) nel teatro Romano? Vi par
picciola la eardatura che ha sofferta il povero
"Torquato fra: pettini Fiorentini? Non mi avete
voi asserito, che a dispeito del mio divieto , vi
ha spinte la vostra impaziente amicizia a sfode-
rare in cerie occasioni tutte le ire Pasquiniane
per la mia difesa? Or gual nuoya specie vi si &
fittanel capo? Vorreste vovesser il solo, fratuttala
poetica famiglia, in cui non si trovasse a ridire?
Yorreste per avventura, che tutli vi applaudis-
sero? Sareste troppo superbo. Bramereste mai ,
chie nessuno parlasse di voi? Sareste troppe mo-
derato, e intendereste male il conto vestro. Della
corrispondenza fra gli scrittori ed il pubblico non
si vuol giudicare altrimenti, che di quella degli
amanli ; fra quali il pin funesto de’ sintomi non
¢ gia lo sdegno, ma la dimenticanza. lo quanto
a me dopo lunga esperienza, non ho saputo a ri-
guardo delle ‘critiche rinvenive il miglior con-

11, *
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tegno, che approfittarmene se son buone, riderne
se son caltive ; aspirar sempre a far hene, e
Jasciar che si stanchino gli altri a dir male. Non
intendo di propormi in esempio, ma la ricetla &
provata. Or sedate, vi prego, colesti tumulii,
rimetlete I animo in asselto , ¢ veniamo alla Ge-
nerosa Spartana. Me n’ & stato carissimo il dono.,
non meno perse stesso, che come argomento della
vostra ricordanza; I'ho. gia ben due velle e at=
tentamente riletia, e giacche vi piace, eccoyene
il mio sincero gindizio. Ne ho ritrovati 1 versi
{luidi ¢ mumerosi , lo stile ornato e poetico,
quanto conviene al genere drammalico , e sono
pochissimi  Juoghi , nei quali parmi che abbiale:
rallentato 1'arco; e dove vi bramerei pitv soste-
mito, ma per questi abbiamo il passaporto dr
Orazio : Ferum opere in longo  fuas est obrepere
somnum. Y’ e copia sufficienle e non pedantesca
di Lelli pensieri e disolidi sentimenti, NON Mo
acutamente concepili, che lucidamente prodottis
Oltre alcune che si distinguono dalle altre , le
ariette sono tulte armoniose e felici. In somma,
ripetendo cio che mille volte vi ho detlo, io nom
vitrovo molti al presente, che in quesle poctiche:
facoltd mi contentino al par di vei. Ma dopo la
lunga nestra consuetudine vei non ignorate cer=

tamente , quanto ie sia stitico e difficile , onde
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non vi parch-strano, se io conserve il mio ca=
ratiere con un amico, che non mi vuol che sins
cero. Vi confesso dunque liberamente che avrei
desiderato maggior moto in tutla I opera vosira,
o (per ispiegarmi pitt acconciamente ) meglio sta~
biliti'i principj di que’ moti; che vi siete proposto
d’introdurvi. Non possono prendere gli spetta-
tori tutla la- parte che voi vorreste nelle agita-
zioni delle persone rappresentate, perche non le
avete per tempo rese loro odicse, o care abha-
stanza, Se mon rimoviamo da bel principio 1’
ammo dell uditore dalla naturale sua tranquillith,
non si rende egli mai piic abile a seguitaret :
anzi divien sempre pii torbido e isvogliato: sino
alla nansea, di quelle bellezze medesime, che I°
avrebbero, anzi che pur I'lanno altre volte dol=
cemente solleticato e sedolto. E chi poi non &
inizialo ne’ misterj poetici, sentendo:il rineresci-
menlo senza ravyisarne la cagione, acensa spesso
cio, ch'e pit degno di lode, come appunto il
bambino infermo, che non alto a distinguere
I' offesa parte, che nasconde il pringipio del suo
dolore,, o ne addita Vuna per Taltra, o si lagna
indifferentemente di tutte. Quesio e il mio pa=
rere, e il mio parere non decide ; ma quando
ancor decidesse, supplicate’ cotesti eritiei di pro-
poryi un’ archetipo perfetto. o non saprei sug~
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gerirvene aleun’ altro che la  mia costante ami-
cizia, di cui non avete pruova leggiera in questa
pericolosa sincerita, ch’io. pongo in uso ardita—
mente con voi ; graditela, contraccambiatela ,
amatemi e credetemi, etc.

Vicuna, 1i 22 lnglio 1545.
Al Signor Conte Algarotti.

Vo1 vorreste de’ versi fatti da me improvvisa-
mente negli anni della mia fanciullezza; ma
come appagarvi? Non vi niego che un natural
talents, piu dell’ ordinario adattato all’ armoniae
alle misure;, s sia palesato in me: piit per tempo
di quello-che soglia comunemente accadere, ciogé
#a ] decimo e undecimo anno deil’ eta mia: che
questo strano’ fenomeno abbaglio- a segno il mio
gran maestro Grayina, che mi scelse come ter-
reno degno della ‘coltura & un suo par : che fino
all’-anmo decimosesto; all’ uso di Gorgia Leontino,
m’*esposi a parlarein versi su gnalunque soggetio
cosy & improvvisa, sa Do come, e che Rolli,
Vanini, e il'cavalier Perfetti, nomini allora gia
maturi, furenc i miei contradditori piu illustei.
Che vifupiix volte, chi intraprese di serivere i
nostri versi, mentre da noi improvvisamente s

prouunziavanc, ma con poca feliciti; poiche,
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olire I esser perduta quell’ arte, per la quale a’
tempi di Marco Tullio era comune alla mano la
velocith della voce, conveniva molto destramente
ingannarci, altrimenti il solo sespetio d'un tale
agguato avrebbe affatto inaridita la nostra vena,
e particolarmente la mia. So che a dispeuo di
tante difficolta s1 sono pure in que’ tempi e rite-
nuti a memoria, e forse scritti da qualche curioso
alcuni de’ nostri versi ; ma sa Dio dove ora saran
5:‘]!0]!!'_. s¢ non pure tuttavia in rerum natura, di
che dubito molte, D¢’ miei io non ho alcuna re-
miniscenza, a riserva di guattro lerzine, che mi
scolpi nella memoria Alessandro Guidi, a forza
di ripeterle per onorarmi. In una numerosa ra-
dunanza letteraria, che si tenne in casa di lui,
propose egli'stesso a Rolli, a Yanini e a me per
materia delle nosirve poetiche improvvise gare, 1
tre diversi stati di Roma, p:ts'torale, militare ed
ecclesiastico. Rolli scelse il militare , toccod I ec-
clesiastico a Vanini, e resto a me il pastorale. Da
bel principio Vanini si lagnava, che per colpa d°
amore non era pilt atlo a far versi; e mi asseri-
scono ch’io gl dissi :

Da r.agiora se consigho non rifinti,

Ben di nuovo wdivai nella tua mente

Risonar ¢ne’ pensier; eh’ ora son muti.
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Poco dopo, entrando nella materia :

Vedi quel pastorel chie nulla or pare ?
Quel de’ futuri Cesavi e Scipioni
Foce sard, come de’ fiumi il mare.

Parlando alla mia greggia :

Pasci i fiori, or che lice, ¢ I” erhe molli;
I altro fecondi in altra et savanno,
Che sol 4" erbe e di fiori, 1 seute collic

E nello stesso conflitto , ma indiverso proposita:

Sa da se stessa la virth regnare,,
E non'innalza, e non diepon la scure
Ad arbitriodell’ aura popolare,

Questi lampi, ne’ quali hanno la maggior parte
del merito il caso, la necessith, la misura e la
rima, e ne’ quali st riconosce forse troppo lo stu-
dio de’ poeti latini non ridott> ancora a perfeito
nutrimento, sa Dio fra quante puerilith uscivano
inviluppati, Buon per me, che il tempo non mi
ha lasciati materiali, onde tradir me medesimo ;
temo che la passione di eompiaceryi avrebbe su-
perato quella di risparmiare 1l mio credito. Or
per lerminare il racconto, questo mestiere mi di-
venne ¢ grave e dannese; grave, perche forzate
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dalle continue aulorevoli richiesle , mi conveniva
correre quasi tulli i di, e talora due volle neb
giorno. istesso , ora ad appagare il capriccio d'una
dama , ora a soddisfar la coriosith d*un’ illustre
idiota , ora a servir di riempitura al vuoto di
- tqualche sublime adunanza , perdendo. cost misera~
mente la maggior parte del lempo necessavio agh
studj iniei; dannose, perché lamia debole fin d”
allora e incerta salute se ne risentiva visibilmente.
Lra osservazione costante, che agitato in quella
operazione dal viclento concorso degh spiriti, mi
si riscaldava il capo, e mi s'infiammava il volto
a segno marayiglioso, e che nel tempo medesimo
e le mani, e le altre estremith del corpo rimane-
van di ghiaccio. Queste ragioni fecero risolvere
Grayina a valersi di tutta la sua autorild magi—
strale, per proibivmi rigorosamente di non far
mai pit versi all’ improvviso; divielo; che dal
decimosesto anno dell” eth. mia ho sempre io poi
esaltamente rispettato, e a cul crede di essere
debitore del poco di ragionevolezza e di connes-
sione d’idee, che si ritrova negli serilti miei.
Poiche riflettendo in et pit matura al mecca~
nismo di quell’ inutile e maraviglioso mestiere ,
io mi sone ad evidenza convinto, che la mente:
eondannata a cosi lemeraria operazione; dee per
necessila contrarre un’abito opposto per diametro
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alla ragione. Il poeta che scrive a suo bell’ agio,
elegze 1l soggetto del suo lavoro: se ne propene
il fine ; regola la successiva catena delle idee che
debbono a quello: naturalmente condurlo , e si
vale poi delle misure e delle rime, come d’ubbi-
dienti esecutrici del suo disegno. Colui all’ in-
contro che si espone a poetar d’ improvyiso , fatto
schiavo di quelle tiranne, convien che prima di
rifletter ad altro, impieghi gl istanti che gh son
permessi, a schierarsi innanzi le rime che con-
vengono con quella che gli lascio il suo contrad-
ditore , o nella quale egli sdrueciold inavvedulo ,
e che accetti poi frettolosamente il primo pen-
siero che se gli presenta, atto ad essere espresso
da quelle , benché per lo piir straniere, e talvolta
eontrarie al suo soggetto. Onde cerca il primo a
suo grand’ agio le vesti per 'uomo ; ¢ s’affretta il
secondo a cercar tumultuariamente 1’uonio per le
vesti. Egli & ben vero, che se da questa inumana
angustia di tempo vien tiranneggiato barbara-
mente I estemporaneo poeta, n'é ancora in con-
traccambio validamente protetto contro il rigore
de’ gindici suoi, a’ quali, abbagliati da’ lampi
presenti ; non rimane spazio per esaminare la po-
ca analogia che ha perlo pit il prima col poi in
cotesta spezie di versi: Ma se da quel dell” orec-
chio fossero condannati questi a passare all’ esame



ITALIANE. 151
degli occhj, oh quante Angeliche ci presenterel-
bero con la corazza d’Orlando, e tuanti Rinaldi
con la cuffia d’ Armida! Non crediate perod, ch’
io disprezzi questa portentosa facolty, che onara
tanto la nostra spesie; sostengo solo, che da
chiungue si sacrifichi affalto ad un’ esercizio tanto

contrario alla ragione , non cosi facilmente

.......... + - Carmina fingi
Posse linenda cedro, et levi servanda Cypresso,

Benche lontana, misollelica dolcementela speranza
d’abbracciarvi in queste parti. Io I'ho comunicata
alla signora contessa d’ Altan, e al signor conte di
Canale, che piit che pieni di riconoscenza alla
yostra, memoria, andranno raddolcendo meco 1’
aspettazione della vostra venuta con la lettura del
libro che ci prometiete,

* Qui'si & sparso, che il signor di Voltaire, desi-
deroso di fare un giro in Italia, ne abbia ottenuto
il consenso reale, e che terra questo cammino.
Ditemi sc posso ragionevolmente lusingarinene;
abbracciatelo intanio per me, e ricordategli la
tenera mia costanle e riverente stima. Ma perche
non siate tentato di pubblicarmi per cicalone,
verbum non amplius addam: Addio.

Vienna, 1 agosto r-6r.

IL 6
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Al Signor Calsabigi.

Parigi-

Risronpo pit tardi di quello che ayrei volu-
to alla cortese ‘lettera del mio signor Calsabigi
del 15 dello scorso novembre, perche I affare ch’
egli in essa mi propone, esige riflessione, e non
ammelte aleuna fretta, Or dopo i brevi, ma sin-
ceri rendimenti di grazie, ch’io sono debito
di fargli per le obbliganii ufliciose espressioni,
con le uali egli cosi parzialmente i onora, ec-
comi a fare ¢ a dir per lui, Lutto quello che con-
cede la difficolta della-materia ch’ ei mi propone,

Fra le molte edizioni delle opere mie, delle
quali (i'orsr: in castigo de’ miei peccati) & stalo
inondato il pubblico, non ve n’ ha neppure una
fatta sotto gli occhi dell’ autore, e che pero non
abbondi di gravi e yergognosi errori. A quelli del
primo ha sempre aggiunti i suoiil secondo stanm-
patore; a quei del secondo il terzo, e con guesto
progresso di peggioramento la cosa & ridotta a
segno cosi deplorabile, che per cura di salute,io
mi guardo, come da grayissimo: disordine, dall’
aprire qualunque nuova impressione delle opere

suie che mi yenga sventuralamente presentala.

—
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Da tutto ci6 & assai chiaro, ch’ io stesso non S
prei qualle delle antiche proporre per esempio
allanuova edizione, perche in questa si trovassero
unicamente gli errori miei, senza Paggiunta de-
gli altrui. Converrebbe, per far cosa lodevole
ch’io prendessi per mano una delle note ristam-
pe; che pagina per pagina, anzi verso per verso
andassi altentamente correggendo lo’stampatore
€ me stesso, ch’io di cid formassi un nuovo ori-
ginale e che di questo finalmente io mandass; al
signor Gerbault una fedelissima copia. Or questa
, Operazione suppone tempo e pazienza, a coi puo
malagevolmente accomodarsi interesse di cotesto
editore, e le mie occupazioni. Pure per corrispon-
dere in quanto io possa alle cortesi cure e del
mio signor Calsabigi, e di cotesto signor Gerbault,
, eccovi in primo luogo due stampe d’ un mio ri-
tratto che finora & il men salirico, che mi sia
stato applicato : eccovi innoltre un fedel catalogo
di quanto & stato finora pubblicato di mio; dico
di mio, perche lo stampatore Yeneto, nella sua
oltava e nona ristampa del 1752, mi ha genero-
samente attribuito alcune cantate e canzonelte &
antori incogniti, a’ guali io non vorrei per cosa
del mondo usurparne la gloria.
Quanto all’ ordine d¢’ componimenti, io non
lerrei che il seguente,
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Destinerei a ciascun volume guatlro o einque
opere al pit, e le accompagnerei £on aleuni di
que’ componimenti dramatici che si trovanoe nel
catalogo sotto i nomi di festeso dloratorj. Tutlo
cib ch' & drammalico va bene insieme : i lettori
el io pit di loro curo pochissimo la pedanteria
cronologica e serbande il tenore ch’ 10 suggerisco,
riuscirannoi volumi tutti di mole eguale, potendo
lo stampatore destinare a ciascuno de” medesimi ,
a seconda della mole che si propone, maggiore 0
minor numero de’ drammatici componimenti
suddetti, e pi lunghi e piix brevi che ve n’ ha
d' ogni fatta. Dopo tutle le poesie drammatiche
sarei di pavere, che seguissero le liriche, cioe a
dive le cantate, i sonmetli, le canzonelle e gli
epitalamj, E finalmente rilegherei al fondo dell
ultimo volume quelle poesie , ch” 10 serissi nella
mia infanzia delle lettere, e che nella prima edi-
zione in quarto di Venezia si trovano nel terzo
tomo raccolte sotto nome d’ aggiunta, con un’
avvertimento al letlore, ¢he lo informaya e del
tempe in cui furon scrilte , e del mio sensibile
riicrescimento nel vedermele pubblicate a mio
dispetto. ¥’ & fra queste una tragedia intitolata
il Giustino , non &olo scritta da me e pubblicata
in eth di poco pilt di quattordici-an i, ma com=

posta per precetio del mio maestro sulle stile del




ITALIANE. 135
Trissino, servile imitatore d” Omero: ond’e1 si
risente dell’ immatuarita dell’ autore, e della lan-
gnidezza del suo prototipo. Se il signor Gerbau't
volesse nella sua ristampa trascurare 1 componi-
menti che formano colesta maladetta aggiunt:l.,
mi farebbe cosa carissima; ma perche giustamente
temo, ch’ egli non vorra con guesta mancanza
render la sua inferiore alle altre edizioni, lo pre-
go almeno di raccoglierle tutte insieme, cacciarle
al fonido dell’ ultimo volume, e informarei lettori
delle circostanze che servon loro di scusa.

Sarh ben comica la sedizion musicale che hanno
prodotia in Parigi cotesti nostri attori ilaliani. Jo
mi figuro una gran parte degli amabili-eccessi
della vivacith francese ; ma non vorrei che insie-
me co’ nostri pregi adottassere i nostri difetti. A
parlar sinceramente , gl’ Italiani in gran parte
per far soverchiamente pompa dell’ abilita del
canto , della quale a distinzione delle altre nazion:
gli ha forniti la natura, si sono non solo dimenti~
cati d'imitarla, ma trascorrono assal §pesso sino
ad opprimerla.

Per non esser ingrato alla gentilezza vostra, &

tempo di liberar la vostra pazienza, esercitata
abbastapza in una s1 poco discreta lettera; co-
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mandatemi duneue, e credeiemi con la dovuta
stima elc.

Vieuna , 20 dicembre 1553,
Al Signor D. Domenico Diodati.

St avess’ io potuto secondare il mio desiderio,
avrebbe V. S. llustrissima aspetiata molto meno
questa risposta; ma ben rade volte , riverito ami-
co, mi riesce di poter far uso della mia liberta.
Una serie perenne di sempre rinascenti ufficiost
doveri, la maggior parte inutili, ma tutti indi-
spensabili, mi defrauda miserabilmente di quell”
ozio, che Iincostanza di mia salute e gh ob-

blighi del mio impiego permetterebbero di tratto

in tratto ch’ io consagrassi a qualche studio genia-
le, ed all’ utile commertio con aleuno di que’
pochissimi , quos @quus amavit Jupiter. Il van-
taggio ed il piacere, ch’ o ritraggo dalle sue let-
tere, esigerebbe ch’ 10 me proccurassi la fre-
quenza con I’ esatezza delle mie; e se talvolta
son costretto, mio mal grado, a trascurarlo, la
perdita, ch’io ne risento, ha pit bisogno di com-
patimento che di perdeno. Dovret qui, prima d’
oghi altra cosa, protestar contro Peccesso della
sua parzialita a mio riguarde; ma il riandare cio,

Sy
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cli’ella dice di me, anche con animo di oppormi &
sommamente pericoloso. La vanita de’ poeti non
ha bisogno di eccitamenti ed ella & troppo abile a
persuadere; perché conservi il suo equilibrio la
mia doyuta moderazione, non si yuole esporre a
tentazioni cosi efficaci. Onde subito alle dimande,

Confesso che I orazione sciolta non avrebbe
avnto per me munore allettamento che la- legata;
ma destinato dalla Provvidenza a far numero fia
gli insetti del Parnaso, non mi & rimasto Larbitria
didividere fra I'una e I'altra gli studj miei. Ho
bene intrapreso diverse volte fra glintervalli del-
le mie poetiche necessarie occupazioni qualche
prosaico lavoro , sempre per altro analogo al mio
mesticre , ma obbligato da’ frequenti sovrani co-
mandi a riprender la tibia e la lira, ho dovuto far
st lunghe parentest che tornando poi all’ opera
interrotta, ho trovato raffreddato quel metallo che
gia fuso e preparate al getto, mi’ era convenuto di
abbandonare ; e sentendomi minor pazienza per
correr dietro alle idee dissipate che coraggio per
nuove miprese, mi sono avventuralo a tentarle ;
ed esposte ancor queste alle medesime vicende han
sempre cagionato il fastidio,, il disgusto e Iabban-
dono medesimo: Colesti tentativi, o piuttosto in-
formi ed imperfettissimi aborti, forse esistono an-
cora dispersi ¢ confusi fra le altre inutili mie
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carte, come le foghie della Sibilla Cumana dissi=
pate dal vento ; ma per economia del mio credifo
avrd benio gran: cura ch’essi non vivano pit i
me; s prre non mi riuscisse ; che non ispero , il
fare un giorno di essi quale uso decente. L'unico
lavoro che adispeito del coturno ho potuto ridurre
al suo termine, sono alcune mie brevi osservazio-
ni sepra-tutte le tragedie e commedie greche; ma
queste osservazioni ancora ( oltre ’aver bisogno &’
essereimpinguate ed il risentirsi troppo della firetla
dello scrittore ) non sone che necessarj utensili del-
la mia officina, e non men per mio che per difetto
della materiaymal provvedute di quella alletta-
trice eloguenza che pud sedurre 1 leltori; onde
utili unicamente al privato mio comodo, non as-
pirano alla pubblica approvazione. Il credito poi
delle mie lettere famigliari non & giunto mai ap-
presso di me a meritar la cura di tenerne regisiro.
Pur da qualche anno in qui uno studioso giovane,
‘amanie del nostro idioma , e va trascrivendo,
per suo esercizio , tutte quelle che a lui ne’ giorni
di posta dall’angustia del tempo & permesso, e ne
la gii raccolto maggior nuwmero ch’io non vor-
rei; ma son ben certo, ch’ei non abuserh della
mia condescendenza, violando ingratamente il po-

sitivo divielo di pubblicarle; ed eccole reso il mi-
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nubissimo conto, ch'ella ha richiesto., di tutte le
niie prosaiche applicazioni.

La seconda richiesta di pronunciar sul merito
dell’ Ariosto e del Tasso, & una tr oppo malagevo-
le provincia, che V. S. Tlustrissima m’ assegna ,
senza aver misurate le mie facoltha. Ella sa da quai
tumulti fue sconvolto il Parnaso italiano, quando
comparve il Goffredo a constrastare il primato al
Furioso, che n’ era gia con tanta ragione in pos-
sesso. Ella sa guanto inutilmente stancarono i
torchj il Pellegrini, il Rossi, il Salviati, e cento
e cento altri camipioni dell’ uno e dell altro poeta.
Ella sa, che il pacifico Orazio Ariosto, discendente
da Lodovico, si affaticé invano ametter d° accordo
1 combattentt, dicendo,che i poemi di quesli due
divini ingegni eranoe di genere cosy diverso, che
non ammeltevano paragone; che Torquato si era
proposto di mai non deporre la tromba, e I'avea
portentosamente eseguito; che Lodovico aveva
voluto dilettare i lettori colla varieth dello stile g
mischiando legeiadramente all’ eroico il giocoso
ed il festivo, e 'aveva mirabilmente oitenulo;
che il primo avea mostrato, quanto vaghia il ma-
gistero dell’ arte; il secondo, quanto possa la li-
bera felicita della natura ; che I’ uno non men che I
altro avevano a giusto titolo conseguilo gli ap-
plausi, e I' ammirazione universale, e che erano
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pervenuti entrambi al sommo della gloria poelica,
ma per differente cammino, e senza aver gara
fraloro. Ne pud esserle finalmente ignota la tanto
celebre, ma pii brillante che solida distinzione,
cioe, che sia mighor poema il Goffredo, ma piit
gran poela 1" Ariosto. Or tutto cio sapendo, a
qual titolo pretende ella mai che io mi arroghi
autorita di risolvere una questione, che dopo tan-
ti ostinatissimi letterarj conflitti rimane ancora
indecisa? Pure, se non e a me lecito in tanta lite
sedere pro fribunali, mi sard almeno permesso
il narrarle istoricamente gli effetti che io stesso
ho in e risentiti alla lellura di cotesti insigni
pﬂemi.

Quando io nacqui alle lettere, trovai tutto il
mondo diviso in due parti. Quell’ illustre liceo,
nel guale io fui per mia buona sorte raccollo, se-
guitava: qualla dell’ Omerc Ferrarese, e con I
eccesso di feryore, che suole accompagnare le
contese. Per secondare la mia poetica inclinazione,
mi fuda’miei maestri propostala letturae I'imita-
zione dell’ Aviosto, gindicando melto pin atta a
fecondar gl’ ingegni la felice liberta di questo,
che la seryile (dicevan essi) regolarita del suo ri-
vale. I" antoritd mi persuase, e I'infinito merito
dello scrittore m’occupd quindi a tal segno, clie

non mai sazio di rileggerlo, m’ indussi a polerne
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ripetere ima gran parte a memoria; e guai allora
a quel temerario, che avesse osato sostenermi ,
che potesse aver I’ Ariosto un rivale, ch’ei non
fosse impeccabile. ¥V’ era ben frattanto chi per se=
durmi andava recilando di tratto in tratto alenno
de’ piit bei passi della Gerusalemme liberata, ed
io mene sentiva diléttevolmente COMUMOSS0; 1Ma
fedelissimo alla mia sectta, detestaya cotesta mia
compiacenza, come una di quelle peccaminose in-
clinazioni della corrotta umananatura, ch’ & nostro
dovere di correggere, ed in questo sentimento ho
trascorsi quelli anni, ne’ quali il nostro gindizio &
la pura imitazion dell’ altrui. Giunto pol a poter
combinar lidee da me stesso, ed 2 pesarle nella
propria bilancia, pili per isvogliatezza e desiderio
di varieti, che per piacere e profitio, ch’io mene

: .L'I!1'ﬂlnette55i,"'lf.'55i finalmente il Goffredo. Or qui
non & possibile, che io le spieghi lo strano scon=
volgimento, che mi sollevd nell’animo cotesta
lettura. Lo spettacolo, ¢h’io vidi come inun qua=
dro presentarmisi innanzi, di una grande e sola
azione lucidamente proposia , magistralmenle
econdotta, e perfetiamente compiuta; la varieta di
tanti avvenimenti, che la producono e I’ arri-
chiscono senza 1rfullipliear‘ia; la magia di uno'stile
sempre limpido, sempre sublime, SEmpre sonoro,
€ possente a rivestir della propria sua nobilta i pix
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comuni ed umili oggetti; il vigoroso colorito, col
quale ei paragona e descrive; la seduttrice evi-
denza, colla quale ei narra e persuade; 1 caratteri
veri e costanti; la connessione dell’idee, la dotiri-
na, il gindizio; sopra ogni alira cosa, la porten~
tosa forza d'ingegno, che in vece d'infiacchirsi,
come comunemente avviene in ogni lungo lavoro,
fino all’ ultimo verso in lu mirabilmente s ac-
cresce, mi ricolmarono d’un nuovo, fino a quel
tempo da me non conesciuto diletto, d'una rispet-
tosa ammirazione , di un viyo rimorso della mia
lunga ingiustizia, e di uno sdegno implacabile
contro coloro, che credono oltraggioso all” Ariosto
il solo paragon di Torguato. Non & gid, che ancor
jo non ravvisi in questo qualche segno della nostra
imperfetta umanita. Ma chi pud vantarsene esen-
te? Forse il grande suo antecessore? Se dispiace
talvolta nel Tasso la lima troppo visibilmente ado-
perata, non soddisfa nell’ Ariosto cost frequente-
mente negletta. Se si vorrebbero togliere all’ uno
alouni comcettimi inferiori all’ elevazion della sua
mente, non si lascierebbero volontieri all altro al-
cune scurrilita poco decenti ad un costumato
poeta; e de si bramerebbero men retloriche nel
Goflredo le tenerezze amorose, _contenterebbero
assai pit nel Furioso, se fossero men paturali.

Ferum opere in longo fas est obrepere somnum:
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e sarebbe maligna vanita pedantesca I’ andar rile-
vando con disprezzo in due cosi splendidi luminari
le rare e piccole macchie, guas aut incuria fudit,
aut humana parum cavit natura. Tutto cid, dira
ella, non risponde alla mia domanda. Si vuol sa-
pere nettamente a qual de’due proposti poemi si
debba preminenza. To lio gia, Tiveritissimo signor
Diodati , antecedentemente protestata la mia
giusta ripugnanza a cosi ardita decisione, e per
ubbidirla in quel modo, che a me non disconviene,
le ho esposti in iscambio 1 moti, che mi destarono
nell’ animo i due divini poeti. Se tutto cid non
Lasta; eccole ancora le disposizioni, nelle quali,
dopo aver in grazia sua esaminato nuovamente me
stesso, presentemente io mi trovo. Se, per osten-
tazione della sua potenza , venisse al nostro buon
padre Apollo il capriceio di far di me un gran
poeta, e m’imponesse a tal fine di palesargli libe-
ramente a qual de’due lodali poemi io bramerei
somigliante quello;, ch’ egli promettesse detlarmi,
mollo certamente esiterei nella seelta; ma la mia
forse soverchia natural propensione all’ ordine,
all’ esattezza, al sistema, sento, che pure al fine
m’ inclinerebbe al Goffredo.
Oh che prolissa cicalata! E vero, ma non mi
carichi della sua colpa. Ella se I"ha tirata addesso,

non meno-col sue comando , che coll’ amore , colla




137 PROSE
stima, e coll’avidith di ragionar seco, di cui ha
saputo cosi largamente fornirmi. Questo saggio
per alteo non ha di che giustamente spaventarla.
Le mie fin dal bel principio esposte circostanze mi
obbligheranno pur troppo ad essere, mal mio gra-
do, discreto. Non desista intanto dal riamarmi, e
dal credermi veracemente, elc.

Vienna , 1o ottobre 1768
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VINCENZO MARTINELLI,

Fionexrino,dicui abbiamo unabuona
raccolta di lettere famighari, una Storia
@ Inghilterra in 3 parti, ed una altra Sto-
riadel governo d Inghilterra e delle sue
colonie in India e nell’ America setlen-
trionale, visse nella seconda meta dello
scorso secolo, e passd la maggior parte della
sua vila in Inghilterra, insegnandovi lettere
italiane. Il suo stile & pretto toscano e le
suelettere godono d'una qualche riputazio-
ne ; non sappiamo esattamente I epoca del
suo nascimento né quelia di sua morte.
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Al signor conte de Sandwici » sopra la scoperta
delle antichiti &’ Ereolans.

L4 felice scoperta delle antichita & Ercolana
e stata fatta in dae tempi. 1l primo tra I’ anno
1715 e il 1720 nel modo che segue. Ricuperato
che ¢bbe I’ unperador Carlo vy il regno di Napoli,
stalo per lo spazio di pochi anni posseduto da
Filippo v, re di Spagna , il principe d’'Elbeenf
della casa di Loreno > il quale §* 10 non erro come
uno dei generali di quella impresa vi era rima-
sto, prese in affitto una villa posta sulla. mari-
na , adjacente all’ antica cilth d’Ercolano, ora
detta. Portici. Aveva quel signore un segretario
francese o lorenese , il quale per vaghezza di
essere informato del luogo doye abitaya , essen-
dosi applicato, alla lettura delle istorie di Napoli ,
trovd che la Propingua citid di Portici giaceva
su quello stesso Ercolano che, al tempo dell’ impe-
rador Tito, era stato sommerso dalle ceneri del
Yesuvio, e quindi coperto da varie successive
eruzioni di quel monte, situato poco distante.
Fatta questa scoperta , non dubitd che andando a
quel perpendicolo  sotterra, facil cosa sarebbe
stato lo incontrarsi in monumenti riguardevoli d’
antichita, e forse in tesori da migliorar grande-
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mente la condizion del suo padrone ¢ la propria.
Fattane parola col principe, questi yenue losto
nella opinione del segretario , ¢ ordind a una
quantita di villani di quel contorno che scavassero
secondo la direzione del suo antiquario. Non falh
quello scavamento I" aspetlazione d” amendue ,
perchi in poco tempo Irovareno una guantita di
statne consolari di piit che mediocre bellezza , le
quali esisiono ancora nelle vicinanze di Vienna
in quel giardino ; che fu del principe Eugenin. In
guel tempo medesimo innamoratesi il principe d’
Elbeeuf &' una dama della famiglia Stramboni;
seniza consultare alcun aliro che I' amor proprio,
la sposd , per la qual cosa fu dall’ im peradore ri
chiamato a Vienna , la sposa posta in un conven-
to ¢ lo scavamento sospeso. La seconda scavazione
fu cominciata verso I’ anno 1738, alla quale 1o
posso dire , quanto al principio, d’ essere stato
preseite; perche avevo I onore di essere al seryi-
7io di sua maesth siciliana che ¥ ording , e fu per
i” accidente che segue. Fermata che il presente
augustissimo re delle Due Sicilie ebbe la sua sede
nella citth di Napoli , si penso a trovare un sito
proprio nelle campagne vicine per fabbricarci una
villa reale , e Portici fu preferito ad ogni altro
come il pitt delizioso e il piit opportuno di guanti
e furono proposti ; lanio piticheict si troyayauo
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alcune case, le quali i proprietarj erano disposti
di vendere, dove la famiglia reale poleva provyi-
sionalmente abitare fino a tanto, che vi si edifi-
casse un palazzo proprio colle debite pertinenze,
siccome & stato in appresso effettuato. Erano sta-
1i inclusi in un recinto di muro varj orti di poca
coltura , e alcuni luoghi rovinesi per farne un
giardino grande e di quella delizia che il luogo
permette , siccome dopo & stato fallo. Aveva il re
alcuni cacciatori, i quali servendo come di guar-
diami di :lucl parco o giardinn, visto piia volte sul-
o imbrunir della sera un’ aninale con una coda
lunga che velocemente correva, senza poter dis-
tinguere che cosa fosse , li diedero tanto la caccia,
che finalmente trovarono donde usciva , e riesci
loro &’ ammazzarlo. Era una volpe vecchissima
di straordinaria grandezza. Divenuta quesia vol-
pe, ammazzata in luogo tanto prossimo all’ abi-
lazione reale , il soggetto universale dei discorsi
dei cortigiani, e venulia parlave della buca, ove
quella bestia si rifuggiva , fo detto da qualchedu-
no esser quella la porta , che conduceva ai sotter-
ranei scavali dal principe d'Elbeeuf, e fatla men-
zione delle statue trovate, con quel di piu che
quella storia ai ricordevoli di essa somministrava.
Questo rapporto pervenuto agli orecchi del re, 1l
quale & stato-sempre amante dell’ antiguaria, ¢

I, 16
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possiede l'arte del disegno a maraviglia, S. M. or-
dind che quella scavazione subitamente s rinne=~
vasse , la quale pmccdendo felicemente, il nume-
ro degli scavatori, che da principio non fu pindi
dodici , ascese ben tosto a cinguanta , e a cenlo ,
e finalmente a quanti la vastith dell’ opera pote
impiegarne. 1l primo monumento a scoprirsi fu
una iscrizione sopra una lapida terminale. Quindi
statue specialmente consolari furono trovate mol-
tissime, e busli ¢ teste, rappresentati soggetl di
var] generi. Finalmente si pervenne alle mura &’
an’ anfiteatro o tealro, che ancora nen credo con-
venuti gli eruditi a stabilire qual di due eglhi sia,
sopra una parte del quale fir osservata una piitu-
ra, il cui soggetto principzale pareva difigura gran-~
de al naturale. Avutane il re la nolizia , 8. M. eb-
be gran vaghezza di vedere quella pittura nel
proprio suo lume, Per buona sorte si trovava im
corte uno scultor genovese fatlo venir di fresco
da Roma per fare alcune statue , il quale sentito il
curiosissimo scoprimento di questa pitiura , e il
desiderio che la maesth sua aveva di vederla at
Jume del giorno, fece sapere come ei possedeva I’
arte di trar dal muro qualunque pittura di che
mole st fosse , tagliandone 1" intero materiale con
putio il contorno, ¢ colla profondith necessaria, e
quindi applicando alla pittura una vernice che 1
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colori manteneva tali quali sitrovavano, e i ren-
deva immuni dalle ingiurie delle veementi percus-
sioni dell” aria viva, dalle quali ogni pittura, che
non sia fornita di un tal presidio, all’ uscire di
solto’ terra resta immediatamente scrostata, Fu
prestata allo scultor genovese tutta la credenza, e
dato I’ ordine di venir quanto prima al propeosto
esperimento ; mel guale rivscito maravigliosa-
mente , futmpiegato nell’ estrazione di tutte Ial=
tre pitture , che furon molte, le quali dagli sca-
vanti si sono andate di mano in mano incentran—
do. Quella prima pittura, la quale io viddi quasi
subilo doppo che fu estratta , rappresenta Teseo
tornato all” ora dal suo trionfo del Minotauro S
tenendo in mano, e come riposandosi su quel gran
tronco; con cui aveva uccisa la bestia, Il merito
principale del quadro & la ferocia, che sfavilla da-
gli occhi di Teseo, tanto vivace, che appena si
pud soffrire I’ incontro del guardo senza sentirne
commozione. La sua positura e d' nomo che ven-
ga di fresco da durare una estrema fatica , onde
ghi umori perduti nel sudore di quel lungo e vio—
lento esereizio, quale s suppone essere stato il
suo combatlimento col Minotauro, fanno compa-
rire le polpe delle gambe , quelle delle cosce e
delle braceia, non meno che le parti carnose
del petto alquanto rilasciate e flosce, sicché la figu-
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ra non si mostra nella sua natural perfezione di
disegno, ne con quella rotondith, colla quale il
pittore I'avrebbe resa, se I avesse dovuta rappre-
senlar riposala e fresca. Io mi ricordo, che sino
il famoso Solimene cadde nella debolezza di tac-
ciare di mancanza questo ch’ 10 eredei, anzi yiddi
chiavissimamente , essere slalo giudiziosissimo ac-
corgimento del maestro , che quel Teseo dipinse.
Appresso a lui & una moltitudine di Cretensi uo-
mini e donne, che proccurano d’ approssimarse—
gli, e mostrano nei volli ringraziamenti ed ap-
plavsiverso del loro liberatore, e hambini di varie
eth, stendendo le mani per toccarlo; chi gli tocca
il tronco stato istrumento del suo trionfo , chi gli
bacia le ginocchia , chii fianchi ; in somma ognu-
no esprime. la sua passione colla possibile pro-
prieta ¢ naturalesza. Il fatto di Virginia col padre
oppresso, ¢ il tribuno che la difende davanti al
consolo, venne subito depo; quindi Chirone ed
Achille, ed alcuni altri, dei quali non mi sovven-
gono 1 soggetti, le cui figure mi parvero tutle
parlanti, e di un carnato il pitt vive che mai possa
rappresentarsi. Quello poi che massimamente nu
rallegro furono due quadri d'architettura di un
gusto pcrfetlo , con lontananze e prospetlive es-
presse maravigliosamente, La ragione di questo

mio rallegramento fu , ¢k’ io non he mai potuio
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concorrere nella opinione , anzi ferma credenza di
quanti antiquar] he fin’ ora conosciuti, ai quali
senij sempre dire, che gli antichi non conobbero
mai I arte della prospettiva : quegli antichi, che
alzavano si puo dire alle stelle tanti edific , e ci
mellevano statue in cima , gquali sono il colosseo,
la mole d"Adriano { oggi Castel S. Angiolo ), le
colonne Trajane e Antonina, e tanti aliri, le
quali figure non sarebbono mai comparse propor-
zionale se 1 loro artefici non fossero stati maestri
di prospettiva. Domando umilmente perdono a
V. E. 5" io misono dilungato tanto dal mio propo-
silo , che era di raccontarle la sola origine del
ritrovamento di guesti, oramai divenuli lesori
inestimabili di qualunque genere d'antichita , es-
sendo ella nel rimanente e per oculare testimo-
nianza, e per infelligenza profonda delle materie,
informato pienissimamente : e desideroso di dare
in ogni tempo vivissime prove della memoria ch’
10 conservo del tanti beneficj che V. E. si & com-
piaciuta dispensarmi, e della stima colla quale io
riguardo il suo altissimo merilo , resto inchinan-
domi con umilissimo ossequio , elc.

Eondia 7005
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Al signor Gugliclmo Bagot , sulla r'.-zpnm'::';.lm:
di Pietro Aretino.

L maraviglia, che V. S. Ilustrissima ha con-
cepita della tanta riputazione , che Pietro Aretino
acquistd in un secolo si illuminate come era quel-
lo del 1500, nel quale visse costui , e guando fio—
rirono gl ingegni piti elevati che mai producesse
I'Italia , non balenando nelle sue opere che mal-
dicenza e ogni altra sorte di scostamatezza , con
mediocre vivacita, pochissima dotirina, e senza
il minimo giudizio, & un’efletto di quel buon sen—
so al quale in eta si giovanile ella & pervenuta, e
della piena intelligenza e finezza che ba acquista-
ta della nostra lingua , e combina interamente col
giudizio che gli Ttaliani medesimi piu gravi e sen-
sati hanno pronunzizto toccante il merito di que-
sto autore. La cagione del volo tanto sproporzio-
nato e si rapido di questo pessimo vomo , ¢ molio
mediacre autore, io crede che sia dovuta ai parti=
ti che nel suo tempo in Italia regnavano, essendo
quei principi tutti divisi tra loro, e parte aderen-
do all’ imperador Carlo v, parte a Francesco Pri-
mo re di Francia, due potentissimi rivali, che
aspiravano all’ impero d’Italia. Erano in quel
tempo in voga le satire , e per loro natural con-

|
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trapposto I grandi si compiacevono mellissime
degli encomj o sia delle adulazioni, e I' Aretino ,
che ambe due queste facolta, cioe la maldicenza e
I' adulazione professava, era dai differenti partit:
impiegato e ricompensato a misura del lusingare
ch’ ei faceva le loro passioni; e salse in tanta ripu-
tazione , che da ognuno di quei partiti consegui
contribuzioni considerabili , e massimamente da
Carlo v medesimo , egualmente che da Frances-
co Primo. Il vedersi I' Aretino cosi generalmente
applaudito , regalato e temuto da’ piui potenti si-
gnori, inebrio tanto il plebeo animo suo, ch’ eght
ebbe I' impudenza d’ intitolarsi il flagello des
principi, é divino , e finalmente di farsi coniare
una medaglia , dove si vede la sna effigie sotto un
trono , con ministri di principi che gl presentano
regali per parte dei loro signori, e nel rovescio
queste parole : I principi tribulati dai popoli tri=
butano il servitor loro. Nacque in Arezzo, famosa
eitth di Toscana , d'infima condizione. I suoi prin-
cipali componimenti furono comedie, dialoghi
merelricii, lettere, satire , in una delle quali eb-

be la sfacciataggine di porre i seguenti versi:

To son Pietro Aretin chiamato Tosco ;
B wtii dissi mal fuor che di Do,

Seusandomi col dir non lo conssco.
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In queste satire non & che una plebea insulsa mor-
dacita , ondeil Berni, il gquale si pud diveil prin-
cipe dei satirici italiani , facendone il carattere
disse cosi:

Lingua fracida, marcia, senza sale 3
e notando la sna venalita, continua :
Nutrito del pan d’ aliri e del dir male.

Nelle comedie & di tanto in tanto gualche sorte di
grazia, e il costume basso di quei tempi vi e di-
pinto con sufficiente proprieta. Nelle lettere non
e che sciocca baldanza , e qualche aneddoto di po~
ca importanza. I dialoghi sono ripieni di scellerato
costurne, e di coruttela velenosissima per la igno-
rante e calda giovenlit, e per quesio i pil ricer-
cati di tutte le sue opere. Fu questa bestia con
forma d’ uomio non solamente temuta da principi
¢ gran signori, ma anco dai letterati medesimi
del primo rango , onde 1' Ariosto, che era geloso
della sua fama , a fine di spuntare quelle frecce ,
che il nostro maledico forse preparava contro del
suo poema, al principio dell’ ullimo canto dove
figura un porte, sulle rive del quale stanno i prin-

cipali cavalieri e dame, insieme coi primi lum
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della letteratura del suo tempo , bramosi di veder
giugnere a salvamenta il legno dell” Ariosto ;. Clog
al termine desiderato quel lavoro faticosissimo del
furioso , dice :

v« v Beeodl flagello

De’ principi , il divin Pictro Aveting,

Certe pugnalate che un personaggio di gran
distinzione , offeso da Iuj in una sua satira, gli
fece dare in Venezia, e Ia riputazione che andava
acquistando Nicold Franco s SU0 antagonista , cor~
ressero ed umiliarono P'Aretino a segno, che dato
un’ addio ai ‘componimenti profani, si diede a
scrivere poesie sacre 5 compilé la vila di Gesyy
Cristo, di Maria Vergine, di santa Catterina , di
san Tommasod’Aquino , fece una parafrasi dei Sal-
mi penitenziali, e finalmente, gianto all’ ety &
sessantacinque anni, mor in Venezia nel 1535, ¢
fu sepolto mella chiesa dj S. Luca. Questo & fuan-
to ho potuto ricordarmi toccante fquesto pessimo
uomo , e trivialissimo letterato , del quale non la
sative , come egh wsava di dire, ebbero piu effi-
cacia dei sermoni dei predicatori » ma i dialoghi
scandalosissimi hanno sedotto pitt I’ innocenza dj
varj deboli individui dj quello abbiano i sermon;
di Seneca apportato di correzione aghi scostumati,
Mi rallegro di sentire > che V. S THustrissimg s

11 ”

f
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disponga a tornare quanto prima a esser de’ no-
stri, e desideroso di frequenti occasioni, onde
impiegare la mia obbedienza in di lei servizio,
pieno di stima e &’ ossequio mi do I onore di pro-
testarnu , etc.

Londya.

b A B A LA AL S AL T AT ELEEEESE T

GIOVAN RINALDO CARLL

Io conte Carli, nato n Capo d Istria, nel
1725, fece i suoi studj in Padova, dove st
fece ben presto distinguere pe’ snol pro=
gressi. AN eti di circa 20anni, pubblico la
cua traduzione della Teogonia & Esiodo, ed
una tragedia d lfigenia in Tauride, e quasi
allo stesso tempo , un Trattato sulle galere
degli an tichi, chiamate , triremes , quingue-
remes el naves turritce , che gh fece otte-
nere il posto di professore di matematiche
in Padova. Vi sposo alcuni anni dopo una
vedova ricchissima pit1 attempata di lui, che

morta indi a poco, gl laseio tutli 1 suol
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beni che si credettere ascendere fino a 500
mila ducati d’argento veneziani. Volle 1mpie-
gare nell' economia rurale in Istria sua pa-
wia le sue ricchezze, ma perdutane gran
parte nel mal esito de’ suoi progeti, si de-
dico di nuovo alle lettere. 1l suo trattato
Sulle Monete lo fece conoscere al conte di
Firmian, governatore della Lombardia aus-
triaca, chelo fe’ venire a Milano, nomandolo
presidente del consiglio di commercio,
posto che oceupd fin all’ ascensione al trono
di Giuseppe 11, che il congedd con tenue
pensione, e visse, d'allora in poi, coltivando
le lettere, e ritoccandoed acerescendo il nu-
mero de’ suoi seritti. Mort il 20 febbraro
1795 , amato e respettato da quanti il cono-
scevano. Le sue opere, non tutte di merito
eguale, furonostampatein 18 volumi a Mila-
no dall’ 84 fino al 87 ,e le piii stimate son
quelle ove traua d’ economia politica,
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Della patria degli Italiani *,

Nirra bottega del nostro Demetrio s’ intro-
dusse jer 1’ altro un’ ineognito , il quale nella sua
presenza e fisonomia portava seco quella racco-
mandazione , per cui esternamente lampeggiano
le anime delicate e sicure; e fatli i dovuli
offizj di decente civilts , si pose a sedere,
chiedendo il Caffe. Si ritrovava vicino a lui un
giovine appellato Aleibiade , altrettanto per-
suaso e contenlo di se stesso, guanto meno per=
suasi e contenti erano gl altri di lui, Vano,

*Una scelta societh di giovani di spiritos'é postaa formare
«d a sampare i fogli periodici che ebbero per titolo il Cffe,
o sia brevi e vari discorsi. Ne uscitono due tomi 2 il primo
dal gingno 1564 a tutlo maggio 1563, ¢il secondo dal giu-
gno 1565 pervn’sono segnonte. Belle ¢ singolari sono le cose
chie si sono pubblicate in materia di economia pubblica, di
sgricoliura, di storia natorale , di legislazione, di morale ;
di varinerudizione, alt’ utile oggetto di correggere i costumi,
i difeui, gli abusi, edi spargere lumi ¢ massime di sommo
vantaggio per ' nmanith. Gl autori sono stati conosciuli
Zal Governo ¢ dall augosta Corte , ¢ tulti impiegati nel re-
gio servigio ; e questo fu il motivo , per cui si sciolse gquella
societh, e si finl il lavoro d'un’ opera ntile ed originale. I

irattato Della Pairia degli Italiani ritovasi nel tom. i

P9 diquesta raccolla.
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decidente e ciarliere a Lutla pruova. Guarda egli
con un certo insultante sorriso di superiorith I'1in<
cognito; indi gli chiede s’ egli era forestiere.
Questi con un’ occhiata da capo a piedi, come un
baleno, squadra I interrogante , e con aria di
composta e decente franchezza risponde : No si-
gnore. E dunque Milanese ? riprese quegli, No,
signore , non sono Milanese » Soggiunge questi. A
tale risposta atto di marayv igha fa Alcibiade, e ben
con ragione perché tuthi uoi, che eravamo pre-
senli, colpiti fummo dalla introduzione e dalla
novita di questo dialogo. Dopo la maraviglia e
dopo la piu sincera protesta di non intendere ) 81
ricerco dal nostro- Aleibiade la spiegazione. Sono
Italiano , rispose I incognito, e un’ Italiano in
Italia non & mai forestiere ; come non lo & in
Francia un Francese , in Inghilterra un’ Inglese,
un’ Olandese in Olanda, e cosi discorrendo. Sj
forzo Alcibiade di addu:'rc 1n suo soccorso 1’ uni-
versale costume d'Italia di chiamare col nome dj
forestiere chi non & nato e non vive dentro il re-
cinto d’una muraglia ; perche I incognito , inter-
rompendolo, replico : fra i pregiudizj dell opi-
nione v’ & certamente in Italia anche fquesto, ng
mi maraviglio di cio, se non allora che abbraccia-
to lo veggo dalle persone di spirito , come parmi
che siate voi : le quali con la riflessione , con la
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ragione e col buon sensd dovrebbero aver a
quest’ ora trionfato dell’ ignoranza e della barba-
rie. Ma fatemi grazia, disse Alcibiade, voi non
siete soggeto alle leggi di Milano; e la diversita
delle legei & quella che distingue la nazionalité.
Le leggi universali e generali sono, rispose I'in-
cognito, fatte per tutti, e tulti egualmente dobbia-
mo obbedirle : ma, se solto nome di leggi voi in-
tendete le costituzioni e statuti particolari di un
paese, 1o hol'onore di dirvi che , sino a tanto che
io dimoro in Milano, sono a questi soggelto
quanto lo siete voi; menire, s'io avessi per mia
disavventura una lite eivile o criminale , sarei giu-
dicato a tenore di questi statuli ¢ non di quellisot-
1o a’ quali sono nato : cosi alla fine del carnovale
mangio in brona coscienza di grasso, vo in mas-
chera, al ballo, al teatro, nei giorni ne’ quali per
tutto il rimanente d’Italin e della eristianita di
comunione romana & prothito tutto questo, e
come giorni di quaresima si va a predica, si man-
gia di'magro e si digiuna, Tutloquel che volete ,
replich Alcibiade : ma & certo che voi non siete
Milanese, e chinon & Milanese, & in Milano con-
sideratoun forestiere. Sorrise 1'incognito e dopo
Lreve pausa riprese : Voi, Signore, siete Ttahano?
Alcibiade affermo che si. To pure sone Italiano,

disse I'incognito; dungue siamo della medesima
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nazione; abbiamo amendue il medesimo linguag<
gio; la medesima religione, 1 medesimi costumi,
le medesime leggi generali : che importa che voi
siate nato fra certe case situate in un certo punto
d’ Italia, ed io fra certe altre? Che importa, che
voi stando qui margiate di grasso e andiate in
maschera i primi giopni di quaresima, e che io,
stando altrove , mangi di magro e digiuni? Aliro
¢, che voi vi chiamate Milanese, ed io mi chiami
Bergamasco, Fiorentino , Napolitano, come An-
tonio, Paolo o Francesco : ed altro ch’io qui e yoi
fuory di qua, dobbiambo essere amendue cgualmen-
te forestieri. Forestiere in Italia e I'Inglese, & I’
Olandese, & il Russo; perche diversi di noi pel
clima, peroriginalita, pel linguaggia, perla reli-
gione eper leleggi. Orase a questi sidacon ragio-
ue il titolo di forestieri, come potete immaginar-
viche il medesimo titolo debba darsi ad un® Ita-
liano in Itaha, allorche si ritrova a dieci passi
lungi dal luego della sua mnascita?

La conversazione divenne interessanie, e fu
qualcheduno de’ nestri, il guale, approvando le
proposizioni deil’ incognito, 5" introdusse nel dia-
lago; riflettendo, che certamente era sirano e
pernizioso: quel genio, che rende gl’ Ttaliani quasi
inospitali- e nimici di lor medesiini; donde, per
conseguenza, deriva I' arenamento delle arti e
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delle scienze, ¢ ne viene un’ impedimento fatale
alla gloria nazionale; la quale si offusca, quando
in tante fazioni e scismi viene la nazione divisa,
Cosa curiosa & certamente in Italia, soggiunse un’
altro, che ad ogni posta s inconirino vivenli
persuasi d’essere di natura e di nazione diversi da’
loro vicini, e ghi uni con gli altri chiaminsi col ti-
tolo di forestieri ; quasi che in Italia tanti forestieri
ci fossero quanti Ttaliani.

Cosi &, disse I"incognilo, ed io credo che questo
genio di dissociaziene, di emulazione, di rivalita,
discenda in noi come una fatale eredita degli an-
tichi Guelfi e Gibellini; e quindi fra noi continui
la disunione ed il reciproco disprezzo. Per conse-
guenza di tal prineipio, qual’ & quell’Italiano che
abbia coraggio di apertamente Jodare una mani-
fattura, un nuovoe ritrovato, una scoperla , un’
opera in: somma d’Ilalia, senza senlirsi tacciato
di cieca parzialith e di gusto depravato e corrotto?
A tale proposizione un’ aliro caffeante, a cui fe’
eco Alcibiade, esclamé : che la natura degli uomi-
niera tale di non tenere mai in gran pregio le
case proprie. Se tale & la natura degli uomini, ri-
prese I incognito, noi altri Italiani siamo almeno
il doppio pi uomini i tutti gli altri, perche
mnessun oltramontano o ollremarine ha per la pro-

pria nazione I indilferenza che noi abbiamo per
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la nostra. Bisogna certamente che sia Ccosl, io
soggiunsi, Apparve Newton nell’ Inghilterra; e,
lui vivenie, I'isola 5% popolata da’ suoi discepo-
li, astronomi, ottici, calcolatori, geomelri; e la
nazione difende la gloria dell’ immortale suo
maesiro coniro gli emoli e gl invidiosi straniers,
Nasce nella Francia Descartes, e, dopo la di lui
morte, i Francesi pongono in opera ogni sforzo
per sostenere contro di Newton le ingegnose ¢
crollanti di lui dottrine. Il cielo avea fatto all’
lialia primamente dono del Galileo e poi di Do-
menico Cassini : come sia stato trattato il primo ; es-
sendo vivo, ognun sa; e sa ancora chie il secondo do-
vette trasferirsiin Francia, per far fortuna. Fattasi
allora comune in cinque che eravamo al Caffe 1a
conversazione ; e riconosciuto I incognilo per
uomo colto, di bnon senso e buon patriofa; da
tutti in varj modi si declamé contre la mfelicith ,
per cui da un lroppo irragionevole pregiudizio
siam condannati a credere, che un’ Italiano non
sta concittadine degli altri Italiani, e che I’ esser
nato 1o uno, piuttosto che in altro luogo di quello
spazio di terra, ;

Che Apennin parte, il mar circonda ¢ I"Alpe,

confluisca pi 0 meno . all’ essenza o alla condi-
sione. della persona. Tu allora, che pregato I in-
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cognito a dichiararci tutliisuei pensieri su questo
gomento, ed animato della sicurezza che la
nostra bottega di Demetrio diveniva in quell’ ora

ar

la conversazione delle persone di spirito, ( giacché
qualche eterogeneo col medesimo Aleibiade se n’
era partito, per far altrove il rapporto delle no-
vellette del giorno, e poi consumar la sera con una
clamorosa partita di tarrocco e di cavagnola) egli
si rassereno affatto, e cosi comineid & ragionare.

Voi sapete, o signori, le vicende d’ Ttalia molto
esattamente perché io m’ astenga dal rammemo-
rarle ; pure permettelemi, ch’io riassuma breve-
mente laserie di aleune particolariti, per dimostra-
re I origine e la cagione delle divisioni che regna-
no tuttavia nella nostra mazione. Dacche furono
convinli i Romani della gran massima , attribuita
al primo dei loro re, di aver gli uomini in un s0l
giorno prima nimici e poi cittadini, si determina-
rono, per salvezza della repubblica, ad interessa-
re di mano in mano tutta I’ Italia nella loro con=
servazione ; e quindi passo passo tulti gl’ Ita-
liani ammessi furono all’ amministrazione della
repubblica : il perche si perdettero le antiche
distinzioni e denominazioni di Quiriti, di Latini,
di socj, di provinciali, di colonie e di municipj:
ma dal fiume Varo sino all’ Arsa tutti i popoli di-
vennero in un momento Romani, Ora -tutli sono
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Romani, parlando degl' Italiani dice Strabone; e
Plinio chiamo I'Italia rerum domina, come prima
dicevasi la sola Roma. II presidente di Montesquicu
asserisce nel libro della grandezza ¢ decadenza etc.,
che un tal sistema fu una delle cagioni della de-
cadenza di Romaj ma io credo ch’egli siasi in-
gannato : mentre nelle circostanze della polenza
de’grandi, i quali con [ oro tiravano al lor partite
la plebe per avviarsi sempre pitt al dominio ed
alla monarchia, nen ci voleva altro. espediente
che quello di accrescere il numero de’ votanti
nelle tribii, onde con la quantith ed indifferenza
de’ voli contrabilanciare la parmalita e corruttela
dei venduti cittadini di Roma ; e questa verith fu
sostenula anche da Cicerone in faccia di Silla
Dittatore. Se questa massima fosse stata adottata
da gualche altra repubblica nei secoli decimo guar-
to e quinto, tulta Italia si sarebbe allora riunita di
nuovo in un centro comune e non sarebbe statala
preda deglh oliramontani.

In quei tempi Romani, crediamo noi, che un
patrizio Italiano nato in un’angolo dell’Italia fosse
pit o meno d’un’ altro nato altrove ¢ in Roma
medesima, e molto meno che fosse forestiero in
Dtalia? No certamente , se perfino la suprema di
tutte le dignita, cioe il Consolato, comune sino
agli ullimiconfini d' Ialia si rese. Siamo stali dun-
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que tutti simili in origine ; che origine di nazione
io chiamo quel momento, in cui l'interesse e I'
onore unisce gli womini in un corpo solo ed inun
solo sistema. La moenarchia sciolse i vincoli di
questo corpo; e gl' imperadori, dando senza misu-
ra il diritto di cittadinanza a molte provineie fuori
& Italia (giacche essa non significava pitt come
prima), le citth d’ Iialia si restrinsero nei rispetti-
vi lor territor]; e conservando dentro dise stesse
la medesima forma di Roma nei loro magistrati,
s” intitolarono repubbliche; e quindi ritrovasi nelle
inserizioni, quasi in ogni citta, 'intitolazione di
respublica. Questa riflessione fuggh dall’occhio de-
gli antiquar], ma con moltissimi esempi si puodi-
mostrare vera e sicura.

Tale divisione facilitd la venuta de’ Barbari,
perche I ardore per la pubblica causa non esisteva
piu. I diseendenti degli Scipioni, dei Bruti, dei
Cassj, dei Pompei, dei Papirj, dei Fabricj, ete.,
non erano pitt ; parte di essi era estinta, altra par-
te passata a Costantimopoli, altra ne’ chiostri e
nell’ ordine clericale; né in Roma rimaneva altro
che un geroglifico della liberta nella esistenza del
senalo Romano. Sotto a’ Goti per tanto siamo
tutli caduti nelle medesime circostanze e ridotli
alla medesima condizione. Le guerre insorte fra’,
Greci e Goti, la totale sconfitta di questi, e la so-
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pravvenienza de'Longobardi , han fatto che I'Tta-
lia in due porzioni e in due partili rimanesse di-
visa. La Romagna, il regno di Napoli e I Istria
rimasero sotto i Greci, e tutto il rimanente d’ Tta-
lia sotto de’ Longobardi. Una tal divisione non
alterd la originaria condizione degl’ Ttaliani, se
non in_quanto, che quelli che sotto a’Greci ri
masli erano, segnirono a partecipare degli onori
dell’ imperio trasferilo a Costantinopoli ; memorie
certe ne’ documenti essendosi conservate in RBo-
magna, in Istria, ed in Napoli, dei Tribuni s degl’
Ipati o Consoli, e delle altre dignita conferite ai
nobili di quelle regioni; nel tempo che I’ altra
parte d’ Italia languiva in ischiavith sotto il tiran—
nico giogo dei Duchi e dei re Longobardi, Ma,
rinnovato I’ imperio di Carlo Magne, eccoci di
nuove riuniti tutbti in un sistema politico da per
tutto uniforme. Questo fu lo stato d’ Italia per un-
dici secoli; e tanto spazio di tempo non basta egli
a persuader gl' Italiani d’ essere tutti di condizione
fra di loro uniforme e &’ essere in una pavola tatti
Ttaliani?

Quidolcementeinterrogd un caffettante {piit per
piacere che la conversazione progredisse piu oltre,
che per vaghezza di opporsi) s’ egli credesse, che,
dopo tali tempi, g’ Italiani patito avessero spro-
Porzionatamente nella lor condizione qualelie pa-
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litica alterazione; e, per cosi dire, un deliguio,
onde variamente una citta si alzasse sopra un’altra
ad un certo grado di dignita e di grandezza? Dopo
tali tempi, il nostro incognito prontamente rispo-
se, & nolo ad ognuno cosa accadesse fra moi.La
distanza degl’ imperadori, clie non erano naziona-
li, la loro debolezza , I' ignoranza da una parte; I
iutrigo, lo spirito di conquista, la sempre fatal-
mmente incostante ed incerta fede in chi ha inmano
la forza ;e non conosce altra legge che il proprioin-
{eresse e lamalintesa vanitadall’altra, diede occa-
sione aglItaliani esomministroi modi di risvegliarsi
¢ porre in molo i sopiti_spiriti di liberta ; equindi
ciascheduna citta dal canto suo tentd di scuotere
un giogo che non da diritto alcuno , ma dalla sola
forza traea la sua origine, e che era ormai dive-
nuto insoppertabile. Allora fu che, modificandosi
in varie guise quel]’m‘iginario e naturale trasporto
di obbedire alle leggi e non all’ altrai volonti ca-
pricciosa, aleune delle nostre cilla si eressero, o,
per meglio dire, ritornarono a proprj principj di
governo repubblicano; ed aleune altre , solto'i capi
ecclesiastici o secolari, esperienza fecero delle pro-
prie forze contro il giogo straniero. Quindi alcuni
cittadini, fatti potenti, delle proprie citta diven-
nero soyrani e padroni; mentre le altre nello stato
di repubblica si manteneyano. Si direbbe, che ove
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gli nomini erano resi pitt vili o pilt molli, o pit
corrotti, ivi si formé la sovranita;ed, al contra-
rio, la repubblica si mantenne , ove le leggi furo-
no rispettate, ove una virtit di moderazione e di
consistenza animo gli animi dei cittadini, ove al
bene pubblico seppe ciascheduno sacrificare il
privato bene e ’l particolare interesse. Felice I'Ita-
lia, se questo comune genio di liberta fosse stato
diretto ad un solo fine, ciod all’ universale bene
dell intera nazione! Ma i diversi partiti del sa-
cerdozio e dell’ imperio tale veleno negli animi
de’ nostri antichi introdussero, che non selo citia
contro citli, ma cittadino contro cittadino, e pa-
dre contro figlio si videro fatalmente dar mano
all’ armi. Allora alcune cilth, merce I’ industria @
I commercio, fatte ricche e potenti, della debo-
lezza delle altre si approfittarono; ng la pace di
Costanza altro produsse, fuorche, fomentando Ia
divisione , preparar a tutte le citth indistintamente
la lor rovina; per quella medesima via, per la
quale eredevano di evitarla.

Yoi avele, disse uno de’ nostri, eccellentement o
dipinto in miniatura con mano maestra le varie
vicende d’ Ital'a, onde farci comprendere quale &
stata e quale & presentemente la condizione degl’
Italiani, e credo che abbiate tutte Ie ragioni del
mondo. In fatti ho io sempre avuto in mente che
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in sei epoche possa dividersi tulta la storia nostra.
E quali sono queste epoche? soggiunse qualcheduno
di noi. Eccole, replicd I amico. La prima pud
chiamarsi I epoca det leoni ; allorche cosi forti,
cosi feroci, cosi generosi, soggiogarono gl’ Ita-
liani, appellati Romani, tutto il mondo cognilo.
La seconda, I'cpoca dei conigli; allorche, sotta 1
barbari, si sono infanati nei nascondigli per sol-
trarsi, non avendo pit forza di resistere alla fero-
cia- dei barbari. La terza , I epoca dei lupi ; allor-
che, sotto gl imperadori Francesi e Tedeschi han-
no acquistato vigore politico, hanno potuto di-
fendersi, assalive e mantenersi indipendenti. La
quarta, I'epoca dei cani;quando per un’osso ideale,
comeera il fine dei partiti de’ Guelfi e Gibellini, de’
Bianchi e de’ Neri, o per 1'acquisto d'un pezzo
di terreno, o per vanith e per capriccio, una par-
te di cittadini distruggeva un’ altra, ed una citta
si poneva in armi contro de’ confinanti. La quinta,
v epoca delle volpi; allorchie, stabilite le varie so-
yraniti e governi, ¢ resa I'Tialia oggetto di con-
quista tanto per gli Spagnuoli, che per i Francesi
e per i Tedeschi, §” esercito una politica che arri-
v all’ estremo raffinamento ; onde resistere , delu-
dere e vincere ancora le forze superiori degli
oltramontani : usando, fra le altre, I arte di man-

tenere la gelosia fra i potentati maggiori, ed aizza-
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re sempre uno contro dell’ alltro; e cost nel con-
flitto dei combattenti e delle reciproche sconfitte
conservarsi nella propria costituzione e gran-
dezza. Finalmente a’ tempi nostri & la sesta epo-
ca, questa, a nostra grande vergogna, sembra
Pepoca delle scimie. Sciolti da ogni vincolo natu-

rale fra di noi, avviliti sotto il giogo politico di
certe massinie: di umanith generale, che rare
volte sirealizzano ne’ casi particolari, non abbiamo
goraggio ne di pensare da noi, né di sostener Cie
percid. in Ttalia si mangia insino e si veste come
vogliono, ora i Francesi, ora gl Inglesi; e, fede-
li esecutori de’ capricei e delle stray aganze de’

foro cuochi e de’ loro sarti, non sappiamo se do-
man saremo vestiti conre ogb 8 88 una plaltan-
za, che oggi ci piace, debba domani diveniy
disgustosa ed impropria. Sin- il lingnaggio @
attaccato da questo contagio di scimiotlismo ;
mentre nelle pulite conversazioni v ergognosa cosa
eil dir, per esempio, tende o cortine invece di
tideaur ; canterano invece di bureau; guazzetlo
invece di ragout ; braccioletle invece di edtels JITEE
¢ prende grazia al contrar io, se, framezzo un
sevio discorso & iltardellano Te decenti  parele
perche francesi, di cul-de-sac , di culotte, diculbu-
fer, elc.

Fali' verametite debbono semibrare glivultimi
IL *
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termini compendiosi della storia d’ Italia, replicd
I’ anonimoj; e queste sono I epoche nelle quali
pud essa distinguersi : ma da tutlo cid non ne ri=
sulta_altra conseguenza, se non che quella da me
indicata dapprima, ciog che siamo tutti della me-
desima condizione, come della medesima patria.
Sopravvene al termine di questo discorso di nuove
Aleibiade ; ndotto forse dalla curiosila di conesce-
re I’ incognito, o di sapere I’ esito della nostra
conyersazione; e, stando in piedi ritto, con una
spezie d’ impazienza mterroppe il discorso e disse :
Se le vostre massime fossero vere, non vi sarebbe
pit distinzione fra cilla e citia, fra nobile e no=
bile, ed inutili ornamenti savebberoi contrassegni
d’enore, di decoraziene, che emanano dalla po-
desta sovrana, come ricompensa del merilo o co-
me un tributo allamemoria degl’ illustri antenati.

E ¢he male ci sarebbe; soggiunse 1" incognita,
se ognuno si disingannasse su questo articolo di
vanith e I'illusione? Una 'muraghia che chiuda e
cinga trenta mila case Lia forse una qualche ma-
gica facolta di fare, che gli tomini pati in unadi
gueste debbano essere pin distinti degh altri, che
nacquero dentro un’ altra cinta di mille; quando
tanto nell'una che nell’ altra il popolo sia della
medesina ovigine e della medesima costituzione?

Non nego pero, che dati i pregiudizj che sforzano
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I"opinione, e dati gli scismi che ci dividono, non
dobbiamio distinguere le citta che non sono ad altre
leggi soggette, chie alle- lor proprie; e, dopo
fuesste, distinguere ancora le citti di primo e di
secondo rango, cioe quelle, che sono state ab an-
tico partecipi della maggiore di tutte le nobilta 5
vale a dire della Romana ; che nel tempo di mez-
zo ritornarono allo stato repubblicano; e che ca-
pitali sono presentemnente di provincia o di consi-
derabile’ territorio, da quelle alive, che origine’
hanuo meno lontana : giacche la dignitd e la
gloria, tanto delle citth che degli uomini, stanno
riposte e mg:c{rnte uelle storie e negli archivj pel
merilo de’ nostri antichi » pii assai che di quello
dei viventi. Ugualmente rispettabili sono i caratte-
il di distinzione che aleuni uomini per onore o
per offizio’ portano sul torace, o come uno zo-
diaco attraverso della persona da una spalla di-
ritta al lato sinistro o in contrario, e come wia
stella sulla parte sinistra del lor vestito; onde io
venero, quanto un” antico Egizio, ‘core- se nella
stiperstiziosa Menfi mi ritrovassi, i simboli di alea-
ni quadrupedi, di aleani volatili, o 1::1’:1‘. sto dell’
ultima stella della coda dell” orsa minore ; non che
delle intellettuali sostanze dell’ empireo : ma non -
per questo 1o dird mai, che un’ [aliano sia qual-
che“eosa di” piti o di meno & un’ Tialiano. Lo di-
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ranno_guelli-soltanto a® quali manca la facelth
di penetrare al di la del confine della - supersti-
zione e delle apparenze, e che pregiano una pan-
cia dorata pit che un capo ripieno di buon sen—~
50, o un’ uomo che per I estensione delle cogni~
zioni, per lo zelo, per I’ onesta, per I’ amore del
bene pubblico, & utile e benemerito alla patria e
al soyrano.

Innalziamoci pertanto una velia e risvegliamo-
ci per nostro bene, seguitd con energia a dire I”
incognito; ricordiamoci &’ avere due patrie, ciot,
come dicea al proposite nostro Cicerone, unam
nature, alteram jurés. Quella-di natura & il luogo
A. B. €. doye siamo nati; e quella di diritto & I’
Italia, in cui tutti siamo constituiti membri d’una
nazione , che conta sino. a quindici milioni di ¢il—
tadini. Il creatore del tutto, nel sistema planetario,
sembra che abbia veluto. darci un’idea anche del
sistema politico in eni siamo posti. Nel foco delle
grandi elissi dei pianeti sta il sole. I detti corpi
opachi, che ricevono il lume da esso, vi si aggi~
rano inlorno nel tempe melesimo che sopra 3
propr]j assi eseguiscono le loro rivoluzioni., Una
forza, che ghi spinge per linea diritta contro un’
altra che al medesimo sole gl attrae, fa che un
moto lerzo ne nasca; onde ].roporzionatamcnl.e
alle reciproche lovo distanze: m' nien ano intorne




FEALIANE. 165
al centro comune il loro giro. Alcuni di questi
globi intorno di se hanno de’globi piu piccoli, che
con le medesime leggi si muoveno; ed alcuni
altri sono soli e isolati. Trasportiamo questo siste~
ma alla nestra politica nazionale. Grandi o picciole
che siano le citta, abbiane le particolari leggi nel-
le vivoluzioni sopra i proprj assi, siano fedeli al
boro maturale sovrano, ed abliano pitt o ineno
di corpi subalterni : ma, benche divise in dominj
diversi, formine per i progressi almeno delle arti
e delle seienze un solo sistema ; e I'amore di pa-
triotismo, vale a dire del bene della gloria na-
zionale, sia quel sole che le Hlumini e che le
attragga in concorrenza di quella forza di dissolu-
zione, che sin ad ora con sommo lor detrimento
le ha spinte per linea retta, col falso supposto (i
vitrovare fuori del centro di riunione un bene,
che non hanne incontrato mai e chie non & ritro—
yabile. Amiamo dunque il buono nazionale ovun—
que rifroyisi; l}l‘(.}me\'i:tum il bene ed animiamolo
eyunqne si vegga o languente, o sopito; (lungi da
riguardare con Vocchio dellorgoglio e del disprez-
zo chinngue tenta di rischiarare le tenebre che I
wgnovanza ; la barbavie; 1"inerzia, I’ educazione
hanno sparso fra dr noi) sia nosiro principale

proposito. I' jncoraggirla ¢ premiarlo. Biven-
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ghiamo finalmente Italiani , per non cessar d’esse-
re uomini.

Detto questo, 5" alzo improyvisamente 1'inco=~
gnito, ci saluld graziosamente ¢ parti; lasciando
in tutti noi un’ ardente desiderio di tratienerci
altre volte con esso lui, onde gustare con mag-
gior agio le utili verith, delle quali & & cono-
sciuto altrettanto riceo che liberale, allorchi si
tratta di promuovere il bene a maggior gloria
e vantaggio della nostra illanguidita e sonnacchio-
sa nazione.

A AT LD A LA E AT A A A AP EPB BT AT B

BECCARIA.

It marchese Cesare Becearia nacque nel
1740 in Payia, dove la sua famiglia distinta
d alwen illustri rami dal cognome di Bene-
sana, era a.un dipresso nel 13°. secolo quel
che erano i Visconti in Milano, e si fece
conoscere nella prima sua gioventl fia i let-
terati del suo paese e gli autori del sopraci-
tato foglio periodicoil Caffé, di cni si parlo
all’ articolodel conte Carli. La sua opera de’



ITALIANE. 16y
Delitti ¢ Helle Pene sparse la di lui riputa=
zione in tutta I'Europa e meritd I'ouore &
esser tradotta da Voltaire. Le critiche ama-
re che se ne fecero, non valsero a diminuir-
ne la celebrith. Rispose a quelle che furon
fatte contro la sua maniera di serivere, con
un trattato sopra lo stile, ¢l ebbe non mi-
nore stieeesso. Visse ne’ suot ultimi anni i
Torino e mori in Milano nel 1781,

Della Tortura. ( Dei delitti e delle pene.

§xvr.)

U~ s crudelta consacrata dall’ uso nella mag-
gior parte delle nazioni, e la tortura del reo men-
tre si forma il processo., o per costringerlo a con-
fessare un delitio, o per le contraddizioni nelle qua-
i incorre , o per la scoperta de’ complici, o final-
mente per altri delitti di cui potrebbe esser reo,
ma dei quali non e accusato.

Un uomo non pud chiamarsi reo prima della
sentenza del giudice , né la societi puo togliergli la
pubblica protezione, se non quando sia decisos
ch’egli abbia violati i patti, coi quali ghi fu ac-
cordata. Quale & dungue quel diritto, se non
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quello della forza che dia la potesty ad un giu-
dice di dare una pena ad un cittadino, mentre si
dubita se sia reo, o innocente? Non & nuovo fues-
to dilemma : o il delitto & cefto, o incerto; se
certo, non gli conviene altra pena, che la stabi-
lita dalle leggi, ed inutili sono i tormenti, perclie
inutile & la confessione del reo; se & mcerto, €
non devesi tormentare un’ innocente, perche tale
&secondo le leggi un’ nomo, i di cui delitti non so-
no provati. Ma io aggiungo di pii, che egli & un
voler confondere tutt’i rapporti, I esigere che un®
uomo sia nello stesso tempo aeccusalore ed accu-
sato, che il dolore divenga il crociuolo della verit,
quasi che il criterio di essa risieda nei muscoli e
nelle fibre di un miserabile. Questo & il mezzo si-
curo di assolvere i robusti scellerati e di condan—
nave 1 deboli innocenti. Ecco i falali inconvenien—
#i di questo preteso crilerio di verita, ma criterio
degno di un cannibale, che i Romani, barbari
anch’ essi per pitr d” un titolo, riserbavano ai soli
schiavi, vittime di una ferace e troppo. lodata
virlu.

Qual & il fine politico delle pene? Il terrore degli
altri nomini. Ma qual giudizio dovremo noi dare
dalle segrete e private carnificine clie la tirannia
dell’ uso esercita su i rei e sugl’ innocenti? Igli e
importante che ogni delitto palese non sia impu-
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nito; ma e inutile che si accerti che abbia comi=
messo un delitto , che sta sepolto nelle tenchre.
Un male gia fatlo, ed a cui non v & rimedio,
non puo esser punito dalla societh politica che
quanto influisce sugli altri colla lusinga dell® im-
puniti. S*egl & vero , che sia magaziore il nume-
ro degli uomini che o per timore o per virtii,
rispettano le legsi, che di quelli che le infrango-
no , 1l riscpiu di tormentare un’ innocente deve
valutarsi tanto di piir , quanto e maggiore la pro-
babilita che un’uomo a dati uguali le abbia piut-
tosto rispettate che disprezzate.

Un’ altro motive & la tertura che si d4 ai sup-
posti rei, quando nel loro esame ‘cadono in cone
traddizione, quasi che il timore delle pene , Iin—
certezza del giudizio, Papparato e la maesta del
gudice, Pignoranza comune a quast tutti gli scel-
lerali ¢ agl’ innocenti, non debbano probabil-
mente far cadere in contraddizione e I’ innocente
che teme e'il reo che cerca di coprirsi; quasi che
le contraddizioni, comuni agli uomini quando sono
tranquilli ; non debbano moltiplicarsi nella turha=
zione dell” animo tutio assorbite nel pensiera di
salvarsi dall” tmminente pericolo.

Questo infame crociuolo della verith & un mo-
nuinento ancora esistente dell” antica e saly "l""'y;l'l ,
legislazione , quando erano chiamati giudizj i Dio

Il 8 v
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le prove del fuoco e dell’ acqua bollente, e I'incer=
ta sorte dell’ armi ; quasi che glianelli dell’ eterna
calena che & nel seno della prima cagione, doves—
sero ad ogni momento essere disordinati e sco—
nessi per li frivoli stabilimenti umani. La sola dif-
ferenza che passa fralla tortura e le prove del fuo-
co e dell’ acqua bollente, & che I’ esito. della
prima sembra dipendere della volonta del reo, e
delle seconde da un fatto puramente fisico ed es-
trinseco : ma questa differenza ¢ solo apparente e
non reale. E cosi poco libero il dire la verita fra
gli spasimi e gli strazj, quanto lo era allora Pim-
pedire senza frode gli effetti del fuoce e dell’
acqua bollente. Ogni atto della nostra volonta &
sempre proporzionato alla forza della impressione
sensibile, che ne & la sorgente ; e la sensibilita di
ogni uomo ¢ limitata, Dungue T’ impressione del
dolore pud crescere a Segno che occupandola
tutta, non lasci alcuna liberta al torturato che di
scegliere la strada pi corta per il momento pre-
ente , onde sottrarsi di pena. Allora la risposta
del reo & cosi necessaria , come le impressioni del
fuoco o dell’ acqua. Allora Pinnocente sensibile sl
chiamera reo, quando egli creda con cio di far
cessare il tormento. Ogni differenza tra essi spa-
risce. per quel mezzo medesimo che si pretende
nnpiegato per ritrovarla, E superfluo di raddop-
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piare il lume citando gl’ innumeralili esemp] &
innocenti, clhe roj si confessarono per gl spasimi
della tortura ; non vié nazione , non vi ¢ ety che
non citi i suei ; ma ne gli uoimini si cangiano, ng
cavano conseguenze. Non vi & nomo  che abhia
spinto le sue idee al di 14 dej bisogni della vita 4
che qualche volta nen copra verse natura, che
con segreie e confuse voei a‘se lo chinmas 4" g50
H tiranno delle menti lo rispinge e lospaventa. .7
esito dunque della tortura & un’ affare dj tempe-
ramento e di caleolo che varia in claseun’ vomo
in proporzione:della sua robustezza, e della sua
sensibilith ; tanto che don questo metodo un ma-
temalico scioglierebbe, mezlio che un giudice
questo problema : Date Ig forsa dei museol; sela
sensibilita delle fibre & un’ innocente, trovare if
grado di dolore chelo fara confessar reo di un
dato delfto.

I3 esame di un reo's fatto per conoscere la ve-
rith; ma se questa verita difficilmente seuopresi
all” aria; al gesto, alla - fisonomia & un’ uemo
tranquillo , molto: meno scuoprirassi in unp’
uomo., in-cui le convulsioni del dolore alle~
rano tutli i segni, per i quali dal volto della mag-
gior parte degli’ uomini traspira qualche volta :
loro malgrado, la verita, Ogni azione violenta
confonde e fa sparire le minime differenze degli
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, oggetli, per cui si distingue talora il vero dal falso.
Queste yerili sono state coriosciute dai'romani
legislator , presso i quali non trovasi usata alcuna
tortura, che, su i soli schiavi, ai quali efa tolta
ogni personaliti; queste dall’ Inghilterra , nazione ,
in cui la gloria delle lettere, la superiorita del
eommercio e delle ricchezze, e percio della po-
tenza e gli esempj di virtu e di coraggio, mon ci
lasciano dubitare della onti delle leggi. Latortu-
rabstataabolita nella Svezia,abolita da unode’ piu
saggj monarchi dell’ Europa , che avendo: portata
la filosofia sul trone, legislatore amico de’ snot
suddili; gli haxesi ngualie liberi nella dipendenza
delle leggi, che & la sola uguaglianza e liberla che
possono gl nomini ragionevoli esigere nelle pre-
senti combinazioni di cose. La tortura nen & cre-
duta necessaria dalle leggi degli eserciti composti
per la maggior parte della feccia delle nazioni,
che sembrerebbono percit doyersene piu d ogni
altro ceto servire. Strana cosa per chinon consi-
dera quanto sia grande la tirannia dell’ uso, che le
pacifiche leggi debbano: apprendere dagli animi
induriti alle stragi ed al sangue, il piivumano me-
todo di gindieare.

Questaverita e finalmente sentita, benche con=
fusamente ,daquei medesimi che se ne allontanano.
Non vale la confessione fatta durante la tortura ;

senon & confermata con giuramento dopo cessala
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quelia; ma se il reo non conferma il delitto; & di
nuovo torturate. Aleuni dotiori ed aleune nazioni
non permetiono questacinfame pelizione di prin-
cipio ¢he per ire volte; altre nazioni ed altri dot-
tori-la dasctano ad arbitric: del gn.uhcc talche di
due uomini ugualmente innbcenti, o ugualmente
rei, il robusto ed il coraggioso sard assolutlo, il
fiacco ed il timido condannalo in vigererdi questo
esalto raziocinio : Jo giudice dovea trovarvireo di
un-tal delitto ; tu vigoroso, kat, saputo resistere al
dolore e perd U assolvo i tudebole vit hai ceduto
e perd 1i condanno. Sento che la ¢onfessione strap-
patavi fra, i tormenti non avrebbe alouna forsa;
ma io vilormenlery.di wiovo, se-non confernie=
rete cio clie avete confessato, :

Una, slrana conseguenza ‘che nccesic,arianmnte
deriva dall’ uso della lortura &4 chies Iinnocente &
postoin peggiore condizione chejil reo; perche se
ambedue siena applicati‘al tormento, il primo ha
tutte le combinazioni contrarie; perche o confes—
sa il delitto ed &jcondannatoge gidichiarato inno=
cente, ed ha sofferto aind pena indebita;mail reo ™
ha un caso favorevole.per sy cioe quando resis—
tendo alla lortura con fermerda ;| deve essere as-
soluto. come innocente; ha cambiafo una pena
maggiore in una mainore. Dungue 1'innogente
non puo che perdere,eilcolpevole pud guadagnare:
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La legge.che comanda la tortura , & una legee
che dice : Uomini resistete al dolareye se la naiu-
ra ha c¢reato in voi uno inesiinguibile amor pro-
prio, seviha dato un’ inalienabile divitto alla vo-
stra difesa,ioéreo invoiun® affetto tutto contraiio .
clog un’ eroico odio di voi- sessi + eWE comando - d
accusare vol medesimi-, dicendo la verita anche
Jra gli strappamenti deimuscoli gli slogamenti
delle ossa. i

Dassi la tortura per discuoprire se il veo lo & di
altrs delitti fuori di quelli, di cui & accusato, il
che equivale a questo raziocinio s L sei reo di
un delittor, dunque & possibile che lo* sii di cent’
altri delittt ; questo dubbio mi pesavoglio aecer—
tarmene col mio criterio diveriti s Te leboi i fop=
mentano.y perche sei red, perche puot esser'reo »
perché voglio elie tirsid' reo,

Finalmente latortura & data adwin’ accusato per
discuoprire i complici del suo delitto’s ma se & di-
mostrato che ella non & un mezzo é:ppm'luno per
iscuopritela veritd Gorie potrasellaservire a svelas
re1 complici ehe & una delle verith da scuoprirsi?
Quasi ehel"uomo che: accusa se stesso ; non acetsi
pibi facilmente gl altri: E egli giusto tormentar gli
uvomini per "altruvdelitio ? Non si scuopriranno i
complici dall’esame dei testimoni, dall’ esame del

reo, dalle prove e dal corpo-del delitto , in somma
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da tutti quei mezzi medesimi che debbono servire
per accertare il delitto nell’ accusato? I complici
per lo pil fuggono immediatamente dopo la pri-
gionia del compagno ; I incertezza della loro sorle
gli condanna da se sola all’ esilio e liberala nazio-
ne dal pericolo di nuove offese , mentre la pena
del reo , che @ nelle forze , oftiene I'unico suo fi-
ne , cioe di rimuover col terrore gli altri noTning

da un simil delitto.

Della Pena di Morte, § xxvur

Quest s inutile prodigalita di supplicj, che
yion ha mai resi migliori gli uomini , mi ha spin-
to ad esaminare se la morte sia veramente ulile e
giusta in um governo bene organizzato. Qual pud
esseve il dirilto che siattribuiscono gli uomini di
trucidare i loro simili 2 Non cerlamente quello,
da cui risultano la sovranity e le leggi. Esse non

_sono che una somma di muinime porzioni della
privata liberta di ciascuno : esse rappresentano la
volont generale che & I' aggregato delle partico-
lari. Chi e mai colui , che abbia voluto lasciare ad
altri womini' Varbilrio di ucciderlo? Come mai
nel minimo sacrificio della liberta di ciascuno vi
pud essere quello del massimo tra tutti 1 beni, la
vita? E se cid fu fatto, .come si accorda un tal
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principio coll’ altro che I'uomo non & padrone di
uccidersi, e doveva esserlo, se ha potulo dare al-
trui questo diritto , 0 alla societh intera ?

Non ¢ dunque la Pcm: di morte un diritto,
mentre ho dimostrato che tale essere non puo; ma
€ una guerra della nazione con un ciltadino ; per-
ché giudica necessaria o utile la_ distruzione del
suo essere : ma'se dimostrerd non essere la morte
ne utile , né necessaria, avro vinto la causa dell’
umanita.

La meste di un cittadine non pud credersi ne~
cessaria che per due motivi, 11 primo, quando an-
chie privo di liberta egli abbia ancora tali relazio-
ni e tal polenza , che interessi la sicurezza della
nazione ; quando la sua-esistenza possa produrre
una rivoluzione pericolosa nella forma di gover-
no stabilita. La morte di qualche cittadino divien
dunque necessaria, quando la nazione ricupera
o perde la sua liberta, o nel tempo dell’anarchia ,
guando i disordini stessi tengon luogo di le rel s
ma durante il tranquillo regno delle leggi in una
forma di governo, per la quale i voti della nazione
stano riuniti , ben munita al di fuori e al di den-
tro dalla forza e dalla opinione forse piu efficace
della forza medesima , dove il comando non & clie
presso il vero sovrano, dove le ricchezze compra-
10 piacerl e non autoriti, io non vegeo necessila
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alcuna di distruggere un cittadine, se non guando
la ch lui morte fosse il vero ed unico frena per
distogliere gli altri dal commettere delitti, se~
conde niotivo , per cul pud credersi giusta e ne=
cessaria la pena di morle.

Quando la sperienza di tutt’ i secoli, nel guali
I’ ultimo supplicio non ha mai distolti gli nomini
determinati dall’ offendere la societa, quando !’
esempio dei cittadini romani e vent anni di
regno dell’ imperatrice Elisabetta di Moscovia,
nei quali diede ai padri dei popoli quest’ illustre
esempio, che equivale almeno a molte conguiste
comprate col sangue dei figli della patria, non
persuadessero gli uomini, a cui il linguaggio della
ragione & sempre sospetto, ed eflicace quello dell?
autorith, basta consultare la natura dell’ uomo
per sentire la verita della mia asserzione.

Non ¢ I'intenzione della pena che fa il maggior
effetto sull’ animoumano, ma I’ estensione diessa ;
perché la nostra sensibilita e pit facilmente e stabil-
mente mossa da minime ma replicate impressio-
ni, che da un forte ma passeggiero movimento. L’
impero dell’ abi tudine & universale sopra ogni es=
sere che sente, e come I'nomo parla, e camina, e
procacciasi i suoi bisogni col di lei ajuto, cosi I
idee morali non si stampano nella mente che per
durevoli ed iterate percosse. Non & il terribile,
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ma passeggiero spellacolo della morte di uno scel-
lerato, ma il lungo e stentato esempio di un’ uo-
mo privo di liberta che diventto bestia di servigio,
ricompensa colle sue fatiche quella societh che ha
offesa, che & il freno pit forte contro i delitti.
Quell’ eflicace, perche spessissimo ripetuto, ritor-
nosopra di noi medesimi , « io stessosard ridotle a
cosi lunga e misera condizione, se commotlerd si-
mili misfatti, » & assai pin possenle chie non I
idea della morte che gli uomini veggon sempre in
una oscura lontananza,

Lapena di morte fa un’ impressione che colla
sna forza non supplisce alla pronta dimenticanza
naturale all’ nomo , anche nelle cose pitt essenziali
ed accelerata dalle passioni. Regola generale : o
Ppassioni violenti sorprendono gh uwomini, ma non
per lungo tempo, e perd sono atte a fare quelle
rivoluzioni che di uomini comuni ne fanno o dei
Persiani, o dei Lacedemoni; ma in un libero e
iranquillo governo le impressioni debbono essere
pitt frequenti che forti.

La pena di morte diviene' uno spettacolo per la
maggior parte, e un’ oggetto di Compassione mis-
ta di sdegro per aleuni + ambedue (questi senli-
menti occupano piu animeo degli spettatori, che
non il salutare terrore , che la legge pretende in-
spirare. Ma nelle pene moderate e continue, il
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sentimento dominante e 1’ ultimo perche & il solo.
11 limite: che fissar doyrebbe il legislatore al rigo-
re delle pene sembra consistere nel senlimento di
compassione , quando comincia a prevalere su di
ogni altro mell’ animo deglt spettatori d* un'sup-
plicio piia fatto per essi che per il reo.

Perche una pena sia giusta ; non deve avere che
quei soli gradi d*intensione che bastano a rimuo=-
vere gli-uomini dai delitti; ora nonvie alcuno che
riflettendovi sceglier possa la totale ‘e perpetua
pJerdl'la della propria Liberth per quanto ayvau-
laggioso possa essereqn delitto : dunque 1" inten-
sione della pena di schiavith perpetua sostituita
alla pena di morte ha cid; che basta per rinuo=-
yere qualungue animo determinato; aggiungo,
che ha di pit : mollissimi risguardano la morle
con viso tranguille e fermo; chi per fanatismo»
chi per vanmita che quasi sempre accompagna I
nomo al di da dalla tlemba; chi per un’ ultimo e
disperato tentativo o di non vivere, o di sortir di
miseria; ma né il fanatismo ne la vanita stanno
fra 1 ceppi o le catene, sotto il bastone, sotto il
giogo, in una gabbia di ferro , e il disperato non
finisce isuol mali, ma li comincia. L”animo no=
stro resiste piin alla violenza ed agh estremi ma
passaggieri dolori, che al tempo ed all’incessante

noja; perchiegli pud, per dir cosi, condensar tutle
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se stesso per un momento, per respingerd prini
ma la vigorosa di lui elasticith mon basta a resiste~
ve alla lunga e ripetuta azione ‘dei secondi. Colla
pena di morte ogni esempio che sidi alla nazione
suppore un delitto; nella pena di schiavilii perpe-
tua un sol delitio di moltissimi e durevoli esemypj:
e se egh e importante che gli nomini veggano
spesso il poler delle leggi, le pene di:morte non
debbono essere molto distanti fra di loro: dundque
suppongono la frequenza dei delitti;, dungue per-
chié questo supplicio sia ulile, bisogna che non' fac-
cia su gl uomim tutta Pimpressione che far do-
vrebbe , cioe che sia utile e non utile nel mede-
simo tempo. Chi dicesse, che la schiavitii perpe-
tua edolorosa quanto la morte, e percié egualnien-
te crudele, io risponderd che sommando tutli i
movimenti infelici della schiavitii lo sara forse an-
che di piit; ma questisono slesi sopra tutta la vita
e quella esercita tuttala sna forza in un monien-
to; ed & questo il vantaggio della pena di schiavi-
th, che spaventa pii1 chila vede che chi la soffre;
perche il primo considera tultala somma dei mo-
menti iufelici, ed il secondo & dall’infelicita del
momento presente distratto dala futura, Tulti i
mali s'ingrandiscono nell’ immaginazione, ¢ chi

soflve trova delle risorsee delle consolazioni non
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conosciute e non eredute dagli spettalori che sosti-
tuiscono la propria sensibilita all’® animo incallito
dell’infelice.

Eecco presso a poco il ragionamento che fa un
lTadro o un’ assassino, i quali non hanno altro con-
trappeso , per non violare le legei che la forca o
la ruota. So che lo sviluppare 1 sentimenti del pro-
prio animo & un’ arte, che s’apprende colla edu-
cazione : ma perche un ladro non renderebbe
bene i suoi principj, non per cié essi agiscon me-
no. « Quali sono queste leggi ch’io debbo rispet-
tare che lasciano un cosi grande intervallo tra me
eil ricco? Egli mi nega un soldo che gli cerco,
¢ si scusa col comandarmi un travazlio chenon
conosce. Chi ha fatte queste leggi? Uomini ricchi
e potenti che non si sono mai degnati’ visitare le
squallide capanne del povero, che nen hanno mai
diviso un’ ammuflito pane fralle 1nnocenti grida
degli affamati figlivoli ¢ le lagrime della moglie,
Rompiamo questi legami fatali ‘alla ‘maggior
parte , ed utili ad alcuni pochi ed indolenti tiran-
ni; attacchiamo Iingiustizia’ nella sua sorgente.
Ritornerd nel mio stato d’indipendenza naturale,
vivrd libera e felice per qualche tempo coi frulti
del mio coraggio © della mia industria; verrad
forse il giorno del dolore e del pentimento, ma
sarh breve (questo temipo,ed ayrd un giorno di
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stento per molti anni di hberth e di piaceri. Re di
un piceol numero eorreggero gli errori della for-
tuna, e vedrod questi tiranni impallidire e palpi-
tare alla presenzadi colui; che con un’insultante
fasto posponevano ai lore cavalli, ai loro cani, o
Allora la religione si affaccia alla mente dello scel-
lerato clie abusa di tutto, e presentandogli un fa-
cile pentimento , ed nna guasi certezza di eterna
felicita , diminuisce di molto I'orrore di quell’ ul-
tima tragedia.

gran
numero d’anni, o anche tutto il corso della vita,

Ma colui , che si vede avanti agli oechi un

che passerebbe nella schiaviti e nel dolore in fac-
cia a’ suoi concittadini, co’ quali vive libero e so-
ciabile, schiavo di quelle leggi dalle quali era
protetto , fa un’ utile paragone di tullo cid coll’
incertezza dell’ esito de’ suoi delitti , colla brevita
del tempo , in cui ne goderebbe i frutti. L’ esem-
pio continuo di quelli clie attualmente vede vitti-
me della propria inavvedutezza, gh fa una im-
pressione assai pit forle,, che non lo spettacolo di
un supplicio che lo indurisce piu che non lo cor-
regge.

Non ¢ ulile la pena di morte per I’esempio di
atrocitd che da agli uomini. Se le passioni o la
necessila della guerra hanno insegnato a spargere
il sangue umano, le leggi moderatrici della con-
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dotta degli uomini non dovrebhono aumentare il
fiero esempio, tanto pin funesto, quanto la morte
legale & data con istudio e con formalita. Parmi
un’ assurdo che le leggi, che sono I espressiore
della pubblica volonti , che delestano e puniscono
I' omicidio, ne commettano uno esse medesime , e
per allontanare i cittadini dall’ assassinio , ordini=
no un pubblico assassinio. Quali sono le vere e le
piis utili leggi? Quei patti e quelle condizioni, che
tutti vorrebbono osservare e proporre, mentre
tace la voce sempre ascoltata dell’ interesse pri-
vato, o si combina con quello del pubblico. Quali
sono 1 sentimenti di ciascuno sulla pena di morte?
Leggiamoli negli atti d’ indegnazione e di disprez-
20, con cui eiascuno guarda il carnefice, che &
pure un’ innocente esecutore della pubblica vo-
lonti , un buon ciltadino che contribuisce al ben
pubblico, lo strumento necessario alla pubblica si-
curezza al di dentro, come ivalorosi soldali al di
fuori. Qual & dungue I’ origine di questa contradi-
zione? E perché e indelebile negli uomini queste
sentimento ad onta della ragione? Perche gli uo-
mini nel pit secreto dei loro amimi, parte che
pir d’ogn’ altra conserva ancor la forma originale
della vecchia matura, hanno sempre creduto non
essere la vita propria in potesth di alcuno, fuori
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che della necessitha, che col suo sceliro di ferre
regge 1" universo,

Che debbon pensare gli uomini nel vedere i
savj magistrali e i gravi sacerdoti della giustizia,
che con indifferente tranquillita fanno strascinare
con lento apparalo un reo alla morte, e mentre
un musero spasima nelle ullime angosce, aspel—
tando il colpo fatale , passa il gindice con insensi—
bile freddezza e fors' anche con segreta compia-
cenza della propria autorith a gustare i comodi e
i piaceri della vita? Ah! diranno essi : « Queste
leggi non sono che 1 pretesti della forza;e le medi-
tate e erudeli formalith della giustizia non sono
che un linguaggio di convenzione, per immolarci
con maggiore sicugezza, come villime destinate
in sacrificio , all” idolo insazialnle del despolismo.
L’ assassinio, che ci vien predicato come un lerri-
hile misfatto, lo veggiamo pure senza ripugnanza
e senza furore adoperalo. Prevalghiamoci dell’
esempio. Ci parveva la morte violenta una scena
terribile nelle descrizioni che ¢i venivan fatle
ma lo veggiamo un’ affare di momento. Quanto lo
sarh meno in chi , non aspettandola , ne risparmia
quasi tutto cio, che ha di doloroso! » Tali sono i
funesti paralogismi cle se non con chiarezza, con-
fusamente almeno, fanno gli uomini dispesti a’
delitti, ne’ quali, come abbiam veduto, I abu-
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so della religione pud pitr: che la religione me-
desima,

Se mi si oppondsse I'esempio di quasi tutt’ i se=
coli e di quasi-tutte le nazioni che hauno data
pena di morte ad alcuni delitti, io risponderd che
egli si annienta in faccia alla verita ; contro della
quale non vi ha preserizione ; che la'storia degli
uomini ¢i da I'idea di un’ immenso pelago di e1~
rori, fraiquali poche e confuse, e a grandi inter-
valli distanti verith soprannuotane. Gli umani sa-
crificj furon comuni a quasi tutle le nazioni e chi
osera scusarli? Che aleune poche societh e per po-
co lempo solamente; si sieno astenute dal dare Ia
motte , ¢id mie plutlosio Favorevole che contrario
perche eid, e conforme  alla fortuna delle gran-
di veritda, la durata delle quali mon & che un
lampo,, in-parago ne della lunga e tenebrosa notte
che inyolge gli uomini. Non & ancor giunta I epo-
ca fortunata ,in euila verith, come finora I érro—
rey appartenga al-piii gran numero, e da questa
legee universale non ne sono andate esenti fin ora
chie le sole verila, che la sapienza infinita ha vo-
lute divider dallealize col rivelarle,

La voce di un filosofo & troppo debole contro i
tumulti e le grida di tanti che son guidati dalla
cieca consuetudive, ma i pochi sagei che sono
sparsi suila faccia della terra , mi faranno eco nell’

IL ¥
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intimo de’ loro cuori; e se la veriti potesse [va gl
infiniti ostacoli che I’ allontanano da un monarca
mal grado suo, giungere fino al sue trono, sap-
pia che ella vi arriva co’voli segreti di tutti gli
uomini: sappia che lacerd in faccia a lui la san-
guinosa fama dei conquistatori ; e che la giusta
posterith gli assegna il priio luogo fra i pacifici
trofei dei Titi, degh Antonini e det Trajani.
Felice I'umanita, se per la prima volta le si
dettassero leggi , ora che veggiamo ripostisu i tro-
ni di Europa monarchi benefici, animatori delle
pacifiche virtii, delle scienze , delle arti, padri de?
loro popoli, cittadini coronati, I aumente dell’
autorita de’ quali forma la felicita de’sudditi , per-
ché toglie quell’ intermediario dispotismo pit cru-
dele , perchi men sicuro’, da cui venivano soffogati
i votisempre sinceri del popolo, ¢ sempre fausti
quando posson giungere al trono! Se essi, dico,
lascian sussistere le antiche leggi, cid nasce dalla
difficolty infinita di togliere dagli' errori la vene-
rata ruggine di molti secoli, ¢io & un motivo per i
cittadini illuminati di desiderare con mageiore ar-
dore il continuo accrescimento della loro an-
torita.
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Delle Scienze. § xri1.

VoreTr prevenire i delitli? Fate che i lumi ac-
compagnino la liberta. I mali, che nascono dalle
cognizioni sono in ragione inversa della loro diffu-
sione, e i beni lo sono nella diretta. Un’ardito 1~
postore che & sempre un’ uomo non volgave, ha le
adorazioni diun popoloignoraunteee le fischiate di un’
illuntinato. Lecognizioni facilitando i paragoni de-
glioggetli e moltiplicandone 1 p~uuli i vista, con—
trappongono moltisentimentigli uni aglialtri che si
modificano vicendevolmente, tanto pi facilmente,
quanto si preveggono neglialtri le medesime viste e
le medesime resistenze, In faccia ai lumi sparsi con
profusione nella nazione, tace la calunniosa igno-
ranza, e tremal’ autorith disarmata di ragioni, ri-
manendo immobile la vigorosa forza delle leggi;
perché non v’ eéuomo illuminato, che non ami i
pubblici, chaari ed utili patti della comune sicu-
rezza , paragonando il poco d’inutile liberta da lui
sacrificata, alla somma & tutte le liberth saerific
cate dagli altri womini, clie senza le leggi poteano
divenire censpiranti contro di lui. Chianque ha
un’ anima sr:hsﬂ:rile? gettando uno sguarde su di
un codice di leggi ben fatte, e trovando di non
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aver Pc”““[o che Ia funesta liberta di far male al-
trui, sard costretio a benedire il trono e chi lo
oceupa.

Nou & vero , che le scienze sian sempre dannnse
allumanita , e quando lo furono eraun male inevi-
tabile aghi uomini. La moltiplicazione dell’ uman
genere sulla faccia della terra introdusse la guerra,
le arti piit rozze ,; le prime leggi che erano patti
momentanei che nascevano colla necessilh e con
essa perivano. Questa fu la prima filosofia degli
womini, i di cui pochi elementi erano giusti, per-
chi 1a loro indolenza e poca sagacith i preseryava
dall’ errore. Ma ibisogni st moltiplicavano scnlprd
piin col moltiplicarsi degli vomini. Erano dunque
necessarie impressioni pin forti e piht durevol,
chie li distogliessero dai replicali rilorni nel primo

stato d’insociabilith che si rendeva sempre it fu-
1

nesto. Fecero dungue un gran bene all’ nman
quel primi errori che popolarono la terra di false
diviniti, e che crearono un’ universoiny isibile re-
golatore del nostro, Fureno benefattori degli uo-
mini quegli che osarono sorprenderh e strascinaro-
no agli altari la docile ignoranza. Presentando lo-
ro oggetti posti di i dai sensi, clie loro fuggivan
davanti-a niisura ehe credean raggiungerli, non
rn:iidispa'ézxuti,,lmrclliz non mai bhen conoscinti,

riunirono e condensarono le divise passioni in un

—
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solo oggetto, che fortemente gli occupava. Queste
furono le prime vicende di tutte le nazioni che si
formarono da’ popoli selvaggi ; questa fu I"epoca
della formazione delle grandisocieta , e tale ne fu
il vincolo necessario e forse unico. Ma come & pro-
prieta dell’ errore di sottodividersi all’ infinito,
cosi le scienze che ne nacquero, fecero degli uo-
mini una fanatica moltitudine di ciechi, chein un
chinso labirinto si urlane e si scompigliano di
modo che alcune anime sensibili e filosofiche re-

grettarono persino " antico stato selvaggio. Eeco
la prima epoca in cui le -cognizioni, o per dir me-~
glio le opinioni, sono dannose.

La seconda e nel difficile e terribil passaggio
dagli errori-alla verita, dall’ escurita non conos-
ciula alla luce. L’ urto immenso degli errori utili
ai pochi polenti, contro le verita utili ai molti de-
Loli, Pavvicinamento ed il fermento delle pas-
sioni che si_destano in quell’ occasione , fanno in-
finiti mali alla misera numanita, Chiunque riflette
sulle storie, le quali dopo certi mtervalli: di tem-
po si rassommigliano quanto all'epoche principali,
vi troverd pilt volte una generazione intera sa-
crificata alla felicith di quelle, che le succedono ,
nel luttuoso ma necessario passaggio dalle lene-
bre dell’ ignoranza alla luce -delia filosofia, e dalla

tivannia alla liberti che ne sono le conseguenze.
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Ma quando calmati gli animi ed estinto 1I'incen-
dio che ha purgata la nazione dai mali che I' op-
primono, la verita, i di cui progressi prima son
lenti e poi accelerati, siede compagna su i troni
de’ monarchi, ed ha culto ed ara nei parla-
menti delle repubbliche , chi polra mai asserire
chela lnce che illumina la mollitudine sia pii
dannosa delle tencbre, e che 1 veri e semplici rap-
porti delle cose ben conesciuti dagli uomini, lor
sien funesti?

Se la cieca ignoranza & meno fatale che il me-
diocre e confuso sapere, poiche questi aggiunge ai
mali della prima, quegli dell’ errorve inevitabile
da chi ha una vista ristretta al di qua dei confini
del vero, I’ uomo illuminato & 1l dono pin prezioso
che faceia alla nazione ed a se stesso il sovrano,
che lo rende depositario e custode delle santi
leggi. Avvezzo a vedere la verith e a non temerla,
prive della maggior parte dei bisogni dell” opinio-
ne non mai abbastanza - soddisfatii che mettono
alla prova la virti della maggior parte degli uo-
mini, assuefatte a centemplare I' umanita da
punti di vista pin elevati, avanti a lui la propria
nazione diventa una famiglia di vemini fratelli,
la distanza dei grandi al popole gli par tanto mi-
nore , quanto & maggiore la massa dell’ umanita
che ha avanti ghi occhi. I filosofi acquistane dei



FPALIANE. 193
bLisogni e degli interessi non conosciuti dai yolgari,
quello principalmente di non ismentire nella pub-
blica luce i principj predicati nell’ oscuriti, ed ae-
guistano I” abitudine di amare la verith per se
stessa. Una scelta di womini tali forma la felicita di
una nazione , ma felicila momentanea, se le buo-
ne leggi non ne aumentine talmente il numero,
che scemino la probabilita sr:m'prc grande di una
caltiva elezione.

o o Pl N T P

BERTOLA.

Lispare Aurelio de'G eorgl Bertola nac-
que di famiglia patrizia, a Rimini, verso la
meta dello scorso secolo. Fu monaco olive-
tano in Napoli poi prete secolare. Nomato
dal re di Napol, professore di storia e di
geografia nella nuovamente istituila acade-
mia de’ cadetti perJa ‘marina, non trascuro
gh studii poeuici cur sentivasi mclinato, ed
ebbe anche fama di buon improvisatore. In
unlungo soggiorno fatto in Germania, men-




103 PROSE
tre era monaco, si familiarizzo con quella
lingua, e diede poi in luce molte traduzioni
delle migliori poesie liriche de’ pili celebri
poeti tedeschi, fra gh altri di Kleist, Hage-
dorn, Jacobi, Gleim , Gothe, Klopstock,
Haller, Wieland e Gessuer, e scrisse sopra
la letteratura alemanna con erudizione e
buon gusto. Mori verso I epoca dell’ inva-
sione de’ Francesi in Italia, e lascio varie
opere chenon hanno tatte la medesima ri-
putazigne. Si distinguono con lode; 7/
Viaggio sul Reno, la traduzione degl
Idilli di Gessner el Elogio diquesto celebre
" autore; ma si fa poro conto della maggior
parte delle sue poesie, ed ancor meno del
suo libro sopra la Filosofia della storia,
seritto in uno stile oscuro e stentato cle
trovasi talvolta anche nelle altre sue produ-
zioni.
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Frammento dell’ Elogio di Gessner.

Giada pilt anni le cordiali lettere del Gessner
mi facevano caldi inviti ad intraprendere un
viaggio per I'Elveria : gquesti inviti mi venivano
njaclnt: da quanh colti stranieri scendevano per
Zurigo in Italia ; ed io avea I’ animo sommamen—
te commosso e d.ll[{' significazioni del desiderio di
Gessner, e dalle descrizioni delle sue virtix sociali
chie nen cedevano in bellezza al suo ingegno. Ed
io avrei pure voluto visitarlo quand’ anche foss’
egli stato abitatore di terre nude di luce e di vita,
non che in terre che prometiessero a’ vmggmlon
istruzione e diletto. E che non promette " Elve-
zia ! L’ aspetto della natura piit- amena sorgente
di mezzo a quello della piii terribile; I industria
piis fina lussureggiante in grembo della pit dura
selvatichezza; la semplicith de’costumi, e la sequi-
sitezza della coltura; I’incontro ad ogni fratio
di un popolo quasi nusve per maniere, per par=
tiolari costituzioni, per posizione di paese, per
indole ; tutte le disposizioni per la guerra, e lo
stalo piit permanente di neutralith e di pace;
nessuno  degl’ incomodi e soggezioni sociali ,
lutte le dolcezze del commercio della vita ; final-
mentie una purezza e salubrita d’ avia che raffina)

Il g
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raddoppia, impreziosisce il sentimento della pro-
pria esistenza.

Queste straordinarie promesse hanno, a di nostri
singolarmente, proccuratoalla Svizzera un cosi gran
numero di visite, che si potrebbe dire non averyi
colto o ricco uomo in Furopa, il quale non le ne
abbia fatta una, o disegnato almeno di fargliela.
La qual cosa io non so bene se abbiale giovato o
no : perocché rincontro ad aleune somme d’oro
che ghi stranieri lasciano nel paese, che mai non
vien questo perdendo! E gia ¢ stato osservato che
un certo contagio morale serpeggia appiedi finan-
che delle pitt alte montagne, e su per alcune va
gia salendo.

Che se i tanti viaggi non giovano granfalto
alla Syizzera, io non credo che la onorino (se
essa aspetta onore dalla verita) le tante relazioni
de’ viaggi, tante nel vero, che io ne ho contate
fino a settanta, ne disi picciola mole. E ghi uomi-
ni meglio veggenti del paese non mostransi
pienamente content dello- stesso Coxe, il quale
sembra pure il piti accurato; e fan poi lagnanza
& altri che hanno arrischiato conghietture, onde
promovonsi dubbj nojosi del pari che inutili; d’
altri che per incomprensibile prurito di novita in
un paese si nuovo han descritto quello che non
hanno veduto; d'altri che per aver troppo vedu=

am
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lo, non hanno osservato abbastanza 3 d”altri che si
sono persuasi di ben conoscere gli Svizzeri, con=
versando eo’ piit eleganti abitatori delle citty prin-
cipali, e che han giudicato a un dipresso come
chi giudicasse dell’ attivita navale degl’ Inglesi
dalla maniera di vivere de’ marinaj nelle taverne

di Portsmouth,
- Lusinglievolissima pertanto era per me I”idea
d'indagar da vicino una nazione cos) Interessante , e
Su cul i e tanto scritto senza farcela ancora co-
noscere esatlamente. E oltre al diletto e alla 1stru-
zione che tutti possono aspettare di la, io me ne
proponeva ancora dipiir particolari, merce la i n~
dole degli studj miei. Perocché io vedea di poter
cagliere profitto non solamente dal tener I’ occhin
tivolto verso i caratteri, verso i costumi s Verso
monti
Maggior a cui non perviene lo strepito del mon-
do abitabile, e da’ cui deserti orror

le usanze , ma dal fissarlo ancera su que’

1 perd spun-
tano talvolta fuori certi rapei 1 quali river-
g8l, 1 q
berano fortemente “sulla storia generale degl;
: g 8

UOIILH].

Ora da cid e dal bisogno di soceorrere coll’aria
della montagne alla mia salute, ma pitt chie tutto

dal desiderio di veder Gessner, venmi determinato

nella state del 1787 ad entrare nella Elvezia. 81,
Pie che tutto dal desiderio di veder Cessuer =
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questo desiderio era ancora in cima de’ miei affet-
1i, era il primo padrone della mia anima, allorche
quesia riceveva le pii gagliarde, inusitate -
pressioni su per la schiena dell’alpi da tante illu-
sioni ottiche, da tanta noviti e sontuosita di
orizzonte , da cosi maravigliosa successione di
viste, ognuna delle quali pare fatta per non stare
presso all’ altra , mentre tulle sono nella piiy
grande pittoresca armonia tra di loro. Non v’ ebbe
che la vista delle ghiaceiaje che potesse togliermi
a lui un miomento, tutto a se traendomi : solo
questo oggetio mi concentrd in se a segno, che in
quel punto io non mi accorsi di me stesso, non
che d altrui. Magnificenza inesprimibile di crea-
zione! M’ empié 'anima di un senso ch’io non
avea mai provato per I’ innanzi : e la sola espres-
sione del mio interno ch’io seppi trovare in faccia
ed essa, fu quella &’ ingimocchiarmi e di adorare
I" onnipolenza,

To non volli prevenir Gessner del mio Viaggio;
e mi proposi di proccurargli il piacere di una
sorpresa. Trovavasi egli, al mio arrivo in Zuri-
go, nella villa sua favorita, Gli spedii subito un
picgo contenente alcune delle ultime edizioni Bo-
doniane ch’erano la sua delizia; e gli serissi una
lettera con data d’Italia, dicendo che io gl’ invia-
va il piego per mezzo diun’ amico mio, il quale

~-
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veniva a vederlo, e ch’io gli raccomandaya. Ebbi
intanto la sorte di far conoscenza col sig. Meister,
professore mel ginnasio di Zurigo, letterato di
chiarissimo nome, uno de’ piu intimi e degni
amici di Gessner, e che ha poi volato essere an-
cora il mio. Concertammo insieme di trasferirei
a Sylwald : tale & il nome della villa di Gessner.

1L di 7 agosto, il sig. Meister ed 1o, allo spuntar
dell’ alba, ¢’ imbarcammo sul lago di Zurigo;
ridentissimo lago che ha meritato un’ ode di
Klopstock, e degno veramente di essere sotto gli
occhi del Teocrito de’ nostri giorni. Dopo un tra-
gilto, a cui non mancod altra delizia che quella
di darar molte ore, ponemmo piede in Thalwild.
Questo villaggio siede sopra una collina di pendio
assai dolee; signoreggia il lago ampiamente, ¢ lo
circondano verdure di vigneti, d’alberi a frutta,
e di boschi alquanto pit lungi, e quali hanno una
gradazione che si ginrerebbe prodotia dall’ arti-
fizio de’ giardinieri.

Pregai il sig. Meister di farmi prendere un’
idea dell’ interno delle case de’ contadini, ed egli
ebbe la bontd di introdurmi in quatiro, in una
delle quali fummo festeggiati non solamente con
pronte e cortesi accoglienze, ma con refezioni
ancora. Osservai -:hppcrtut!o una netiezza mara-
vighiosa, e 1 segni piii sensibili dell” agiatezza, e
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presso alcani la collura di spirito finanche;
trovai libri scelti non pure di agricoltura, ma
eziandio di belle lettere, le opere del lor yicing,
quelle di Zaccaria, di Gellert, e qualche libro
francese; parecchj poi di mwlnuna delle coi co-
gnizioni la_ gente di campagna si arricchisce con
molto ardore. —

Pochi passi oltre Thawild incomincia a sor-
gere un bosco &' abeti, che stendesi alla circonfe-
renza di dedici migla, e detto & Sylwald dal
picciolo fiume Syle da cui & frammezzato. Ha
tratto trallo bizzarri e giganteschi aggruoppamen=
1i di piante, ové si mantiene guasi la notie sul
bel mezzogiorno; e trattotratio poi s dirada e lus-
sureggia in cespi di varia natara piiz verso terra
che per I aria; Ia piu spesso i cacciatori, e qui
piit spesso ¢ inoligano i bisognosi di legna; & fi-
nalmente taglialo in diversi e assai battuti sentio-

i, 1 quali e servono a chi voglia trav ersarlo, e
adccc..no sommamente gli amici de’ solitarj pas-
segei. Nel ceniro del ]ma“{:—, ove scorre il Syle,
meupasi il Lerreno gradatamente, e prende forma
di una valletta sparsa di piante fruttifere, e smal-
tata di picciole ma pinguissime praterie : da un
fianco di essa valletta vicin del fiume sor e un’
albergo, in cui & impressa tanta semplicith pasto-
vale, che maggiore forse non poté averyene all’
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etd de’ patriarchi : tale sempliciti perd non esclu-
de una certa agiatezza mnelle parti interze. Ar-
boscelli gentili, ma che non sembrano piantati,
ricamano aleun poco la parte inferiore delle pa-
reti, e la superiore tocea da due lati le tremole
cime di alcuni quasi irionfali alberi, i quali ben-
che lascino discreto spazio al passeggio fra ilor
tronchi e la casa, pur vengono su su dolcemente
piegandosi, e proteggono della lor ombra alcune
finestre; e il soave sussurrar delle foglie s’ insmua
di quando in quande per entro le camere. Lungo
le rive del finme son vizli non gia divitti, ma che
serpeggiano, ora confinando coll’ orlo della riva,
ora da questa scostandosi ed inselvandosi alquan-
1o, e prendendo forma di labirinto, ove il mor=
morio delle acque, che ne vengon tolte alla vista,
riesce ancor piti gralo agli orecchi: qiid e la al-
cuni vecchi tronehi cambiati in sedili, ne’ quali I
arte servi legzermente al comodo e poi disparve.
Un’ angusto ponte di legno stendesi sul fiume, e
forma un’ agreste ma cosi vago punto di prospetti-
va all’abitazione, ch’io non so qual paesista n’ab-
bia immaginato un migliore.

Il cammino da Thalwild alla villa non puo
farsi che a cavallo; e sul finire & si ripido, che
conviene scendere un tratto a piedi finché s* im-

bocchi il ponte. Questa ed altre picciole singola-
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rith vestivano di colori piu forli la realta stessn ;
e quel’> gran piante, quelle folte ombre, quel si-
lenzio, quelle acque, quel disagio parevano in
qualche modo promellere al di la un nuoye
Elisio.

Al nostro arrive alla easa, trovammo tutta la
famiglia sul caposcala, Gessner, la consorte, e di-
versi di sesso ma non granfatto di eta due figlinoh
sul fior della giovinezza; in oltre due Zurighesi
giunti cola poco prima di noi. Sotto un nome
preso ad imprestito io fui ‘dal mio COmpagno
presentato a Gessner e a tutta la famigla come
la persona raccomandatagli in quella lettera che
col piege eragli slata spedita 1l di mnanzi; ¢ fui
accolto con quella cortesia chie non sa molte diffon:
dersi in parole, ma che offre mille segni della sua
veracitd se neghi ocehi ¢ in quasi tuttl 1 lineamenti
del volto.

)i mezzo alla timidezza onde Gessner solea
esser pieno nel suo primo trattenersi co’ forestie~
ri, sebbene solilo vederne ogni di alla sua casa,
mi apparve subito in Iui I'autore ch’io conosceva.
Quale mitezza nelle sue maniere, mista ad un’
amabile negligenzal quale profonda soavita ne’
suol sguardr! soprattulto quale espansion d’ ani-
ma nel suo sorriso! In alcun segno esterno non

vidi mai come in questo una pitt infallibile, pii
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penetrante espressione di bonta, di dolcezza, di
contentezza, di candore, né pi capace di comu-
nicare altrui i sentimentidi cui & interprete.

Il mio compagno avea destinato lo SCOpTimen-
to pel momento pilt lieto della mensa; e misu-
rando forse da’ mie1 desiderj nna non bastevole
mntrepiderza, avevami pii velte raccomandato di
tenermi segreto, finche egli non mi desse un se-
gno.-Se ne proponeva a quel momento -una festa
_piit viva e pilt piena; ma io, pur non volendo,
fui prestamente condotlo a prgferirne un’ altra
meno strepitosa, ma pit patetica.

1l sig. Meister, ricco oltremodo divivacith e &
bei motti, incominciaya gid a trattenerne la bri-
gata, che avea messo piede nella sala vicina; ed
10 m’ era rimasto al fanco di Gessner sopra uno
de’ sedili del eaposcala, donde I' aechio puo spa-
ziare per varj punti amenissimi di prospettive
campesiri; di che perd non m’ accorsi che al-
quante ore appresso. Io andava soddisfacendo
coine meglio poteva alle varie e premurose di-
mande di me ch’egli credea di fave al mio ami-
co, ¢ faceva a me stesso. I sulla salute m’ inter-
rogo lungamente, e sulle cose recentemente pub-
blicate, ed io tenni saldo. Poichi perd ei prorup-
pe con profonde sentimento in queste parole : né
1o il vedrd mai!l il mio cuore mi guido la mane




2032 PROSE
a ricercare impetuosamente la sua, ne proferii
accento. Ma io non so che parlasse per me e cosi
chiaro, ch’ el giftommi teneramente le braceia
al collo e le lagrime bagnavangli il viso; e la sua
Locea ripeteva il mio nome a modo di chi accen-
ni alcuno ritrovato, di perduto che era : e accor-
sero tutti al suo gride. Ignoro come aliri fosse
colpito dal veder not in quell’ affettuosissimo atteg-
giamento : potei solo udive il mio nome passare
rapidamente per la bocea di tulti; e we godei ben
piit che se avessi potuto udirlo suonare da un ca-
poall’alira d’ Europa.. .. Momento allora di tanta
dolcezza , oggl insoffribile a ricordarsi!

Indi a non molto la brigata usci al passeggio;
e Gessner ed io la seguimmo. alcan peco. Al ri-
tornar ch’ essa fece incontro a noi dopo un’ora,
ci accorgemmo ambedue di essere, fatti alquanti
passi, rimasti immobili presso una pianta vicin
del fiume. 11 sig. Meister prese tosto a direi sorri-
dendo @ Noi abbiamo fatto un lungo cammino;
son certo perd che voi, senza mover piede, ne
ayrete fallo un pii lungo : ma , signori , un poco
piit d"equitd; noi abbiamo parlato di voi finora,
vol né di nei, ng con not. E vero, ripiglio
Gessner; ma avevamo gran bisogno d essere in
due soli alcun poco, onde melterci perfettamente
sopra un tuono medesimo : ora staremo meglio
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e fra noi due e con voi tatti. Voi pero siete quello
che ha men divitto dj lagnarsi : noi parlammo se
non di voi, di cose vostre : parlammo & arli e di
lettere, mio caro Meister.

Pud darsi che certe idee acquistate nella lettura
delle opere di Gessner, e messe in que” momenti
nel moto piit vive, aggiugnessero un poco alla
realti : cerlamente io credevami trasportalo negli
anrei tempi del monde. La sem plicith accompa-
gnala da una lucente nettezza, la spontanea e
profonda ilarith dipinta a gran lratt nelle sem-
bianze de’ commensali; I’ amor conjugale , il [ra-
terno, il filiale in una gara commoventissima tra
di loro, I amicizia che di tutti gli animi faceva
sensibilmente un solo; e dalle ampie pol ed aperte
finestre d’ intorno a noi un’ orizzonte legzermente
mcupate da alquanti gruppi di piante, e per
mezzo a queste il luccicare dell’ acqua del fiume
mvestita dal sele, e uit soave ventilar d’aura , e il
eanto degli augelli, e il mormorio del fiume, e
cento altre boscherecce delizie facevanmi tratlo
trallo nascere il sospetto di aleun benefico incan—
tesinio; e tratto tratlo ancora io diceva fra me:
ecco quelle: mense ch’io non eredeva esistere che
nel cervello de’poeti e de’ romanzieri , ecca quella
felicita che si concentra nella virti e nella natura.

Ioera seduto allato a Gessner, e avea la di Iui
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consorte rimpetto : ¢ come che fino a quell’ ora

noj

io avea pochissimo parlato con essa, mi venue
* assal nmaturalmente alla bocca un complimento
sulle belle cose ch’ io avea udite dire del suo spi-
rito ¢ delle sue maniere. Improvvisamente m’in-
terrupe il marito come un’ uomo tocco da un’
affelto profondo e irrvesistibile : mi prese per ma-
no e stringendolami, vi dee pur sovvenire, prese
a dirmi , del mio idilio, /I Mattino d Autunno ; oh!
quel mattino, quella sposa, que’due fanciulli. .
eccoli tutli : io composi per noi quell” idilio . .
ella fu, ella che me loinspiro : descrissi la mia fe-
licith e la sua, Cosi dicendo girava tratto tratfo
gli-occhi verso la moglie e verso i figli : gl occlhi
di {EuﬂsLi amorosissimamente immobil sopra di
lui rinnoyavano con una energia inesprimibile lo
spettacolo e il sentimento di quella felicita ch’ egli
avea provata e celebrata tanti anni prima.
Madama Gessner forse non oltrepassa di molto
I'eth di quarantacinque anni; ha una fisonomia
interessante e in cul regnano unite la maesti e la
dolcezza ; le sue faltezze gono ancor Delle piii che
non basta per dire che sono state bellissime : bril-
lano i suoi discorsi di vivezza e d’ accorgimento ;&
sa con essl accomodarst a’ crocchi pin frivoli del
suo sesso egualmente che a quelli-degli vomini di

Iettere, E incomparabile la sua attivith e destrezia
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nel governo domestico : fino & il suo guste in ma=
teria d'arti e di lettere, si fino che il marito ha
dichiarato pii volte di essere debitore alla sua sa-
gacild e spontanee avvertenze di quanti ha tratti
piit felici e in poesia e in pittura. Le sue virth morali
in perfetta armonia colle virti del marito.., Degna
metd di un tant’ uome! tu che dividesti seco luila
felicita pilt squisita e la gloria pitt pura, tu solo
e soave oggetto de’ snoi amori e de’ suoi pensiert,
vedova inconsolabile! perdona a uno straniero,
che ha ardito parlar di quell’uomo che tu sola
 potresti lodar degnamente : ma questo straniero,
per seniimento costante e animatissimo i un’
amicizia che segue I'amico al di la della tomba,
e per un’amarezza di dolore che non cede che al
tuo, questo slraniero non é gi-il egli qualche cosa
della tua virtuosa e desolata famiglia ?

I pronti e saporiti motti del sig. Meister ravvi-
vavano mirabilmente la comune allegria : anda-
¥ano di quando in quando a provocare con molta
grazia I’ ingegno di Madama Gessner, la quale
da quistioni apparentemente syantaggiose al suo
sesso facea d’improvviso germogliar fuori cento
leggiadre ragioni di vittoria, Oh sedesse qui oggi
ton noi il figliuol nostro ch’& in Roma ! esclamo
il padre in un’ altro momento di trasporto. Be-
vemmo tuiti alla salute di guesto lontano sospi=
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rato. i venne quindi naturalmente a parlare dell’
Italia, e tutli mostrarono dolersi de’ neri co-
leri con cui il sig. Archenholz la dipinge : ma io
cercai di giustificare questo scrittore, assicurando
ch’egli non era sano, allorche scorreva le nostre
contrade : né dalla sua malaltia potevamo aspet-
tare di meglio.

Come ci levammo di tavola, uscimo fuori all’
aperto, e ciascuno prese suo luogo sedendosi
appit delle piante piuvicine alla casa. Erano le due
dopo il mezzogiorno, e noi eramo difesi da un
largo cerchio d’ombra, la quale vedevamo poi
stendersi pil amipia e piit cupa sotto &’ (olti alberi
della sponda del fiume; e col corso di questo ye-
niva gia incamminandosi per la valle un fresco
venticello. Quivi i due figli presero a cantare al-
cuni de’piit teneri versi paterni, e ne guardava-
no trattotratto I’autore con un’ affetto che comu-
nicavasi a’quanti cola eravamo; e le lor mani ora
cercavano , ora irovavano quelle del padre le
quali si movevano ad incontrarle.

Ci partimmo di la a cercare miglior frescura e
piegammo verso il fiume : il passeggio nel mezzo
della valle amenissima era riserbato per la sera.
Dopo alquanti giri ci sedemmo in cerchio sopra
un gruppo rilevato ed erboso, sotlo cui le acque
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rompevano in grossi sassi, e accreseevano a dismi-
sura il dolee patetico di quel luogo.

Allora fu el io vidi manifestamente tralucer
I'estro sulla fronte di quel grand’ nomo, ¢ tutti il
videro meco; e tacevamo lutti aspettando che gl’
interni trasporti di lui venissero ad esternarsi
nelle parole. Qual momento, proruppe egli al fine,
qual momento per invegharmi ancora del dolce
esercizio di scrivere! . . . Questa celeste armonia
d'animi!. .. Ma io lo sento; non potro altro fa-
re che un quadro. Perche no un’ idilio? disse il
sig. Meister; perché perdere cosi felice occasione
di famigliarizzaryi ancora colla perduta abitudi-
ne? Or via dunque un’ idilio sull’ amicizia, L? in=
contro di due amici, ripiglio madamigella Gessner
con un’ aria incanlatrice 4’ ingenuita e di senti-
mento. Ed egli commosso fino alle lagrime parea
non saper pili ricusare, quando Madama, la quale
vedea protrarsi troppo a lungo la soverchia di lui
commozione; Oh si un quadro, prese a dire, un
quadro; indi rivelta verso me : E non trovate
vor tanti idilj ne’ quadri suoi? Si bene, io risposi,
ma co’ quadri non si provvede abbastanza al di-
letto e alla istruzione di tutti : g’ idilj dipinti son
fatti per un centinajo di persone; gli scritti per
tutta Enropa. E Gessner: Se io avessi incomincia-
lo piix presto, potrei oggi con facilita alternare
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gli uni e gli altri : ma la pittura dimandami tutto
a se; ed io me le dono volentieri, sperando pure
che madama Gessner non abbia un qualche gior-
no a ridir pit nulla sulle mie figure. Allora forse
i lusingherd anch’io che i quadri miei sieno idilj.
Ma non temete, conlinud verso me, io non per-
derd le idee, le immagini, i sentimenti di questo
dopopranzo : io lio sempre usato di far raccolta di
quanto mi si & andato giornalmente svegliando
nell’ animo, onde valermene poi nell’arte s tutto
cid viene depositato me’ miei portafogli : oggl pe-
rd, oggi il deposito & nel mezzo del mio cuore. La
maniera, ripresi io, onde avete pronunciato queste
ultime parole mi rappresenta vivamente Ccid
che avete nel cuore; e non mi resta che il deside-
rio di veder messo prestamente in opera cosi soaye
disegno. —

Madama Gessner si levo da sedere, e la se-
guimmo tutti verso il casino, e giuntivi, trovam-
mo un pieciol desco su quel caposcala, a cui pre-
sentasi il contorno in si varie boscherecce vaghez-
ze : nel mezzo del picciol desco era un cerchio di
fiori e {’ erbe odorate; ¢ ad occuparne lo spazio
wennera tostovasi nitidissimi con lattee te; e intor-
no aquesti furono disposti alquanti dipinti cestini,
altri ripieni di frutta, ed altri di paste dolei che il
marito annuazio subito come layoro delle mani
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stesse di Madama Gessner ; e I annunzié a un di
presso a quel modo che Richardson prende piacere
a descrivere 1 cascineschi lavori di Clarissa, che
non era punto schiva di scegliere pinttosto I’ ope-
rare che il dirigere, affine d’ incoraggire i ser-
venti : e avrebbe potuto ancora :rggiugn'ere coll®
Inglese ; che nel tempo stesso che Madama
appariva la piit desira ed elegante lavoratrice
di paste, era cambiando poi di vestito, la pinx
amabhile e culta donna che ornasse mai una ra-
dunanza. _

Madamigella Gessner distribuiva in (riesta me-
renda, siccome Madama avea fatto al pranzo.
Dopo aver porte con graziosa disinvoltura bevans
de ed altro a’forestieri, si tolse in mano uno de’
cestini delle frulta; e la vidi attendere con uma
eura straordinaria alla scelta delle migliori : si de-
terminé finalmente, e presenté al padre le frutta
elette. Tenera figlia! & quella stessa che negli
ultimi momenti di vita del padre poté sostenere
ancora di tener le mani di lui streltamente fra
le sue proprie , e da lui invitata pote metter
gl il capo sullo stesso cuscine su cui egli po-
sava, poco innanzi che spirasse : ntrepidezza
che non sembra conyenire all’ amore, e che n’ &
pure quello sforzo estremo che trasformasi in
Eroismo, — i
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Finita la merenda ¢’ incaminammo tulli verso
il centro della valle; e avevamo fatti pochi passi
quando Madama prese a dirmi : Questo passeggio
riserbato alla sera non & solamente destinato a
ricrearci, ma a gualche alira cosa ancora. Sicco-
me abbiamo sulla via I abitazione de’contadini,
Sﬂg}iamo impiegare alcun momiento tra di loro:
osserviamo 1 Javori condotti a fine nella giornataj
dispongonsi e concertansi quelli da intraprendersk
il di seguente. Nell atto che i facciamo render
conto delle loro fatiche, le venghiamo animando:
coll’ amovevolezza; e cerchiamo di accomunare
tra di noi e gl interessi e 1 voleri, come se eglino:
o-noi non si fosse che una sola famiglia. In
Sylwald, ripigliai io, si vinnovanoin mille manie-
re gli esempi piit felici dell’ eta dell’oro; e dopo la:
letiura delle opere di vostro marilo, 10 non veggo
alcuna cosa nel mondo pit atta di questo luogo
ad mvogliare gli animi anche pil schivi della cam=
pagna, di chindervisi per tutla la vita,

Le alture che coronano guesta valle hanno da
un lato una pin dolce piegatura, sopra la quale
dominandoancara gli ultimi raggi del sol cadente
producevano un contrasto. assai pittoresco. fra
guesta partelieta e illuminata, e I" altra che come
un fosco e cupo amasso, di’ verdura, nulla facea

ben distinguere allosguardo, finche questo.non s
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fosse accostumato a quel suo aspelto bruno ed
uniforme. Gli augelletti del bosco parevano voler
salutare il sole che tramontava; e il cuore ne di-
cea pur qualche volta che volessero quasi parlare
con not. Il rumor del fiume ne parea pii vivo in
mezzo al riposo dalle opere diurne, che gia in-
cominciava a regnare per la campagna. Noi ¢i
aYanzavamo per un sentiero serpegaiante fra I’
erba alta e fiorita, donde uscivano fragranze,
Ie quali non risvegliavano gii idee di giardino, ma
idee assai pii grate della natura coltivata al van-
tagzio e non al lusso degli uomini. Ci fermammo
aleun poco alla casa de’ contadini ; né mai io avea
veduto per Pinnanzi aceoglienze cosi affeliuose
fra geute di citth e di campagna, come qu\ vidi.
Ben mi dolse che il lratienimento economico di
quella sera fosse piit breve del consueto : dj che po-
lel accorgermi , ma non potet, per quanto dicessi,
far in modo che il trattenimento fosse qual doyea
essere,

Io ho osservato altrove *, che in mezzo a tant;
ritratti poetici e pittorici che abbiamo del matti-
no, pochissimi ne abbiamo della sera, la quale
non sembra di voler cedere a quello nella facolth
di riscaldare I'immaginazione e di commovere il
tuore : ne dimandai una ragione a Gessner. Io ne

* 7o 1 ultima delle Lettere Campestri.
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addurrd una, egli mi rispose, la quale pud parere
molto volgare, ma & assai inerente al carallere
degli uomini : tutti veggono la sera, non tutti il
mallino, e pochissimni poi fra ‘coloro che verseg—
giano e dipingono. — Permettelemi di riguarda-
re queslaragione coms biona per ogni altro luo-
go, fuor che per Zurigo. — Deslinereste niai |’
eccezione ad un complimento? — No da vero ;
‘eccovi ingenuamente la scena di cm appunto jeri
sera sono stato spettatore nel passeggio pubblico
della vostra patria. Io andava lentamente per uno
de’ viali in compagnia dell’ sig. Hirzel, quando
ad wn tratto udimmo susurro di voci di chi chia-
mavasi premurosamente Pun Daliro ; e in un ha-
leno gquanti erano sparsi qua e la, o sedendo o
passeggiando e v'avea moltissimi- d’ogni eti e
sesso, i vidi affollarsi e aggrupparsi alla estrenuli
di un viale. Mi feci la presso col mio Compagno :
tutti gli occhi erano immobilmente rivelti ad wn
punto; e la caduta del sole con accidenti assaipit-
toreschi si per le bizzarre strisce su in cielo che per
lo scherzave che facea la luce fra gli alberi lontani
¢ vicini , era l'oggetto di quel concorso e della co-
mune osservazione. — Piu volte ho avuto anch'n
compiacimento di quel pronto senso che i Zuri-
ghesi moslrano avere per le bellezze della natura;

aleuni mohan detto didoverloallalettura delle mie
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opere : oh!la nalura non ha bisogno di poeti , ne
di pittori per farsi sentire da chi sia nato a sentir—
la. Ma il cader del sole a Sylwald non & egli bello
allresi e commovente? Senza che godiamo di un
vasto orizzonle, voi qui vedete tanta varieta quan-
ta i piu vasti possono offrirne : né so se un’ altro
lnogo accresca meglio di questo il natural pateti-
co che dalla sera eispirato. Io qui. . . in quest’
ora . .. provo una calma profonda, ma deliziosis-
gsima, calma che sembra volermi distaccare da’
sensi; e I'omaggio ch'io presto in questo momen-
to al creatore & di tutta la giornata il piiL puro e
il pits vivo. Questo stato della mia anima, questo
stato medesimo 1o lo ravviso nella mia famiglia; e
quasi dirvei che quest’ ora e questo luogo: rinnova-
1o e stringono vie pit i gih cost strelli nodi del
nostro affetto e-della nostra concordia. Quanto
non mi dee esser dolce il chiuder qui questo gior-
no con un’ amico! ...

Celesti fra le ultime pavole cb’ io udii da un
tant’ uomoe e che giurerei di aver udite dalla boc-
ca stessa della virtit! io vi ho scolpite a caratteri
di fuoco in mezzo del cuore; io riterno ogni di
sopra di voi siccome a fonte di limpida e sublime
morale : e voi mi faveste sentire cid ch’ el sentiva
ne’ felici momenti in cul yi pronuncid, se ora io

patessi aIir{{ sentire che 1l rammarico,
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Rive del Reno da Caub a Oberivesel ed at

monti dell’ Eco.

Fiaggio sul feuo, levera xv,

Pranzaanoa Canb e ne parlimmo un’ ora
dopo il mezzodi. Ci temperava gli ardori del sole
un venticello, ¢ ben percio ne parye cortese ; ma
favorendo i oltre la nostra navigazione , affrel-
tava il noslro cammino, e ne riusciva alquanto
importuno. Oberwesel avea gia fallo a’ nostr’
occli un’ insigne comparsa : v’ hanno luoghi mol-
tissimi e sul Ileno e altrove, ehe di lontano assai
belli a vedersi, poco o. nulla risaliane da viecino ,
e viceversa : ma questa Piccio!a cilti appartenente
all” Elettorato di Treviri piace e da presso e da
lungi. I frammenti del vicino castello di Schoen-
burg ricordano uno de’ tanti esterminj bellici, a
cui sono state soggette queste ridenti contrade.
Ne solo i segni di siffatli esterminj sono enormi e
frequenti su per queste montagne e per queste
valli; ma la memoria ancora ne & yivissima negli
abitanti. Siccome poi potrebbe fra queste rive
viaggiare utilmente e piacevolmente il poeta col-
la penna alla mano, il dipintore colla matita, ‘il
fisico: co’ suoi strumenti, cosi I' uomo sensibile,
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studioso. delle cose andate, potrebbe qui con un
libro. di storia alla mano andar rintracciando i
hioghi ove le armi han recato la strage e I’ or-
rore, e bagnerebbe piu ' una volta il libro di
lagrime.

Prima di giugnere a Oberwesel la riva occi-
dentale incomincia a presentare cave di lavagna ,
le quali poi pitt a basso giacciono principalmente
sulla orientale : se ne caricano molte barche cle
vanno di continuo su e giit pel fiume. 8" alza rim-
petto alla citth una rupe a punta ricoveria di
vignell : cosi bassi e folti come sono, veduti in
una certa distanza, io gli avrei giudicali una larga
prateria, senza gli spazj che osservai trai filari.
Ebbimo posecia dinanzi varj gruppi di balze pen-
denli a padiglione ¢ lussureggianti al piede di
¥iti : foreste sulla lor cima; ¢ fra 'unoe I aliro.
di essi gole, che volleggiano e declinano morbi=
damente , sfumate, per dir cosi, di praticelli e.
di ortaglie.

Succede d’improvviso nuova serie di rocce ) OTQ
strelte ne’ fianchi ed elevate a fogeia di rovinosi
obelischi, ora prostese in falde profondamente
Squarciate : tenui vigneli gui e la tentano invano
" interrompere questo orrore : I"indietro di Ober-
wesel 1" interruppe un momento a’ nostri occhj
ma i foschi prospetti di vecchie fortezze uscirono
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a rinforzarlo bentosto. E quante da’ Bingen fin qu,
tutte grande alimento della immaginazione, e
mostra non fallace dell’ architettura di varj secoli,
della potenza , del genio di chi le eresse e vi abito,
e alcune specchio non disutile delle vicissitudini
umanea !

Sembra impossibile ridurre a cultura siffatte
rocce ; impossibile vendemmiarvi e trasportar le
uve di la : e qualche lato facendo assolutamente
fronte ad ogni sforzo, ha voluto rimanersi nudo
ed alpestre : ma gli abitanti de’ contorni non di-
sperano mai di soggiogare que’ balai che sono
esposti alle influenze del mezzody : aspettano e
vincono finalmente : 1" azione dell’ aria, i venti,
le acque preparano questa viltoria; e 1 veechi e
prodi vignajuoli raccomandano morendo alle ge-
nerazioni future la coraggiosa insistenza coniro
un nemico che & stato gii da essi pigliato di mira,
e talvolta in parte sconfitlo.

Questa nuova serie di rocce ci annunziava in
qualche maniera il nuove spettacolo che ci atlen-
deva indi a poco. I monti o screpolati spavente-
volmente , o tagliali quasi a piombo e pendenti
sopra le acque si alzano e §* incrocicchiano in
guisa che i dubbj che qui il Reno si perdesse in
un lago, venivano a rinforzarsi quasi ad ogni oc-

4
4

chiata. Erano le tre ore dopo il mezzo giorno, e
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tutto quivi era ombra. Un patetico che trae all’
orrore , spira tra queste alture, e s insinua pro-
fondamente nell” animo : placidissimo il corso del
fiume, un’ alto silenzio all’ mlorno, il quale noi
rompemmo con alquante grida , onde riconoscere
e salutare una celebre e distintissima eco , le cui
risposte vanno cupamente romoreggiando per le
tortuose cavit di que’ balzi, 1 quali piglian nome
dalla medesima. Villaggi alquanto sparuti oceu=
pano qui e la le anguste spianate lambite dal
fiume : alcuni hanno da un fianco la tenue ver—
dezza di un’ orticello o di un campo, i quali ven
gono timidamente appoggiandosi a un qualche
decrescente angolo delle rocce. Ma la pesea ch’ &
abbondantissima in queste acque, somministra
abbastanza a sussistere.

Tncontro di Pescatorr.

Lettera xvi.

Ap una delle tante voltate lungo lo sporgi-
mento di quelle rocce le une incastrate dentro le
altre, ci trovammo quasi alla bocca di un golfo,
in cui ¢i parve a bella prima di vedere una pic-
ciola squadra schicrata in ordine di battaglia.
Erano moltissime barchette da pesca disposte in

11 10
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due file dall’ una parte e dall’ altra del fiume , il
quale ha quivi singolarmente pesci in gran copia
e di squisito sapore, e guivi ancor piit che altrove
& placido a segno che direbbesi immoto. Parve a
noi i passare quasi in trionfo, innoltrandedi fra
quelle barchetie; né gix tralasciammo di farci
sopra alle pitt vicine, e di stare alquanto su’ femi,
osservando le fatiche e la fortuna di que’ pesca-
tori. E bene ci si mostrarono essi de’ pili contenti
uomini del mondo, non solamente alle risposte
ma alla fisonomia ancora: la sanith ridea {reschis-
sima sul lor volto.

Alcuni  poeti hauno voluto dipingerne come
piacevole assai la vita che menano i jieacatol-i, [
come soavi i loro costumi: ed io credea vera-
menle a que’ ritratti di piacevolerza ¢ di soavita
innanzi chie mi fosse venuto sott’ occhio 1’ origi-
nale : ma fra questo e quelli poi non ho veduto
che poca o nessuna rassomiglianza ; non 1" ho ve-
duta su’ pit ameni laghi d” Italia, ne su quel gol-
fo stesso, dove pur sembrerebbe che dolce e hela
dovesse rendersi ogni fatica, sul golfo di Napoli.
1. stato’ forse sul Reno la sola volta che la gente
di questo mestiere non mi ha eccitato alla com-
passione. La giocondita e il solido benessere delle
famiglie clte qui vivono delapesca; dipende so-
prattutto dallo starsi elleno streilamente allaccate
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a quella condizione in cui le pose la natura. La
maggior parte de’ nosiri pescatori non sono egli-
no alternativamente pescatori, marinaj , bastagi,
uomini di citti e di campagna ad un tempo?
Yeggono troppo da presso 1 ricehi, per non con-
cepire desider] tormentosi; e han troppo che fare
cogli inleressali e co’ corrotti, per non perdere la
Propria innocenza : non si affezionano ad aleun
mesliere, a forza di cambiarne ; e queshi cam-
hiamenti invitano all’ incostanza, fomentano I'in-
quielezza,

In una di quelle barchette ne incantd singolar-
mente un gruppo fatto per gli occhi del pari che
pel cuore. Mentre il pescatore intendea alla sua
fatica, sedea sulla poppa una donna d' aspetto
giovane e soave, allattando wn vezzoso bambino :
a’ suoi piedi giacea un altro fanciulle di guattro
in cinque anni, e andavasi trastullando con al-
cano de’ pesel gih predati, e raccolli entro un
cesto. Era troppo nalurale il volgersi a questa
gente e interrogarla : poche ingenue e vive parcle
ne anformarono del suo stato pienamente. Ecco
la mia famiglia, ci rispose il pescatore, accen—
nando la moglie e i figli; ed eccola mia ricchezza,
accennando il Reno. Vollimo aver parte delle
“fresche ‘e copiose prede da lui fatte ; € quando
uno di noi gli porse una moneta, ricusd di rice-
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verla, dicendo, cl” egli cedeva di buon grado a
uomini stranieri un poco dell” aver suo, persuaso
che se fosse egli mai capitato nel lor paese, gli
avrebbero essi di buon grado ceduto un poco dell’
aver loro. La moneta fu gittata al maggior de'
fanciulli, il quale perd non fe' motto d’ esserne
lieto; guasi che non potesse piacergli cio che avea
veduto non piacere a suo padre. Queslo carattere
della piu schietta bonta & ben diverso da quello
che abbiamo scorto negli abitanti di qualche altra
riva del Reno; i quali dal commereio continuo
co’ passeggieri son fatli ricchi e avveduti, e al
tempo stesso interessati e di non bianca fede.
Put avere osservalo la stessa diversith chiungue
abbia avuto’ d’ uopo nella Elvezia del servigio o
di lecandieri o di barcajuoli, o di velturali, o di
operaj di certi solitarj borghi e villaggi dove non
cosi sovente penetrano i viaggiatorij ed abbia
poi avuto che fare o con locandieri, o con bar-
cajuoli, o con vetturali, o con operaj di Fluelen,
di Brunnen sul lago di Lucerna, di Arth sul lago
di Zug, di Einsiedel, di Leuk ¢ di qualche aliro
luogo dove il concorso & continuo , dove la sete
dell’ oro & eccitala insaziabilmente dal manifesto
aspetto degli indispensabili bisogni altrui, della
nullita de’ regolamenti del governo in questo ge-
nere, dalla stessa buona fede di molli viaggiatori,




ITALTANE. 211

1 quali si credono di trovarsi cola sempre fra le
genti della ety dell’ oro; dove piut mon si rico-
nosce in alcun modo la decantata lealth e rettitu-
dine Svizzera , e dove anzi gli uomini sorpassano
di lunga mamo in depravazione i piii depravati
delle altre nazioni d’ Europa. Quanto non deli-
rano talvolta la filosofia e la politica, le ¢quali
promovendo a forza certe straordinarie comunica-
zioni fra i popoli, pensano d’incivilire questi o
quelli, e Ii corrompono !

Intanto quell’ incontre, que’ rapporti inaspet-
tali con esseri sensibili cosi cari, quel quadro mo-
rale di felicith, d’innocenza, introdotlo nel campo
d’ un quadro fisico, grande, austero, e quasi ters
ribile, ci mettevano nel cuore un tumulto, il
quale dopo alquante scosse pit gagliarde, vi lascid
entro certesondulazioni che ne disponevano dol-
cemente . alla tenerezza. Ci eravamo gia fatti
presso la riva sinistra, e vi mettemmo piede; e
avremmo desiderato di salire aleur® poco, ma le
fupi ne parvero inaccessibill. €' innolirammo a
fatica per un’ angusta foce dirupata e sinnosa, e
cercammo pure sotto e d’ intorno a nei un qual=
che indizio vulcanico ; poiche la forma di alcune
rocce coniche e quast isolate sembrane promet-
terne : ma cercammo inutilmente; e non trovam-
mo che i segni delle grandi operazioni delle
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acque. Altri i diligenti e pits pazienti indagatori
che non_eravamo nei, sarchbero forse stati piia
fortunati. Havvi gia chi, fatto un nen profondis-
simo scavo nella ghiaja e sabbia del letto del
fiume , allorche questo si e alquanto discostato
da una delle rive , ha potuto riconoscere fram-
menti di lave, su cui le posteriori alluvioni del
fiume medesimo avevano innalzato edifizj 4’ alira
nalura.

Five del Reno. San Goar.

Lettera xvin.

C1 rimettemmo in cammine sul fiume, pene-
trando tuitavia e scrp'{'.ggiahdo per sontuosi labi-
vinli, errando dielro a que’ tanli sporgimenti
che fanno le récce ardue, rofte, minacciose ,
ignude , senonché quasi una lanugine di musco
ne ricama poche prominenze degli angoli “meri-
dionali. Finalmente un’ altra voliata cangio tutio
ancora. Oh perche non ho io mezzi onde ritrarre
con fedeltit 1 si varj, si bizzavri scherzi della Tuce
e dell’ ombre, dal gittarsi che queste facevano
alternativamente qua e la sulle punie e sul dorso
maggiore de’ monti lungo quella voltata !l Lsem-

plare fatto per tentare con gran forza e dipintori
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e poeti, e che imitato potrebbe umiliar forse
i primi alcun poco, e partorire a’ secondi un
rionfo, 4
Quesfi scherzi producono in uno stesso luogo
cangiamenti di scena singolarissimi ; e le monla=
gne sono , per cosi dire, il lor regno. Si unisce
ai medesimi I’ effetto de’ mobili globi delle nu-
vole, le quali spargono talvelta quasi un leggier
velo sopra le parti illuminate; o rendono anche
pitr cupe le parti coverte gia d' ombra, o final-
mente lasciano strisciave fra I' ombre alcune irre-
quiete liste di luce. Tuiti questi. accidenti can~
giano di colore e di forma, non solo- seguendo la
differenza delle parti del giorno; ma allresi nello
spaziodi un’ ora e in una mezz’ ora finanche si
trasformano con una volubilith maravigliosa : cosi
nel tempo che noi posammo a Bingen, vedemmo
i monti e le valli attenuare e rinforzave le lor tin=
te, preseriandone pit o meno risentite le conves-
sith e le concavith : cosi nelle ore ¢he passammo a
Caub. Talvolta quella luce improvyisa, la quale
investe 1 monti che prima erano tenebrosi, ne ha
syiluppalo prospetti giocondissimi; e credevamo
di veder uscire nuovi oggetti quasi dal seno de’
monli stessi: lalvolta poi la tenehria inaspettata
spargeva a pocoa poco un non so che di patetico so-
pracolli clie si erane comparsi fino allora somma-
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mente giulivi e brillanti. Egli & questo un’ altro
perpetuo fonte di noviti per chi fa viaggio fra le
montagne ; laqual novita mi & sembrata bella su
per le Alpi, ma bellissima poi sul Reno.

Lanuova voltata del finme adunque ci trasportd
improvyisamente in un’ aliro mondo : altra Ince,
altre ombre, altre gradazioni; una citta in faccia,
due torreggianti fortezze sull’ alto, villaggi e soli-
larie casette disperse per dipinte gole e super fal-
de ubertose , recinto di monti che ora con piace-
vole orrore sovrastano, si curyano, ora si agrup-
pano, ondeggiano, fuggono; di monti qui diver~
samente vestiti, la quasi nudi, ma non mai di un
eolor solo. Gli oggetti tutti divenivano piit interes-
santi a misura che divenivano per noi piit distin-
tit lo che nelle prospettive non sempre accade,
siccome énotissimo. Il Reno si viene signorilmente
allargando ; gli accidenti della luce e dell’ ombra
differentemente modificati; la verdura delle rive
it vivace e pitt folta. Scoprivamo gia Hmpida-
mente le spiagge pitt basse di San Goar, clie ne of-
frivano un bel contrasto col colossale de’ contor—
ni. Vedevamo su per le rive disporsi gia a lasciare
le lor rurali fatiche gli abitanti delle borgate vici-
ne, dell’ agiatezza e del ben essere de’ quali ne
isteuiva abbastanza I’ aspetto delle case medesi-

me : erano alcuni gia in via verso queste ; e siffaito
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movimento animava in mirabil guisa quel vasto
quadro, in faccia al quale noi ¢i andavamo invi-
tando a gara I'un I’ altro ad osservare cié che cias-
cuno eredea essere il primo a scoprire : non pero
I'amor proprio potea far si che non fossero tosto
abbandonate per le altrui le proprie scoperte.

Qual materia per un dipintore di pacselti!
qual luogo per meditare, per esser solo e conten-
to! Ben io sentj qui crescere a dimisura gli egregj
effetti che questo fiume produce sullo spirito e sul
corpo di chi venga a visitar le sue rive : né mi
stanchero di raccomandarle a coloro, il cui animo
sia assediato da qualche pertmace rammarico, o i
cui nervi pecchino di soverchia gracilita o spossa-
tezza, o il cui sangue sia viziato per agrezza o len-
tore. E I"aria de’ monti condita gid per se d’un
certo volatil balsamo purissimo, vessata poi ama-
bilmente e ravyivata dal corso di questo gran fiu-
me, invita anche i pii1 tristi e mal affetti alle liete
¢ prolisse respirazioni : ed io gia incominciai ver—
g0 Bingen a provar di nuovo dentro di me cit che
avea provato per le montagne dell’ Elvezia; cid
che pii non provava nelle pianure dell’ Alsazia e
del Palatinato , tranne i felici giorni che passai sui
monli di Heidelberga edi Spira, cioe una blanda
letizia da prima, indi una nuova vigoria per le fi-

bre e pe’ muscoli, una limpidezza &’idee giocon-
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dissima, e una profonda masoave contentezza dell’
esser mio. Avevami il sig, Strak in parte predetlo
somiglianti preziosi effetti, allorché mi vide un
giorno in qualche picciola esitazione sul proseguire
1l mio viaggio , non tanto per le affezioni ipocon—
driche che erano tornatea molestarmi , quanto per
un reuma ostinato che parea minacciarmi il petto.
¥’ hanno dunque sulla terra, ¥’hanuo de’ luoghi
riserbati dalla pietosa natura a ricovero, a ravvi-
vamento, a conforto dell’ uoma debole, afflitto,
cagionevole, 0 perseguitato ; v’ hanno de’ luoghi in
cui senza dover essere umiliati dalla durezza de’
nostri simili, noi incontriamo chi ne fa sponta-
neamente le veci di medico, di consolatore, di
amico nel suolo stesso che si preme, nell’aria clie si
respira, ne gli oggetti che vengono solto a’ nostri
occhi che rinnovano in qualehe modo la nostra
esistenza , che pascono la nosira immaginazione,
che parlano col nostro cuore, f'acendwi-sm-]wgn
giare per entro i giocondi spiriti delle lor benefi-
che influenze!

I L ELE BRI LT E L EE G S L AL LS E LT b o b & 8 PPB B
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GCOZZI

Tt conte Guépam Gozzi nacque m Venezia
al principio del 18° secolo, e coltivo per
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genio e con successo le lettere. Fra gli scrit-
tori pitv moderni si distingue per la puritadi
lingua e di stile. £ molto stimata la sua tra-
duzione degli Amori di Dafni e Cloe di
[.ongo, ma nou si fa gran caso delle sue tra-
gedie, nédelle alure sue produzioni teatrall
in eni fu molto inferiore al fratello conte
Carlo, celebre per le sue opere drammati-
che, d’ un genere tutto particolare. I Os-
servatore venelo , opera cli’ egli compose
all’ imitazione dello Spettatore d” Addisson ,
gode duna meritata tiputazione. Tulte le
sie pmdu?}ioui farono raccolte e stampale
Venezia, presso il libraro Occhi verso la finc
dello scorso secolo, epoca della sua morte.

La Ferité e la Bugia.
a

Novella.

Io lessi gia in un certo libro di storie, che il
Tempo ebbe due figliuole ; I una delle quali fu
chiamata per nome Veriti,e I altra Bugia. Era
Ja prima di esse la piix bella e lameglio propor-
zionata fanciulla, che mai vedesse occhio mortale;
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ma di costume cotanto semplice e alla mano,
che la non si curava punto di mettersi un’ orna-

mento intorno, stimando soverchia o disutile

qualunque lode , che non le fosse venuta dalla sua
reale bellezza. N& veramente avea punto bisogno
di fornimento, o @ apparecchiamento Veruno ;
poiche con quella sva naturale formositi, con
que’ suoi divini occhi, che dove si rivolgevano ,
§
toccavano inconlanente il cuore, e con quel suo

B - - e . ™ ?
vivo colorito, si dipingeva, anzi scolpiva nell

animo altrui in guisa tale, che a ciascheduno
veniva di subito un’ ardentissima voglia di git-
tarle le braccia al eollo, e di farla sua legittima
compagna a vita. La seconda figlinola, quantun—
que a vederla si potesse dire, ch’ella ne avesse
qualque somiglianza, come suol essere tra le so-
relle, avea perd le sue fatlezze tanto alterate e
tanto per quell’ alterazione discordanti dall’ altra,
chie non ostante quella poca similitudine, la pa-
reva brattissima da vedersi. Egli & vero che per
compenso non fu mai la pitv artificiosa nel met-
tersi addosso ricami, frastagli, dorerie, e mille
bazzicature ; tanto che pur compariva da gualche
cosa , facendo con I industriosa appariscenza quel-
lo, che non potea con I’ effettiva bellezza. Per la
qual cosa il piu delle volie accadeva, ch’ essendo
ella veduta dagli uvomini, e presa per Ia sorclia,
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sottoil cui nome andavasi spacciando, veniva da
loro vagheggiata con tutto il cuore ; ed essa come
quella che avea della eivetta, volentieri dava
buone parole e frascheggiava, tanto che li dove
non era la Verita, la Bugia anch’ essa per bella
e buona roba passava. Ma la dove la prima veni-
va avanti, quest’ ultima ne perdeva tutta Ialode
e l'onore; di che ella sentiva tanta rabbia, che
se la Veriti non fosse stata di sua natura immor-
tale, essa I’ ayrebbe certamente avvelenata, o
affogata con le sue mani. Cosi stando molte fiate
pensosa, e in una grande e profonda malinconia,
per non poler mai superare la sorella; incomin-
cio fra se a considerare e a mulinare in qual for-
ma polesse almeno Ingannarla, come buona
maestra di quest’ arte: e veduto la natura di
quella essere cosi schietta e di buona pasta, che
agevolmente prestava fede alle alirui parole, e
non congscendo inganno, non credeva, che altri
ingannasse ; si delibero a fare sperienza, se per
questa via avesse potuto indurla a non uscire mai
di casa, a non lasciarsi vedere alla finestra, e so-
pra tutto a non essere mai in sua compagnia,
per non avere quel pericoloso paragone davanti,

Onde entrata piu volte seco a ragionamento,
ora parlando a lei, ora con mille aggiramenti
dandole ad intendere una cosa per un’ altra, e
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nero per bianco mostrandole, e talvolta falsifi-
cando quello che veniva detto, e interpretando
tutto al rovescio; la s* ingegnéd tanto, che la
Verila per cagione di lei qnasi mai non si poteva
vedere, o si vedea poco, ond’ ella intanto si cor-
reva questo mondo per suo, e tornava a trionfare,
Con tutto ci6 alla fine accadeva peggio che mai;
poiche, se per caso, il che pure talvolta accadevya,
le & ritrovavano una volla insieme, essendo co-
nosciuta la sua falsa bellezza per la vicinanza del-
la solida belta della sorella, tutti veltavano gli
occhi ripient di maraviglia alla Verita; e scoper-
to I'ingauno , chi piantaya la Bugia, chi le facea
visacci, e chi le dava il pepe :tanto che mentre
ella si credeva 4" essere i sulla cima della sua
maggior gloria, e godeva in se medesima quella
sua mal conceputa e peggio fondata vanita ; ca-
dendo pit da alto, le pareva di ricevere maggior
percossa; di che sentiva un crepacuore grandissi-
mo e una stizza fierissima che le rodeva le viscere;
ed era forzata pil volte a piangere di dispetto, e
a dire fra se medesima : In mal punto sono io
venuta al mondo, per essere fatta stare da questa
mia fastidiosa sorella. To non so vedere in lei quel-
le marayiglie, che tutti veggono; perchie posto
b’ ella sia un pochette qualificata per 1i doni
delle sue fattezze, (che bella non potrei mai dire
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ch’ elia fosse) ella non ha un buon garbo imma-
ginabile ; non artifizio di favella, non di gnarda-

tura, non sa abbellirsi, e non atteggiare con

grazia ; ma il tutto fa con modi cosi grossolani e
poco pensati, che s’ ella facesse altrui quella noja
che fa a me , non ci sarebbe chila potesse com~
portare : e tuttavia e’ mi tocca d’ avere cosl so-
lenne scorno &’ essere snperata qualunque volta
siamo vedute in compagnia. Che debbo io fare ?
Lasciarmi vincere con tanla verg rna ? Nascon-
dermi per sempre ? O tenterd piu tosto I’ ullima
sua rovina ? In tal guisa la pessima Bugia, pas-
sando ‘d’ un tristo pensiero in uu’ altro peggiore,
immagind finalmente uno sirano assassimamento,
e non potendo uecidere la sorella, delibero di
sotterrarla vivaj; e trovati aleuni de’ suoi piu fidati
amici, quasi tutti sgherri, falsatori di monete,
barattieri, cerrettani e siffatti mariuoli, che, an-
che noms-conoscendola, odiano Ta Verita ; i con=
dusse alle radiei d’una montagna altissima, e
pi‘umettendo a tutti mille beni, a poce a poco
tanto gli stimolo , che per ordine di lei cavarono
nel fianco di guel monte una profonda e capacis-
sima spelonca, che avea in se tante cellette , bu-
chi, bugigalteli, tane, viottoli , viluppi e andiri=
vieni, ‘che a chimon avesse falto il disegno e il
layoro di quella, sarebbe appenna bastato il filo
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d’ Arianna per uscirne, quando una volla ¥i
fosse entralo sino al fondo. Olire di che essa vi
fece porre alla bocea un certo ordigno, che scoc-
cando agevolmente, turava il foro dell’ uscita ,
per modo che non senza gran difficolth si sarebbe
indi levato. Poiche l'iniqua sorella vide compiuto

232

il malizioso lavoro, sicura di quello che gia volea
fare , diede parecchie ciance in pagamento a’ suoi
artefici, tanto che li fece andar via contenti, e
tuita piena di mal talento contra la innocente
sorella, ritornd un giorno alla sua abitazione ;
dove per dare effetto al crudel pensiero, nascosta :
prima con ogni sollecitudine la conceputa invidia
e fatlo buon viso, e quello acconciatosi con bLos=
soletti quanto piu seppe, si fece incontro a lei,
mostrandosi della miglior voglia del mondo. Anazi
ablbraceiandola stretta al collo, con un cuore che
le dicea : mettile il capestro, dando al suo ra-
gionamento un colore di puritd, e pien: d’ una
simulata festa , comincio a favellare in tal forma:
Sorella mia carissima), io son ora cosi lieta per tua
cagione, e perc.hé vado certificandomi ogni di
piit, che tu se’ cotanlo amata da tutte le persone;
di che ho veramente tanta allegrezza al cuore,
ch’io brillo tutta , e non mi posso pilr temperare.
Sappi, che §'io t'ho mai consigliata a star celata
e rinchiusa, conosco d’ aver mal fatto, perché Lu
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polresti fare un grande utile alle genti, le quali
tulte quante sono innamorate del fatto tuo, F gia
parte di loro non potendoti vedere, né ritrovare,
sono mezzo arrabbiate , e quast useite di cervel-

lo ti yanno cercando con grandissima smania e
agonia qué e cola, tenendosi forlunate d’ averti
una volta veduta in viso: e parte di quelle che
non sanno ancor chi tu sia , né hanno quasi noti-
zia veruna di te, giurano che sono molto tue in-
teinseche, e d’aver pralica teco, facendosi per
non sapere altro , onore col dire che i conoscono,
e col giurare pel tuo bel nome, e col tenerlo in
bocea. Oltre di che tu dei sapere, cheo siccome
quella, che tulto il giorno sono in conversazione
con gli womini, e penso cordialmente alle cose
lue ; comincio a vedere per prova, che dappoi in
(ua, che tu non ti lasci molto vedere, tutli sono
assal peggiorali: perche rispettando essi questa
tua gravita , e proceurando di darti nell’ umore,
¢ di rendersi somiglianti a quel tuo procedere
schietto, accomodavano se medesimi una volta
davanti a te, come davanti ad un lucente spec-
chio, e riuscivano molto migliori. Sicchi, sorella
mia, per la tua fama, per I' utilith degli vomini,
@ per mia consolazione ii prego di lasciarti vede-
re. Vieni, sorellina mia buona, che benedetta sia
tw, alla quale il cielo fa tanto favere. E cosi di-,,

bi 8 S
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cendo la pessima femmina, avzi Inscia velenosa,
I' abbraccio.di nuove, e bacio, lagrimando la
traditora con un affetto e con una tenerezza, che
parea che si consumasse, ¢ le uscisse quel pianto
fuori del piti inlimo seno del cuore. Uidendo la
Verith queste parole, e credendo cb’ ella fosse di
dentro quello che di fuori si dimostrava , mossa
pia dal desiderio del beneficare gl uomini, che
dallo stimolo della sua propria lode, ringraziala
lealmente la sorella, e raccomandalasi a lei, sen-
#a dire altro, le si avvid dietro: la quale astuta
ed ingannevole ora fingendo che il sole la potesse
soverchiamente riscaldare, o che I’ aria le facesse
prendere qualche mala disposizione,, ina in fald
aceiocclhie da ninno fosse veduta, sempre la tenne
coperta con un’ ombrello, e col farla pirare ora
qua, ed ora cola per certe catapecchie fuori di
mano;, alle quaiiessa era avvezza, tanto P andd
aggirando, che la condusse finalipente alla locca
della sua insidiosa spelonca : e come colcl clie le-
neva il pensiero volto a volerla guiva vinserrare
sicchi non potesse mai piit vedere la luce:, finche
durasse il mondo; riyoltasi a lei che nulla sospel-
Lava, le disse che costii denlro v’ era una compa=
gnia di persone, che s stillavano il cervello a cer
care il vero circa all’ origine delle fonti e de’

fiumi, alla produzione de” melalli ¢ " wilre siffalt
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cose, e ch’ ella si movesse a compassione del fatto
loro, e andasse a dichiavare quello che n’ era ve-
ramente, e non lilasciasse perdere la vita indarno.
Persuasa la magnanima sorella, ¢ tutla infocata
per la voghia di soccorrere a coloro, ch’ ella vera-
mente credette che gittassero via il tempo , ardi-
tamente si pose nella bocca della spelonca; ma
appena entratavi , e andala olire forse meno che
cento passi nel funesto labivinto, senli legarsi i
piedi da certe-lunghe vermene, tanto'che a pena
si poteva pilt muovere, e aggirandosi senza saper
dove, non vedeva, o perdire pitt retto, non sen- .
tiva altro, che d” entrare in lueghi npovi , disu-
sati, vie senza capo, e piene d crrore; dalle
quali temendo quasi di-non potersi pittricoverare,
poco mancd che non st pentisse &’ esservi entra~
la: e nivoltatasi con mel ciglio per isgridare la
sorella; tardi accortasi della sua poce buona fede,
pie non Ja vide; perciocche gia la pestifera Bu-
gia, vedendola colta e impacciala ne’ suoi lacei ;
se 11" era incontanente uscita dilh, e fatta scoceare
Ia cateratia sulla bocea della caverna, e tutla al-
legra d’ aver compiutauna cosi gloriosa impresa ,
avea preso la volta di casa sua, E quantunque
fosse ripiena di contentezza quast fino agli occhi
volle tuttavia secondo la perfidia del suo costuine

farne un® altra per colmare lo stajo della $ta ni-
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quita : percioecht fingendosi addolorata e strac-
ciandosi i capelli con le mani a ciocea e picchian-
dosi il petto, con lagrime, che le cadevano dagh
occhi a due, e con una vocina tronca e interrotta
da’” sospiri, che ognuno avrebbe detto che il cuore
le s1 schiantava dalla radice , la si presento al Tem-
po suo padre, e fra’l parlare, il piangere e il tor-
cersi tutta, diedegli a bere, che mentre erano
uscite tuile due per prendere un poco di fresco,
s era levata una nebbia molto densa, che le avea
ricoperte , e come che poi un sopravvenulo venlo
I’ avesse fatta sgomberare, con tutto cid nonavea
piir potuto vedere ne ritrovare la sorella smarri-
ta in quella prima oscurith ; e terminando questo
ragionamento , la seppe cosi ben colorire la sua
intenzione, che cade in terra svenuta, in modo
che parea morta.

A questa dolorosanovella il male arrivato vee-
chio fu per impazzare , ¢ non manco subito di fa-
re ogni opera per aver qualche notizia della per-
dulta figluola; ma passati alquanti giorni senz
pro veruno, gli verme in cuore di fare un bando ,
acciocche con la speranza del premio ciascheduno

s" affaticasse pel mondo e andasse in traccia di lei,
onde scrisse in questa forma :
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Chi potesse trovar dov' & celata

Una fancinlla di nobile aspetio,

Di carnagion virile ¢ gelicata,

D’ un guardur maestoso, puro ¢ schietio,

Clic fayellando ha tal forza e si grata,

Clie lega tosto ogni anima nel petio :

Clii potesse trovarla, me la dia;

Io sono il Tempo, ed essa & figla mia.

Se maschio fa colui, che la ritrova,
o gli prometto in terra cterno onore :
Sempre la fama sua sard piit nuova,
Avra sempre da me grazia ¢ favore;
E se fia donna, ( quel che pi le giova)
Sempre aved intero di bellezza il fiore ;
Ingiuria mainon le fard, né danno ;
Ma sarh vie pit bella d'anno in anno.

Poi che fu snonata intorne da un trombetta la
sostanza di questo bando, e che migliaja di scar-
tabelli che lo contenevano furono appiccati ne’
cantoni delle pilt principali citta del mondo, sie-
chea tutti fu manifesto; non si ritrovd chi stesse
piit saldo, ma allettati quasi tutti gli uomini della
speranza di meritare cosi largo guiderdone, si
diedero a cercare la Veritd, ¢hi per un verso, chi
per I’altro. Né il Tempo volle essere da meno de-
gli altri, che anzi esso medesimo, per non parere
chein cosa di tanta importanza s” aflidasse alla di-
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ligenza altrui solamente , asselialosiun pajo di ve,
locissime ale indosso , comincio a volare pel mon-
do. Sollecitava ciascheduno se stesso e ninno guasi
si-ritrovava , che venendo richiesto di quello- che
facea, non avesse inconlanente risposto, che non
ritrovandosi piti in terra la Verita , egli I’andava
cercando. Lluno all altro ne domandava , davano
indizj, fantasticavano fra loro gual- via potesse
aver presa cosi strana , malagevole e solitaria che
non rimanesse altro segna di lei sulla terra che la
memoria del nome. Ohi!diceva alcuno, come po-
teva pero la Verita stabilivsi fra noi? Non vedete
vol a che mode yviviamo di finzioni? Eravamo noi
(:cmprtgnia,' alla quale s ‘potesse accomodare si

buena, si onesta e pura fanciulla ? Quantil’ avran-
no da se discacciata, quanti fatto le viste e simu-
lato d’amarla, per servirsene della sua lingua da
far gualche inganne doppio. Chi non istimando Ja
sua verae naturale bellezza:, avri voluto condurla
fuori di casa, mascherata; siecl’ ella paresse e non
paresse quella ch’ ell’ era; ¢ taluno avri chiamato
quel suo sanlissimo-candore , rusticita e gofferia.
Chi sa, che cosiei stanca di sofferive gl'inganui, le
villanie e le befle, togliendoesi alta sulle ale; non
se ne sia andata fueri del mondo affatto; o che
Giove medesimo mosso a compassione i-lei,; ton

Uabbia tratta fra le seintillantt stelle’ e non las
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tenga a lato? Con tulto che alcuno in tal guisa
sospeltando [avellasse , vedendo la Bugia, che non
si rifinavamai da tulle le parti di chiedere, rifru-
slare , es(uasi razzolare in maniera che avrebbero
una volta o I altra ritrovato la Verita; temeva,
come colei ch’ era in colpa che tanta ansieii e sol-
lecitudime facesse abhattere gli nomini a ritrovare
la sorella. Ogni passo, che faceano,le parea che
andasse-alla spelonea; se veltavano I' occliio, cre-
dea clie mirassero a quel monte; se uno diceye
una parola all’ orecchio ad un’ altro; avrebbe giu-
rato che della sua perfidia, del monte; o dellaca-
verna ragionasse. 8avviso ella dungue, che non .
fosse pi da stare con le mani alla cintola, ma
bensi da metter nuovamente mano alle sue inven-
zioni , e ron che ritivarsi dall’ impresa, fernid anzi
oslinatamente I animo suo a voler tirarla tanlo
avanti che ciascheduno per istracco: tralasciasse di
piit andarve i traccia della sovella. E sapendo, che
clii a cominciato ad ingannare; non dee dormire ,
ma dee trovare un’altyo ;ng;mno epoiun’ altro
per salvarsi; la si prese que” pochi abili schielli,
di che soleva vestivsi la sorella e acconcialasi inun
cérto modo, che parea pura, come un cristallo,
incomincio alasciarsi vedere fra il sieil nd, e af-
faceiandosi ora a questo ed ora a quello de’ cerca-

tori , diceva se essere la Yeriti : tanto ehe in po=
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co tempo molli giuravano d’averla veduta e tocea
con mano ¢ ch’ ell’ era in paese. Ma io non posso
lasciar di raccontare quello, ¢b’ ella fece ad una
brigata di filosofi, i quali non lasciavano buco per
ritrovare la Verith; e facevano la parte loro per
le librerie , scriveano a questo e a quello per aver-
ne novelle ; stavano in orecchi per le piazze, per
le vie e per le botteghe, e non reslayano mai di
chiederne contezza. Talvolta, chi si metteva nel
mare , chi andava per i monti, chi per le profon-
de valli, ed esaminavano fino le viscere e gl ani-
mi degli altei uomini, per vedere se quivi fosse
celala, Aleuni di loro s’ingegnavano con le con-
templazioni, con le misure ¢ con la calcoleria, di
trovare s’ ella polesse essere, o nel Zodiaco, o
nell’ Orsa maggiore e minore; e tanto tenevano
volto il pensiero a queste ricerche loro, che quasi
rapiti fuori di se non curavano punte di mangia-
re, nidi bere, e non vedeano le fosse davanti a’
piedi, onde vi cadevano dentro e silanciavano
fino nelle aperture de’ monti piene di fuoco.
Considerando la Bugia, che la importuna cu-
riosita di ‘costoro potea finalmente giungere cola
dove la Verita era ingabbiata , la si mosse un di
con cerli passi gravi e con un’aria, che parea usci-
ta in quel punto da un romitorio, si presenta alla
sollecita compagnia, e disse : La pace del cielo
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sia con voi, onorand; fratelli, e comineiando a
ragionare, entrd d'una cosa in un’ altra, finch’
ella pervenne dove volea, e diede lore ad intendere
se essere la Verila. Lungo sarebbe g direla gran-
de allegrezza e gli schiamazzi > che fecero que’ po=
Veri ingannati, i quali eredevano gia d’avere in
mano il premio promesso dal hando s € lei si tene-
Yano stretla e cara, acciocche non potesse in ve—
run modo fuggire, né venire lor tolta. Erano ap-
punto in sul piir bello del fare fuochi, baldoria e
allegria, ch’e’ giunse loro il Tempo addosse, il (ua-
le veniva da un faticoso viaggio, dopo d’avere
cercata indarno la sua figliuola : e domandato
quello, che significavano que’ falé, quelle stipe di
ginepri che ardevano, e per qual nuova felicita
suonassero quelle trombette e s'udissero tante gri-
da; gli fu risposto , tutto cié essere allegrezza per
la Verith da’ filosofi ritrovata. Poco manco allora
che il povero vecchio, sorpreso dall’ abbondante
consolazione che gli allargd il cuore , non cadesse
in terra; pure tremando a Verga a verga, e quasi
senza fiato , a braccia aperte diceva con un parla=
re interrotto : Doy’ & ella? Venga; dov’ & ella?
Yenga la figlivola mia ; Yenga a consolare I’ af-
flitto padre. Ed ecco un filosofo che presa la pa-
rola per ordine di tutti, e fattosi avanti gli disse :
Tempo , a poco a poco la yedrai tu, che la sover-
1L 11
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chia allegrezza non ti facesse danno. Intanto ti
dico io bene che altri, da noi in fuori, non I
ayrebbe potuta mai rinvenire, e che tutte le altre
genterelle si sarebbero affaticate invano. Ma mon
poteva gia ella nascondersi all’ occhio nosiro pe-
netrativo, alle nostre diligenti ricerche, con-
ghietture e speculative cogitazioni. Atlieni; o
Tempo , la tua promessa e dh oggimai agli sco-
pritori della Verila quella immortalita , che pro-
meltesti, e ch’essi hanno meritala. Poich’egli ehbe
in quesla guisa favellato, fece venire avanti la
trista femmina , che non potendo fare altro , face-
va buon viso , benché le paresse d’ avere una pal-
la di sapone sotti i piedi, che la facesse sdruceio=
lare, e cadere dall’ onor suo, € la presentd al pa-
dre , il quale, com’ & detto , stava con le braccia
aperte per istringerla al suo seno. o nen vi sa-
prei dire quello , che fosse I animo dell’ infelice
vecchione,, quando egli sivide cadere tulto ad un
trattoda cosi altissima speranza. Egli & da crede-
re che stesse per buona pezza attonito con la bac-
ca aperta , senza saper che fare , ne che dire : ma
finalmenite, come sein guel punto gli si fossero
aperti gli occli della mente , non solamente co-
mincié a dubitare della malvagita dell’ iniqua fi-
glinola; ma ad essere pit che certo, vedendo

tanta baldanza e quella invelriata fronte, che
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avesse condotta di sua mano la sorells a ualche
trappola ; o fattala in qualche lacciuolo pericola-
re. Laonde convertita in un subito I eccessiva te-
nerezza in una acutissima rabbia ; Si-rivolse a lei
dicendole un monte d'ingiurie ; ¢ tutli coloro
che gliel’ aveano condotta: innanzi s chiamava
gofli, ceppi, zucche baccelli, e capi d’ oca. Di
che non sapendo la sfaceiata come sgusarsi, chia=
mandoli tutti fratelli , si raccomandava a’ circos-
fanti che la salvassero dalla paterna crudelth e
dalla barbarie @ uno seellerato padre, il quale
uon volea, con maligna finzione ; Ticonoscere lei
per fighuola, né dare a loro il dovuto premio per
la ritrovata Verith, Accecati tuit coloro dalle
apparenti lagrime , e dall’ amore dell? inieres-
$e; cominciarono a dire un carro d; villanie al
Tempo , chiamandalo fraudolente e manecatore di
fede , con tanti urli e con istrida cost da dispera-
ti, che alla fine assordato » & venutosli guel romo-
1e a noja; spiegando le ale , Ii piantd con la Bu-
gianelle mani : Ia quale creduta quella, ¢l ella
non era, si rimase tra loro; e vogliono dire alcu-
ni che con essi rimanga ancora,

Intanto che queste cose si- facevano , la Verita
in quel baratro sprofondata e rinchiusa, non po=
leva nell’ animo suo comportare , che la sorella
le-avesse fatto un cosi solenne tradimen t0. Ch co-
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me si pud fingere , diceva ella, quella simulala
carith per lonor mio e per l'utilith universale?
Come pud esser fatla costei, che dimenticatasi il
fraterno legame, e il vincolo di quell’ amore che
dee stringere la sorella alla sorella, s'indusse a
farmi entrare fra quesli errori, donde a pena so
s'io debba uscir mai ? Che le fec’io? Che vorra el-
1a? forse avere tra gli uomini signoria , e coman-=
dare a bacchetta, e con I usare artifizj entrar nel
cuore di tutti, ed empire gli animi del suo pro-
prio veleno? fo non mi dolgo gia di perdere il so-
yrano impero del mondo ; ma sento bensi a scop-
piarmi il cuore, che I'umana generazione debba
imparare le arti di colei e diventare I'uno eontro
all’ altro , quello ch’ ella a me & diventata. Per al-
tro abbiami pure questa spelonca in perpetuo, e
mi circondino queste tenebre finche dura 1" uni-
verso, pin tosto che si dica, che la Veritd
abbia sozzato se medesima col nascondere 1 suoi
sentimenti per entrare in grazia delle persone e
per piacere a questo e a quello. Queste ;0 .smni:
glianti parole diceva I incarcerata Verita , ne per=
¢id trascurava di cercare la via di spedirsi da que’
Jacei e d'uscive della caverna, dolendosi parle per
amore degli uomini , e parte vergognandosi per I
onor suo , che la Bugia polesse un giorno vantar-
si, cht’ ella accidiosamente si fosse lasciata metle=
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re in quella buca e si fosse quivi stata senza tentare
opera veruna per la sua liberazione. Ma che po-
teva ella fare fra tante giravolte, shoccamenti di
strade , ch’entravano I’ una nell’ altra, tante pa-
reti e wusci che tutti s’aprivano in dentro, in
somma in un luogo con tante vie, cotanto dubbie
e intrigate, senza un menomo albore di luce?
S’ ella volea camminare , o non sapea doye s’an-
dasse, o entrava in maggior confusione ; s’ ella
gridava, la sua voce non era sentita, perciocche
I artifizio di quelle cayerne era tale, che la voce
percuotendo in esse , o non usciva fuori, o parea
che dicesse tutto al contrario di quello che suo-
nava , onde la male arrivala fanciulla gia dispe-
rava affatto della sua liberta. Ma poiche st fu di-
morata uro spazio di tempo tra quelle orribili
tenebre, e’ le comincio a spunlare dal corpo suo
un picciolo splendore ; come ¢uasi in quel punto,
che il giorno principia ad albeggiare; il quale a
poco a poco, spargendoesi in cerchio intorne di
lei e erescendo, divenne lucentissimo raggio, che
illaminava quella cieca fossa, e mostrava alla
Nerita dove ell’ era, per modo che comincio a
comprendere, come erano fatti gli artifizj della
spelonca , e in qual guisa potea di la svilupparsi.
E appunto ell’ era gia pervenuta alla bocea di
quella , quando una brigata di pastorelli in sulla
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sera,; raccogliendo le loro pecore, e col suono
delle sampogne, col fischio della verga ¢ con le
voci mvitandole alla yolta degli ovili, videro per
aleuni spiraglt della cateratta: clie turava quella
lana, uscire certi sottilissimi raggi; della qual
cosa in prima presero grandissima ammirazione ,
& poi sentirono un’ ardentissima voglia di sapere
quelloche fosse. E andati in huona compagnia coli,
dove appariva lo splendore, fatte alcune mano-
velle, e leve con certi rozzi pali, ora picchiando,
e ora sollevando con fatica non picciola, fecero
tanto, che finalmente sfondarono quel gran masso,
che turaya'la spelonca, ed aprirono la via alla
Verita, la quale gli empié con quella sua mara-
vighosa bellezza di stupore'e di consclazione. S’
erano.gia tutti posti inginecchioni avanti di lei,
siimando , eh’ ella fosse qualchie ninfa, o pitr tosto
Diana medesima, che Ii volesse degnare della sua
presenza; quando per opportunc accidente il
Tempo cltrepassava volando in que’ contorni, @
conoscinta: dall® alle la sua fighiuola , serrd incon-
tanente le ale ;e il venire giia piombo e I' ab-
braceiavla fa quasi tutlo una cosa. Invitavala I'a-
moroso padre alle case sue, e i narravale le astu-
zie e le iniquith tutte della sorella. Rimase fiera-
mente trafitto I' animo. della immortale figliuola
da uno incomportabile dolore, quando ella intese,
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la Bugia essersi diportata co’ fatli e co’ detti in
modo, che una gran parte degli uomini credeva
lei essere la Verita, e presa unasubita risoluzione,
rivolgendosi quasi con le lagrime sugl occhi al
suo buon padre, gl disse in tal forma: Padre
mio, e’ mi par essere pii che' cexta, che & io0 ri=
tornassi a casa mia; ead abitare melle popolose
citth ; non potrebbe altro avvenire,; se non ch’ io
avessi da qui avanti un conlinuo ramimarico, e
un’ angoscia perpetua al cuore. La mia pessima
sorella avri fino a qui gittata una rete addosso
agli uomini di tal qualith, che non si potrebbero
piu sviluppare affatto, e tal polvere essa avra lo-
ro fino a qui soffiata negli occhi, che assuefatti
gualche tempo alla compagnia di lei, avendo be-
vato il mortale veleno delle sue parole, non po-
trebbero piti raffigurarmi per quella ch’ io sono.
Credimi, che essendo essi avvezzi per qualche
tempo seco, o m’ affalicherel indarno per la lo-
ro guarigione ; e non avrei altro, che infiniti di-
spiaceri. Egli & di chi pratica con la Bugia , come
di quelle pareti, che sono fondate in luogo a-
cquoso, le quali a poco a peco s* imzuppano di
quell’ umidore fra le commettiture delle pietre,
1 che alla fine marciscono, e la stanza diventa
malsana, di pessimo odore, e d" aria mortale.
Io non potrei pin penetrare negli animi, che so
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no gia incrostali e appiastrati con la muffa delle
tuenzogne e della falsita. Stiensi oggimai con es-
sa, poiche con essa sono accostumati. Tu vedi
come io fui poco fa liberata da questi semplicissi-
mi pastorelli, e qual sia quell’ obbligo, ch’io ho
verso di loro, e che tutti mi stanno davanti,
eome ad una cosa celeste. Non piaccia a Dio,
¢h’ jo mostrandomi ad un’ tanto benefizio scono-
scente , gli abbandoni giammai. Tanto mi piace=
ranno (ueste rusticali capanne , quanto gli altis-
simi palagi delle meglio frequentate citti, essen-
do qui cosi ben veduta, e onoratamente tratlata.
Voi, o innocenti abitatori delle campagne, sarete
sempre 1 primi a scoprire, per mia opera, il
vero, che poi sari messo in quistione fra i par=
tigiani della mia sorella , e per troppo sotlilizzare
perduto di vista. Con la buona licenza di mio pa-
dre, 1o mi rimarra qui tra voi, dove la mia
baldanzosa sorella non si degnerk di venire a tra-
vagliarmi, Cosi dicendo, e ad un tempo chie=
dendo a’ circostanti, s’ eglino fossero contenti,
ch’ ella fra di loro albergasse, ed avutone I' as-
senso universale, abbraccid prima e bacio il pa-
dre , indi la s ritrasse negli alberghi de’ poverelli
pastori, empiendo a tutti I’ animo dell’ amor suo,
corleggiala e vezzeggiata da que’semplici abitatori
della campagna,
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.SPALLANZANI.

I nominar I' abate Lorenzo Spallanzani ¢
un farne I’ elogio. Nacque verso la meth del
secolo scorso. in Modena, dove funel 1770
lettore di filosofia all' accademia de’cavalieri,
poi professore di storia naturale in Pavia,
Di quante scoperte egli arricchi la fisica spe-
rimentale, di quantautilit fu agli studi degl’
mdagatori della natura, lo sa tuttala repu-
blica letteraria ; instancabile nelle sue ricer-
che, ne’ suoi viaggi, negli studi suoi; pensato-
re profondo, filosofo perspicace e scrittore
elegante, uni le grazie dello stile alla forza de’
ragionamenti ed alla solidita delle scoperte.
Le sue pitr celebri produzioni sono, per or-
dine dellaloro pubblicazione : 1°. Saggio di
osservazioni rnicroscopiche concernen-
li il sistema della generazione de’ signori
Needham e Buffon; 2°. De lapidibus ab
aqud resilientibus ; 3°. Prodromo di un’




abo PROSE

opera da imprimersi sopra le riproduzio-
ni animali;  4°. Contemplazione della
natura; 5°. Nuove osservazioni dell’
azione del cuore ne’ vasi sanguigni;
6°. Deé’ fenomeni della circolazione, etc.
7°- Opuscoli di fisica animale e vegetale ;
8%. Dissertazioni di fisica animale e ve-
getale; e o°. Fiagginelle Due Sicilie ed
in_aleune parti dell Appennino ; quest
ultima opera stampata in Pavia nel 1702 e
1795, e le altre in Modena dal 1770 fin al
1780. Iyiaggi alle Due Sicilie doveano esse-
re seguiti da un Fiaggio a Costantino-
poli, sul Mediteranneo e sull Adriatico,
chenoncredo sia stato publicato forse per I
immatura morte dell' autore , accaduta

nel 1790.

Incomparabil veduta di terre e di mari su la
punta dell’ Eina.
( Fiaggio alle Due Sicilie, tom. 1, cap. 8.)

Dovro I'avere per pit di due ore pasciuti gli
occhi dentro al Vulcano, passai ad essere spet=
tatore di un” alira scéna, unica per la moltiplicita,
bellezza ¢ varieta degli oggelli che ci presenta.
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Di fatti non evvi forse regione eminente sul glo-
bo, che in un sol punto ci scopra una sfera s
ampla di mare e di terre, come il giogo dell’
Etna. Tl primo de’ superbi aspetii che si offre alla
vista, & I estensione quanto ella & grande del col-
lossale suo corpo. Nell’ umile regione di Catania
levando altissimo. gli 6echi, miriamo, egli & vero,
questo ve de’ monli ergersi in se slesso, e solle-
vare: 1" altiera testa sopra le nuvole, e con geomes
trico guardo lo misuriam dalla cima al piede , ma
non: lo veggiam che in profilo. Ben diversamente
nel suo pit rilevato alzamento, quanto egli sia,
tutto in un givar 4’ occhio ¢ appare : e la prima
a ferive la vista ; e pii all’ osservatore vicina, si
¢ la sublime regione, che per la copia delle nevi
e de’ ghiacci, onde la pii parte dell’anno & sepol-
ta, Zona frigida possiam nominarla, ma che allo-
ra non d’altro era vestita, o piutlosto ingombra ed
orrida, che da uno scompiglio di scogli spezzati,
e greppi scoscesi; qui sovrappostisi e caricati ad-
dosso 1" uno dell’ altro; 14 separati , diritti in pie,
torreggianti, spaventosi a vedere, impossibili a
sormontare. E verso la meth della Zona penden-
do allora in aria un gruppo di nuvole temporale-
* sche dal sole irraggiate , e tutto in moyimento, si
accresceva la bizzarria dell’ aspetto. AIl" occhio
pitt basso disceso appresentasi la region di mezza ,
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che per la dolcezza del clima merita il nome di
Ziona temperata ; e le numerose sue selve a guisa
di veste lacera ne ricuoprono la nudita della mon-
tagna ; interrotte perd da una moltitudine di
monti minori, che dovunque altrove fossero, si
mostrerebbon giganti , ma allato dell’ Etna sem-
bran pigmei. E I’ origine di cotesti monti & pur
dovuta alle eruzioni del fuoco. Contempla final-
mente I' occhio, ed ammira 1’ infima regione,
che pel forte calor suo pud arrogarsi 1" appella-
zione di Zona ardente, la pit estesa di tutte,
adorna e lieta di belle abitazioni e castella, di care
collinette, e fiorite costiere, e terminata da ampie
falde , su le quali siede a mezzodi la vaga e dilet-
tosa Catania, cui fa specchio il vicin mare,

Ma non solo da quella enorme eminenza del
globo discopriamo per attorno tutto il corpo dell’
elnea montagna, ma 1" inliera Sicilia, le diverse
citta che la nobilitano, le varie alture de’ monti,
i distesi piani delle campagne, i fiumi che vi ser-
peggian per entro, etc.; estendendo pit olive il
guardo, veggiam Malta in barlume, ma con sor-
prendente chiarezza i contorni di Messina , la mase
sima parte della Calabria ; e Lipari, e il fumante
Vulcano, e I’avvampante Stromboli, e il rima-
nente dell’ isole Eolie a noi sembra di aver soiio
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1 piedi, e facendoci chini, di toccar con le
mani.

Un’ gltro oggetto non men superbo e grandioso
si era la sterminala pianura dei sotlostanti mari
che mi attorniava, e mi portava I’occhio ad
immense distanze,; fino ad unirsi lembo a lembo
col cielo.

Se assiso in st gran teatro di maraviglie prova-
va meffabil diletto per la moltiplicith e vaghezza
dei punti di veduta, onde era attorniato , minore
non era la contentezza e il giubilo ch’ io sentiva
dentro me stesso. Il sole si accostaya al meriggio ;
ne essendo offuscato da alcuna nebbia, faceva
allora sentire la vivificante sua forza; e il termo-
melro marcava il grado decimo sopra del gele. To
adunque mi ritrovava nella temperatura, che & la
piit amica dell’ uomo; e I'aria sottile ch’ io res-
pirava , quasi che fosse interamente vitale, pro-
duceva un vigore , un brio ¢ una leggerezza
nelle membra, e un’ agfiit'a e svegliatezza nelle
idee , che a me pareva d’essere divenulo quasi
celeste.
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Stato in ecur dall' autore fu trovata Messina
dopo { Tremuoti del 1783. Si accennano in
quesia occasione gl infausti accidenti avvenuti
a guell' infelice ciita.

( Fliaggialle Due Sicilie ; tom.1y; cap.a5.)

Priata del mezzo giorno dei 14 ottobre lasciai
le Eolie, ¢ in una felucca da Lipari mi avviai a
Messina , di la dislante 3o miglia, dove pero non
giunsi che dopo un giorno, tra per essermi lral-
tenuto qualche ora nell’ osservare i graniti di Me-
lazzo, e per aver dovulo remigar sempre i mari-
nai per mancanza di vento. In quell’ iscle lasciar
doveva ogniidea di Vulcani, o tutlora vivi o gia
estinti, mentireche quella parte della Sicilia ol
io radeva, non di mostra alcuna d” esserne mai
andata sogzetta. Non diro per questo che in di-
verse epoche provato non ne abbia le ree conse=
gnenze, s'egli & vero, come credo esser verissimo
che i terremoti parziali, quelli ciot che si fanno
senlire per un lratto non molto esteso di pacse,
e a poca distanza di qualche Vulezno , da lui im-~
mediatamente o mediatamente ne riconoscan 'o-
rigine. Tmperocche quale altra isola piii della
Sicilia ne ha sofferto i danni, ¢ cio per nodrire

in seno gl'incendii Etnei., Allorche io viaggiava in
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quelle parti suonavanoe ancora su le boeche di
tutti gli orribilissimi effetti de’ tremuoti del 1783.
Nel farmi con la felucca dentro alle foci dello
Stretto di Messina, alcuni di que’ terrazzani che
navigayane meco, mi mostravano col dito steso
la spiaggia di Scilla, dove un’ intiero popolo in
quell’ infausta circostanza affogo. Conciossiaccha
sopravyenula una formidabile scossa verso il mez-
zo dide’ Sfebbrajo dell'anno suddetto, e temendo di
altre gli Scillani, si rifuggivono sul lido, quando
alle ore otlo Italiane della notte seguente mmsorta-
ne un’ altra fortissima , solleyo per si gran modo
le onde, che tutta coperse la spiaggia, e di mille
¢ piit uomini ivi attendati, insieme al principe
stesso del luogo , neppur uno pote piangere la fa-
tal calamith, di ritorno alle vedove case, Quell’
onde furiose innoltratesi nello stretto, penetra
rono fin dentro al porto di Messina, e per poco
non affondarono 1 bastimenti ivi ancorati.
Pervenuto clt’ io fui in faceia di questa citta 2
comiucial a veder le rovine e i disastri, cui in
quella fatal epoca andd soggetta. La curvith del
porte prima era adorna pel tratlo di pitt d’ un
migho d’ una fuga continuata di superbi palagi a
tre piani, chiamata velgarmente la Palazzata ,
abitata da mercatanti, e da altre civili persone |
¢ che formava una specie di amfiieatro, dol pix
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dilettoso e piu magnifico aspetto. Il piano supe-
riore e una porzione di quel di mezzo , si vede-
vano da un eapo all’ altro diroccati, non senza
sfendimenti e grandi rotture nel piano inferiore,
restando cosi senza abitatori quell” immenso fab-
bricato.

Entrato in Messina , la vista degli oggetti mi
si fece sempre piu trista e spiacevole. A riserva
delle strade piu ample e pit frequentate, le altre
tutte erano ingombre di rimasugli di cadute fab-
briche, o ammassali ai duae lati, oppur tuttavia
giacenti nel mezzo , e che impedivano I’ attraver-
sarle. Assaissime case ritrovavansi ancora nel me-
desimo compassionevole stato, in che furon lasciate
dagli scuotimenti della terra : alire cioé intera-
mente sprofondate ed agguagliatesi al suolo, altre
per una meta rovinale, e per I'altra tenentisi in
piedi, anzi in aria per le stesse rovine, che loro
servivano di constraso e puntello. Quelle poi che
a gran ventura eran campate da tanto infortunio,
era quasi a miracolo che non rovinassero, per
larghe fessure alle pareti o su gli angoli apertesi.
1l Duomo si annovera fra gh edifizj piiz fortunati.
Ygli & spazioso, di gotica architettura, e il suo
interno poco o nulla daonificato, Lo nohilitano
molte colonne di granito tratte'da un tempio de-
gli antichi Greci, che una volta nel Faro esisteva,
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come pureelegantissime inlarsiature a divisa, dei
pitt bei diaspri della Sicilia,

Lo sterminato numero delle fabbriche cadute
in quel terribile tremuoto, obbligh i Messinesi a
rifuggire dentro a trabacche di legno, e gia as-
saissime ne esistevano quando io giunsi coli, Si
era perd cominciato ad alzar nuove case, ma ben
diverse da quelle di prima. Osservato avevano
che le piit elevate erano state le piit bersagliate ;
oltraccio che nello infuriare degli scuotimenti
escite essendo dalle imposte le travi, col continuo
e violento arietare contro le pareli, avevano fatto
pitt rovine che gli stessi scuotimenti, Avyisarono
adunque di rifabbricarsi umili abitazion; , € con
I ossatura di legno stretta e combaciantesi in
guisa, che al traballar del terreno, tuttaquanta
concepisse il moyimento. E chiaro che tale artifi-
cio nella disgrazia di altri spaventosi tremuoti do-
veva giovarli.

Quantunque fosse gia presso il sesto anno , da
che avvenuto era quell’ orribil disastro , nell’ ani-
mo de’ Messinesi continuava tuttora un resto di
shigottimento, di costernazione » & dird ancora di
avyilimento e di stupidezza; consesuenze che so-
glimm accompagnare le grandi paure. Avevano
presentissime alla memoria le circostanze tutte

di quella terribile epoca ; né io poteva ascoltarle
1I. ¥
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senza raccapriccio e dolore. Quell’ anlichissima e
{anle volle malmenata citth, rovinala non fu da
un solo, ma da pi terremoli, che con successive
scosse si eslessero dal giorno 5 fino al giorno 7 di
febbrajo del 1783. 11 pi rovinoso fu quello dei &,
ma corso essendo 1 intervallo di alquanti minuti
fra la prima scossa e la seconda , ebber campo 1
cittadim i allontanarsi daghi edifici, e di met-
tersi in aperta pianura. Quindi la mortalitd non
fu proporzionata alla quantila delle rovine,
giacche 1 morti non oltrepassarono il numero
di Soo.

In una dot{a memoria sopra i tremuoti della
parte: della Calabria, che guarda Messina, nel
medesimo tempo accaduti, & seritto che innanzi
di sentirsi la prima scossa, i cani deniro la cilth
si diedero ad arlare furiosamente, a tal che per
ordine pubblico vennero uccisi. Addomandatone
que’ paesani, mi attestarono I’ insussistenza del
{alto, e che Tiessun aliro fenomeno antivenne quel
flagello , se non se il fuggire deilari, e di gualche
altro uceello che dal mare passarono alle vicine
montagne, sicdome lian per costume nella im-
nrinenza delle tempeste. Un violentissinio strepito,
sembiante a quello di piix carra precipitosamente
discorrenti sopra d’un ponte selciato , ne fu il

principio contemporaneamente ad una densa
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nebbia sollevatasi dalla Calabria ;- ¢he fu il centro
del terremoto; e la sua propagazione fu osservata
sensibilinente , merce il successivo atterramento
delle fabbriche , dalla punta del Faro fin dentro a
Messina ; quasi da quella punta preso avesse fuo-
co una mina continuata lungo la spiaggia; ed
estesasi nell’ interiore della citth, L urto fu vio=
lentissimo , e il moto de’ piivirregolari. In nes-
suna parte fu osservato scoppiar fuoco, né scin- -
tille. II sueolo attorno alla spiaggia si aprl in
fenditure alla medesima paralelle, e queste fu-
rono altresi osservate in tulte le ceolline sopra di
Messina. E quantunguein gualche lnogo durassero
pit &’ un mese , non lascid perdmisurarle lo spa-
yento e I abbattimento , di che tutti eran cam-
presi. Dopo la prima scossa fattasi sentive, sic-
come abbiam detto verso il mezzo giorno de’ 5
febbrajo, la terra non facea che tremare;; ox con
movimento leggiero, ora violento, guando alle
ore 8 dell’ entrante nolte imperverso un’orribile
scuotintento , il quale se fu fatale agli Scillani,
fii di rovinare il restante delle fabbriche Messi-
nesi. Né lasciarono i (remuoti di- esercitare la lor
forza fino al giorno 7 del medesimo mese, in cui
verso le ore 22 se ne provo un violentissimo , che
le rovinate fabbriche agguaglio alsuolo: Da quel

lempo in poi sino al nio arrive in Messina conti-
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nuarono a farsi-sentire i tremuoli, ma gradata-
mente rallentando quasi in ragione della lonta-
nanza di quell’ epoca tanto fatale. E nel 178g e
1790 non se ne sono sentiti cold se non quattro o
cinque debolissimi, e che forse in altre contrade
meno sospelte ed a menti meno prevenute , non
si sarebbero appresi per tremuoti ¥,

Il danno fu immenso , e difficilmente pud cal-
colarsi. Considerando le sole fabbriche , puo dirsi
francamente , che di quattro parti, due rimasero
al suolo uguagliate , una mezzo rovinata, ed un’
altra gravemente danneggiata. In quest’ ullima
furono le case situate sul pendio delle colline ; che
banno per base il granito. Le pii rovinate , anzi
le prime a cadere, furon quelle che sul piano esi=
stevano , e singolarmente su la curvitd del porto
sopra un suolo meno stabile, perché formato dalle
allavioni, e dalle disposizioni del mare. 11 molo
che accompagnava il porto , e che oltre a un mi-
glio si estendeva in lunghezza: e che quanto era
ameno per la yista, altrettanto riesciva delizioso

* Non & perd che ne’ seguenti anni non sien tornati a im-
paurive que’ popoli. Ecco quanto da Messina mi scriveva
P abate Grano li 11 maggio 1792 ¢ « leri abbiamo avanto
» un’ intiera giornata piena per cosi dire di tremuoti. Sene
% sono contati” fino a tremta, ma quasi tuli leggieri, ¢
¥ SCOZA NCESUD dﬁnnﬂ- »
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pei passeggi, sprofondossi entro il mare in ma-
niera; che di lui non lascid un vestigio solo, onde
potersi dive mostrandolo , qui fu.

Fra gli edifizj che rovinarono, i pit considera-
bili fureno la gia ricordata Palazzata, delta ancora
il teatro marittimo, il palazzo del re; quello del
senato d’ una maestosa architettura , la gran log-
gia de’ negozianti, il famoso collegio degli studj
col gran tempio annesso, la chiesa e casa professa
degli ex-Gesuiti, il palazzo arcivescovile con la
basilica di S. Niccolo, il seminario de’ cherici ,
la sala de’ tribunali, la chiesa dell’ Annunziata
de’ Teatini, quella de” Carmelitani e del priorato
de’ Gerosolimitani, e molte altre fabbriche pub~
bliche , cosi sacre che profane, senza parlar de’
palagi de’ magnati, e de’ facoltosi cittadini , tulti
con yaga architettura costrutti.

Non possono calcolarsi tampoco i danni sofferti
per la distruzione di tanti monumenti delle arti,
delle biblioteche, e delle gallerie di pitture, di
cui Messina era adorna, essendovi altre volte
sommamente fiorita quest’ arte imitatrice.

Egualinente incalcolabile si & la perdita degli
averi rimasli sotto le rovine, o inceneriti dagl’
incend] , che dietro al terremoto si appiccarono
in diverse parti della citth. Aggiungans: le spese
per la costruzione delle trabacche e delle capanne,
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necessarie per accogliere Ia popofaz]bnn, e met-
tere al coperto I' avanzo de’ mobili, e delle merci
sottratte alle rovine , le quali spese furono gran-
dissime e somme, per I"altissimo prezzo a cui in
un’ istante mentarono tutli i materiali di costru-
zione , ed il salario de’ fabbricatori e degli aliri
artigiani.

Nel mezzo di tante perdite, e di tanle spese,
che dovevano necessariamente impoverire il
paese, non si senti il fallimento ' un sol nego-
ziante : il che coronerid d” eterne lodi Messina,
non essendovi presso 1 negozianti di mala fede cir-
costanza apparentemente piu favorevole per 15C1-
sare un fallimento, quanto un tremuoto.

Il re delle Due Sicilie non ha ommesso nulla
per far rifiorire Messina. L’ ha sollevata da it
1 pubblici aggravi; le ha erogato del suo parec-
chie considerabili somme, accordaio porto franco,
giurisdizione di magisirati, ‘ete. Tutta volta le
immense perdite, non ostante tutti i soccorsi ,
Lannobisogne di gran tempo per ripararsi.

Le fabbriche si sono in segrito considerabil-
mente accresciute e perfezionate , di modo che
possiam. dire essersi presentemcnle rifabbricata
pitt della meti del paese : quindi la popolazione
ha abbandonate in proporzione'le capanne, e si &
rilirata i citth.
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Questo succinto racconto degli ultimi formida-

bili tremuoti di Messina; e delle loro'conseguenze,

ho ereduto non dovere esser discaro alla dotla cu-
riositid dei lettori.

B L T

BETTINELLL

T assTE Saverio Bettinelli, il Nestore de’
poeti italiani del 18°. secolo, nato in Man-
tova, nel 1718, e fattos1 Gesuita, sacquis-
10 ben presto fama d'ottimo poeta. Stretio
d’ amicizia coll” abate Frugoni e col conte
Al;:;rll‘oll.i , eglidiede alla luce unitamente a
molte composizioni de¢’ medesimi n verso
sciolto, 1 suoi dodici poemetin, sciolti essi
pure dal giogo della rima, 1 quali sono a giu-
dizio de’ dotti la piubell’ opera clv’ egli abbia
fatta. Fra diversi suoi poemi in ottava ri-
ma, quello che compose contro I' nso delle
raccolte di versi per matrimonii, professio-
ni religiose, lauree dottorali ete., ¢ scritto
con molto sale altico e con non poca viva-
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cita poetica. Fatto avendo un viaggio per la
Francia, I' Olanda, parte della Germania e
degli Svizzeri, acquisto maggiore familiariti,
che aGesuita italiano non era solita, colle lin-
gue e colla letteratura oltramontana. Lesue
lettere critiche sopra il Dante ed il Petrarca
come prima comparvero, scandalezzarono il
patriottismo del Parnaso italiano, ma furo-
no bene accolte dagli nomini di buon gusto.
1l suo libro dell’ Entusiasmo non ha soddis-
fatto ne il severo giudizio de’ filosofi , né la
vivaceimmaginazione de’ poeti. Un’altra sua
opera 1n prosa appartenente alla storia lette-
raria della sua patria, le sue lezioni sopra il
primo libro della Genesi ed aluri opuscoli,
frutta dell’ ozio della sua provetta eta, lo di-
chiarano scrittore copioso ed infaugabile.
Morinel 18... in Mantova dopo d’avere per
ben settant’ anni esercitato il suo ingegno
sopra ogni sorta di letteratura e talvolta non
senza merito. Le sue opere sono tulte stam-
pate in Venezia dal librajo Zauta, in 8 grossi
volumi in-8.
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Prospetto generale d’ lialia,

U« pensier nasce in mente ‘dal considerare Ja
infinita distanza , che tra ghi antichi tempi ‘e i
nostri si vede , il qual pensiero io non posso la-
seiave senza qualche riflessione, che della &toria
e propria piirehe nol sonoi f'atll degli antichi, da
mille dubbieti sempre, e menzogne inviluppati,
Ma il seguire’ filosofando la traccia de’ costumi, e
le vicende dell’ arti, della pc:-hl,ica, della religio-
nie, & cosa degna di'uomo saggio. Tanto studm 51
colloca in'ricercare i pr meipj delle ‘piante nei se-
mi, ‘de” metalli-nelle miuniere, de’ viventi nell’
uovo , ed in seguire ogni passo, ogni sviluppa-
mento , insino a vederne 1 prodotti frutti, le va=
ghe forme, e le varieta : e chi studia frattanto la
storia dell’ nomo e'della umana ragione, scorren-
do per tutlii secoliy a vederne I incantenamento,
e 1 progressi dalla primiera barbarie sino alla pre-
‘sente coltura e urbanith ? Per quanto nel vero sia
tale studio ‘umiliante al vedersi ogni gente ad un
vivere pervenuta piit ragionevole per mezzo ad
infinite brutality, e divenuti alquanto umani dopo
cssere stati pegezio che fiere ghi uoniini tutti, gual
vantaggio non &, qual diletto riconoscere i mezzi
¢ le cause , onde ebbero origine i nuovi costumi,

LI 19
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perche cessarono gli usi antichi, come 1" indu-
siria umana risuscito e si avanzo negh studj, nell’
arti, ne' comodi della vita? Chi non' si stupisce
pensando, che in (ueste provincie nosire, clie un
tempo erano una vasta foresta, pilt di cinquanta
citta fioriscono piene d’ arlefici , di scienziati, di
aggi, ove regna la pace, I'arti sono in onore
colla civil vita e col commercio, mentre allova i
salvatici abitatori non conoscevano alli’ arte, che
quella di distruggere I umana spezie, ne altra
ragione , che quella della rapina e della violenza 1
Non & egli vero, che noi siamo diversi da nostri
pregenitori pit che non siamo dai’ Tartari, o
dag!’ Indiani? Ma perche , o come & stato bisogno
di molti secohi a far questo strano cambiamento
in noi, qual si & fallo in einquant’ anni nella
Moscovia, quanii ne passano da Pietro il grande
creatore, adir cosi, della nazion Russa, insino ad
oggil I bello il seguirne le tracce, e in rislretto
yenir seguendo le antiche vicende insino a noi. Il
venire de’ Galli nostri antenati lungo il Po in po-
tere di Roma fu la prima loro emendazione, Sic-
che molto della barharie lasciando, colla Romana
cittadinanza acquistarono e onori, e privilegj, ¢
quindi eziandio e studj , ed arti, e teatri. Ma ben

tosto a languire ricominciarono nella decadenza |

dell imperio. Infine i barbari seltentrionall yen-
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nero a queste parti; e le OCCUpITONO in Guisa ,
che tra gl’ incendj e le stragi ogni valore smarrie
losi, parvero gl’ Italiani divenire anch’ essi Van-
dali e Goti, e n’ ebbero il nome j lavori di que’
tempi, quantunque in vero non avessero i barbari
quasi alcuna erudizione , ed usando solo Ja spada,
lasciassero ai nativi le opere loro di mano e d in-
gegno. Ma questo nella barbarie avvyilitos; affatto,
e nelle calamiti, non poiedmpedire la somma e
wiversale ignoranza, clhie prese piede in ogni
parte , talché la gente ancor di chiesa mal sapea
di lating, e qualche monaco parve gran dotto per
sapere trascrivere I’opere degli antichi, che infatti
ne’ monaster per tal mezzo s conservarono,
Cinque secoli durd in questo stato la misera Lialia,
cioé sino al mille, dopo di cui tornossi alquanto
alle arti, ch’ erano prima state negletle per una
credenza universale, che la fine del decimo secolo
dovess' essere quella anche del mondo: Intanto
passate erano agli Arvabi, ai Saraceni, in Grecia
e un poco in Inghilterra alcune maniere d; studj,
poiche la meno infierirono le barbariche incur-
sioni. Poco dopo al mille cominciarono a pullulare
(mancando alquanto i timori e barbari) alcuni
studiosi, e si vide nascere la scolastica anche tra
noi. Poco nulladimeno usci: dai chiostii; quasi
dalle fazioui civili spaventila ; indi ad un secolo
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si Lrovan memorie di nostri seritlori assai rozzi
perd e grossolani, sinche si giunge ai tempi di
Dante e di Petrarca, a’ quali si deve il ristora-
mento della lingua nostra, e degh studj. Intorno
al 1300 fu propagala la bussola da navigare,
dalla quale & incredibile, quanto sconvelgimento
nell’ Italiana industria, e nel commercio venisse
per la scoperta del nuovo mondo venulane ap-
presso, e per le conquiste de’ Portoghesi e degli
Spagnuoli. Altro grandissimo cambiamento pro-
dussero nelle scienze 1" invenzione della stampa
nel secolo decimoguinto , la caduta dell” imperio
&’ Oriente per 1’ invasione di Maometto Secondo,
e la presa di Costantinopoli, per cui vennero fug-
gitivi tanti dottissimi Greci uomini, e risveglia-
rono i tutta 1’ Ttalia le arti e gl studj della lor
pairia, onde Firenze divenne una Atene. Circa
quegli anni fu da tulli messa in uso la polvere da
guerra , ed ecco I’arte militare, la fortificazione,
ed i governi eziandio prendere nuova faccia. Wel
secolo trapassato la buona fi losofia levo il capo di
solto alle Arabe sofisterie, e per lei siamo giunti
e per le altre sopra marrate scoperte di passo in
passo al pensar vero, quanto lra gh uomini
frovar si puo , ed al vivere socievole e urbano.
Or procedendo , chi non intende, come possa-
no le arti e le scienze influire nei comodi della
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vita e nei costumi, sappia, che per lo studio solo
della filosofia perfezionatasi salvan la vita ogn’
auno migliaja d’ uomini, che prima eran vittime
della comune ignoranza. Per tacer quanti cam-
pano dalla morte per li progressi fatti dagli ana-
tomici e chirurgici studj, e forse per la pitt cauta
¢ meno prosontuosa medicina ; arricchila ezian-
dio d’ aleuni cerli rimedj, dagli antichi non co-
nosciuti ; noto & ad ognuno, che in tulta Europa,
ogn' anno per sentenza de’ inagistrali, sotto nome
di streghe e di stregoni non pochi infelici si ar-
devano, che ora invecchiano innecenti, e sicari
di tanta malizia. Sappiamo, che d assai navi
spedite ogn’ anno dall’ Eurcpa nell’ Indie, la
meth forse perivane al principio, e oggl son rare
le perdite di qualche naviglio per cagione della
nautica perfezionata *. Un’ esempio, ben memo-
rabile dei danni dell’ ignoranza pué ritrovarsi al
tempo. delle -Crociate. Ognun sa quanti milioni
d' vemini vi perirono, ma non lulli sanno che
tra le cagioni di cio dee computarsi I ignoranza
della geografia, e la mancanza delle carte di que’

* I cento quattordici navi, che s’ erano messe a quel
cammino (dell’ Indie) dal mille quattracento ¢ novanta
sette sino al mille cinquecento sei, sole einguanta eingue
eranoTitornata , ¢ cingquantanove perdute. Foscaring , Let-
teratura Fenesiana ; pag. 443.
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paest; ove i Crociali guerrcggiavano. Ricorre-
vano ai Greei, agh Egiziani, e ad aliri abitanli
giitlor nemici,, e il pilt spesso traditori, e da tai
guide eran tratlinelle imboscate de' nemici, tra
le gole dei monti, in'mezzo ai deserti e alle pa-
ludi; ove perivano. Quanti perderono le fortune
e la vita tra i fornelli e le operazioni della pletra
filosofica, che ormai piit non si cerca ? Quanti an-
darono in hando dalle lor patrie, ed impazziron
per cruccio, dalle imposture sospinti degli asirolo-
gi-ed indovini, de’ quali era piena ogni citta ?
Quanti périrone di occulti veleni, che s cliama-
vano incanlazioni e fattucchierie ? Quanti ne’
duelli, i quali omai son conoscinti per avanzi di
stolida barbarie, e confessati da tutti ?

Se rivolgiamo lo sgnardo alle guerre, qual can-
giamenlo non vi si & fatlo a pro del genere uma-
10, frutio essendo certamente della considerazione,
e dello studio il sangue, ch’ oggi risparmiasi per
lo regolato guerreggiamento? 1l pronto ritirarst ,
ove conltravia sia Ja fortuna, il contentarsi spesso
d aver otlenuto il camipo della battaghia, il per-
donare a’ vinli; il diligenle curar de’ feriti anche
neniici’, € lo stesso usar I” armi da fuoco , quanto
& piu favorevele alla vita de” combattenti, giac-
ché per compuli fatli tra le scaviche della truppa,
e i morli, oyver feriti, si trova, che ono di
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questi risponde ad ‘ogni miile archibugiate * , lad-
dove pressoche ogni colpo - dell’ armi antiche fe-
riva, o uccideva, ni finivasi spesso di combattere,
finche mon finissero 1 memici? Aggiungansi a
queste guerre senza legge 1 saccheggi e gl’incendj,
chie or si vari sono , allor continui, le guerre ci-
vili, nelle quali una meta de’ cittadini cacclava
fuor Valtra quasi continuo ; ed i tradimenti, i ca-
pestri , gli esili, che ad ogni tratto s*ingontrano
nelle guerre de’ Ghibellini, de’ Bianchi e de’ Neri,
¢ & altre tali farioni, che in ogni citth e in ogni
terra infuriavano, ma sopratiutto ghi orrendi fla-
gelli di peste, la qual dopo il mille era tauto fa-
migliare in Italia, quanto & tra Turchi, essendo
peggio de” Tarchi trascurati in guardarsene 1
nostri antichi, e per le intestine discordie non
potendosi cliudere il passo alla comunicazione di
tanto morbo. Se finalmente pensiamo, come ogni
via pubblica ed ogrrf ciltd era un bosco di ma-
landrini, che le superstizioni e I" ignoranza con-
taminayano insino le sacre persone e che la vio-

Jeniza ancor tra queste a tante era giunta, che i

* Alla battaglia di Czaslau ;1 infanteria Prussianatird un
milione ¢ settecento mila colpi di fucile , ¢ vi furons appena
duc mila Austiiaci morti o feriti, dice il marchese di Dreze
nelle sne R«;}?‘:ssioni sui pregiudisy miditari stampale
in Tovino.
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successori degli apostoli vestivano elmo e corazza
alla testa degh esereiii; chi non godra di trovars
in tempi cost diversi, chi non vedra quanto giovi
" avanzamento dei pacifici studj ;1 quali- amman-
sando a poco a poco ghi animi inferocili, e dalla
vita tumultuosa distogliendoli, al saggio e made-
rato viver presente i ricondusse 7 Diletta nel ve-
ro rivolgere il guardo da quella. antica oscurith
e fierezza , a questa tranqguillita e corrispondenza
di tatte le genti Buropee, la qual oggi & pi libe-
ra ed intima, che gih non fu trale citth & una
stessa provincia, o tra le famiglie d’ una stessa
citki. Le vie purgate dai ladronecei, i pubblici
alberght aperti ‘e sicuri o passaggeri, ‘le. poste
fisse e regolate , il corso spedito delle lettere, o
quindi trasporti di merei, viaggi, navigazioni,
pubbliche feste , e pompe, e concorse di popoli
potrebbero far credore, che I’ Europa sia dive-
nuta una sola provincia, e dove prima i citladini
eran nemici, or gl stranieri si sieno {alli concit-
tadini

Che se a questi utili-avanzamenti dell’ in gegno
e dell” industria, si congiungano i dilettevoli, co-
uosceremo, clie non pure il necessavio, mia il su-
perfluo ancor del vivere n? & provenuto, ¢ che le
delizie son succedute alla pace ed alle ucch@nc,
siccome ayvenir suole per mezzo delle arti, 1l
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secolo d” oro della Grecia., ciot di Filippo ¢ d” A-
lessandro, i Demostene , &’ Aristotele, d Apelle,
di Fidia : il secolo & oro di Rema, ciob uel di
Cesare ¢ ' Augusto, di Cicerone, di Livio, di
Virgilio, di Varrone, di Vitravio, i quali sono
stati_due gloriose epoche nel corso di guattro
mille anni al genere umano , furono superati dal-
la_gloria del secolo xvr Italiano, cioe quello di
Leon x, di Paolo ur, dei Medici, degli Estensi ,
dei Veneti giunti al colmo della loro grandezza,
il secolo, dico, de’ Trissini,.de’ Sigonj, de’ Pan-
vinj, det Davila, degli Ariosti, dei Tasst, dei
Rafaelli, de’ Michel Angioli, de! Tiziani, de’
Corregei, de’ Palladj e di cent’ altvi, dopo iquali,
non potendo pit alto salire, si son distese per tutlo
le arti liberali ; e non solo tra noi; ma in tutta 1’
Europa per mnoi sonosi fatle famigliari, Chi
avrebbe prognosticato dal tempo de’ Galli o del
Goti, che I architettura, la scoltura e la pittura
" sarebliono a tanto venute, che si vedessero I’ in-
lere cilta , come Firenze, Venezia, Vicenza ed
allre per gusto eccellente , e per marmi e lavori
quasi come teatro ridotte, oppur come fu Mantc-
va per festeggiare le nozze del suo principe da’
migliori pennelli dipinta a guisa di una scena? E
finalmente qual mirabile cambiamento non & il

vedersi oggi i finissinui pannilini, le sete, i broc=
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cali doro, i vasellami & argento, gh addokbi, i
cristalli, i cocchj superbi st comuni fath e st ma=
gnifici, che considerande nelle siorie; come due
secoli innanzi i re massimi dell’ Europa vedeano
appena sulle lor mense argenti, avean carrozza,
calzavan di seta, e'i Veneziani in argento servili
alle: lor tayole ne furono accusati, come di fasto
intollerabile a que’ kiorni, convien dire, che ogui
nobile donna & condotta oggi piit superbamente
de’ Bomani trionfalori, e che ogni privalo sia
giunto alla condizione dei monarchi 4 allora ?
Giust’ & perd volgere addietro il guardo a con-
siderare, come i trapassd da un’ estrema igno-
ranza, fierezza e sozzura di vivere a tanla uma-
nitd e grandezza , meditando frattanto quanta
parte in cib ebbe la religione ; quanta i principi
e gli uomini grandi, e quanta la fortuna, ciok il
€oncorso di circostanze non prevvedute. Per qual
ragione non siam noi pitt né Galli, né Romani,
ne Ostrogoti 2 Perchie non si veggono pit ne i
Curii, né i Fabrizj, i Cesavi ¢ 1 Ciceroni, ma
nemmeno i Messenzj, gli- Attila ; gli Ezzelini?
Tornerem noi alle barbe, alle tozhe, e si rive-
drammo gli astrologi, i buffoni di corte , ghi Are-
tini 2 8i giugnera di nuovo a non sapere ne leg-
gere, me sevivere ? Ma se cié sembra impossibile,
ben sembravalo piin il passare dalla nudita e sal-
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valichezza Gallica alla sapienza e dignith romana,
e da questa il precipilare nella barbarie ed igno-
ranza Longobardica ; quindi il risorgere nuova-
mente sino alla luce e alla gloria del secolo deci-
mosesto; Da tutlo cio ben chiara apparisee la nostra
miseria, incostanza e contraddizione perpetua.
Imperciocche nel mezzo agli avanzamenti, cle
noi ammiriamo, da ammirare ci restano tuttavia
moltl vestig] di barbarie ancor tranoi, e lra tanta
coltura.

L’ Nalia prima inventrice di quasi tutte le arti,
omainon ne vede fiorire aleuna con gloria, Ella
maestra e signora un tempo di tutii 1 popoli,
ora seguace , adulatrice e tributaria di tatti : con
yarip commercio, ma esangue € rislretlo, con
molli governi, ma poco regolamento, con fertil
terre, ma povera, con nille studj, ma pochi
dotli riconesciuli e ricompensati; tutta uniia e
racchiusa dall’ alpi e dal mave, eppur diversis—
sima e discorde nel linguaggio, nel genio, negli
usi, nelle monete, pesi, misure , leggi e costumi
de’ popoli suoi, come se fosser disgiunti tra loro
da mari e da monti insuperabili il Piemonte, la
Lombardia, lo Stato Veneto, la Toscana, lo Stato
Ecclestastico, e il regno di Napoli. Non si direbbe
egli, che vi sono de’ Galli tutt’ oggi in ltalia, o
dhe gli uomini sono di una specie in una citld,




456 PROSE

e d’un’ alira altrove, al vedere fiumi reali , che
bagnano grosse terre e melropoli, senza naviga-
zione , mentre si forza alivove la natura per aprire
un canale e far navigabile un fiume, e al ve-
der impoverir gl’ Ttaliani tra 1" abbondanza di
tatti i prodotti della terra, quando altri si fan po-
tenti colla pesca delle aringhe ? Di qui si lascia
I’ oro in terra e le miniere oziose : di li si corre
a cercarne sino a’ confini del mondo. Non si com-
prende come si faccian prammatiche sopra gli
abili, e si promovano insieme i giochi pitt funesti
d'ogni lusso; come si lascino rovinare le grandi
famiglie , che sono il nerbo degli stati ; come certe
primogeniture s’ approvine, che fanno tanti mi-
seri e tanti malvagi : come abolite le pompe fu-
nerali gia tanto dispendiose , pur si consentano le
nuziali ancor piit profuse ; come qua e L si laseino
le cilth mal fabbricate , ed immonde, ed oscure
senza archivj, senza arli necessarie alla vita ed
alle fortune ; come le leggi sconvolte ¢ confuse, le
Jiti eterne, e le palenti superchierie si soffrano;
come s lascino a migliaja i mendici senza rendergli
utili alpubblico,, siccome potrebbesi, e lasciandoli
perir d” inopia, e divenir malandrini di strada * ;

* Quante volte in Fromcia ¢ in Germania m'’ & stata vim-

proverata I' impunith degli omicid] in Italia, ¢ magsime in
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come si fabbrica senz’ architetiurva, si lasciano
derelitti gli spedali, le cittd intere senza veri chi-
rarghi : si maltrattano i forestieri con villani al-
loggi, o con importabili imposizioni ; s impoye-
riscono 1 sudditi ed i commercj, e quindi pure i
principati per arricchive i privati ; s avvilisce la
letteratura con risse plebee e calunniose ; si fanno
infine indegnissime azion: dalle persone, che pre-
dicano il loro onore, e vantano autorith di militare
comando, e di civile, veggendo ad occhi aperti
di dover esser fatti su cento fogli i lor peccati pul-
Dblici, e nella storia eterni *.

qualche provincia, omicidj preditor] , frequenti , di giorno
edi motte, in citth ¢ fuori , { e non per mano ' assassini di
strada) come senon ci fossero leggi e governo ! Cost 1 esecu-
zione della ginstizia commessa a gente vilissima ¢ spesso rea,
spessa complice dei delitti; cesi Ia protezione de’ nobili data
aquesti, per la quale pilt cresce laviolenza e I audacia dé’
sicarj. Mi eitavano falti recenti, innegabili impuniti con
orcore; tra noi, soggingnendo, sono rarissimi, son perseguitati
senza posa dal governo ; senza speranza di salute per molto
0ra, per gran patrocing, per fuga in altrostato, ogni prineipe
a gara cedendo all'altvo i colpevoli. E poi pretendece voi
altri Italiani d' insegnarei la colura ¢ il viver socievole? . |
Che poteva io rispondere?

* Sark sempre un problema del pari, e un rimprove:
ro il veder tanta vicehezza di pittnee , scoliure, acchiteiinge

con tanta incertezza di governo, d' agricoltura come se




2§ PROUSE

Queste considerazioni ed altri assai sono utili
per coloro, che nobilmente nati debbono oitene-
re 1 primi luoghi nel mondo. Perche mi lusingo
di non aver fatta inutil cosa stendendomi intorne
a cio piu lungamente, che la presente materia
non comporlava, poickée olire al lor desiderio ho
posto miente al frutto, che quindi ponno ritrarre
piit che dalle storie de’ tempi andati. Mille halla-
glig e trattati di pace, mille eroi celebrati in
mille storie di mille e mille anni, sono in vero
gran suppellettile alla memoria, come io dicea,
ma per I uso e per lo profitld presentano per or-

fosser piit necessarj i bei quadri, le belle statne; i bei
palizzi, che non il pmne; lo sindiar tanta logica,
tanta etica, .tanta metafisica greea, prima di ben sa=
pere la nostra lingua, la storia patria, I' economia ci-
vile; e sopra witto tanto furore in dissottervare i codici
in vece delle miniere, in regolare i lbei, i testi e le
Tibrerie Pifl che 1 finmi ¢ i [m'ru.nti, mn propagare pre-
cetli rettorici o poetici , piicche il popelo ¢ gli abi-
tanti; infine ad empier 1 Tialia depigrammi e di ‘so-
uelli, pitt che a provvederla di lavori meceanici ¢ di
necessarj artigiani. Jo confesso dlaver scmpre ammirat
1 cristalli di Menezia, gli arazzi e i musaici di Roma,
le secatole, gli astucci, le confettnre & i sorbetd di
Napoli e di Sicilia, ma pilt ancora i cattivi cuochi,e
fornai, e falegnemi, e fabri d”ogni maniera eon tutl
i disagi del mostro ‘muongiare, abitare, ammobigliare,
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dinario. gli stessi esempli di virtu o di sapienza ,
e solo diversi di luogo e di persone; sicché ri-
sguardando alla loro incertezza e lontananza y Vo
gliono al pari della favola, pascendo in vero la
curiosith , ma non nudrendo I' animos ed § costue
mi. Laddove I’ esaminare, come si siano qua spo-
polati, la arvicchili i paesi; come e per quali
segrele vie-passarono: da un luogo all’ aliro Ie
arli, glistudj, i lavori; dond’ ebbero origine le
pubbliche calamita ; qual venga utilith  dalle
guerre; qual ne verreble dalla pace permanente e

sicura ; I'investigare in somma il genio, I" indu-

viagaiare , dormire italiano, Ghi pud ondare scorrendo
tatti gli aliri bisogni tra noi negletti delle monete, delle
liti , della eoltivazione , ¢ per div tutto in wna parola,
della, edneazione, che rignavdano . direttamente la niie
gliore  esistenza e la st hwamata da oznuno felicith ?
Qualche strano concorso i cause non hen eonosciute
ha certamente sviata la nostea ragione nel soo 1,-i;|ggig,
¢ ne’ suoi progressi, ma non & facile ; ni forse utile
assai lo scapricle piit di quel ehe abbiam faito in quest’
opera.. Meglio & dungue consolarei i veder nascere
quello spirito. filosofico, che va alle cose piti che alle
parole ; che fa del letterato un' wom. sosievole ¢ uma-
no, che trac dai Jibri e dagli astori delle verith per
giovare ad_aluui, onde I' vomo di studio diviene un
baon citiadine, che pii vale infinilamente ehe I nomo
sol dotto, Operetom. 11, p. 306,
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stria, la forza, le vicende delle nazioni; questo &
di pratica instruzione studio fecondo, e pud essere
sorgente di gloria e di virth per coloro che sono
destinati a dover consigliare i principi, governarle
cilli, maneggiare i pubblici affari, e rendere le
Toro patrie ricche e felici.

Sopra la precedenza del dialetio Toscano fra
gl’ Ntaliani.

{ Risorgimento d' Ialia. Opere tom: v, p.21 ele. )

Divesne verso il 1300 pitt generale lo seri-
ver pure Ttaliano, e cominciossi in Toscana,
alla quale perd moll’ obbligo abbiam tutti del col-
tivato linguaggio nativo. Dopo Dante e altri, che
mescolarono al patrio 1 rozzi dialetti; dee dirsi il
Pelrarca primo scrittor elegante pe’ versi suoi, e
per quelli de’ suoi seguaci, poi Giovanni Boccac-
cio, che dai versi nella prosa trasporto I'eleganza
toscana a gara co’ tre Villani in istoria, col Pas-
savanti ed altrl in morale. Dunque allor che in-
cominciossi a scriver-volgare, prevalse in Italia il
Toscano ; come sol degno d” essere scritto, e gl
altri nostri dialetti ne furono-indegni tenuli, ov-
ver disprezzaronsi, quando a quc!ll’ onore tenta-
rono d’ innalzarsi. Quindi & venuto il predomi-
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nante Toscano, clie si & preso come Ttaliano
privilegialo , e cid suol avvenive tra le fazion; L
come I Attico in Grecia prevalse, per la possanza
della bellezza e della grazia sopra I asprezza e
ruslicith, tante piu, che tal grazia e gentilezza
non sol nel linguaggio’, ma nell” arti-e ne” costumi
rendette i Toscani, siccome gli Attier, all* altre
proviucie superiori. Parve nulladinieno quella
provincia quasi usurpatrice di tanta autorith all
altre nove o dieci provincie italiane ; popolose ,
opulente, ingegnose ed illustri, Giunsero queste a
dire, che stesa ormai, e formata una lingua
compiutamente tra gli scrittori della nazione ,
non si dee portare il giogo d’ una provincia, me
riconoscersi come supremo un tribunale di lin<
gua, o un codice di grammatica particolare, e
che oltre i Toscani devon dirsi classici autori ans
cor gli altri spesso piit eleganti e meno scorretii
di quelli. Aggiugnesi una considerazione pitfilo-
sofica ancera, e sembra ad alcuni, che le Provin-
cie. pittculte di lingua e di maniere cedano 'la
palma all” altre nel valor del ingegno, e nel pre-
gio dell’ opere grandi. Trovarsi in fatti I Attica
tra’ Greci, Roma tra 1 Latini, Toscana tra gl
Haliani, - Sassonia tra i Tedeschi, Parigi tra i
Francesi, e Londra tra gl" Inglesi aen ricehe i
genj originali, inventori e maestri, mentre ric-

1t ¥
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chissizie sono di grazia e &’ eleganza nel parlare
e nel convivere , e mentre vantano culli scrittori
¢ parlatert, ma pintiesto grammatici ed ele-
ganii, e aulor di novelle , e leggende , e pistole ,
e simili bagatelle, che non @’ opere 4’ eloguenza
e di forle pensare. Omeri e Pindari non furone
Ateniesi; Tull] e Virgilj non furen Romani; non
Sassoni furono Haller e Klopstock , non Parigiui
Carnetio e Monlagne ; non nacque a Londra Sha.
kespear , e vi nacque a caso Milton; cos I’ Ariosto
e il Tasso non furon Toscani; e cid pud stendersi
all’ esame ezandio delle scienze e dell* arir, Ma
schifar vyoglionsi i paragoni e i contrasti, sic-
come odiost alla sloria non ineno, che all’ ur-
bainith.

Pur troppo ci furone guerre accese tra i lette=
rati sopra la precedenza della lingua toscana tra
le Italiane ; come ne fureno intorno allo serivere
italiano o latine. Nel 1400 risorse in piut vigore
il latine col Greco, per lo studio de’ codici dis=
sollerati , e della erudizione predominante, e nel
1500 s1 venne a'‘gran tenzoni velendo 1 professori
delle universitd tutto latino, tanto che Romolo
Amaseo nel 152q, essendo a Bologna Clemente v
e Carlo v, due gi#rni arringd contra la lingua
italiana pubblicamente. Ebbe seguaci edimitateri
il Buonamico in Padova, il Bargeo in Pisa, i
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Calcagnini ed altri. Deprimendosi intanto I’ Ita-
liano dai Latinisti, sorsero difenditori ed esalta-
tori di quello, e nacque poi la contesa tra I’ Tta-
liano e il Toscano, ¢ del nome stesso del nostro
hnguaggio si disputo. I1 Gelli con 1" accademia
sua Fiorentina sostenne, che non lingua volgare
o italiana, ma sol fiorentina dovesse dirsi, e scris-
sero in tal opinione il Giambullari, il Lenzoni,
il Martelli, il Tolomei, col Gelli. Ma s’ armarono
inconlro a questi il Bembo, il Valeriano, il Tris-
sino e Baldassar Cas[igiimm. I Toscant, dicea
questo chiarissimo uwomo, prelesero esser soli
arbitri e regnatort della lingua nostra. Altve epi-
nioni vi fureno dibatutle dal Varchi, dal Patrizi,
dal Tolomei, dal Fortunio, dal Tasso, dal Citta-
dini , dal Salviati, dal Tassoni, dal Nisieli, e sin
presso a noi, il Gigli- Sanese dichiard acerba guer-
ra conlro de’ Fiorentini sopra la lingua : tulti peréd
sembrano prevenuti, contro o in faver d’una can-
sa invece d'esser filosofi, come si dee persino in
grammalica.

Tentiam d’ esserlo noi, aggingnendo alcan pen-
siero senza studio di parti. Son certi due pregi
della Toscana in tal causa. Il prime sié, che il
suo parlare e piu finito, pit esatlo e corretto,
perche meno alterato dagli accenti de’ barbari
altrove rimasti , ¢ con proprii accenti a lui venuti
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dagli Etrnschi, da’ Lidj, da’ popeli in fine pii
colti. Conservarono forse piti puro linguaggio
per esser piit chiusi dai monti, e difesi dalle ir-
ruzioni de’ Galli a principio, poi de’ Vandali,
Goti ed aliri settentrionali, e per non aver avuto
bisogno di nuove colonie di poide’ Tedeschi, sic-
cone noi Lombardi, mantenendo piti ricca popo-
lazione i Toscani per commercio marittimo , e
per molta industria; come lo pruova il fiorive di
quella provincia sotto 1 marchesi di Toscana anche
prima del mille. L altro pregio della Toscana &,
che diede all” Italia i primi scrittori, e i piis ele=
ganti per guella ragione medesima del lor. fami-
gliare lingunagszio a scriversi piit opportuno, e a
legger pin gralo. Sol rimane a vedere , se quesii
due pregi debbano impor giogo a tutla la nazione,
e per tulti i tempi, eiot quando sia diffusa la
buona lingna cogh studj e cogli serittori, cono-
scast I' arte e lo stile, si gusti la vera eloquenza
dell’ orator, dello storico, del poeta. Giovera
sempre , & vero, lo studio della lingua elegante a
pulir la, pronuncia, e addolcire gli accenti piu
rozzi, onde i Lombardi ben fanno a visitar la
Toscana in gioventu, come ci furone a guesto
fine 1l Bembo ed altri non pochi. Sebbene egli sia
difficile assa1 riuscirvi, avendo io conosciuto al-
cune, che dopo aver presa scuola in Toscana, e

.
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posto grandissimo studio in quel lingnagzio e pro=-
nunzia, fu conosgiuto per foresliero sul pulpito ,
come dalla donna Ateniese il fu Teofrasto. Ma
quanto allo scrivere, la ragione ed il fitto com=
provano aver-ogni provincia suoi drilti sopra la
lingna comune : la ragione, perché ognuno puo
avere finissima intelligenza della gramunatica, e
il!..';icll'.l-l{? lalento a comporre con lrfng:m?_a e con
istile eccellente:1l fatto, perche Trissino, Bembo,
Ariosto, i due Tassi, Caro, Molza, Castiglione,
Costanzo, Sannazaro, Navagere,, Speroni , Chia-
brera, Gnarini, Tassoni e cenl’ altri non furon
Toscani, e quasi niuno di lore vi [ educato.
Gli stessi maestri delle regole del linguaggio, il
Fortunio, il Bembo, il Varchi, il Cittadini , il Pe=
liti, il Buommattei, 1l Mambelli, il Bartoh, il
*allavicino non son tutti Toscani. L7 esser nato in
quel clima , e 'avere col latte bevuta la lingua
di quello, non & dunque bastante per ergere un
trabunale su tutta I Italia. Conviene distinguere
il buono e il vizioso d’ogni linguaggie del popolo,
e le licenze , le mode, i capricei introdolti sin
nel parlare delle gentili persone. Ogni favella ha
un’ indole propria, un sue genio, un’ andamento
suo particolare, il qual vuole disamina filosofica |
non dipende dal suolo o dall’ uso d’ una provin-
cia. B questa critica filosofia mira pur anche agli
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seriltori, quando serivono in lor linguaggio non
istudialo, poiché i volgari linguaggi si variano al-
la giornata; son per poco alterati e corrotti, e
sopra tutlo ondeggiano sempre Lrai diversi dialetli
vicini

B e

FABRONIL

Mo v s1¢ xor Antonio Fabroni, Toscano,
capo dell’ universith di Pisa, fu uno de’ pits
eruditi serittort italiani della fine del seco-
lo xvn1. Lasnaopera Fite Italorumn doc-
trina excellentiumye le Yile di Cosimo il
padre della patria, di Lorenzoil Magnifico e
di Leon x della casade’ Medici, 1 suot
Elogi & Tllustri Italiani, olive altre ope-
veite di minor conto, il resero degno della
stima de’ dotti e della protezione degli ulti-
mi sovrani della Toscana da eui ottenne
onori ed emolumenti. Nel suo stile Jatino
egli s’ accosta piti a Svetonio ehe aSallustio,
@ nell’ iahano v'ha chi crede potersi accor-
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gere che nel viaggiare assai e nel conversare
cogli oltramontani, abbia contratto alcune
mauiere di dire poco toscane. Mori ultima-
mente a Pisa, dove sono stampate tatte le
sue pro.luzioni.

Elogio del Principe Cardinale Leopolds
de’ Medict.

SE I' elogio di un privato, che abbia promos-
so le scienze e le arli liberali, deve interessare la
posterita, molto pin I’ interesserd quello di wn
principe, che in un secolo infelice per le lettere
fece risorgere dalle ceneri, in cui giaceva, la fi-
sica sperimentale, che animé I arti tutie, e che
fu porto, seno e refugio d’ogni persona, che si
fosse dedicata a qualunque nobile impresa. 11 no-
me di questo principe Leopoldo de’ Medici &
cosi caro alle muse , come quello de’ suoi mag-|
giori Cosimo il padre della patria, Lorenzo il
Magnifico e Leone il pontefice, e merita d’ esser
posto alla testad’ ogni opera, che sia stala gloriosa
per la nostra Toscana nel secolo xvir.

Nacque egli in Firenze dal gran duca Cosimon ,
¢ dall” arciduchessa Maria Maddalena 4’ Austria,
sorella di Ferdinando 1, Imperatore, ¥ auno 1617




288 PROSE

la sera del di 6 di novembre. L arte la piu difli-
cil di tutte, ch’& quella del governare, fu la
prima esercitata da lui. Siena ricorda ancora le
legei e gli stabilimenti utili, che ebbe da esso
governatore in nome del Gran duca Ferdinando 11,
e questa memoria tramandata da padre in figlio
fa che sussista tutt’ ora il bel monumento erello
nel cuore de’ grati cittadini all’ incomparabile
prudenza, accorgimento e umanitd di lui. Ri-
chiamato dal Gran duca a Firenze per averlo apar-
te del suo governo,, forse ne conobbe la debolezza,
e mal potende rimediare alla mancanza di fer-
mezza neli’ interno; e di politiea al di fuori, non
aspird che alla gloria di promovere le manifai-
ture, I agricoltura ed il commercio, preziose
sorgenti dell” indusiria e della ricchezza. Si lodi
in Leopoldo il bene che fece e che volle fare in
questa importantissima parle di pubblica econo-
mia, e si altribuisea agli errori del tempo e ai le-
gami di vecchie tivanniche leggi, quello che non
pote fare. Pare che il cielo, limitando in lui la
forza, e non il talento di procurare i maggiori
vantaggi, riserbasse. a noi la felicita di vedere
solto un pit illuminato sovrano rolti i legami
tutti, tolti gl abusi che nascevano dalla legge, e
sollevato I’ arlista e il contadino al posto dei pit
privilegiati cittadini. Non si- ripsterid mat abba-
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stanza, che 'agricoltura & la base d° ogni ricchezza
e potenza, e che la liberth ne & I anima.

Ma tornando al nostro eroe, il punto di visia
in cui ci proponghiamo di mostrarlo, & quello di
letterato e di protettore delle lettere e delle arti
tutte liberali; e voglia Iddio, che i grandi, i
quali o non favoriscono I’ utile classe di coloro
clie le professano, se non per ostentazione ; o
che abusano del loro bisogno per avvilirli, sieno
o istruiti o umiliati dall’ esempio del principe
Leopoldo. Ebbe da Galileo Galilei i primi inse-
gnamenti della fisica, e da D. Famiano Michelini
e da Evangelista Torricelli quelli della geometria.
Il primo e I' ultimo di questi nomi sono cos
grandi nell” opinione degli vomini, che equivale
a un grand’ elogio 1" avergli avuti per maestri,
Dalle loro istruzioni nacque in lui quell’ aversione
al modo servile di filosofare, che tutto si fonda
sulla cieca venerazione dell’ altraoi parole, e quell®
amore cost ardente di promovere la liberta degl’
mgegni dietro alla scorta di quella ragione , che
§' appoggia o in sulle prove infallibili della geo-
metria, o in suo difetto nelle testimonianze de’
sensi. L utilith delle matematiche ¢ della Rsica
era poco men che ignorata in quei tempi; né
mancava chi si burlasse per fino del Galileo , per-
che impiegasse tante osseryazioni e tanti calcoll

11 13
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per conoscere esallamente il corso dei satelliti di
Giove, come se la natura coll’ averli per 1m-
menso spazio allontanati dagli occhi nostri, sem-
brasse non averli fatti per noi. Piii saggio estima-
tore, il principe Leopoldo conoscevaa fondo quanto
questi satelliti sieno legati colla nautica e colla
geografia, onde fu di gagliarde impulso a D. Vin-
cenzio Ranieri, perche compisse le tavole dei
moti dei medesimi , dedotte dalle proprie e dalle
osservazioni del Galileo. A questo fine lo provvide
di buoni strumenti fabbricati in Napoli; e quan-
dn ei seppe esser lui morto in Genova sua patria

* anno 1647, ed essere stati involati da un reli-
gioso ma prepotente tribunale gl seritti di lui,
pianse nella perdita dell’ amico quella dell’ astro-
nomia, e detestd la condizion dei tempi, che non
permeltessero di fare se non che lentissimi passi
nelle strade del vero.

Per accelerargli impiegava altri ad osservare i
movimenti degli astri, altri a calcolare I’ accre=-
scimento delle forze moventi, aliri a nolare le
differenti strade che fanno i raggi del lume,
passando per differenti mezzi, altri a determinare
i varj effetti del suono secondo le varie yibrazioni
delle corde, in una parola promoveva le scienze
tutte, che scoprono rapporti particolari di gran-
dewze sensibili, le quali per la necessita che han-
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nodella geometria, cliiamansi matematiche miste,
L’ acustica pertauto, la Lalistica, I’ ottica, " idro.
metria, la meccanica, I' astrononiia ricevellero
tutte un’ aumento dalle continye generose cure
del principe Leopoldo, non: sdlo perche slimo-
lava e premiava quelli che le trattavano, ma
ancora perche indicava loro che cosa dovessero
tentare.

E piu felice del comun degli uomini prevedeva
a qual uso avrebber potuto servire in seguito le
speculazioni anche di pura ed astratta geomelria.
Cosi la seoperta d’ una nuova curva chiamata ci-
cloide , che in principio servi solamente alla ya—
nita di. scioglier teoremi-diflicili sulla natura di
essa, si Vide poi, rivestita del nome de] principe
Leopoldo, a cui Vincenzio Galile; comunico i fp=
ligi pensamenti del padre, servire grandemente al
pubblico bene, come un mezzo per dare ai pen-
doli tutta la' possibile perfezione, e per ottencre
€081 la. pit esatta e precisa misura del ten}.p'c-.
Ammassiamo, diceva un glorno-al piir gran sin-
telico.che allora yivesse, Vieenzio Viviani , il piit
che si pud di verita matematiche » €55€ Verranno
da una miniera inesausta- dj utili ricchezze : noj
possiamo a ragione presumere, che da questa
Irarremo ancor noi grandi utilita, o che le pre=
pareremo ai ‘posteri, ai quali o il caso o una piu
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profonda meditazione scoprird I’ uso delle mede-
sime. Tutte le verita divengono piu luminose col
soccorso di alire; e le nozioni le pin astratte,
quelle che il comun degli uomini riguarda come
le pilr inaccessibili, sono spesso quelle che por-
tano piit luce con loro. A questi conforti siam noi
debitori delle immortali opere del Massimi e dei
Minimi , e dei luoghi solidi dello stesso Viviani;

del v, vt e vit libro dei Conici di Appollonio

Pergeo, pubblicati per la prima volta ed illustrati
da Alfonso Borelli; delle speculazioni sull’ infinita
forza della percossa, fatte dal Borelli medesimo e
da Evangelista Torricelli; del trattato di questo
sulle dimensioni della paraliola e del solido iper=
bolico , dello spazio cicloidale e della coclea, per
tacere di molti altri libri ; che si citano e si loda-
no anche dopo I’ invenzione e la perfezione della
scienza analitica. Si puo dire, che il principe Leo-
peldo rifleitesse tal copia di luce sui grandi uo-
mini, coi quali familiarissimamente viveva, che
meriti di partecipare alla gloria delle loro piit lu-
minose scoperte; e quelle che pitt si ricordano
per la mirabile utiliti loro, lo strumento da mi-
surare il peso dell’ aria, I’ applicazione del pen-
dolo agli orolog] , I' esperienze per determinare il
vero rapporto delle velocith coll” altezza all’ useir
che fa I’ acqua dalle luci aperte nelle sponde o

.
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niel fondo der vasi, una nuova scienza sul moto
degli animali, e altre opere di simil sorta, por-
tano in qualche maniera scolpito con quello dei
loro illustri autori 1l venerando nome del principe
Leopoldo.

I lenti passi, chée si facevano nella cognizion
della nalura, hmgi dal pl‘udul're alcuno scorag-
giamento nel nostro filosofo, I’ accendevano anzi
yie maggiormente a promoyere gli studj fisici,
dicendo che la natura non e mai ne 51 amunirabile,
ne si ammirala, che quando ella & conosciuta.
Ma per giungere a questa conoscenza quanti pre-
giudizj non bisognava combattere, quanti ostacoli
falli maggiori da una superstizione in apparenza
religiosa mon bisognava rimovere, quante tene-
bre, che moltissini secoli di barbarie avevano
addensate, non bisognava dissipare, quante cure
¢ quante spese non bisognava impiegare | Per pre-
parare anche uno scarso numero di materiali all’
edifizio d’ una nuova scienza fisica non bastano
poche esperienze ; ve ne voglion molte e di mol-
te sorte; e necessario di ripeterle, di variarle , e
lentando e ritentando seguitare per lungo tempo
e per diverse sirade e col medesimo spirito I’ og-
getto chie si cerca. Imperocche Ia cagione del piix
piccolo effetto & quasi sempre involta dentro lante
pieghe, che se non si sviluppano tutte con estre-
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ma diligenza e costanza, si corre rischio, che ells
non si manifesti. Queste consideraziont convinsero
U principe Leopoldo, che per I’ opera, cl’ e1 me-
ditava,. richiedevasi un buon numero d persone
illaminate, non prevenute da alcun sistemna ge-
perale per non cadere nell’ inconveniente di
giudizj anticipati, e che sapessero fremare ' im-
Pazienza propria dello spirtto. umano di voler
spiegar tulto, e di non contentarsi di piccole ve-
rita sparse in qua e in i, che sieno come una se-
menza per raccoglierne in avvenire una pitt dovi-
ziosa copia. Laver sortito dalla natura s eicon-
termato: dall’ educazione mno spirilo cosi giusto
n tempo, in cui tutlo era sistema ed errore ,
T aver sapulo comuricarle a coloro che invitd
alla grand’ impresa di un’ accademia di fisica
sperimentale, per tal modo che aleuni ' di essi
sembravano aver mutate non solamente principj
ma anche nalura, & un pregio cosi grande e cosi
proprio del mostro sovrano filosofo, che a questo
sol titolo meriterebbe I’ amimirazione deila poste-
rith. L' anno pertanto 1657, fu date comincia-
mento a quella celebre accademia delta del Ci-
mento, perchié I' unico scopo di essa daveva
essere di correr dietro alla verith per via di ‘ten=
tativi e di esperienze. Si componeva di cavalieri
e di professori non ‘solamente di Firenze ¢ dells
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Toscana, ma di allvi paesi ancora, a misura che
Ja somiglianza dei genj e degli studj faceva consi-
derar le persone per capaci di contribuire allo
stesso fine. Un’ abile segretario proponeva, co-
municava e notava, e pareva essa abbellirsi della
grandezza del principe , che la reggeva, perchc
aveva con lui comune la sede, I'incombenze e i
mezzi di servire alla sua gloria. A questa genero=-
sita dobbiamo la notizia dell’ incondensabilita dell’
acqua, per cui furon d’ uopo ampie sfere d’ ar-
gento, dell’ espansione dell’ acqua stessa nell” ag-
ghiacciarsi, e della dilatazione del corpo in cui
& serrata, e cio mediante una sfera d’ oro, e vi
dobbiamo altresi le belle esperienze per jprovare
coll’ esplosioni di varj cannoni la celerita del suo-
no in percorrere un dato spazio, e 1’ equabile
moto per tutta la sua espansione, ed altre pro-
prieta del medesimo. La copia stessa degl’ istru-
menti per servire a tante altre sperienze intorno
alla natural pressione dell’ aria, agli artificiali
agghiacciamenti, alla variazione della capacitd
dei vasi di metallo e di vetro, al vario peso dei
corpi, e a tant’ allre proprieta di questi, suppone
un fondo inesauribile di regiamunificenza, sempre
pronta a somministrare i mezzi di promovere le
scienze , e di benificare coloro che contribuiva-
no a questi avanzamenti. Ecco la sola circostanza,
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i cui si manifestava la superiorith della fortuna
di Leopoldo : si sarebbe detto mel rimanente
eguale ai membri, di cui era composta (uesta
nuova societh, simile in qualche maniera a que-lie
repubbliche, il piano delle quali & stato concepito
dai savj, quando hanno deitate delle leggi senz’
altra guida che la loro immaginazione , e i yivi
desiderj della loro ragione. Sarebbe un’ offendere
¥ anima delicata di Leopoldo col dire quali espe-
rienze a lui solo appartenessero, perche egli avea
talmente a cuore di conservare nella sua accade-
mia un certo spirito di fraterna comunanza, che
pote vincere la sua facile e benigna natura per
mostrarsi sdegnato contro Alfonso Borelli, che
sembrd d’ avervi rinunziato nella pubblicazione
del suo libro intorno ai movimenti dipendenti
dalla gravita, Egli & cerlissimo, che immagind
molte cose e che pote gindicare rettamente de-
gli altrui pensamenti ; e dall’ unione di tutlo cid
siformé I” aureo libro chie sarh sempre il primo
nominato nella storia della fisica sperimentale , e
che porta il modesto titolo di Saggi di naturali
esperienze , pubblicato in Firenze I’ anno 1666,
La scelta medesima delle cose contenute in esso
© una prova del fino discernimenta del nostro
Mecenate insieme ed accademico, che seppe se=
parare il mediocre dall’ ottimo, il certo dall’ in=
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certo, e disporlo nell” ordine il piu naturale, e
che invilando altri a seguire il suo esempio, mo-
strava di non avere altra premura, che di riunire
molte verita separate, che mostrando Ii loro rap~
porti e la lor vicendevole dipendenza, dopo di
essere state staccate per un pezzo con una sorta
di violenza, giugnessero alla fine a riunirsi natu-
ralmente , e a fare un corpo inlero di scienza fi~
sica, In fatti due dej maggiori e dei piti illuminati
monarchi, che sedessero sul trono della Francia e
dell’ Inghilterra , Luigi xiv e Carlo 11, ad imita-
zione della Fiorentina, eressero due accadeniie
nei loro floridi regni, che sussistendo tull’ ora
gloriese., forzano per cosi dire, la natura a non
ayver pitt segreli e misteri per quelli, che hanno
appresa da nei I arte difficile d’ interrogarla. Se
qualche cosa mancd al compimento delle lodi del
principe Leopoldo, i dinon aver procurata una
piit lunga sussistenza al suo istituito, quando non
si voglia dire, che la brevita stessa di una vita di
soli dieci anni rende piit maravigliosa la copia
delle verita da esso ritrovate. Ma egli poté scusarsi
con quelli, che lo rimproveravano d' aver poco
meno che abbandonato si bel campo di gloria, or
dolendosi della capricciosa partenza dalla Tos-
cana dei tre pil1 operosi accademici Borelli, Oli-
va e Rinaldini ;, or additando altri, e tra questi
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il dotlo ed elegante scrittor dei saggi, Lorenzo
Magalotti , impegnati in lunghi viaggi, ed or
allegando la necessitd di aliri studj e di altve oc-
cupazioni.

Ma se il principe Leopoldo manco all’ accade-
mia del Cimento, o se pinttosto gh accademici
del Cimento. manecarono a lui, non sicreda per
guesto, che ei fosse meno fervoroso in promovere
gli stud; fisici. Sotto I amorevyol patrocinio di lui
comincio il Redi a spegliare di una porzione &’

infiniti‘errori, in cul era miseramente involta per
soverchia credulith degli uomini, la storia natu-
rale; lo Stenone , il Malpighi, il Fracassali e il
Bellini avanzarono la notemia; coll’ ajulo di
questa e di altre scienze naturali nacque in Tos-
cana un nuoyo genere di medicina imilatrice
della simplicita della natura, a cui serve; la bo-
tanica si abbelli di moltissime esotiche produzioni,
che fin’ allora erano state ignote all’ Ttalia; se ri-
mase ancor bambina la chimica, fu per aliro
sciolta in parte dalla tirannia, che sopra di essa
esercitava la fraudolente turba degli alchimisti ;
in tulte le scienze fisiche in somma comincid a
spargersi un certo spirito geometvico, che dila~
tandosi ogni giorno sempre piit, famigliavizzava
gli nomini col vero, e loro poneva in mano il filo
di gingnere ad esso nel laberinto d’ innumerabili
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errari ¢ pregiudiz] : tanto & vers, che un sol
grand” uomo puo. fare la rivoluzione del secolo
in cui vive ; o almen della nazione a cui presie-
de. Dopo queste lodi non farem neppure menzione
del pensiero, che ebbe il principe Leopoldo di
restituire ' accademia Platonica. Se fu questa
gloricsa ai snoi maggiori, perche servi la prima
a scuotere il giogo della filosofia scolastica, e a
porre gli uomini nella liberta di pensare, diveni-
Va poco meno cne inutile N un-secolo; in cul le
idee metafisiche facevan luogo alle verith sensibili
e dimostrate. Non era questo il tempo della pos=
sia e dell’ eloquenza ; e uno scrittore come Pla-
_tone, che+ pir-pocia_gd oratore che filosofo,
che abbaglia piir di quel che rischiari, che ha piir
di erudizione che di logica , 'immaginazione chie
di gindizio, di fiori che di frutta, non poteva esser
lo-scrittore alla moda. Cio non ostante Leopoldo ne
raccomandava la lettura , e voleva che s’ imparas-
sero almeno da lui molte leggi, usi, opinioni e
tradizioni curiosissime, che senza di lui sarebbero
affatto ignorate.

Questi ed altri studj facevano, che si risgnar-
dasse Firenze come la moderna Atene e la sede d*
0gni scienza, onde non deve far maraviglia, che
corressero a lei da tutte le parti del mondo quells,
clig co” loro pellegrinaggi andavan cercando &
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portando merci di virtude: e vi erano dal nostro
Mecenate e dal suo regnante fratello con tania
copia di grazie e di doni accolti, che in questa
citta confessavano essere rinati gl antichi delizio-
sissimi orti de’ Feaci. E chi non poteva correre a
questi, credeva mancar qualche cosa al compi-
mento della sua gloria, se non era fatlo partecipe
della protezione del principe Leopoldo : onde cli
dedicayagli libri, chi lo faceva giudice d’ i.mpor—
tanhssime sontroversie-lelterarie ( quella sola in-
torno al sistema di Saturno suscitata al grande
Ugenio, e rimessa da lui al gindizio del nostro il-

luminato filosofo ¥, val cerlamente per mille},

* Il principale oppositore del sistema di Satnrno, os-
sia delle cose dei mirabili fenomeni di quel pianeta fu
Eustachio Divini , oppure il P. Fabri Gesuita occulatatosi
sotto il nome di un fabbricator di telescopj. L’ Ugenio
dedicd  al principe Leopoldo I opera, in cui spiegd e
difcse il sistema da se proposto, ed annupzid la scoperia
d" un satellite di - Saturho, Qual glovia per ln casa de
Medici dopo d avere ottenuta dak Galileo una speeie d’ apo-
teost megli astei Medicei, di vedere scritto ancora il
ino nome alla testa d'una gloriosissima scoperta d’ un’
astronomo. olandese! Se 1" opera del Galileo fun 1" cspres
sione della gratituding, quella deil’ Ugenio  deve riguar-
darsi come un- sentimento sublime i stima che avea
pel prineipe Leopoldo, sentimento tanto: maggiore, per=
chit ¢i credeva che questo fosse Tultimo  secondario pin:
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chi gli comunicava le sue scoperte , chi aveva con
lui familiare carteggio, e moltissime sono le let-
tere scrittegh dall’ Ugenio medesimo, dal Bullial-
do, dall’ Auzut, dal Beile, dal Borichio, dal
Kirchero , dall’ Einsio, dall’ Olstenio, dall’ Al=
lacci, dall’ Echellense, per tacere d’ infiniti nostri
Italiani ; chi finalmente gloriavasi nell’ iniquita
della fortuna di ricever da Iui spontanei e liberali
soccorsi. Sempre eguale a se slesso, faceva che
I' amor dei suoi simili, e di coloro specialmente
che, rvinunziando a maggiori fortune, avevano
intrapresa 1" arte penosa e pericolosa d™ illuminare
gli vomini, I amicizia , le scienze , le ‘arti, la re-
ligione ; tutto cid in somma, che avvi sulla terra
dii pii1 sacro e di pii dolce , occupassero e di-
videssero 1 momenti della sna vita. Tutto era
tranquillo intorno a lui , e nel secolo delle
dispute pareva, che la verita avesse sempre
aperlo un sicuro e pacifico asilo presso il principe
Leapoldo.

La buona filosofia rinata in Toscana dové in-
fluire non poco nelle produzioni di gusto, perche
I’ ordine, la chiarezza, la precisione, I’ esattezza,

neta, che rimaneva a scoprirsi in cielo. Le proprieth mis-
teriose dei mumeri non erano sncora fuor di moda. Ke-
plera le aveva richiamate, Ugenio le aveva conserratc.




3o0i PROSE

che tanto i cerca e lanlo & ammira oggi giorno
ne’ buoni libri, devesi certamente in gran parte
allo spirito: geometrico , che diffondendasi ngni
giorno sempre pitt, arriva per fino a comunicarsi
a coloro; che mon sono geomelri. Le arti perfino,
nelle quali regna I'immaginazione, han qualche
aflinita colla geometria, poiche in un geomalra
che crea, non agisce meno quella facolta , che in
un peeta che inventa , quantungue quegli spogli
ed analizzi- I’ oggetto suo, questi lo componga e
I abbellisca. Quindi & che come Archimede , trai
grandi uominidell” antichita, & forse il piiz degro
di esser poste vicino ad Omero, cosi il Galileo lo
& di sedere appresso I’ Ariosto. Qual maraviglia
pertanto se il nostro illuminato Mecenate era pre
muroso di esortare e il matematico e 1l lette-
rato a rispettarsi.e ad ajularsi a vicenda, e a sot-
toporsi tutti- all’ impero della filosofia? Citava
spesso e volentieri 1" esempio del Galileo medesi-
mo, del Torricelli, e de’suot accademict del Ci-
mento, ammirabili non meno per le lore scoperte
clie per I arte di esporle, e cosiconvinceva o d*
ignoranza o d invidia coloro, che forestieri nel
vasto e ricco regno della nostra lingua, la dicono
meno acconcia della Francese per cose'di tal ma-
niera: Ella & cosi doviziosamente fornita d* orna-
menti, che puo vestirne ogni scienza ed arte,
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dando a ciascuna quel che le conviene, e in ¢ib
piit_gloriosa delle altre viventi, perche sempre
disposta e pieghevole a ricevere tutfe le forme ,
che I" abilith dello scrittore le vorra dare. Ma per-
ché furon sempre lenti i pissi verso la perfezione,
e perche una lunga barbarie aveva fatto straniar
molli e prosatori e poeti dalle native Lellenze del
nostro gentilissimo linguageio, Leopoldo non ris
Sparmioé ne cura , né spesa, ne eccitamento, per-
che ei fosse al primiero splendore restituilo. Da
¢it la copiosa collezione delle Prose fiorentine fat-
ta dal Yarron di que’ tempi Carlo Dati, la terza
edizione del Yocabolario della Crusca, per 1" ac-
erescimento di-cui 8 affalicarono i piit illustri ac-
cademici, e la pubblicazione di ‘tanti altri Tibri
antichi e moderni , da cui il piit bel fior si coglie
di nostra favella. Cosi le accademie, che erano
in quei tempi languide o morte nel resto dell’ Ita:
talia, animate dal favor di un’ solo 1Omo ,; erano
nella Toscana vigorose, e operanti. Ivi I eloquent
Za, quanlunque ne tuonasse ne fulminasse, e
fosse priva di quel sentimento o di quella rapiditi,
che trionfa dei cuori e degli animi, pur veslivasi
di una certa pompa di parole e di sentenze, che
istruiva Iintelletto, e dilettava le orecchie 3 Ivi
la poesia " era spogliata di quella gonfiezza e di
quegli stravaganti ornamenti, che tanto discon=
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vengono alla castila delle muse, e che cio non
ostante erano con infinito studio dai poeti di quel-
la eth ricercati; ivi finalmente era coltivata per
tal modo I’ arte del dire, che si evitava egual-
mente la servile imitazione e la soverchia capric=
ciosa liberta ; e le lettere greche e latine chiainale
in soccorso dell’ italiane facevan queste pii dotte,
e colte e rinomate a segno , che molli mnsigni
letterati francesi ed inglesi si fecer gloria d"ap-
prenderle.

Non esamineremo ora se sieno da Jodarsi o no i
Fiorentini, perchi: nel tempo, di cui scriviamo
mostravano di dilettarsi oltre mode di prose e
poesie burlesche. Certa grazia e delicatezza, anzi
la stessa facezia e lo scherzo divengono per vero
dire un gran sollievo, una delizia vera e neces=
saria ad una colta nazione; e percio il maggior
de’ poeti, dopo d’ avere istruito i suoi Greci coll
Odissea e coll’ Iliade, 1i rallegrd colla Batraco-
miomachia. Oltre di che senza esaminare il me-
rito di tante cicalate e di tanti capiloli, epi-
grammi, madrigali, scherzi e Inindisi, il solo
ditirambo del Redi e la buccliereide del Bellini
sono di tal glovia per la poesia toscana, che devest
ringraziare il nostro sovrano Mecenate d* aver
promosso con tanti altri anco lo stile arguto e fa-
ceto. Quello che detesto sempre, fuil satirico,
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massimamente se era diretto: a lacerar persone
consacrate alle lettere. Imperocche m ogni tempo
si sono trovale certe anime vili, che condannate
ad oltraggiar con perdita sicura le persone di me-
rito, mentono non solamente all’ equith , che non
si piccano di conoscere, ma al pubblico che li
paga col disprezzo , e tradiscono cosi il loro amor
proprio, che dovrebbero almeno consultare, non
rispettando né la verita, ne la lor coscienza. Leo-
poldo trovava nel fondo del suo cuore pacifico e
beneficentissimo il giusto orrore, che era dovuto
a si fathi scriltori. Se mancod a questo secolo la
satira delicala, vi manco altresi un® altra emen-
datrice dei costumi, la commedia, che noi chia-
meremmo volentieri lo spettacolo dello spirito,
come 'altro del cuore, la tragedia ; onde Leo-
poldo per avvertive i- caltivi scrittori di questa
sorta di componimenti a battere altre sirade , si
limitd a proteggere lo spettacolo de! sensi nelle
magunifiche rappresentanze, di cui spesso decord
le sue reali ville,

Qgnun sa, che le lettere hanno uno stretto
yincolo e quasi una cerla parvenlela colle arti li-
berali, e che quello spirito,  che anima le une,
informna le altre , onde nou deve far maraviglia,
che nell’ eta,. la qual produsse ed encomio gran
demente i Marini, i Testi, i Ciampoli, i Preti,
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gli Achillini ed altri st falti poeli, s"introducesse-
ro melle arli, che al disegno appartengono, e
massime nell’ architettura, nuoyi stravaganti or-
nati e alludenti a cose di rade o non mai osserva-
te, come di bizzarri e cappricciosi rabeschi, &
ideali fantastiche vedute, di stranieri affalto inco-
gnili animali, e di mille altre cose, il pregio del-
le qualiin nient” altvo pria che nella novith sembra
per avyenlura consistere. A sl fatto deminante
gusto si oppose il nostro Lieopeldo, e per quante
pote, fece che in sommo pregio si avessero le
opere degli antichi Greci e Romani, e che da
esse apprendessero i pittori, gli scultorie gl ar-
chitetti cl” el proteggeva e adoperava, a bene
scegliere e a ben eseguire, poco imporlandogli

che 1a loro maniera, o come altri dicone, il loro

stile fosse o sublime, o bello, o grazieso, o

espressive, purche fosse dentro i confini del na-
turale. Chi polrebbe pertanto ridire le infinite
reliquie dell” antichita da lui raccolte o i istatue,
o1in bassi rilievi, o in cammei, o in altre pielre
intagliate , o in medaglie , o in iscrizioni? A ques-
to fine eglt aveva agenti o mimstri in tulle le
principali cittd dell” Italia, che secondareno tal-
mente il genio di lui da formare una delle pin
preziose suppellettili che vantasse casa sovrana.

E perche fosse sensibilmente palese ad ognuno
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quanto avesse contribuito alle arti del disegno lo
studio degli antichi monumenti collivato, e quan-
to gli avesse nociuto trascurato , cominciando dai
tempi nei quali la desolazion della Grecia con-
dusse a refugiarsi in Toscana i primi rozzi maes-
tri fino all’ eta pih florida, raccolse disegni origi-
nali dei piit rinomati professori fino al numero di
quasi cinquecento. Qui & dove il principe Leopol-
do faceva pompa di sua sovrana intelligenza, mo~
strando ai suoi giovani artisti , come i primi Tos-
cani continuarono per qualche tempo nello stile de-
gliultimi Grecinei panneggiamenti e nei partitidel~
le ﬁg:lrc ,come dn}poquesta primascuola, peropera
specialmente delMasolini e del Masacei, 8" introdusse
un nuove gusto nell’ aria dei visi e delle vesti, come
progredi I' arte di copiare il vero, come I’ uso della
prospettivaservial Ghirlandajo per dare al disegno
miglior disposizione e maggior esallezza, come
dopo questiesempj divenisse grandioso Lionarde
da Vinci , e terribile Michel Angelo Bonarroti,
come i Bellini ; i Mantegna , i Bianchi formasse~
ro la loro scuola Lombarda , come la grazia e la

facile semplicith di Pietro Perugino conducesse in

principio la timida mano di Raffaclle, e come

questi , divenulo poi maggiore non solamente del

maestro, ma di se medesimo ancora, portasse

welle pitture del Vaticano, e in quella special-
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mente detta la scuola d Atene, I arte al pri alto
grado a cul giugnesse mai dopo i felici tempi
della Grecia. Paragonava Leopoldo coi disegni P
opere dei valenti artisti, per' raccoglier le quali
non risparmid ne spesa, ne studio ; e il grande am-
masso clie ne laseio, divien anche pivvmaraviglioso,
se si considera fatto da un principe non regnante
, inun secolo , nel gquale i maggiori re-dell’ Europa
facevano a gara per superarsi I’ un I altro. nella
raccolta dell’ opere de’ pitv insigni maestri. Ma
tutto era possibile all’ ottimo gusto, all’ indefessa
industria e alla regia liberalita del mostro eree ,
che per avere una gloria tultasua , a eui niun al-
tro. polesse mai aspirare, immagind per fino di
avere i rilralti dei pit rinomati pittori [atti da lo-
ro medesini, e di ornarne con essi una grandiosa
stanza mel pitt angusto tempio , che mai fosse
ereito alle belle arti, nella Galleria di Firenze.
Questo miracolo di un® amor parzialisssimo per la
pittura, & risguardalo con sorpresa dal viaggiatore
che & forzato di venerare con tante anime grandi,
le quali spiranti in vivi ritratti fan corona alla
statua di Leopoldo posta nella piit nobil parte del
luogo , un de’ maggiori Genj tutelari, che mai
vantassero le arti tutte liberali. Ma qual luogo av-
vi in questo grandioso edifizio, e copiosissimo so-

5 S 5 S o - Ta |
pra oguoi altro di-cose appartenenti al buon gusto
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ed alla erudizione, che non rammenti che cosa el
fece per accrescerlo, ornarlo ed arricchirlo? I
un casuale accidente che due Leopoldi, Mediceo
V' uno, Austriaco ! altro,, sieno stati gl’ insigni res-
tauratori della Fiorentina Galleria , sino a farne
la maraviglia di quelle stesse nazioni , che porta-
réno una volta la guerra alle belle arti ; ma &
massima degna della gran mente di quello, che
ora [elicemente ci governa , di emulare le azioni
dei grandi uomini in promovendo quegli studj,
che piir di tutti contribuiscono ai placeri e ai co-
modi della civile societa.

Queste occupazioni furon sempre la delizia del
principe Leopoldo , anche neltempo che un nuo-
vo genere di vita I obbligo Wi rinunziare alle ap-
plicazioni della prima eti per sostituire ad esse al-
tre pit gravi e serie. Destinato dalla Provvidenza
fin dall’ infanzia ( imperocche di due anni fu fallo
canonico: della metropolitana di Colonia ) ad. oc-
cupare un’ onorevolissimo luogo nella chiesa di
Dio, ai 12 di novembre dell” anno 1567 fu creato
cardinal diacono, del tilolo de 8S. Cosmo e Da-
miano, dal sommo pontefice Clemente 1x. Evacegli
in Pisa, dove era solito di passare buona parte
dell’ inverno per provvedere vie maggiormente
alla gloria del’ Universita, alla sua cura intera-
mente da Ferdinando 11 affidata, quando riceve la
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nuova della sua creazione. Da quel momento ¢i
risolve di darsi del tutto agli studj sacri, con quella
umilth di spirito che sa discernere i limiti, i qua-
li nel circolo si ristretto delle cognizioni umane
separano il lume dal crepuscolo , e il crepuscolo
dalle tencbre. E nel tempo che I” attivita del suo
spivito si nutriva della scienza conveniente a un
ministro della Chiesa , il suo cuore non meno al—
tivo, e che aveva bisogno di un’ oggetto degno di
empirlo, si formava nella pieta la piit religiosa.
Tutto era compostezza e modestia in lui, e la su=
perioriti stessa della sua fortuna serviva a render-
glipitt vive il sentimento, che tutti i grandi della
terra, degradati finalmente dalle mani della mor=
te , entrerebbero negli abissi dell’ eternita ; come
1 gran fiumi, non meno che i minori, entrano
nell’ Oceano per istarvi senza nome e senza glo-
ria. Non vi era in Firenze radunanza alcuna di
persone povere e abbandonate , alla quale ei non
si desse per protettore e per padre, aprendo a
tutti il seno della sua liberal carith; e asciugando
di ciascun le lagrime con quella dolce compiacen-
gache sola pud rendere scusabile I' invidia  della
fortuna dei grandi, Del resto, come lascio seritto
un suo amico, nell’ uso della pieth seppe attener-
si aquella, che consiste piin veramente nella sin-
cerith e nella sodezza della virth , che in certe
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opere esteriori, le quali crescono o scemano di
Ppregio a misura della vocazione di chi se le elegge
per fondamento del proprio culto verso di Dio ; e
in quel che & tanto proprio del principe , ciot nel
ovviare al male, e nel premovere il bene in al=
trul. Soprattutlo amd la giustizia e ne fu cosi re=
ligioso osservatore, che non vi fu gradodi sangue,
ne merilo di servitiy, né tenerezza d’ amico che lo
facesse traviarve dall’ osservarne le legzi le pin rim
gorose. Finalmente toccato da un piti tenero sen-
timento di consacrarsi tutto a Dio, consumo verso
la fine dell” anno 1674 questo sacrificio, con rice—
vere il sacerdozio per mano di Monsig. Arioliallo~
ra nunzio pontificio presso il Gran duea Cosimo 111,

Quantunque cardinale ; non fuin Romache due
sole volte , quante il suo dover ne lo richiese ; la
prima I'anne 1668 per ricevervi il cappello cardi-
lizio, e " anno dopo per assistere al conclave , m
eni fu eletto sommo ponlefice Clemente x, Forse
non gl piaceva una corte occupata in mille diffe-
renti interessi, e animata dalla politica la pit: pro-
fonda ela piit fina , e ove il governo il piit asso~
luto e despotico o per debolezza o per interesse
sembra non escludere una sorta di repubblica , in
cul clascun ministro di principe straniero, e i
grandi medesimi della citta pretendono di eserci=
tere un” autorita illimitata. Egli pero vi fu ono-
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ralo con quell’ omaggio che riscuote sempre la vir-
tiv e la nascila ; e gh uomini dotti, di cui in ogni
tempo abbondd quella gran capitale ;'e 1 monu-
menti dell” antica romana potenza furon per lui
un dolee trattenimento. Riternato in Loscana
seppe fare il piL prezioso uso del residuo della sua
vita, che una debole e sovente inferma salute lo
persuadeva accostarsi al termine, impiegandone
tutti 1 momenti nella preparazione alla morte.
Avvertilone opportunamente dal suo maggior-
domo cavaliere Agostine Chigi, dal quale molt
anui prima § era fatlo prometlere questo servizio
tanto mecessario al principi , ne riceve la nuova
con: animo imperturbato. Sentendosi il giorno
dopo mancar le forze, chiam a se il suo fedel mo-
nitore, I'abbraceio, e lo bacio dicendogli che ques-
1a testimonianza.d’ alfetlo e di gratitudine gli da-
va pei lunghi servizj rendutigli, e pel maggior di
tutti &’ avergli secondo I antica promessa annun—
ziata la morte. Conservd lamente libera e le pa-
role finoagli estremi ; e fatto agonizzante mentre
il sacerdote |’ ungeva col sacro crisma, yolle sem~
pre rispondere da se, mescolando con le risposte
frequenti umiliazioni a Dio e ai eircostanti che
tutti I' accompagnavano con dirolle lagrime, Ed
accortosi il sacerdote dell’ affanno che gli cagio-

nava il rispondere e il parlare, provo a fermarsi,
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ma egli soggiunse qireste prasise parole = Seguiia-
te, che Dio sa se saremo a tempa a finire, e il Li=
sogno e grande. Spird la sera de’ 10 dj novembre
dell’ anno 1675 in etd di 58 anni e giorni 4. Due
di dopo, fu il suo cadavere esposto nel salone tep=
rewo ‘del suo appartamento, ¢ la sera fu condotto
processionalmente a '8, Torenzo’, atcompagnan-
dolo:. il ‘prineipe Francesco Maria, sue’ nipote.
Futta la colta Furopa, nonl che: la Toscana, pa-
g0 21 giusto twibute dovute alle sue cerieri con
qu'cgli elogj, cui posson pretendere le bell” anime
sole_che hanne sovranamente amata la virtiz g
protette le letlere. :

.y n.p-l'-r.M&—-pr;nm:uvmnm"u“m"ﬂar-

CLEMENTE BONDL

Lissare Clemente Bondi, Meimnv:um,
aveva vestito I abito della Compagnia di
Gesu, pochi anni prima che quell’ ordine
fosse soppresso, ma ci aveva attinto il gusto
della buona letteratura e sopratutto della
poesiaitaliana. Avendo. avuto. occasione. &
esser conosciuto dall areiduca Ferdinando %
antico governatore: di Milano, e dalla. i

11 1
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lui consorie Maria Beatrice d'Este, degna

d’ un’ nome renduto immortale dall” Ariosto

e dal Tasso, questi principi ofirirono al |

glovane poeta e prolezione e soccors: ed
elowi, La traduzione dell Eneide; lJa mi-
bt AEPE 2

ghore che abbiamo dopo quella del Caro,

fuda ha intrapresa per consiglio dell’” arci-

duchessaalla quale Pha poi dedicata ; e quella
P i

delle Georeiclie & stata composta nell” asilo

o I

benefico concesso 1 Weustadt vicino a

Vienna dalle loro altezzze reali all' abate

Bondi che tuttavia ei soggiorna, Il suo dis.
55

corso preliminare al celebre poema delle

Conversazioni, ci parve degno d’entrare i

questa raccolta,

Sulle Conversaziont,

Questo secolo, che sard certo memorabile
agli altri per molli lami ad'un tempo e per mol-
ii errori, infra le varie riforme, onde La preteso
di coltivare e abbellire la societa, vantasi bene-
merito singolarmente di quello spirito di con-
wersare, che ayyicinando gli uomini fra di lora,
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gembra di avergli uniti’ con pitt stretti legami di
ulile e di piacere. Dai solitarj castelli, e dai chiusi
palagi, dove i nostri avi, non & gran lempo, in
mezzo al cerchio ristretto della famiglia sedevano
gravemenle a disputare e decidere su qualche
punto di ‘onore, o a fur querelle e commenti su
la domestica economia, i ren severi uipoti
impazienti dej troppo  angusti confini , a sortir
cominciarono e ad incontrarsi con pitt frequen-
158 poco-a poco osarono di salutarsi men gra-
vementle; si avvezzarono insieme, gustarono di
Yivedersi , e in: breve tempo addomesticandosi
fra di love, diffusero eod ampliarono nell’ un sesson
e nell’altro un familiare comercio. Glj uomini in
somma si avvidero, che potean ' forse nojarsi
nell’ ozio eterno dei Jor recinti; e le donne pen=
sarono, che dopo quasi sessanta secoli di conoc-
chia e di ricamo potean deporre il lavero, e
passarne uno almeno in visite vicendevoli. In si-
mil gnisa si dilatarono le amicizie, si moltiplica-
rono le aderenze, sistrinsero dei legani; i neglets
U parenti dieder luogo agli amici; e dalla noja
dei domestici oggelti nacque il bisogno di pinx
spesso convivere con gli stranieri. Si aperse allo= -
fa ogni caga; le numerose visite occupareno la
giornate, e nel perpetio circolo successive la di=
visione stessa degli ordini ruppe sovente i confini.




316 PROSE
Tutta cangio. d'aspetlo la soeietd, e il lungo uso
di essere insieme rafling il gusto, e introdusse
una universale coltura di spirito ¢ di costume.
Quindi nacque e fiori quella-cleganza di tratio ; e
quella_facile spontaneity di maniere, e quella
1_-|m1 s0 qual grazia di nrbanith; quel presentarsi
i)iix disinvolto, quel pi leggiadvo alleggiarsi, e
guei versatili modi e puliti ; che nulla sentono
I inattitudine e 1’ imbarazzo; quindi quel comun
senso piiL delicato , e quei mului rignardi, e quei
multiplici uffic di.civilita, che quasi ad egni mo-
mento la.vanila e 'amor proprio dona e riceve.
Le passioni medesime ,;ch” erano prima intratta-
Lili, correggendo in parte le lon native sembian=
ze; sonosi anch’ gsse,, dind cosi, incivilite. 1. orgo-
gliosa superbia, si: ¢ mascherata. solto: le spoglie
di una finla modestia; 1" fnvidia Stessa sa pro-
nunziar delle lodi; e il puntiglioso e caldo nisen-
tiunento, che quasi ad ogni parcla avea il foco
negli occhiy e la mano sn 1'elsa, ha -temperato
guell’ indole sua feroce : si & imparato ad offen=
dere ‘con maggior pulitezza, a dissimulare con
pilt coraggio, a vendicarsi con men pericolo :
énerc'e_ di questa coltura, se. pinon amasi alcu-
no, si mostra almeno e protestasi a tulti; si adu-
la; se noy si stima, e le. cevemonie suppliscono

al senlimenlo ; lutta in sowmma 1'esierior super=
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ficic si e colorata di un’elegante ¢ lusinghierd
vernice.

To perd, prescindendo (giacché non & qui prc‘.-
posito di disputarne) dai fisici ¢ morali vantagsi
che prodotti si vogliono dal fermento di utia co
municazion pit1 diffusa; e delle conversazioni par-
lando nel solo senso ristretto di un sociale e pid=
cevole trattenimento, dubito assai, se amplian-
done I use , se ne sia cresciuto a proporzione il
piacere. Si conversa assai piil, ma rion s poi, se
assai meglio : si & ripulita 1" antica rusticita,
ma forse a costo’ di pregindiz] maggiori; e nel
soverchio raffinamento dell’ arte si & rischiato di
perdere la natura. In ogni modo le conversazioni
moderne, tuttoche si frequenti, non perd somno,
quali dovrebhon essere; e se abbiam noi riforma-
te quelle degli avi, lascierem, credo, ai ripoti
molto piit‘ancora da riformar melle nostre. Anzi
lalor frequenza medesima & il principale abuso,
onde traggono origine i difetti molti e gl’ in-
comodi, da cui son oggl viziate. E chi pud infatti
negare , che questo spirito, o a meglio dire insa-
ziabil prurite di conversare, abbia omai loro
cangiato nome guasi, e natura? Le conversazioni
erano un tempo una ricreazione di spirito, e una
distrazione di mente o dagli studj, o da altre cure
pit serie: precednte dalla fatica si prevenivane
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col desiderio, dalla rarith stessa animale non
languivano taciturne, e limitate a spazio discreto
non terminavano colla sazicti. Oggi per moli
son divenute una occupazione ¢ un’ impiego.
Tutto il giorno & diviso nel giro eterno di visile
successive : ogni ora quasi ha le sue proprie ; il
mattino si usurpa le confidenti e secrete yoal tar
do sol si pratraggone quelle di semplice formalita,
e le lunghe sere si riserbanc quelle di eostiune,
o d"impegno : il genio e Puso hanno le lor gior-
paliere, e la civilth stessa ha fatto un lungo cata-
logo delle sue con I'importuno_titelo di davere,
Or fosse egli ancora , che purmon I'e , deliziosissi-
mo questo perpetuo commercio, la pitt sicura
maniera di non goderlo glammai , quella appunto
sarebbe di_esservi sempre. La privazion sola sti-
mola e sveglia il desiderio di un bene, ne fia
mat, che si gusti, fuorché alternando. Che sara
poi quando il tempo, che a conversar si profonde,
manchi per coltivare lo spirite, e nella assiduith
dei discorsi . troppo ristreite scarseggino le mate-
rie? Convien pur dirlo, ed & forza di convenirne,
le conversazioni, che abbondano di complimentli
e di grazie, mancan pur lroppoe. sovente di co-
goizioni e di lumi per sostenersi. Nulla giova, o
assai poco, che i numercsi libri agl'ingegni im-
bandiscano una si ricca wensa e si varia ; se la
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dissipazione e I'inappettenza in mezzo & copia st
grande fa viver sempre diginno. 51 studiano ghi
abbigliamenti, e si trascura I"erudizione e il sa~
pere, fino a persuadersi di fare una I'igursi nei
circoli assai brillante, se vi si porta un abilo,
che fermi ghi occhi, e riscuota un elogio. Tutti st
adunano pitt per ricevere, che per donar del
piacere, ma mnon abilitandosi alcune 4 conlri~
buirvi, si defrandano insieme e deludono nella
loro speranza. Prive le menti di miglior pascolo,
occuparsi non sanno che di frivele inezie, nca~
paci di empire il yuolo di tante ore. Mille cose vi
sono; di cui s ignora perfin, ch’esistono; cento
scienze e cento arti, di cui non si sanno che i
nomi : un’ nomo stesso, che sappia, riesce inutile
non rade volte, e di un dialetto straniero ; anzi
giungono a segno i privileg] dell’ ignoranza, che
in molti luoghi I introdure un discorso, che
sappia alquanto ‘d’ana cert’aria scientifica, sem-
‘bra quasi una speci¢ dincivilta’ simile a quella
di parlarsi all’ orecclio secretamente, Or sapendo
st poco,:com’e possibile di parlar sempre, o non
dir cose pilt stucchevoli ancor del silenzio? Indar-
no si_ha ricorso agli usati argomenti o delle eri-
tiche, o delle mode; si assale indarno chiungue
arriva con domande impazienti di noviti. In

una penuria si universale d’idee, forza ¢ che
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manchino le parole, che i discorsi lang

guiscano,
che inaridiscanc in ‘breve tuiie le fonti. Quindia

sifreddi dialoghi, e gh alterni shadigli, el mo~
e 1l st frequente fenomeno.di
parlare un minuto, e starne cingue

per torment

nosillabi ripetuti,

in_ silenzio,
arst lo spirito a distillarne un nuove
periodo, e poi tacer nuovamente , finche il lung
tedio sforza alfine e consiglia-di ricorrere al gloco,
siccome ad ancora di speranza, in cui tacendo
le lingue parlino invece Ie carte

5 B ﬁccui}aﬂdo
di se medesime le menti

oziose, suppliscano in
qualche modo alla sterilita dei pensier,

Dal principio smedesimo di un Conyersare nowm
mierrotto e continno, un’ altre pr
meno. sensibile in apparenza, ma che nej circol;
sparge un secrelo- |

egindizio deriva

anguore, che impedisce - o
distrugze I amena loro vivacith. Parlo der natu-
rvali earatteri fondali sopra. i dissimili tempera-
menti, che accomunandosi con soverchia [re-
quenza perdono a poco a poco quell’ agerade-
Yole yarietd, che nelle combinazion; numerose
forma un contrasto leggiadro di umeor diversi,
dona risallo agli opposti, e quello appunto fa nei
discorsi; che fanuo. lombra e Ja luce e i diffe-
renii colori nella pittura, La natura ingegnosa ,
provvedendo ad un tempo ¢ al comodo di distin-

guere e al piacere di confrontare ; come nej
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volti ha diffuso, cosi negli animi ancora questa
yarieth prodigiosa, per cui convenendo gli uvomi-
ni nelle comuni specifiche qualita, differiscone
insieme ghi uni dagli altri nelle accidentali indi-
vidue modificazioni; onde poi quella infinita di-
versita di opinioni, d’immagini e di sentimenti,
La solitudine ed il ritiro profonda, dird cosi, e
rende piu rimarcabili quesli tratti privati, e
concentrando I’ uomo dentrodi se, I obbliga a
pascersi delle proprie idee, ne svolge I"indole, la
rassoda, e ne forma un carattere tutte suo pro-
prio, a cui donasi il titolo di originale, Dove ali’
opposto la societd richiama T anima fuori di se
medesima, e dissipandola nei varj oggetti, che
la circondano , a poco a poco la modifica e adatta
sul Jor modello: Nella comune uniformith si teme
quasi di. comparir_singolare,, e si ricopiano senza
avvedersene le altroi maniere; la fantasia s'imbe-
ve di un color misto e straniero, 'aninio viene
alternando insensibilmente e perdendo la sua na-
tiva fisonomia, e ayviene in breve tempo ai so-
cievoli spiriti quello appunto, che alle monete di
molto corso nel minuto commercio, a cui lo sfre~
gamento continuo rende la superficie piu liscia, e
ne cancella I’ impronto, che le distingue, Ecco
onde nasce quella universale e nojosa monolonia
di caratteri e di discorsi, per cui tuttii circoli, e
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neicircoli tutti gli attori si rassomigliano insieme.
Non si fa che ripetere cio che si ascolta. I
complimenti e le ceremonie , le formole de’ saluti
e dei congedi si apprendon lutte a memoria, e
non- s variano niai. Ogni visita si apre con
I'esordio comune di richieste scambievoli di sa-
nita, poi di querele su la stagione. Tuth 1 raccon-
ti son copie, 1 ragionamenti son reciie, le ri-
flessioni remiviscenze. V' hanno cenlo domande,
a cui da tutti si da la stessa risposta; cento discor=
si, che vanno in giro sempre coi termini slessi.
Presso che in egni argomento si preseniano a
tutts le stesse idee, ¢ in ogni incontro si sa cosa
alcun debbe dire, perche da totti si dice quel
che si & detlo. In simil guisa le assemblee diven-
gono, quasi dissi, un recinto di elegantissime
scimie, che & imilano insieme, o wna lanterna
magica male intesa, clie non avendo da far girare
e succedere che un certo numero di figure tulte
fra lor somigliant, rappresenta allo sguardo uno
spettacolo sempre uniforme.

Ma che divo del maggior degl’ incomodi, della
schiavitis e dei legami infiniti, onde gravese, e
mtollerabili quasi riescono le conversazioni;
quelle singolarmente , a cai debbesi questo nome,
che ridotte a sistema, si aprono ad ora prefissa,
contano 1 loro stabili personaggi, e quasi in al-
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trettante colonie dividono la citth? Le leggioe i
riguardi invariabili di una ecivile educazione sono
un vantaggio nel conversare, e la grazia ne ac-
crescono e la- delicatezza ; quelle del capriccio,
o della “moda sono un peso, che aggrava senza
profitlo; ma per abuso stranissimo {rascuransi
non di rado le prime nell’ atto stesso, che si fa
sempre un delitto a chi fosse men pratico o me-
no esalto nelle seconde. Olire le regole munici-
pali e private, che il domestico spirite impone
in ogni circolo, quanti comuni vincoli non asse=
Adiano ¢ stvingono continuamente? Al primo in-
gresso in queste sale e ridolti ti & forza metlert
in guardia, e ricomporti a una cert’aria studiata,
e U par quasi di porre il piede nella famosa
reie del Mago Caligorante ¥, che i sottilissimi
fili occultando sotto I'erba e la polvere, se ne
toccava appena 1" arlifizioso ordigno, che scoc-
cando ad un tratto, e piedi ¢ braccia allaccian-
do, rendeva immobile e prigioniero. Taceio la
malterabile distinzione dei titoli, la gradazione
dei posti, e il rituale esattissimo delle indispen-
sabili preminenze Ove siasi una volta arruola-
to, non pud mancarsi una Sera senza dirne il
perche, non giugner tardi senza rimprovero, ne

¥ Ol Furoxv. 4345
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partir senza taccia prima degli altri. Si ha da
parlare anche quando mon si La nuila che dire;
¢ 81 ha da ridere per complimento, e spesso an-
corasenza saper di che cosa. Guai, che invitato
ricusi di assiderti al gioco, o quando o ¢on chi
non 4 piaccia, peggio, se un geniale colloquio
con talun ti trattenga lungi dagli altri : cento
sguardi si allarmano ad espiarti con eritico sopra-
ciglio, quasi avvisandoti, che il tuo riso-privato
e una specie d insulto alla™noja comune. I senti-
menti stessi dell’ animo -haine il Jor freno, sicco-
me le parole la lor misura. Si han da nasconde-
re le antipatie, da fingere benevolenze ; devi
adottar dei pensieri che non approvi, e rispet-
tar tuo malgrade i pregiudiz] comuni ; modificarti
in somma all’ altrui genio e sacrificarti alle vo-
ghe altrui , senza speranza che delbban gli aliri sa-
crificarsi alle tue. Or dopo cid, come mai tant s
meravigliano, che in mezzo sempre ai diverti-
menti, e nella sede lor propria, si divertano non
ostante si poco, e si annejino cosi sovente? No,
che non si preserivono regole cosiminute alla le-
tizia ed al riso. 1l piacere & sempre state e sard
sempre di un” indole capricciosa : nemico d’ oomi
legame , al freddo melodo mvolasi e alle servili
formalita. Volontario e improvviso ama talor di
sorprendere chi non I aspetta e sembra farsi uno
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studio di. deludere malizioso 1" inquieto desio e le
affannose ricerche di chi lo segue; e se pur tenti
con arle di asspggettare e costringere questo Pro—
teo multiforme , nell’ atto stesso che ti lusinghi
di coglierle, egli tisfugge di mano e i lascia in
sua vece la maschera dr se medesimo ; e soito
quella sovente il disgusto nascosto e la sazieta. La
maggior parte degli uomini che sente , giudica e
vive su la parola degli altri, dovunegue a lei dicasi
che si gode , afferma con buona fede e si persuade
eziandio il godere, nell’ atto stesso che pur si an-
noja; ma chisa e vuol essere testimonio esatlo e
sincero di cio che prova in se stesso, confesseri
che i momentipih dolci e di gioja pii viva deb-
bonsi per lo pit alle libere combinazioni del caso
piuttosto che ai meditati apparecchi; o ¢ié nasca,
perche nella espettazion d’ un piacere la maggior
parte esauriscasi del sentimento, o perchi forse
lacupida fantasia lo dipinga lontano con troppo
amabili tinte e una perfezione a lui doni che poi
manca e scolorasi quand’ e presente.

Ma basti di- un” argomento che io non ho qui
preteso che di sfiorar lievemente, ‘e che saria trop-
po vasto per esaurirvlo, Poi con qual pro? Se si
trattasse di formare un sistema, o creare un mo-
dello di conversare , sarebbe facile I'immaginarne
un perfeito che ayrebbe I' esito istesso chie la re-
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pubblica di Platone : leggerebbesi e nulla pii. Le
conversazioni in generale, siccome tullocid che
dipende dall’ opinione degli uomini, non ricevono
cambiamento che dalla esperienza e dal tempo, e
1 trattali non servono clie a divertire un mMOomen-
10, ¢ a far sognar quei, che dormono y 10N a sye-
gliarli,

bt Aok et B e e a e P S

FRANCESCO NAPIONT.

IL conte Francesco Galeani Napione, un
det campioni pii valorosi della lingua ita.
liana contro i lewterati stranieri, nacque di
nobile famiglia in Torino, dove ¢ ancora in
vita. Si distinse fin da giovane nelle lettere,
¢ poi negli studj mineralogici , in cui mol-
to valse. 1l suo trattato sopra I'uso ed i pre.
8] della lingua latina {2 onore allo serittore
ed all’ Lalia, ed ottenne il suflragio di ity
i letterati del nostro tempo,
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Superiorita della lingua italiana  riconosciuta
da’ piie celebid traduttori e serittors oltranons

tani, :
(Lab, n. Cap 11, §3, )

PEn cid che rignarda i pregj della lingua ita~
liana a confronto, non che della francese ', ma di
tutte le altre moderne, né io, nk qualunque pa~
negirista di essa, riputalo da’ nostri begli i.ngegni
pi famatico e pih pregiudicata , potrebbe inagq
giormente vantarli, di quello che fa il dottp ed
ingeanoso professor di belle lettere in Edimborgo,
il signor Blair. Ragionando egli della pieghevolez-
za di un linguagsio, o sia della facolth di adate
tarsi a diversi stili e maniere , riconosce la lingna
italiana come assai piit fornita di guesta dote, che
pon la francese; mediante la sua copia di voci ,
la_sua libera costruzione, la straordinaria bellezs
za ed armonia dei suoni, felicemente, dig! egli; si
piega ad ogmi sogzetlo, tanto in verso come in
pm5a5 ¢ augusta, energica e forte al bisogna
del pari, che tenera e delicata, e conchiude
con ;allizirjuar]a la piti perfetta di tulte le lingue
moderne , che sien sorte dalle roine delle an-
tiche ¥,

* Lactures on. Rhetoric and Belles- Eettres &y Hug
Bipir, Leet, 1x, :
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Vediamo adesso, qual giudieio abbiano xecalo
dell’ Italiano quelli Francesi, che @’ ebbero co-
gnizione, Io non meltters in campo la folla degli
antichi poeti francesi del secolo' di Francesco 1,
i quali tradussero ed imitarono Petrarca e gh an-
tichi nostri rimatori; non-rammenterd chi scrisse
novelle a que’ tempt sul far del, Boccaceio e degli
altri nostri novellatlori, ira gquali si_aunovera la
regina di Navarra Margherila, sorella_del preno-
miinato monarca ; non parlerd, nemmeno, di (jue-
gli alini letterati {rancesi, che nel secolo stesso di
Luigi x1v con tanto calore la lingua nostra eolti=
varono, che dar potrebbe a eredere, che in lor
cuore I' anteponessero alla loro natia; additerd
soltanto, che nessuno tra essi fu meglio-in grade
di doverne riconoscere e confessare la superiorith
come i traduttori degli antichi. Obbligati a ritive-
nire espressioni e voei corrispondenti alle frasi
dell’ autere da tradursi, ben dovettero avvedersi
quanto rinscisse ad un tal uopo povera e mal
adattalalingua loro, quanto catliva prova laccia
al paragone. Tutto quello, ¢hie allega il signor De-
il *, in favor dellalingua latina, confrontan~

dola colla francese , si puo volgere ed applicare

* Delille , Dise. prelim, ala trad. des G::'orgique'.
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interamenite a favor dell’ italiana. Basti 16 sceeri
nare 1" osservazione di questo scrittore, elie, uni
camente con una lingua capace d’ inversione ,
ritrovar si pud quella piit giusta proporzione clie
regnar dee nella forma delle frasi, e quella grada~
zione che si ricerca nelle idee. Per questo ed
altri cosi fatti motivi, la dotta madama Dacier ¥,
non ha aleun ribrezzo di riconsscere la suiperiority
del nostro idioma per tentar traduzion; dalle lin~
gue antiche, per questo capo specialmente enco=
miandolo. E quell’ elegante Grecista, che glunse
a far gustare a’suoi nazionali le tragedie di Sefocle
e di Euripide, voglio dire il Brumoy ¥¥ apera
tamenle concede;, che certa naturalesza delicata
propria de’ Greci si esprime pils facilmente eolla
lingua italiana, che non colla francese, ed altrove
ragionando della traduzione deli? Edipey di Orsatto
Giusliniano, afferma, che la lingua nostrar & pite:
piegevole che la francese, pitt capace delle gra=
ziose delicatezze greche ¥¥%,

Ma senza essere, a dire cos) , dalla necessiti
costretti a confessare una verith cos) fatta, e Vol-
taire, e Thomas, e Rousseau »quanto larghi non

* Préf. & la traduction de Térence.
** Bromoy, Thedt. des Grees, tom: m. p. 455,
HELb tom. 1. p. 18,
1. ¥
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furono di lodi verso la nostra lingua ? Piu propria
per la poesia della francese, la chiama il primo in
pitt luoghi delle opere sue ¥ il che a giudi-
cio di chi diritto estima , ogni pregio porla seco e
comprende , perciocche se a’ poeti si. dee princi-
palmente la perfezione delle lingue, certamente
1’ aver lingua pitt poetica, maggior attitudine ad
ogni specie di poesia, riguardar si dee come la
misura del pregio e del valore maggiore , o mi-
qore di un determinato idioma. Una lingua ab-
bondanle, armonica, espressiva, pitioresca, che
francamente cammina, ancorche tra ceppi della
rima e del metro, sarh infallantemente capace di
esprimere ogni conceito sublime, sottile ; spiri-
toso , familiare, sari capace di vario andamento,
or maestoso , or disinvolto e gentile, e di procedere
con leggiadria e con grazia anche in prosa, come
una persona, che abbia appreso il ballo, con mi-
glior garbo passeggia. La lingua greca, che per
consenso di tutli i dotti, vanto. 1 peeti pint ricchi
di fantasia, pit affettuosi, e piu forniti di buon
guslo, non fa minor pompa di se nelle opere ora~
forie , storiche e filosofiche. La patria di Omero,
di Pindaro, di Anacreonte, di Sofocle, di Teo-

¥ lssai sur la Podsie épique. Prefaz. alle sue trage:
die. Lettera al Marchese Mallei,
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erito, fu quella di Demostene, di Platone , di
Senofonte, di Tucidide, di Aristotile, di Archi-
mede. E dopo Dante, se i tempied i governi di-
verst tolsero il campo alla popolare eloquenza,
SOTSEro perod cid non ostante in Italia il Segretario
fiorentino, il Casliglione, il Guiceiardini, il Pa-
rata, il Sarpi, il Galilei, il Magalotti, il Redi e
tanti altei scritlori, che sono come i classici del
sapere Furopeo colto ed elegante, dopo che la
nuova lucedella letteratirae delle bell’ arti risorte,
cacrid in bando I’ astrusa e barbara > sebben pro-
fonda , dottrina degli scolastici,

1l signer Thomas *, che si & poi lo serittor
francese, 1l quale con maggior pompa ed elg=
quenza maneggiato abbia lo stile oratorio, che
che dir si debba de’ suoi difetti , di quai lodi non
fu giusto largitore verso i prini lumi della nostra
lingua? E Rousseau quegli, che tra modern; van-
to la pit naturale, la piiz schietta, la piit insi-
nuante, e la piis seduttrice eloquenza, chi non sa,
qual alto concetto non avesse delloitaliano idioma?
Dante , riflette egli, emulator degh antichi , ebbe
I'ardire di esprimere ogni cosa; addestrd gli Tta-
liani a spiegar colle parole ogni idea, ogni pen-

siero. All' incontro accusa i suo; nazionali, dj

¥ F.Thowmas, Essai sur les dloges , ch. 37,
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essersi insensibilmente chiusa la strada di espri-
mere cid , che le altre nazioni si arrischiavone a
dipingere. Ma quello, che merita maggior consi-
derazione si. &, che un’nomo qual era ilRonssear,
che con tanta maestria maneggiar sapea la propria
lingua, e giudicare con sapore cost sano di cose
alla musica appartenenti, si- opponga con calor
grande, come fa *, all’ epinion di eoloro ( che ne
son pochi, né mancano tra gl’ Italiani medesini);
i quali, seguendo il padre Bouhours , tengono es=
ser la lingua nostra capace bensi di armonia dolce
e tenera, e di melodieso flebile concento, ma non
mai atta ad imboctar la tromba:; ed a far sentire
wn. suono terribile e maestoso. Ropo aver recata
la famosa otlaya del Tasso ¥¥

Teneri sdegai, e placide ¢ trangnille
Repulse, e cari vezzi , e liete paci,
Sorrisi, parolette, e dolei stille

Di pianto , e sospir tronchi , ¢ molli baci ;
Fuse tai cose tutte, ¢ posciannille,

Fd al foco temprd di lemie faci,

K ne formd quel s mirabil cinto

Di ch’ ella aveva il hel fianco suecinto ;

melte innanzi, per combattere una si falsa idea,

* P Rousseau , Lett. sur Io musig. frang. OFup. 1. 1.
¥ Gerusalemme , canlo X¥1. stanza a5,
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I altra stanza non meno celebre dello stesso poe-
ta, sebben di genere troppo diverso *:

Chiama gli abitator dell’ ambie eterne
1l riuco suon della tartarea tromba.
TLreman le spaziose atre caverne,

E P aer cieco a quel romor rimbomba 3
Né si stridendo mai dalle suporne
Regioni del cielo il folgor piomba ;

Ni s scossa giammai trema la terea ,

Quimdo i vaporiin sen gravida serra.

Sfida quindi il Rousseau ogni lingua vivente ad
un eost difficil cimento, a far mostra di se 1n due
tuoni diversi colanto, affermando, che se ogni
altro idioma sperar non potrd di areivar alla pa-
tetica: dolcezza e soavith incantatrice della pri-
ma stanza , dovrd pur confessare di non aver
nerbe , né forza bastante di esprimere la or-
renda , piena e rauca armonia infernale della
seconda. Credesi comunemente , che la lingua
latina sia pitt rumorosa della italiana ; che la fi-
glia peraliro possa contrastare per avventura
questo pregio alla di lei madre ne & una prova,
che la succennata stanza & tratta dai seguenti
versi del Vida nostro Yescovo di Alba **:

* Canto 1v. Stanza 3.
** Hyer. Vida ¢ Christiados, lib. 1.
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- v+« Feee igitur dedit ingens buccina sigrum ,
Quo subito intanuit ceocis domus afta cavernis
Undique opaca , ingens , antra intonuere profunda,
Atque procul gravido tremefacta est carpore tellus ,

1 quali vevsi latini , sebbene originali , sono stre-
pilosi meno, e men conosciuli, e men rinomati
degl’ italiani del Tasso, il quale fece poco piix
che tradorli. Disse adunque assai a propesito il
Baretti * con quel suo modo sempre animato e
Vivace , se non sempre cortese e gentile , a que-
gl stranieri , che tacciano di lingua effeminata
la lingua nostra senza conascerla ; leggete Dante,
leggete I'Ariosto, leggete il Tasso, e troverete ,
che i diavoli, i dannati , gl eroi Cristiani, ed i
guerrieri savacini son ben lungi dal parlare un
linguaggio sdoleinato e molle. In Metastasio me=
desimo, che tanlo studio pose nello scegliere le
vocl pii facili a pronunciarsi, voi troverete , che
Calone, Regolo , Tito e Temistocle non parlane
sicuramenle una lingna efteminata. Non vi ha
aleuna lingua, in cui come nell’ italiana ritrovar
§1 possa in tutti i tuoni guel canto nascosto, che
nel favellar distinguer sapea Cicerone **,

* Diss. sur Shakspeare ¢t sur M, de Voltaire, par
JOSE:'P]I ”:’Iﬂ'ilj. .vr,-'ug-'h'.-'s 4 [;:7 Pag. |?1)_

¥ Lst . . . in dicends etiam quidane cantus obscurior.
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& difende Ia ingua ttaliana da wna taccia datale
dall’ abate di Condillac.

{ Lib. 1. Cap. . §1v.)

Liapate di Condillac * asseri esser la lingua
italiana propria a confraffare tutti ghi altri lins
guaggl ma priva di caratlere proprio ed origi-
nale, allegandone per motivo ( giacche troppo fa-
¢il cosasi e il trovare la supposta cagione di un’
effetto immaginario ), che i nostri serittori, usali
da prima ad imilare 1 modi ed il giro delle frasi
della lingna latina , nen seppero piu scrivere , se
non se imitando, o la lingua latina stessa , od
aleun altro idioma , quasi dipintori privi di fuoco
originale , che non sanno trarre un segno senza
avere davanll una carta, un modello, od un
gesso per guida. Ne lascia di osservare in appres-
so , ascrivendo ad universal difetto della na-
zione cio , che & colpa di aleuni sollanto, che al
presente I idioma francese si & quello , il genio di
cui ed il sapore tenlano d’imitave gli Haliani
secondo [’ usato loro stile di appoggiarsi sempre
ad aleuna lingua straniera. =

* Condillac , Cours d'études , tom xv. p. 173.
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To ripiglierd prima di tutto : i nostri scrittori
piit antichi, pih riputati, e classici , chinon vede,
che quantunque nudriti de’ libri dell’ antichita
hanno tutli un caratlere loro proprio , che dai
Latini li distingue ? Non parlerd de’ poeli, per
esser la cosa troppo manifesta. Veniamo a’ prosa-
tori, ed a quelli tra essi, che sono pitt conoscinli
fuori d’ Ttalia, quai sono gli storici. Se la lingna
nostra non avesse un caratlere originale , come
sarebbe possibile, che avessimo storici originali?
come potremmo in questa parte superare lutte le
nazioni moderne? Ne questi sono gia vantie pre-
giudicj nazionali ; che anzi vi ha taluno tra’ no-
stri lelterati *, che troppo severamente ne ha re-
cato giudicio. Qualunque sieno pertanto i difetti,
di cui possano dessi venir taceiati, il Voltaire
confessa in pit luoghi non aver la Francia uno
storico , qual si & il Guicciardini , da conlraperre
all’ Italia, e celebra parimente il Segretario Fio-
rentino, nelle pura qualita di storico consideran-
dolo. E il Bolingbroke ** , vomo di leitere e dj
maneggio, e che conoscea pitt che mediocremente
la lingua e gli scrittori nostri , non ha alcun ri-
brezzo di collocare il Guicciardini succennato

* Beutinelli, pref. al Risorg. d Italia.

** Bolingbroke's Letters on study of Hist. vol, 1.
P 197:
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- opra Tucidide , e di eguagliare il Davila o T Li-
vio3 che anzi per combattere quell’ aceusa, che
vien data a quest’ ultino di essere troppo sottile
e fantastico ‘indagatore dei secref; istromenti di
gue’ gran moti, che ebbe a descrivere, narra ,
che il duca di Epernon, il quale tanta parte avuto
avea nelle guerre civili di Francia, ancora vyi-
vente allorche usci alla luee la storia del Dayila ,
monsolo confermo la verith delle cose ivi raccon-
tate, ma facea le meraviglie , come uno siramiero,
quial ‘egli si era, aveste potulo essere appieno in-
forniato de? consiglipiiz secreti, ¢ delle praticlic e
negoziazioni arcane: di que’ tempi. Ossorva altro-
ve lo sldsso milord Bolingbroke *, . nulla aveiv;
nélla storiasdi’ pitt’ difficile dj quetritratti politici
ingenerale , che presentano 1" aspetto de” tempie
de’ paesi ‘ diversi, e dopo’ aver actennato , che
trovar iion'sapea aleaw’ opera di tal natura presso
gli antichi eseguita 'a dovere, soggiunge, clie il
primo libro delle storie fioventine del' Machiavellj
& un pregevolissimo originale in questo genere, e
clie aleun opera’ del famoso F. Paolo in queslo
stesso- mododi i serivere & forse inimitabile, La
conbrada dell* Europa, ‘dice il signor Blair ¥,

* Lett. on sturly of History , val. 1. P 186.

** Blaic, on Rhetoric and Bell. lett. {ecr. 36, Histori-
cal Writing , vol. m P65,

I 15
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dove il genere storico abbia fatto maggior pompa
di se negli ultimi secoli , & senza dubbio I’ Ttalia.
Tosto dopo il rinascimento:delle lettere Machia~
velli, Guicciardini, Davila , Bentivoglio ;. Fra
Paolo si distinsero oltremodo nella storia. Questi
tutti se ne formarono le idee pit giuste ;€ riuscir
rono dilettevoli , instenttivi ed interessanti serit-
tori, talché , qualunque sieno i difetti loro, meri-
tano, ragguagliata ogni cosa, di vemir collocati
nel primo ordine degli storici moderni. 11 signor
Gibbon * poi ultimamente affermé ., che il. Guic-
ciardini , il Machiavelli , Fra Paclo ed il Davila
erano giustamente riputati i primi jstorici; delle
moderne lingne di Europa ; insmo a tanto .che
in questo secolo sorgesse la Scozia a contrastar
questa gloria all’ Italia medesima.

Una lingua , la quale , a giudicio degh slranieri
medesimi illuminati , pud yantare scrittori cos
fatli , io non so con qual fronte potra limitarsi al
solo uso di- contraffare gli altri idiomi ; quasia
servile e buffonesca condizione condannatas Eglie
vero, che il Bettinelli accusa i nostri stoviei di
aver troppo imilato gh scrittori dell” antichitd,
ma o son certo , che egli con questo biasimo, chie
credette di dover dar loro, mon pretese mal di

% (iblon s History of the Decl. and fall of the
Roman Empire , chap. 0 not. 8.
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negar ad essi il pregio, raggoagliata ogni cosa,
di essere uomini originali, e tanto meno di met-
terli sotto gli storici di qualunque altra nazione
moderna. Ragionavasiuna velta tracolti ed eruditi
soggelti degli storici mostri, e venendosi » per
quanto mi sovviene , a confrontarli co’ Latini, si
dovette conchiudere , non potersi ravvisare tra
gli uni e gli altri , se non se rassomiglianze gene-
rali; e queste rassomiglianze risguardavano la qua-
lita delle consimili circostanze estrinseche de’tem-
Pi; de’luoghi, delle cariche sostenute, e de’ consimili
suceessi descritli, pinttosto che unaintrinseca con-
formita ne’ concetti , nello stile e el sistema
delle opere lore ; la quale difficolth di formare un
paralello de’ nostri cogli antichi vie pii dimostra
Yoriginalita de’ primi.

Non niego, che se a giudicio star volessimo di
alcuni, piiv del dovere affezionati allalatinitayuota,
ed a cio, che alle frasilatine , ed all’ onda di que’
periodi si confa , ira’ classici italiani ammette—
remmo scrittori cosi fatti, che daremmo peso alla
prima parte dell’ accusa del Condillac. Ma ognun
sa, che il Bembo co’ suoi seguaci, il Casa medesi-
mo nello stile didatlico , ed altri scrittori del cin-
quecento, i quali, riguardando la lingua nostra
come morta, raccogliean frasi da quelli del tre-
cento, ed il giro del periodo imparavano da’ piia
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pomposi Lra’ lalini , non sono al presente ripuiali
assai , ng gran fatto studiati *. Che pin? 1l Boc-
caccio medesimo, tuttoche qualche condiscendenza
usar si debba al primo prosatore , secondo I’ ordi-
ne de’ tempi, pih regolato e gentile della lingua
nostra, tutioche inarrivabile ei sia nella imitazion
del costuine , tuttoche naturale ed espressivo in
que’ soggetti delle sue novelle , che piii st accosta-
no allo stile comico , tutto si trasformi nelle cose
stesse, chei nmarra, con tulto quesio, a cagione
appunto di quel suo sempre pomposo andamento,
¢ dell’ affettata dicitura, non ha piu quel si gran
numero di adoratori, che vantava una volta, e
buona parte vide cader a terra degli altari alzati
ad onor sno.

Lo stile poi adeperato da’ moderni Italiani , o ¢
vizioso , vistretto ad alcuni pochi, e biasimato dai
pitr savj, ed in‘talicaso, sebben tolto ed imitato
dai Francesi, non pud recar tal danno alla lingua,
da farla risguardar come tutla generalmente in-
fetta, e priva di carattere proprio : o & unostile
naturale , schietto, eleganie , ma non concettoso,

quello stile , che esprime una nobile e disinvolta

* T uno sfnimento., dice un moderno Ttaliano
serittore, il dover sempre leggere quella voota  pienezza
di frisi lentamente steascinate, quasi tarde matrone
co) guardinfante.
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conversazione , istruttiva e dilettevole , e questo
stile non puo esser mai imitato da’ moderni fran-
cesi, a’ quali, secondoche osservo lo stesso Vol=
taire , troppo vanno a grado il dire sforzato, I’
epigrammatico, il sentenzioso e I’ entusiastico.
Senzache questa maniera di scrivere schielta e
naturale ha tra noi esemplari antichi lodatissimi ,
ed anteriori di pii secoli a quelli del regno di
Luigi x1v. Gli scrittori nostri del mille trecento
sono tutli , generalmente parlando, concisi ) 50
ne togliamo il Boceaccio. E se rifiutarli vogliamo
come troppo aridi, digiuni e sparsi di voci anti-
quate, abbiam pure il Machiavelli precitato , lo
stile di cui non ha inveechialo pressoché poco , il
Castiglione nimico dichiarato della lingua fioren~
tina , ‘e della Boceaceevole dicitura ; 1l Bandello ,
che scrivendo novelle seppe pighiar ninova strada
clie se nion & migliore di quella battuta dal Boc=
caccio, alla lingua corrente a’ di nosiri sicura-
mente assai pin si accosia. Tutli questi nacquero
nel 1400, ¢ nel principio fiorirono del secolo xV1;
e di un tal modo di serivere si piccarono i pii ri-
nomati scrittori di quello stesso secolo, che tutto=
ra vengono riguardati come i maestri del bel par-
lare. Il sempre gentile e colto Annibal Caro L

¥ Cavo, Lettcre famil. pal. tlett. 174 pag. 289. Pa-
dopa', 1563, :
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richiesto dal celebre scrittore delle vite degli ar-
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tefici del disegno, Giorgio Vasari, a spiegargli il
parer suo intorno allo stile , di cui ayea stimato
doversi servire nello stenderle , dopo aver lodata
I' opera di lui, come ben si meritava , soggitinge
desiderar soltanto, che in alcuni luoghi si levas-
sero via certi trasporti di parole, e certi verbi
posti nel fine, talvolta per eleganza, che nella
lingua nostra a lui generavano fastidio. In opere
sitmli ; ei conchiude , la dettatura vuol essere ap-
punto come il parlare , averpii del proprio, che
del metaforico , o del pellegrino, e ‘del corrente
pitt, ‘che dell’ affettato. Ne solamente al troppo
rumeroso e risonante giro de” periodi, ed ai ri-
moti Lrasporti si dimostra contrario il Garo , ove
si tratti di opere, che, come la succennata del
Vasari, sono per natura loro di slile mediocre.
Quello , chie & degno di maggior considerazione,
non sa neppure approvar tal cosa inleramente
anche nello stile oratorio. D1 fatli scrivendo al
Salviati ¥, e ragionando dell’ orazione di questo
Cruscante in lode del Varchi, non ha alcun ri-

brezzo di dirgli, che la composizione delle parole,

per bella s artificiosa e figurata, ch’ ella si fosse , .

gli pareva alle volte confusa; ed aggiunge , che

* Cavo, Lett. t. nu lett. 165. p. 473.
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credeva ‘proceder questo dalla lunghezza de’ pe-
riodi , per esser dessidi pitv membri , che non bi-
sogna alla chiavezza del dive, il che fa confusione,
e si lascia indietro gli uditori. Finalmente nell’
ultimo scorso secolo , sebben tanto biasimato da
chi non ne conosce che gli ampollosi scrittori, il
Dali, il Magalotti, il Segneri , il Redi erano gia
pervenuti, seconde che osserva il nostro abate
Denina *, a quel grado di precisione e di co-
struzione analilica, di eui tanto si vantano i Fran-
cesiy ¢ prima che i Francesi medesimi potessero
aspiraryi, Eeco pertanto, che lo stile ehiaro, pre-
ciso , naturale e disinvelto & Lanto antico fra noi,
che nessuna moderna nazione , non che la Fran-
cese , pud vantarsi di esserne stata maesira all’
Italia. Ad ogni modo quello, che evidentemente
dimostra essere la lingoa. italiana dotata di un
proprio sue e special carattere origmale, si e,
che vengono merilamente biasimati anche al
giorno d' oggi , sono di leggieri riconosciuti per
corruttori , e non somo sicuramenle scrittori di
primo ordine coloro, che imitano in italiano la

sintassi e la maniera di fraseggiare francese , e

* Lettr. Critiq. pour servir de supplént. ae Dise. sur la
question : Que doiton & {'Lsp. par {'4bbé Denina.
Berlin ;1788 po 1.
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trasportano , senza necessith veruna ,» nel ‘nostro
idiomale yoci e i modi di dive francesi.

Linguaitaliana arrichita colla letteratura antica
& straniera.

(Lib. ar. Gap, . § v.)

Den rimanente il rimprovero dell’ abate di

Condillac ¢ una lode ed un vanto singolare dell’-

ingegno italiano, derivando da. quel medesimo
principio, che, ben direlto, per due volte rese
I’ Italia institutrice ¢ reggitrice delle colte nazioni.
Tanto & vero, che gh Italiani seppero in ogni
tempo trarre dalle straniere genti tutto cid, che
secondar potesse 1 loro disegni nelle cose, sia di
slato, sia di guerra, sia di lettere , ehe, siccome
ognun sa , per consenso generale de’ savi, si abivi-
Luisce in gran parte la grandezza a cui giunsero
i Bomani , a questa gualith, ed al nissun ribrezzo,
che mai non ebbero nell’ adottare tutti que’ mo=-
di, institnli, armi, leggi, costumi, che contri-
Luir potevano a condurgliall’ altezza, cui salirono,
tultoche fossero usati da prima dai debellati ne-
muci, Oserd forse alcuno, a cagione .di questa
pratica costantemente tenuta da essi, negare un’s

caratlere proprio a quel popolo dominatore ne’
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suoi pilt bei giorni? carattere, che, ben lungi
di rimaner sommerso in fondo tra tutl] questi
ondeggiamenti, viene portato a galla, e spazzia,
¢ signoregeia, e trionfa sopra gli stranieri usi
adottali, come sopra conguistate spoglie ; maes—
losamente,

Dopo la rovina dell” impero romano , sinché
gli Italiani si destassero dall’ alto S0TMO, in cut
nomersi gli-aveano le eccessive ricchezze, la cor—
ruzione morale e politica, e I avidith dei barbari
predatori, e sinche i nuovi settentrionali abitatori
dominanti prendessero costumni appropriati alle
nuove sedi, restd questo pregio eziandio, e questa
distintivo! della nazione italica nascosto e sopito,
ma fu de’ primi, in un ecolla liberta, eolle arti,
col commercio, a spuntar verso il mille. L.’ epoca
dell’ universal risorgimento d’ Europa o’ tempi
delle Crociate viene communemente fissata, Pre-
giali erano a que’ tempi gli Arabi, i loro sottili
studj, le giostre, le tesi , gli amori, la cavalleria,
¢la gentilezza medesima, di cui in quella eth
erano specchio alle altre nazioni, divennero sog-
getlo de’ pensieri degli Italiani. Succedettero i
Provenzali nélla coltura, nella galanteria , nel
brio; e gli Ttaliani tosto si studiarono di far pro=
prio quanto di gentile e di spivitoso ebbero occa=
sion di ammirare ne’ modi di quella nazione ,
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tanto piir, che nel regno di Napeli, ed in-altre
parti d’ Italia ebbero i conti di Provenza lungo e
brillante dominio. Nel secolo xrv si comincio a
conoscer meglio la storia ¢ gl seritti degli anti-
chi Romani, e con un’ ardire, e con un’ entu-
siasmo senza pari si credette di poter tentar 1 im-
presa di farli rivivere. Cola di Rienzo, uno degli
uomini piti straordivar] e singolari che Sieno
sorti giammai, si specchiava ne’ monumenti de’
secoli romani, e speculando su quelle rovine , e
magnificandole ; e studiando sui libri dissoterrati,
si senll compreso da un’ ardente desiderio, eroico
e sempre memorabile, di sollevar Roma alla pri-
miera grandezza. Fallosi capo del popolo Romano,
scrisse al papa, che se ne fosse tosto dovuto ve-
nire a far residenza a Roma, scrissera Lodovico il
Bavaro, ed a Carlo di Boemia, che fra certo
tempo, per mostrare le loro ragioni sopra ' im-
perio , in Roma comparissero ; e con dar voce di
voler la republica romana all' antica grandezza
ricondurre, richiamé ' universo all’ obbedienza del
Campidoglio. E sebbene non siasi poi egli saputo
nell’ acquistata autority e grandezza mantenere,
qualungue giudicio formar se ne voglia 2’ di nostri
da cert’ uni, non fu mai atto né piu illustre, né
pitt famoso. Intanto fra i libri dell” antichiti, e
le antiche Romane idee grandiose, tra le Arabe
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sottigliezze, e i versi, e le morbidezze Provenzali
scoppit il carattere originale italiano, che dominé
sopra ogni cosa ; si assodarono repubbliche , nac-
quero nuovi, e si dilatarono antichi principati ,
si estesero 1 traflici; 1 Italia, divisa in piccole so-.
yranith , fu la prima contrada di - Europa, che
vantar potesse marineria, commercio, e lettere a
preferenza di ogni altra nazione. Scliusi i semi
del vero, del grande , e del bello, le arti figura-
tive fecero pomposa mostra di se, e sorsero i tre
padri della lingua. Petrarca si lascio addietro &
immenso tralto i irovatori Provenzali; il Deca-
merone spense la fama di tutti i romanzi anteriori
oliramontani, che gia insin & allora dalle nostre
donne con grave danno del buon costume legge-
yansi ; e Dante, non contento di vincere in robu-
stezzardi stile e forza d’immaginazione, gli serittori
di visiomi che aveano voga a’ tempi suoi, pari-
mente secondo I uso provenzale, ebbe inoltre il
vanto di essere il primo, che rese piit comuni le
idee delle scienze recondite ed astralte, e che sep-
pe far parlar dottamente una lingua volgare. Che
Dante e Petrarca abbiano spento del tutto il no-
me, la lingna, ed i componimenti d¢’ Trovatori,
& cosa cost manifesta, che venne riconosciuia
candidamente dall’ abate Millot *, nella storia, che

* Discours preliminaive sur UHist. des Troubadours,
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intraprese a dettare di que’ precursori della poe-
sia francese. Ma che i tre padri della lingua ita-
liana riguardar si debbano come destinati a fissar
I epoca della letteratura tanto in Inghilterra ,
quanto in Francia ed in Ispagna, sembera un
vanto esagerato della nazione italiana. Eppure
nulla v" ha di pilt incontrastabile. Garcilasso e
Boscan studiarono Petrarca e gli allri classici ita-
liani in Ispagna a’ tempi di Carlo v, come studiati
erano in Francia dalle principesse reali, e dai gran
signori alla corte di Francesco 1. E per rispetto
all’ Inghilterra il signor Warton attesta *, che la
lingua e la civilth &’ Italia erano studiale e sti=
mate in Inghilterra da que’ signori e corligiani
che aspiravano alla lode di un sapere elegante, e
che i sonettr del Petrarca erano i gran modelli
del comporre. E convien dire, che gia molto
tempo prima bramassero gli Inglesi di conoscere
la letteratura e la poesia italiana ; giacche veggia-
mo al concilio di Costanza due vescovi inglesi
fare, in un col cardinal nosiro di Saluzzo Ame-
deo, figliuol del marchese Federico. cosi calde
istanze a frate Giovanni da Seravalle vescovo di
p- 74 ¥ Pure dialoghi tra il 8ign. Gio. Andres e An-
drea Rubbi, p. 38. Fen. 178s.

* P Varton , Hist, aof English Poetry , t.. see. 149
20, pressa Denina , Fic. della leter, 1. 1. p, 535,
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Fermo, perche voltasse in latino Dante, che a
lal fatica si accinse di buon grado quel prelato , e
la condusse a termine nel 1416, mentre si tro-
vaya ancora a quel medesimo concilio ¥. Sebben
pertanto alcuni fastidiosi declamatori, e lodatori
de’ tempi andati riprendessero i loro contempo-
ranei per ayer abbandonate, in cose di poco con-
to, le pedate de’ loro maggiori, e preso a seguire
gli usi e le foggie straniere, ed a studiarne le
lingue, chi negar vorra cid non ostante, posto
quanto abbiam sin qui diyisato, che i popoli
italiani yantassero in ogni cosa , .e singolar-
mente in cio, che si appartiene alla lingua,
nel secolo x1v un carattere loro proprio, e na-
zionale ?

Nel secolo che viene appresso segui la presa di
Costantinopoli. I Greci sfuggiti dal dominio har-
barico, e dalla ferita del conquistatore ottomano,
portarono la lingua degli Omeri e de’ Platoni in
Italia. Si studiarono allora gli antichi con un’ avi-
diti eccessiva, si raccolsero codici, medaglie , si
formarono biblioteche, contribuendoyi la stampa,
che prima in Italia, che altrove ampiamente si
diffuse verso il fine del secolo. Ma non ostante il
pregio, per avventura soverchio, in cui erano
salite le lettere greche, e gli studj tutti dell’ anti-

* F. Fontanini Bibliot. t.1. p. 355. 356.
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chiti, tanto manca, che gli Italiani fossero servili
imitatori de” Greei rifuggiti, che nessuno di questi
ultimi pote giungere ad un egual grado di cele-
brita letteraria, a cui pervennero non pochi Ita-
liani di quella eta, e la lingua italiana, sebbene
allora pochissimo collivata, vanta in quello stesso
secolo le stanze del Poliziano , operetia originale
per ogni verso che risguardar si voglia,, I'Orfeo
del medesimo , primo abbozzo della pastorale,
e forse dell’ opera in musica, il poema del
Pulci stimato da alcuni, e sopra tulto il Bo-
jardo, clie dal canto dell’ invenzione non la
cede ad aleuno, e che si puo chiamare il padre
poetico dell’ Omero Ferrarvese Lodovico Ariosto.
Quanto vario fosse nel principio del cinquecento
il modo di conversare nelle diverse corli, guanio
diverse le foggie, gli abiti, i costumi, si pud
raccogliere dal Cortigiano del Castiglione *; ed
intorno al gusto di parar camere , si vuol notare
quanto accenna un cavaliere della stessa famiglia
dell’ autor del Cortigiano *¥, che serisse pure
circa que’ tempi ; percioeche dopo aver questi ra-
gionato de’ vari modi di adobbarle, come allora

* Corligiano, lib. 1. fol 0. 51. Flenezia, 1559,
** Ricord: di Monsignor Sabba Castiglione Cap. Ge-

ros. e x,
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costumavasi, con medaglie, antichith, pitture,
scolture , ed istromenti dimusica , soggiunge , che
alcuni’ le adornayano ¢on panni di arazzo venuti
di Fiandra fatti a figure e fogliami; e chi con ta-
pett Turcheschi, e Soriani, e spalliere barba-
resche; chi con cuoi ingegnosamente layorati,
yepuli di Spagna ; ed alcuni altri con cose nuove,
fantastiche; e bizzarre, venute di Levante e di
Allemagna. Non traluce anche in cio il genio de-
gli Ttaliani di voler godere diogni specie di bello?
1l bello eroico, direi cost, ed il bello esotico e
barbaro ? In mezzo a questa vavieth di gusti cio
non pertanto, in mezzoa’ Romanzi di cavalleria
Spagnuoli, ed anche Francesi ora condannati ad
un’ eterno obblio, dipingeva ed otteneva applau-
si Rafaello ; scriveano il Segretario fiorentino ; il
Castiglione, 1l Guicciardini , il Bandello; e can-
tava le immortali sue ottave I' Ariosto, fa-
cendo trionfare sopra tulli questi gusti stranieri
il genio ;. il gusto della lingna e della’ nazione
italiana.

1l dominio i Carlov , in Ttalia, le guerre, e
le fazioni imperiale e francese resero gli Ttaliani
a' modi di quelle nazioni piegati, e propensi,
con predominio dopo la meta del secolo stesso xvi
degli Spagnuoli, predominio , che durd (tuttochi
con gualche mescolanza di genio, e di partilo
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francese) in alcuni stati, e famiglie italiane sino
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al regno di Luigixrv. Ma in quest’ epoca eziandio,
quanto dispiriti italiani non dismestrarono i duchi
di Saveja, i Medici, diversi somini pontefici; e |
tra le repubbliche Venezia, ed a giudizio del Boc-
calini ¥, la stessa Genova, che dagli interessi degli
Spagnuoli tanto in apparenza ‘sembrava pur di-
pendente ? GI” Italiani, come acconciamente ave |
verte il mentovato politico *¥ | sono una genera- |
zione di uomini, che mal si- dimesticano sotlo la |
dominazione straniera, e sebbene agevolmente
prendano *costumi delle nazioni signoreggianti , |
serbano tuttavia nell intimo del cuore vivissinie
le antiche massime lore: connaturali. Ora se tra=
spariva il genio italiano nelle stesse provincie s0g-
gelte, e dipendenti da estero dominio , ne’ tempi
in cul polentati stanieri in gran parle signoreg-
giavano ' Italia, che dir si dovri nell’ eti nostra,
in cui pud oggimai vantarsi di avere principi na-
durali in ogni suo stato? Certa cosa si & clie non
ha la nazion nostra abbandonata I’ antiea pratica
di yoler approfittarsi per arcicchir Ja sua letteratlu-
ra, per promover le arti; per goder degli agi e
de’ piaceri dellayita , e per vie maggiormente per-

* Pistradi pa TAZORE 5 g, T
r b g X,
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fezionare la lingua medesima, dei modi, delle
usanze , dei libri e delle lingne di quelle nazioni
che ora primeggiano in Europa, quai sono Tede-
schi, Inglesi e Francesi, ma non si & per questo
scordata di essere italiana, in ispecie nella lingua.
Negli scrittor: stessi tinti di colore stranicro so-
verchiamente , e di vizj infetti opposti del tutto
al genio dell’ idioma nostro, se pur sono di qual_
che ingegno forniti, un non so che balena sempre
di nazionale, che li distingue in fatto di stile da
quegli stranieri autori, da essi piit del dovere ap-
prezzati e studiati quali esemplari. Allo stesso
modo, che nei nostri dipintori, anche di gusto
corrotto, si vede sempre lampeggiare, a gindicio
degli intelligenti, un raggio di huona maniera,

«che per Ialiani i dimostra e gli scopre.
'f'f"""ﬂ"'J‘"Jd‘f"".'mﬂf”"""“"f‘i’“"

VINCENZO REVELLIL

Vincexzo Revelli, pittore Torinese,
membro dell' accademia degli Unanimi, ci
somministro. questo viaggio al Vesuvyio,
¥
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watto da un volume dei saggi d' essaaccade-
mia, checi parve dover interessare 1 nostri
letton.
Descrizione di un viaggio da Napoli a Portic
ed al Fesuvio,

Cox un tempo bellissimo alle ore 7 della mat-
tina delli 15 del passato Maggio partii da Napoli
in compagnia di un architetto svedese e di due
altri signori italiani, per portarmi primieramente
a contemplare i maravighosi pezzi scavati nelle
rovine delle sepolte citta di Ercolano e di Pom-
pei , che si ammirano nel regio Museo di Portici,
quattro miglia distante dalia suddetta capilale , e
quindi fare il viaggio del Vesuvio. Alle ore otto si
arrivd , e la prima cosa che si fece , fu diandare
al museo delle statue, dove con somma soddisfa-.
zione vidi infinite cose interessanti, vasi sacri,
tripodi, candelabri, utensili tanto di lusso che
di uso, arnesidicucina , arnesi per i bagni, is-
tromenti musicali, vasi di vetro e di cristallo,
Jastre di questi pér la finestre, la di cui antichita
restava una volta ambigua, il tutto poi di un’ is-
quisito ¢ delicatissimo layoro , e fra le cose , che
pit mi sorpresero , una si fu la statua di un
Fauno ublriaco, che ridendo fa con la mano un
frullo, e I altra di un Mercurio giovanetlo ,
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amendiae in metallo, d'un eleganle contorno e
degne d’ essere poste accanlo alle pit belle opere
antiche di Grecia.

Sonovi pure dei busti in quantith, edin pietra
ed in metallo ; pocli pero sono quelli che abbiano
un merito eguale -a quelle di queste due statue.
Osservale queste cose attenfamentesi discese a
vedere un’ avanzo imsigne di un  tealro scenico di
Ercolano soggiacente a Porlici, dal quale furono
cavate molie statue colossali di consoli, di vestali,
e tutte in metallo. Si vede un pezzo di gradina-
ta, molti corridori con i loro yomitateri, che
dayvano I adito a questa, il sito intierd dell’ orche-
stra , assai estesa, le stanze’, dove si veslivano
gli attori , il paleo col proscenio, e vari piede-
stalli , su di cui posavano le mentovate statue.

Ci saremmo fermati davantaggio, ma I’ tmi-
dita el sito el calore proprio. aumentato dalle
camminate’, non ce lo permise. Andammo adun-
gue tulti d’ accordo alla locanda per reficiarci, e
spicciatici dal pranzo fummo al Museo , dove si
conservano le pitture cavate dalle suddette citta.
Non si puo comprender¢ come queste opere, dopo
una notle orribile di tanti secoli, conservino an-
cora cotanto brio nel colorito ; certo si &, che
in gran parte avra giovalo la proprietic delle ce-
neri, che hanno riempito tutti i yani, poco ami-
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chiedell” umido;ma bisogna pur anche confessare,
che il modo, con cui si dipingeva in quei tempi a
fresco sopra un bianchissimo gesso , € non a ten-
pra ne a ZUazzo , che ora pare aflatto” smarrito ,
avra pure avuto iolto che fare per garantirle
dalla distruzione; e poiché la durezza della pittu-
ra , chesivede al dissotto; & stata imbibita dal
gesso fresco mello spessore d” una linea ;& tale a
divfuori e cosi polita , che si avvicina di ‘molto a
guella dello smalto, cosa, che rende “attonito
chiungue s’ intende in guest” arle. d

Ioltissimi sono'd pezzi rispettabiliy e troyanst
dei guadricon figuve: grandi al vero di non is=
pregievole disegno , fruiti; paesi, animali, uccel-
lidipinti con gusto , e con pennellate franche e da
maesiro; fignrine in fondo nero , piene di grazia
e di leggiadria , vestite di finissimi veli e mosse
con uno spirito incredibile’, quadretti istoriati of—
timamente composti , ed in cui traluce il latte
della 'senola Greea:'in somma la soddisfazione e
grande,.c non pud un’ artefice che lodarsi d’aver
[attor questo viaggio. Ora vengo'a render ‘conto
della gita al Vesuvio; che fu dopo aver veduto
queste interessantissime pitture.

Siocomie per goder meglio di questo spettacolo
& buono trovarsi sulla velta in' tempodi oscura

notte, anziche di giorno', cosi partimmo alle yen-
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tidue e mezza d' Italia con quatiro guide ed un
Cicerone , i quali ci portavano delle bottiglie ,
delle torcie a vento, ed un paro di scarpe per

-
)

ciascheduno , essendo questo un tributo, che si
paga da chiungue ascende quel monte , un sacri-
fizio, che si offre a questo mosiro tuttora pre-
gnante d* inestinguibil fuoco. La strada, che da
Portici conduce fino alla bocca della montagna, ¢
lunga cinque miglia, e se ne fa la prima parte
assai ‘comodamente e con molto diletto, poi-
che ella & assai deliziosa , ed attraversa delle ame-
nissime colline, dove si raccoglie la famosa la-
crima, per divozione chiamata da alcuni di
€risto, uno de’ migliorl vini* che vania I’ Ttalia.
Terminato questo pezzo di cammin lungo due
mighia ; e che pare piuttosto che debba portarvi
agli Elisi, che non a questa bocca d” Averno, si
arriva in una valle, che i paesani’ ehizmano il
Cantarene , famosa” per nn’ eccidio  occorsovi
nel 1667 . il quale si &, che dopo d™essersi ar-
vestata la lava quindici giorni fissa nella superiore
parie dellavalle, acapo diquellisisciolse e liqueflece
di muovo , cosicche inondando improvvisamente
tutto il fondo della valle atterrd diverse case , e
tolse'la vita a molte persone , che dormivano si-
ture credendola raffreddata ed impiefrita,

Giunti in questa valle, che gti comincia a dare
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un’ orrida idea del distruttore di Pompei e 4’ Er-
colano, ed a fieramente prevenire il curioso fo-
restiere, 5" entra in una strada la pitt disastrosaed
alpestre, che mai si conosca, una strada, che fian-
cheggiata da montuosi flutti di nera lava ; tutta
sassosa ineguale ed instabile attraversa un deser-
to, che altro non & che un mare di pietre e di
metalli fusi in quella orribile fucina, il quale
perche di repente indurilo e congelato dall’ aria
conserva tultora la fiera immagine dei vorticosi
suoi flutli, ancora minaceianti rovinae slrage. Gia
1" avia cominciava a farsi tenebrosa, e pii non
ci restava di luce, che quella poca , dove era di-
sceso il sole all’ orizzonle ; e questa strada cotanto
noiosa ancora non finiva; Dbenche lunga: poco
piidi due miglia, e pivdi noi i muli o’ erano
gia sazi , quando d mezz ora di nolle si gunse
finalmente al termine , cioe alle falde del monte,
la dove ha principio la sdrugciolante cenere, e
quivi si pese piede.a terra, poiche la strada vieta
alle cavaleature di andar pilvoltre, e di calpestare
col piede lore profano il canulo fumante capo di
questo gigante famoso per si grandi rovine, ter-
rore della soltoposta Parlenope e di tutto il vi-
cino lido. Come fummo alguanto riposati , e che
ciascuno si trove in ordine , munite di rozze
scarpe , e di un noderoso bustone somministrato-
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gli dalla guida, si lasciarono li muli'in custodia di
un ragazzo, ed incaricando li Ciceroni di portare
le bottiglie con le torchie a vento , intraprendem=
mo arditi e baldi la disastrosa via, che conduce
i coppa al monte.

La prima sabbia o cenere, che si calpesta,
pare ghiaja ; ella & pressoche tutta della grossezza
di un cece e rotonda, ecred’ io, per il frequente
molo , in el s1 trova , ¢ per la rotazione, che fa
pel discendere a basso : differisce dalla lava in
juanto che essa & di un colore cinerino misto di
un bianco gialliccio, unita e consistente, nel men-
tre che questa per I’ esalazione del fuoco e delle
parti bituminose & per lo- piiv.piena di fori a so-
miglianza di una spugna, ossia osso abbruciato ,
di color fereo e piombino, ed in ecerti siti scaglio-
sa e piena di particelle vitree e taglienti , le quali
non permettono iroppo di appoggiarvisi sopra
con la mano. Ma qui non m’ intendo parlare che
della lava , laquale si trova ai piedi della mon-
tagna, di quella cioe piit comune , che rompen-
dosi a pezzi serve per lastricar le strade, ed anche
per fabbricar le case, poiche volendo entrare in
questa materia, neho vedute tante specie e di tanti
colori e di cost diversa composizione , che sareb-
be lungo a produrle.

Tornando ora noi al modo , con cai si salisce
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I’ arenoso e lubrico dorso , & questo : si pone la
guida a guisa di bandoliera una fascia sulle spalle,
a quella uno si atlacea con una-mano, e con I’
altra sostentandosi col bastone si procura di met-
tere il piede dove lo ha posto il nostro precursore,
e benché si cammini sempre con un passo retro-
grado , tultavia a palmo a palmo , e con pazienza
si ya acquistando lerreno,

Quattro sono state le stazioni, che abbiamo
falto, ed in tutte si diede mano alle consolanti
bottiglie per ismorzare la sete ardente cagionataci
dalle gravi fatiche. Nel: primo quarto di strada
nalla vi‘e stato di rimarcabile , ma nel termine
del secondo', che divide per meta il viaggio , ci
fecero osservare li Ciceroni una cavila ora ottu-
rata, da cui pochi auni addietro useiva il fumo ed
il fnoco. Nel menire, che stavamo guardando
questa , fummo in un baleno sorpresi da un’ im-
provviso chiavore wnito ad un sordo crepitare,, il
quale ci fece rivolgere gli occhi alla ¢cima del Ve-
suvio , dove vedemmo innalzarsi in mezzo ad un
denso fumo un’ albero di fiioce , che pareva arti-
ficiale , composto di tante grosse seintille , che eon
linee paraboliche venendo a cadere a terra ci rin-
noyarono il bellissimo spettacolo della givandola,
che si fa in Roma sul castel 5. Angelo. Non era

ancora del tulto abbassata'questa vampa, allorché
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vedemmo Ire ruscelletti di lava scendere sul fian—
co del monte, che guarda tramontana, in figura
di globidi faville , che rotolando adagio adagio sul
dorso del monte formarono tre solchi di fuoco ,
smossero molla cenere e ghiaja , e cagionarono un
romorio , che duré qualche tempo.

In vista di questo si chiese subito al miglior Ci-
cerone , se avrebbe potuto venire anche dalla
nostra parte la lava , e se venendo si sarebbe po-
tuta liberamente scansare, al che con tutia la
pace ci rispose esservi nu!Ja da temere , slan-
echie la lava 1

n potea venire in abbondanza,
e dava tutto il tempo per isfuggirla con comodo,

e che proseguissimo pure arditamente il nostio
cammino.

Da quel che abbiamo tuiti concordemente
notato, ogni mezz’ ora succedeva uno di queshi
sfoghi, e nell’ antecedente tempo ne avevamo gia
rimarcali diverst , alcuni perd di pochissimo mo=
mento; ma fra tutti nessuno fu al pari di quello
lucido ‘e brillante. Seguitando intanto le nosiye
incredibili fatiche, trovammo piiz olfre un sasso
enorme  bianco come il marmo i Carrara, bu-
cato a traverso , il quale , da quel che risulia da
chi I' ha musurato , & grosso 116 palmi cubiei, o
fu in una delle ultime eruzioni che suceessers
lanciato in alto dal fuogo con orribile scoppio, co-

I 16
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sicclie eadde in quel sito facendo profonda fossa
nel terreno. La cenere, che si trova in questo
sito , comincia ad essere piu fina, e da quel che
ho nolato anche pin a basso, evvi con essa una
gande quantith di quella pictra promice porosa
che noi usiamo per lisciare le tele, tutta infranta
e ridotla in minuli pezzi, o in polvere.

Ad alire cose avrei ancora rivolto lo sguardo
curioso , se qualche poco fossi stato iniziato nella
scuola de’ naturalisti, e forse pieno di entusiasmo
per quella, oltve le scarpe mi savel ancora riem-=
pite tutte le tasche di sassi, di cenere e di cento
altre-coserelle a costo di faticare come una bestia
da soma , per poi contemplarle con gli occhiali
delld vecehia filosofia, e ricavarne delle cognizioni
ma non essendo di tali materie pregna la mia
zucca, mi contentai di-riguardare il tuttocon oc=
chio di pittore , ma di quelli pero amanti di filo-

sofia , e che sanno se non ispiegare , almeno am=

mirare le produzioni della natura.

Un cielo sparso di atre nubi , che presagiva un’
imminente pioggia, la luna, che ci privava de’
suoi raggl per essersi pinmovata nella precedente
sera, un yvento in fing di lramonlana , che solle- |
vava la cenere, e faceva che il sulfureo fumo ra-
desse il monte , invece d' anmalzarsi, rendevano

piia tetralanotte, pivdifficile il viaggio , e dlay=
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vanlaggio spettacolosa la scena » che illuminata
soltanto dalle tremole fiamme de’ nosiri fanali,
che fieramente agilava il vento , aveva un non so
che di terribile e d; spaventoso. Perd non venne
meno in not il coraggio, anzi parve , che questo
fosse uno sprone per farci salive con Pitt animo :
onde remando con: maggior lena nell” instabil cem
nere e col bastone e co’ piedi, ollrepassammo in
poco tempo i tre quarti del monte, e facendo in-
fine I’ ultima stazione, si vuotarono i fiaschi, Volo
gemmo allora un’ altra volia lo sguardo al solip=
posto mare, ed al popolato piano che I civeon
da ; e fu per noi grato spettacolo 1l vedere Napoli
piena i lumi in parte erranti ed in parte fissi
che facendo comprendere malgrado le tenebre |
Imimensa sua eslensione ; 1 diedero un grandissi-
mo diletto. Altro non ¢i voleva per rendere com-
Pito il nostro piacere, o piu teatrale il colpo dell?
occhio , se non che un raggio benefico della luna,
Con questo meglio avressimo distinto- il verdeg-~
giante ombroso colle di Posilipo, che ci staya a
fronte , ' con gli ameni suoi contorni » la piceoly
Nisida , che gli siede vicina in mezzo al mare, con
tatle le altre isole d” Ischia, di Procida » di Capri,
che tulta sassosa ed alpestre gode la vista, della
magnifica Partenope , e con questo alla finfine

avrebbe 1" occhio nostro a meraviglia veduto con
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Portici tultiti’ paesi e territori , che stanno alle
falde del Vesuvio, che sono infiniti ; ma I’ nomo
menire vive non pud mai essere del tutto com-
tento.
Rinvigorito il corpo con questa pausa sorgem-=
mo di nuovo lutti animosi, e intraprendendo
con calore il tralasciato cammine per arrivare
pitn presto alla desiderata meta , vedemmo a
mezza stradaun’ altra vampa minore dell’ ultima,
la quale accompagnata da molto fuoce e cenere
non fece che un debolissimo chiavore j a persud=
sione delle guide affretlammo allora 1l passo per
godere dell’ intervallo , e portarci alla bocea senza
alcun pericolo , e gid eravamo assai vicini involti
e sepolti in una nuvola bianchissima di fumo di
zolfo , che la tramonlana spingeva a basso ; e cosl
densa , che non si lasciava piit vedere il terreno ;
ma io vedendo, che i miei compagni litubavano
alquanto , e divenivano pigri per la grave puzza,
che rendeva loro affannosa la respirazione , o=
minciava a temere di non potere per yia i loro
giungere alla cima, quando il miglior Cicerone
afferrandomi per un braceio mi disse : Vieni ¢,
monzi mio, tu s¢’ pit valoroso degli altri, te vo!
far vedere lo inferno : a quelle voci lo seguii su-
bito pieno di coraggio, ed a lanci e salti mi portai

con essoin un’ attimo alla bocca dove ¢ eraun
)
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continuo romore, el un fumo cosi caldo e tal-
mente umido, che mi senlii tutto in un mentre
sudato da capo a piedi, come appunlo T aVVen-
ne allorelie entrai nei sudatori:di Tritoli vicino a
Pozzuoli. Dird da vero, che mi valse assai l'essere
di. natural robusto e sano dicorpo; poiche il fe-
Lore eratale , chie bisognaya respivare urlando, ed
uno di petto debole sarebbe senza dubbio cascato
a terra in deliquio , se non soffocato, Per buona
sorte si mutd inun’ istante il venlo:, cosiche gel-
tandosi il fumo alla parte opposta mi lascié si fal-
tamente vedere la maggior gola, e le minori ca-
verne , che sono slato al caso di frmene un con-
torno esatlissimo, che tengo presso di me, e di coi
unisco due .ﬁ:‘-gui dimostrativi, dai qtm]i si 1}011‘51
agevolmente comprendere, che evvi sulla cuna
del Vesuvio una specie di concayila a forma di
anfiteatro, nel di cui centro in vece dell’ areea
sta quella voragine capace di vomitare montagne
di fuoco, come La fallo negli anni addietro, ed un
moniicelio poco piit alto al destro fianco. Un
denso fumo usciva da quella, quando io stava la
sopra , riscliaraio e reso rosiccio nella inferiore
parte dal fuoco sogaiacente , e nello stesso mentre
dalla_piccola buca o tana, che stava al di la,
uscivane frequent vainpe , le quali mi servivano
di lampada_ per iscoprire benbene la forma del
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luogo. Esalava pure in copia dietro il monticells

un’ altra colonna di fumo , ma non i fu possibile.

di vedere donde sortisse.

Aveva appena fatte queste osservagioni , allore
<he mi voltai a tergo per saper nuova de’ miei
compagni , che lasciali aveva piit sotto in mezzo
al bianeo fumo, invano da me attesiin quell’ in-
tervallo; maio'li vidi in vece di salive discendere
fretiolosi il monte , onde risolvendemi di presto
raggiungnerli, e per profittare del lune delle To=
ro fiaccole ed anche per intendere 11 motivo per
Cui non si evano pill avvanzati, vollai le spalle al
fumante baratro, e con passi da giganle sdruccio-
lando a basso in paco tempo fui tra loro, e seppi
la causa della subitamea partenza, che da altro
non ebbe origine, che dalla debolezza di pelio
dello Svedese, il quale non potendo piit resistere
all” odor del zolfo |, e sentendosi prossimo a cadere
a terra fuor di sentimento, comincio agridare di
si fatto modo , che spargendosi lo spavento ed un
panico timore negh altri due compagni, che forse
ayvrebbero avute il cm'hggio di seguirmi , Ii trasse
seco, e fece che tutli ansanti e shigottiti ritor-
nassero addietro senza aver veduto I’ oggetto in-
teressante del viaggio, lo scopo delle comuni
mire,

Nello scendere 2 basso non si pud per via della

i
|




ITALLANE. 367
git
con tanta prestezza, che quella stessa strada, la

cenere andar adagio, si sdruceiola , si rovina

quale prima si costo pitt di due ore di fatica , si
venne a fare in meno di tre quarti & ora. Oh
quante volte fummo costrelli di vuotare le scarpe
piene zeppe della volubil cenere! ci ficcavamo
dentro fino al ginocchio, e pareva proprio can:-
minare $opra d’ un granajo.

Arrivammo frattanto dove avevamo laseiati i
nostri orecchiali eavalli, e buttande via le cor-
rose scarpe con riprender le buone, si rimontd so-
pra di essi, ed allora fu, ehe ceniineio a scio-
gliersi in pioggia qualche nuvola , ma perd cost
discretamente , che potemmo pervenire a Portici
senza essere molto bagnati, e compiere felicemente
il nostro viaggio.

IF giorno dopo  vedemmo poi gli effetti che
produsse questo viaggio : ci trovammo irruginite
le fibbie & acciajo delli calzoni, e le mani e la
faccia alquanto tinta di un rosso gialliceio, chie ci
ha durato anco un pajo di giorni, il che attribui~
sco alla proprieta del fumo di zolfo , il quale per
essere oleoso e composto di particelle sottilissime,
s altacca per via del fuoco alla superficie dei cor-
pi. e forma una patiua, che perdendo I’ cléoso
e seccandosi tinge la carne , e fa veuire una spo-
cie di ruggine al ferro, la quale poi ho troyato,
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che si caccia via guasi inlieramente con 1" acido
del limone.

La carne di quelli, che vanno frequentemente
allx bocea del Vesuvio, da gucllo, ¢he Lo rimar-
cato nelle guide , ed in una d’ esse specialmente ,
che abita a mezzo il monte in un piceelo romi-
laggio con due anacoreti francesi , e che non
passa quasi giorno senza andarci una, due, ed
alle volte anche tre fiate , diventa di un colore
cosi misto di giallo e rosso, che se questo fosse
piit chiaro e pii vivace s avvicinerebbe alla tinta
degh avanei di Portogallo. Osservazione che mi
serviri di regola , qualora mai abbia da dipingere
nelle” orrende viscere dell” Etna in mezzo all’ ar-
dente fumana le membra immani del zoppo fab-
Lricatore de’ fulmini di Giove con quelle dei tre
monocoli suol ministri, sempre involti tra il fumo
ed il fuoco, od altro sogzelto che con questo
Ji0ssa avere gualche somiglianza , per rintraceiare
tutte guoelle tinte , che debbono caratterizzare
nomini di questa tempra, incalliti al fuoco, in-

stancabili nella fatica, e pieni di eterno vigore.
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B

GUISEPPE GALANTI..

(Groiserer Maria Galanti, nativo della pro-
vinciadi Uapitanata nel reguo di Napoli, fu
prima avvocato, poi diedesi particolarmente
agh studii della storia e della geografia, in
cui oltenne una merilata riputazione, Sopra-
tutto lastoria e la geografja della sua patria
I'occupo esclusivamente 5 il governo Jo mm-
piego a questo efletto, lo fece viaggiare, e
ricompenso 1 suoi lavori. Tradusse la Geo-
grafia di Busching, e diede 1 luce varie
opere analoghe agli studii snoi fra cui si
distinguono : Nuova Descrizione Storia
e Geogreafia dell’ Italia, m 7 volum, e
la Descrizione geografia e politica delle
Due Sicilie sopra materiali somminis-
trati dal Re. Galanti viveva ancora pochi

anni sono nella sua patria.
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Dilie scoperte di Freolano.

I'r nostro regno e > unico in tutta la terra clie
ahbia il vantagzio di veder quasi rivivere nel suo
seno cilth intere seppellite da diciassette secoli,
Non vi ¢ chi ignori le scavazioni di Ereolano ,
di Pompei e di Stabia. Per ora par]ergm-:- di-Er-
colana.

Noi dobbiamo al caso la sua scoperta, Ercolano
non esisteva pitt che ne’ libri di antica geografia,
1l principe di Elbeeuf, Emanuele di Lorena sl
quale si portd in T oli nel 1706 al comando di
un’ armata imperiale, vi sposo una fighuola del
duca di Salsa. Cosi si stabill in Napoli ed acquistd
a Portici una casa di campagna. Nel 1720 volle
rifabbricarla, e negli scavamenti che per gquesio
edifizio si dovettero fare, si-rinvennero alcune sta-
tue che il principe invid a Vienna. Si fecero nuove
ricerche e gh effetti furono cosi considerabili cha
richiamarono I attenzione della corte di Vierma, e
le scavamento fu sospeso.

Dobbiamo al re Carlo Porbone Ja sua conli-
nuazione e le belle scoperte che vi sono slale
fatte. Il gusto di questo principe per le belle arti
non tralascid spesa ne di]igenza. Lo scavamenlo
di Ercolano fu ripigliato cen fervore fino al suelo
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di questa citta, seppellita sotto Portici e Resina.
Si ritrassero monumenti di ogni genere, e €osi
si venne a formare quel Museo unico sulla terra,
Si eresse un’ accademia composta de’ piit valenti
antiquarj per interpretar le cose e dilucidarle.

A questa accademia siamo debitori di molle
belle opere su di tale oggetto. Monsiznor Bajardi
s* incarieo della: storia dell’ antica eitth nuovi-
mente scoperta, e ce la diede in quatiro gran vo~
lumi 1n quarto, mescolata e quasi annegala in una
folla di erudite picciolezze. Ma abbiamo la descri-
zione e I’ inlerpretazione di tutli i monumenti di
Ercolano che 1 diede I’ accademia, che fa co-
minciata nel 1760 in foglio atlantico. O si riguar-
dil esattezza delle dilucidazioni, ola magnificenza
dell’ edizione e la bellezza delle incisioni, questa
& un’ epera classica_ammirabile. Sarebhe solo da
desiderarsi che questa opera si potesse rendere
pite comune, il che non si puo oitenere senza un’
altra edizione meno dispendiosa.

Noi tralasciamo tutlo cid che si & detto sopra
di Ercole che si vuale il primo fondatore di questa
citta. Ci basterd accennare che si dice fondata Go
anni prima della guerra di Troja. Cié che & certo
si.e, ch’ essa esisteva ai tempi della repubblica
romana. B verisimile che i suoi primi abitanti fu-
rono gh Usci, che erano nell’ agro Campano prima
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che ne fossero discacciali dagli Etrnsei, i qual
con simil sorte furono’ costretti a cedere il luogo
ai Sanmiti. Verso questi tempi, quali che ne sie-
no state le cagioni, veggiamo che molte colonie
greche si stabilirono nelle nostre spragge, e vi
fondarono delle cittia o popolarono le esistenti con
invasione. Ercolano, come tante altre delle nostre
regioni marittime , fu popolata da’ Greci: A® tem-
pi della guerra Sociale, not la troviamo la prima
volta nominata in monumenti autentlici : essa se-

gui il partito de” popoli d' Ttalia e subi la loro

sorte. Faassediata dal proconsolo Tito Didio, fu
presa e vi fu ‘dedotta una colonia. Ritenne pero |
il dritto di governarsi colle proprie leggi e ma- |
gis:[mti. Dai morunienti vitrovali nella scava-
zione di’ Ercolano stamo accerlati che tali ma-
gistrali avevano il titolo di Demarchi o Arconti.

Le ricchezze privale, il lusso e la mollezza'che |
s* introdussero in Roma negli ultimi tempi della
repubblica, fecero desiderare ai Romani I esisten-
za duna citth greca, animala dalla liberta, dal
gusto e dai piaceri, abbellita dalle arti; ¢ siluata
nel suolo pin fertile e sotto'il clima il piu felice.

Cicerone ¢i parla di molti Romam che aveano i
Ercolano delle ville, dove passavano la maggior

) I
pirte dell’ anno. Ercolano con lai mezzi crebbe,

ed acquistd un lustro maggiore. Strabene , ¢he vi-
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veya sotto Angusio, ce ne fa una deserizione
vanlaggiosa. Plinio, Floro e Stazio non ne par-
lano diversamente, Dalle lore parole sembra che
questa cilth fusse stata la pin cospicua della Cam-
pania dopo Capua e Napoli.. Tale in fatli sembra
se se ne vuol gindicare dai suoi ayanzi: & impos-
sibile ¢lie un magnifico teatro, un foro maestoso ,
e le lante belle opere di scoltura e di pitlura che
si sono ritrovate, e che forse non sono il guarto
di quelle che vi erano, e Ja mela di guelle che vi
sono sotterrale, si avessero pobuto riunire in un
picciolo villaggio.

Nell’ anno 63 dell’ era eristiana questa citth fu
scossa da un iremuoto che le reed molto danno.
Seneea clie i deserive il fatto *, ei dice che questi
Tuoghi erano soggetti ad un tale flagello. Ma essa
sarebbe risorta, come forse era risorta altre vol-
fe , se un ﬂageilq m&ggiore non 1" avesse oppressa
e seppellita interamente.

Questo fu I’ eruzione del Vesuvio del 7g dell’
era crisliana. Quante si pud immaginare di pii
terribile & stato impiegato dagli storici per de-
scriverci questo funesto avvenimento. Non si pud

leggere senza orrore in Plinio il giovane **, la

¥ Quiest, Nat. 1 6.
. Epistola a Tueio.
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deserizione di quella nolte spaventosa, clie involse |
tulta la Campania, e di quella nuvola che la ri-
coperse di fuoco, di pietre e di ceneri. Iion Cassio
dice che le ceneri giunsero sino all' Egitla ed
alla Siria; cio sembra imlm.ﬂsil:i!r.', ma mostra
quanto ghi animi degli vomini fureno allora spa-
ventati.

Q:msl:l eruzione SC'J!]:.?H'! interamente Ercolano. |
Ne'secoli posteriori non i sapeva dire ne pure,
qui fu Ercolano. Lo scavamento ci ha mostrato la
cittiottantapalmi ¥ solto lasuperficie presente del-

la terra. Nuovi torrenti di materie volcaniche so-
no scorsi ne’ secoli posteriori al di sopra di quello |
clie la seppelli *¥, e popolati villaggi si sono edifi=
cali al di sopra di essi. Tali sono Resina per inte-
ro, ed una porzione di Portici, con alcune case
di campagna.

Per conseryar questi villaggt e queste ville non
si & potuto estendere la scavazione liberamente
per quanto I' oggelto richiedeva. Si @ stato co-

sirelto ancora a riceprire i luoghi scoperti ed os-

* Un palmo -corrisponde a g pollici 8% lince di misu-
va di Parigi.

## [1 cavalier Hamilton afferma, che segni evidenti mos-
wano che dal giomo della distruzione di Ercolano sono

corse sopra- di- essa le materie di sotte diverse eruzioni.
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servali. Ggai esiste I” apertura di una scavazione
a Resina. Vi s discende Perune streilo cammino,
nel quale vi bisogna sempre la guida di una per=
sona pratica, ed il lume di una toreia che dissipi
in parte le tenebre,

Ercolano @ stato ricoperto non gia da una laya,
ma da una pioggia di cenere ¢ di lapille. Dal v«
dere cansumate dal fuoce molte sue parti, con-
vien dire e¢he questa materia piombd arroventiia
sulla cittd , e dal vederla insinnata fin: dentro le
case, e raccolta in gran masse al fondo delle mmce
desime,, ci mosira che fu accompagnata da quei
torrenti di acque che il Vesuvio suole vomil
nelle sue eruzioni. GIi storici natur

are
ali avranno in
quesla occasione un gran problema da spiegare ;
cioe come le paste e i legumi, le noci e finanche
il filo abhiano poluto resistere .alla forza del fuo=
co, che ha poi calcinate le statue d; marmo e dj
bronzo.

Si & vedulo dallo scavamento ; ¢h’ Ereolano era
una citta bella e grande. Le sue strade s son. lro-
vate larghe e dritte, lastricale con pietre dal
Yesuvio, e con parapetti dai due lati per la gonle
che andava a piedi. Si son trovate cass e tempj di
buona architettura, e ricchi dj opere di helle arti,
Si scopri fra gli aliri edificj un gran cortile di
forma reltangola di 228 piedi di lungliezza,, e cir-
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condato da un portico adorno di quaranta colonne.
Questo luogo era il Forum o Chalcidicum , e forse
era il luogo in cui si rendeva giustizia. Esso co-
municaya per mezzo di un porl,i:‘.o comune a due
tempi ; uno di essi avea 150 piedi di lunghezza,
ed a lato diessi fu scoverto il teatro quasiintero *.
L’ interno delle case generalmente era dipinto a
fresco, solo genere conosciuto daghi antich. Sie
{rovato una immensa quantith di pitture di ogni
genere e sopra ogni soggeito. Esse rappresenlano
orva li fatti della storia, ora quelli delle favole,
ch’ & quanto dive del culto religioso. Sovente sono
accompagnate da ornamenti di fiori, talvolta uc-
celli, frutti, vasi, pescio altri animali, amorini o
belle figure sono dipinle isolate sopra di un fondo
nero o bruno. Questi ornamenti e queste figure
sono nel generale belle composizioni, e perinven-
zione, per guslo e per grazia sono preferibili alle

altre pitture.

£ Cidera conforme al costume degli antichi, presso de’
quali le representazioni téateali formavano partedella pub-
Blica religione. Cid ancora di luogo a supporre che questo
Faram non era altro che una siu:c:ic di pubblica sala che
conduceva al teatro od ai temp, dove la genle si potesse
teattengre prima che comincinssero le funzioni. Vitruvioin
fatti pacla di queste sale che seuvivano come di awio agl
edificj publlici.

|
|
|
|
I
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Gli antichi hanno ben coltivata la lor fantasia
m diverse forme I hanno saputa esprimere ener-
gicamente , come. pure I"impero delle passioni.
Ogei tutti questi edific] sono ricoperli; i marmi,
1 bronzi, le pitture e Lutto cio che si potea togliere
& stato traspertato al museo di Portici. Ad Erco-
lano vi si va solamente per vedere il teatro che
solo si & conservato.

Degli avanzi di Pompet.

L.a stessa eruzione che abbalte Ercolano,
seppelli ancora Pompei. Queste due citta erano
vicine, e forse la loro orvigine era comune. La
storia di Puullu-i e i scarsa e ]',u'iJ_ oscura di fll:ll?l-
la di Ercolano : non :':Jlipiamo altro se non che fu
tondata dagli Opici, che viabitarono gl Etrusei,
che fu dominata da’ Pelasgi, da” Sauniti e da” Ro-
mani ; e che se disputa intorno alla sua etimolo-
gia. Essa ancora ando soggeita al tremuoto del 63
di Cristo che la ruind in parte, ma poi Veruzione
del Yesuvio del 7q I atterrd interamente.

Quando fu scoperta Ercolano, i letterati di Fu-
Topa cominciarono a pensare a Pompel. Secondo
rapporta Strabone , Pompei era navale comune di
Nola , di Nocera e di Accerra, sulla foce del fia-
me Sarno, L' eruzioni del Yesuvio hanno cam—

i ¥
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biato il sito. Nella guerra sociale Frcoluno e Pom-
pei presero le armi per avere la cittadinanza
romana. Da P. Silla nel €65 vi fu dedotta und
colonia, colla quale gli abitanti rimassero spogliali
di gran parte del loro territorio. Le idee che se
ne avevano, forse ancora il caso che mostrd qual-
che segno della sua esistenza , indussero il re
Carlo Borbone a scavare due miglia di 1a della
torre della Nunziata presso del finme Sarno; e
la citth fu ritrovata nel 1750. E lontana della
bocca del Vesuvio cinque miglia in reita linea.
Era ricoperta non gii di materia dura come FEr-
colano , ma di uno strato di lapillo, di frammenti
di lave e di scorie di diverso peso, che non si
elevavano che pochi palmi di sopra di essa *. Vi
era un’ aliro vanlaggio che non w1 erano paesi
abitati, ma soltanto vigneli, che ilre pote com-
prare e far rimanere lo scayamento scoperto.
Una pioggia dungue di materie volcaniche
cadde mopinatamente su di questa citth infelice,
Tutti gii abitanti non poterono scappare, poiche

in tulte le case si trovano de’ schelelri di womi-

* Questa pinggia di pictre e di materie infocate i esiese

finoa Castello a mare , perehe quivi seppeili ancora Stabia,

Secondo leosservazioni di O, viempl aillord una os-

tensione di 3o miglia di circonlerenza.
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ni e di donne colle anella, pendenti e braccialetti
di oro.

Per |1 nostri tempi & uno spetlacolo moltn grato e
molto Ei‘;iigt‘.-]au‘(: il vedere esistere -:lueile miara
che vantang dieci setie secoli di antichith, eaw-
minare per guelle strade; entrarve in quelle case
ed in quelli tempj che altre volle frequentavano
gli uomini piix illustri della terra. Le nostre idee
si sublimano a questo spettacolo, e la memoria
sembra ampliare anche i termini della nostra
vita. In Pompei si trova tutlo e quanto bisogna
per formare compiuta idea di un paese. L' eru-
zione del Vesuvio ha danneggiato. le- parti supe-
riori degli edifizj, ma le parti inferiori sono tutte
ben conservate: A sentirla descrivere, facilmente
51 P;'cm!.c per una cilla che ancora esiste. Non vi
mancano che gli abilatori, e sarebbe desiderabile
far rivivere i Grecied 1 Rowmani ¢he vi abitavano
altre volte ; e vederli agive. Alineno, poiche cid
non ci & permiesso , si avrebbero potuto mstaurare
gh edifiz], e conservando al loro luego tulte lo
pitture , le statue e le suppelletti trovate all’ uso
della vita, fargli abitare da’ moderni , ad oggelio
di custodirle e di conservarle, Questo sarebbe stato
il vero Museo, il pitt degno soggiorno dell’ acca-
demia : una passeggiata per le sirade di Pompei
sarebbe stata pii dstruttiva della lettura di moltl
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volumi di antiguarj. Cosi ancora questi edifizj
tanto preziosi e che hanno tanto sofferto , avreb-
bero potuio ricevere una muova vita e passare ai
secoli posteriori. Questo spettacolo, unico nell
universo, avrebbe richiamate in- folla tutte le
nazioni culte a vederlo ed a contemplarlo.
Lo scavamenio di Pompei che s1 comineid
nel 1755, scopri unastrada principale larga con
parapetti Jaterali ; come gli aveva la via Appia :
essa conduce alla porta della citta. Questa porta
& composta di un’ apertura grande per le vetture
e per li-carri, e di due altre laterali pitt picciole
per le persone che andavano a piedi , e la strada
continua colla stessa” disposizione nella parte in-
terna della cittia. Le strade sono lastricate di lave
del Vesuvio nen in forma quadrata, come oggidi
usiamno , ma in figure irregolari come era lastri-
cata la stessa via Appia. Le pietre delle case sono
materiali eruttati dal Vesuvio. La citta finalmente
poggia sopra strati di lave e di materie bruciate,
ch’ e quanto dire sopra li medesimi materiali de’
qualinel 59 fu ricoperta.
Primna di entrare per guesta porta , si vegeono
te tombe sulla strada, ed una casa di campagna ,
con un peristilo riceo , ma senza molta architetiy-
vi. Essa non ha che due piani o al Ppilr tre , se si
vuol contare anshe un soltorranco
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In generale le case di quei tempi non aveano
come le nostre quel gran numero di piani sovrap-
posti I' uvo all’ altro, ed elevati fino al nuvole.
In maggior parte consistono di una corte quadra-
ta cinta da portici, dove corrispondono le porte
di tulte le stanze. In mezzo della corte evavi una
fontana. Noi non ce ne polvemmo formare un’
idea pih adequata che osservando la disposizione
de’ chiostri ne’ conventi de’ nostri frali. Le stanze
non hanno alcuna comunicazione fra loro ; sono
picciole , ma alte e per lo pitt senza finestre, in
modo che ricevono tutto il lume dzlla porta che
hanno nel cortile. Gl antichi amavano molto di
vivere ritirati , onde non volevano aver finestre
sulla strada ; per lo pintle facevano sul giardino,
o se pure 5.lla strada doveano farle , le aprivano
nella parte superiore in modo da non poter essere
osservati. La porta della casa che corrisponde alla
strada & picciola paragonata ai nostri gran por-
toni , ma corrispondente all’ altezza degli edifiz].
Generalmente le case han poco legno ; perche ¢’
impiegava solamente nelle porte e nelle finestre ;
le stanze sono terminate per lo pilva veolte piane.
1 pavimenti ordinariamente sone di musaico, e ve
ne sono de’ molio belli. L arte del musaico ch’ &
cost rara e di tanto pregio fra noi, sembra che
allora fosse stata molto comune, Tutle le stanze,
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lemura interne e molte volte anche I esterne so-
no dipinte con figure sullo stucco e sulla calcina ,
e almeno sono linte a color rosso o giallo : gli an-
tichi usavano poco il bianco.

Molte di queste case s inconfrano camminando
per strada scoperta. Si riconoscono ancora dalle
insegne diverse Lotteghe. Ve ne & una di un ven~
ditore di pozioni , e sopra il poggio di marmo cly’
¢ alla sua porta , si vedono ancora impressi i
segni delle tazze bagnate di esse chi vi faron po-
sate. Di vimpetto vi & una bottega con un segno
priapico.

Il tempio di Iside e finora il monumento piit co-
rigso e pii interessante di Pompei, Verisimil-
mente fu da prima fondato dagli Alessandrini che
facevano il commereio a Pompei. Esso e senza
tetto; gli antichi aveano questa specie di tempj
che chiamavano fpetri. L7 architettura & bella ,
ma le proporzioni sono picciole : forse I’ edificio
che non & molto grande cosi- lo richiedeva. Sulle
raura sono dipinte molte figure isiache , I Ibi, il
Loto, I' Ippﬁpotamn, oc.

In mezzo del tempio vi & una cappella. Sull’
estremita di esso , due scale di marmo verdastro
conducono al santuario. Quivi era situata la statua
l:.fi’.‘HH Dea ;e sotto va e un sotletraneo 3 Jo!.-'e Fgr_l_:g
st nascondevano i sacerdoti per pronunziare gh

oracoli che il popolo ricevea come decisioni del
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nume. Allato al peristilio vi & una sagrestia con
una fontana.

Yicino a questo tempio vi & un edifizio con
molte colonne. Gl istrumenti militari che vi si
son trovali, mostrano che questo era un quar=
tiere di soldati, Appresso s’ inconira un picciolo
tempio Greco , che forse serviva pel guarticre
medesimo.

Si e cominciato a discoprire un teatro, ma fi-
nora tion visi distingue altre che un corridojo, e
i gradini che vi conduceyvano. Questo teatro
secondo Dion Cassio, porta il nome di Ponipeos
Gl antiquar] vedranno se esso ha dato il nome
alla cittd, o se la citth 'ha dato al teatro, o se
tutti due ripetono da un’ origine che. & ignota:
Noinon: sappiame altro che ¢it che i dice Dione,
cioe che esso era molio magnifico. Si & seoperte
ancora Iesterno di un’ anfiteatro, manulla anco=
ra 51 sa del suo inlerno,

_Molto resta ancora da scoprire ; 1 monumenti
che si sono disotlerrati, per la loro magnificenza
e pel lore gusto, mostrano di essere una picciola
parte di una citth pit grande. Finora Ercolano
sembra essere stata citta pra nobile e pill egregia.
Sttrovano poche supellettili a Pampei : per essere
di poco coperta, gli edifizj per I’ addietro sono
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stati frequentemente” visitati, Ma di utensili i
ogni genere & gid riceo olire misurail reale Mu-
seo. L'importante sarebbe di vedere tutta la citth
di Pompei discoperta. In questa opera si procede-
va prima con molta lentezza, perche 1 fondi as-
segnali dal re per tale oggetio, si erano rivoltrad
altri usi. 8ie trascurata un’impresa che avrehbe
fissata per sempre la gloria del nostro sovrano.
Oggidi si ¢ dal re disposto, che i suddetii fondi
che sono intorno ad annui ducati dieci mila, &
spendessero in Pompei e le seavazione s: & ingran-
dita. La prima gloria de’ re & di fondare delle
cilta; la seconda, ma non inferiore alla prima, &
quella di farle rivivere. Queste si falle operazioni
risvegliano i talenti nazionali, perfezionano le
arti e richiamano I’ attenzione degli esteri, i quali
spinti dalla curiosita vengono a dilfondere nel re-
goo il lor denaro.

D e e R

GCARLO DENINA.

]__J’..JLBATE Carlo Denina, nacque in Revel
presso a Saluzzo in Piemonte nel 1731,
¢ fin dalla gioventu s1 mostro propenso
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agli studii; nel 1754 fu professore d’ uma-
nita a Pignerolo, poi rettore in alive
due piccole citta del Piemonte, e final-
mente dottore in teologia nella scuola pa-
latina a Milano. Nel 1761, publico il dis-
corso sopra le vicende della letteratara,
opera veramente classica nel sno genere, e
poti, nel 1764, le Rivoluzioni & Italia, pro-
duzione conosciuta in ogul paese e tradotta
1n ogni lingua, che stabili Ja sua riputazione
letteraria, e che gli atird le persecuzioni
della gente monacale, dalle cuali si sottras-
se solto la protezione di Federico il Grande
che T accolse, I’ onord, ed aserittolo all ac-
cademia delle scienze, lo provvide di non
tenui emolumenti. L. abate Denina conti—
nuo a scrivere in Berlino e in italiano ed in
francese, ma forse I’ uso delle dne lingue
mflut sul successo delle numerose sue pro-
duzioni, utte ben lontane dal merito delle
due opere sopracitate, che sono per aliro
un titolo ben onorevole di gloria pel lor
autore. Dopo I ultima guerra di Prussia, I

11, 17
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abate Denina fu chiamato dall’ Imperatore
Napoleone a Parigi, e nominato suo pri-

vato bibliotecario.

Origine- e principio di polenza della casa de’
Medici : guerre , congiuve, ¢ vart movimenti
di Pr':'m:}:pr,' per abbassarla. ?

{ Rivoluzioni d' Italia, lib. sxvir, eap t.)

Covroro, che hanno veluta prendere il principio
della casa de’ Medici da un’ Averardo capitano di
Carlo Magno, che scaccid 1 Longobardi dalla
Toscana, ed uccise, quasi nuovo Ercole, il gigante
Mugello, da cui prese il nonie la piccola citlh o
borgo di Mugello , antica sede della casa Medici ,
hanno troppo. evidentemente favoleggiato per
adulare i.loro principi. Ne piu fede si merila
quell” Andrea Lando giurisconsulto, il quale pre-
sento 2l duca Cosimo uno scritto, dove si mostra-
va, che i Medici fino dal tempo, che Baldovino
ehbe I impero 'di Costantinopoli , “aveano posse-
duto signoria-e principato in Atene, ed in Na-
poli di Romauia. Certo &, che i Medici in tutto
il tempo che durt la repubblica, non furono mai
riputati ne chiamati nobil, ed appena dopo il
1300 cominciarono a comparire fra le buone fa-

miglie popolane ed aver nome nelle fazioni, e
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non prima del 1400 fu delle piitricehe , e delle
giit potenti nel governo. F se aleuni di quella fa-
miglia ebbero nel 1313, e spesse. volte ‘di poi il
goufalonierato magisirato supremo , che si crea-

va di due in due mesi , sisa, che quest’ onore
era comune anche a’ beceai, lanajuoli, pelliceiai ,
e albergatori. In somma i] primo della famiglia ,
che fu riguardato cone cittadino polentissimo e
capace colla sua riputazione, e colle sue ricchozze
di porre in gelosia 1 suoi concitladini, fu Giovan-
ni fighnole di Averardo detto Bichi, e da lai s
Puo principiare la storia. della famiglia, come da
quello , che fu eeppo cost del Primo ramo, onde
uscirono: Piero , Lorenzo il M

agnifico, ed i ponte-
fici Leon x e Clemente vir

5 come del secondo,

donde discesero Cosimo primo gran duca, e tuiti

i suoisuceessori fino al Gian Gastone, ultimo gran
duca di quella famiglia, Questo Giovanni detto Bj-
chilascio due figliuoli, Cosimo e Lorenzo. Il secon-
do di questi due, ciob il Lorenzo, benchi sia stato
a pacie delle persecuzioni e dell’ esilio de] magegior
fratello , non Pertanto né esso ne
non ebbero P antorita, ne |

1 suoi posteri
a ripulazione princi-
pale nella repubblica fiorentina fino alla morte d;
Alessandro primo duca di Firenze ucciso nel 1537
Ma Cosimo, che fu il primogenito, accrebbe [a
ripntazione e le ricchezze ereditate dal padre con
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la prudenza nelle cose di stato, e con I'indusiria
e la fortuna ne’ suoi traffici ; al che contribui in
gran parte la stretta famigliarita, cl’ eghi ebbe
con Baldassar Cossa, o sia Giovanni xxin, dal
quale “se' non ereditd, come pur fu creduto,
grandi tesori, poté certamente ricevere consigli
utili, ed opportuni in materia di governo e di
politica;, di cui il veechio prelato era grandissimo
e solenne maestro. Prevalse nondimeno contro di
Cosimo nel 1433 la cabala de’ suoi nemici, e per
pubblica autorita messo in prigione, fu in peri-
colo di esser gettato giit per la finestra della torre
del palazzo, o col veleno ucciso, se non era I’
onesta del suo custode, Federico Malevolii Sanese.
Scampato da ‘quel primo impeto seppe si destra-
mernte maneggiarsi, e con denari, che fece tocca-
ve ad alcuni di quelli che $edean signori, oprar

st, che tatta la tempesta che s*era levata contro

lui, si risolvette nella condanna di cinque anni
4’ esilio a Venezia. Quindi richiamato, prima' che
un’ anno si compiesse , e ricevuto da’ suoi eittadi-
ni come trionfante, fu poi per ben trent’ anni
capo della repubblica, ed ebbe il soprannome di
padre della patria. Per argomento della sua gran-
dezza e autorita sua nel governo, e delle ricchez-
ze sue proprie basterd ricordare ; che Luca Pitti,
che veniva riguardalo come il principale tra
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suol amici era per guesto rispeito onoralo e
presentato da’ cittadini e da’ sudditi della re-
pubblica Fiorentina , come sogliono essere i mi-
nistri favoriti de’ piiv potenti monarchi : e che
quel magnifico palazzo Pitt, stimalo anche: oggi-
di convenevole e degno albergo di nobilissimi e
reali principi, fu costrutto da Luca Pith quasiche
senza sue spese con 1" opera gratuila e con mate-
riali donatigli da chi cercava I’ amicizia e la prote-
zione del principale amico e partigiano di Cosimo
de’ Medici. Cosimo , fra gh alirt ricordi che diede
negli ultimi suoi giorni- a Piero suo figlivolo, gh
raccomando che e delle cose domestiche , e dello
stato si governasse interamente secondo il consi-
gho di untal Diotisalvi Nevoni stimato da Jui fe-
delissimo amico. Ma questi , morto Cosimo ;las-
ciossi piultosto condurre dalla propria ambizione,
che dall’ amor di Piero; e pensando per Pinfer-
miceio temperamento di- costui, e per ' inespe-
rienza ,-e | poco talento degli altri amici di casa
Medici potere diventar principale nella citta, en=
troin’‘congiura coinemici di quella famiglia , della
gquale dovea essere fedel consigliero e ‘sostegno.
Fece per talfine vedere a Piero, come si trovavan
in gran disordine le cose sue ¢ come per rimediar-
vi non ¢’ era altro mezzo che cercare di far vivi i
denari, che suo padre avea ad avere da molti cit-
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tadini. In breve, Piero approvando per buono il
consighio dell’ infido amico, ordiné, che si riscuo-
tessero i creditiyil che offese un grandissimo nu=
mero di persone, le quali Costmo per farsi parti=
giani: avea liberalmente sovvennto co® suoi de-
nart:

Gli affari di casa Medici erano stati quasi che
sempre dopo il principio di loro grandezza, ed
erano tulta volta in tale maniera intrecciati, che
essa; mediante le ricchezze acquistate colla mer—
catura donando e prestando, sifaceva amici i cit-
tadini; e col favore di questi acquistando riputa-
zione ,-ed autorita nello stato , poteva servirsi de’
denari del pubblico per sostenere ed avanzare i
suoi negozi. Questo sapevan hene 1 nemici di Pie-
ro; e pero avendogli eccitato contro 1 edio e I?
indignazione di molti col fargli domandare eosi
fuori dell’ aspeltazione i denari dovuti al padre,
volevano nel tempo stesso, che si creassero ma-
gistrali, 1 quali governassero la repubblica senza
viguardo alla volonth o all’ interesse de’ Medici.
Fra Piero effeltivamente delle cose sue in tal ter-
mine , 'che avrebbe perduto il eredito nella mer=
canzia, se non I’ avesse potulo soslenere valen-
dosi de’ denari pubblici ; perd non era difficile di
fargli perdere ad un tempo e la presente riputa-
zione dello stalo, e il fondamente delle sue ric-
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chezze che quella riputazione gli mantenevano.
Ma a’ pin caldi fra i congiurati non piaceva questo
modo si lento che per la lentezza sarebbesi potuto
rendere ineflicace ; e furono di parere di cercav I
esterminio de’ Medici con modi piu gagliardi e
straordinari. Pensarono pertanto, creati che si fos-
sero nuoyi magistrati, di assaltar con la forza
aperta, ed opprimer Piero : e per assicuravsi d’
un seguito sufficiente di cittadini, ordinarono la
congiura per soscrizione segrela, inducendo a
scriversi tutti in una lista coloro che acconsenti-
vano alla rovina de’ Medici, o sia, come per usa-
re termini pitt modesti solevan dire , alla salvezza
dello stato e alla ricaperazione della pubblica li-
berta. Per fornirsi di forze bastanti a reprimere
quella parte del popolo, che polesse prender I’
armi in favore de’ Medici, trattarono segretamen-
te col marchese di Fervara Borso d’ Ilste , elie con
le sue genli d’ armi venisse solto altri pretesti alla
volta di Firenze, per esser pronto a secondare i
disegni de’ congiurati. Ma Piero ayvisato a tempo
di questi tratiati , deliberd d’armarsi il primo e
prevenirli; ed una parte di quelli rimené frattanto
con persuasioni e promesse al suo partito. Shalor-
diti e divisi gli altri congiurati da questi primi suc-
cessi, Piero non ebbe difficolta a farsi creare nuova
balia tutta dalla sua parte ( che cosi chiamavano i
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Fiorentini il supremo consiglio, o la reggenza )
ed eleggere magistrati suoi aderenti, coll’autorith
de’ quali parte carcerd ed uccise dei caporali della
congiura, perte nemandé in esilio e tutti gli altri
tenne con la paura umili e quieti, Questa civile
discordia de’ Fiorentini partori general movimen-
to in tutta Italia. Colero, che come nemici di casa
Medici si trovavan banditi dalla patria, alcuni de’
quali erano persone di grand’ aflare, ricche e ri-
putale, si diedero a sollecitar le altre potenze Ita-
liane contro lo stato di Tivenze. Uno di cotesti
fuoruscili, chiamate Gian Francesco Trozzi che
£1 lrovava in Ferrara mercante ricco e di gran
eredito , animato da’ nuovi banditi Fiorentini, si
portd in Venezia, e con tanta forza ragiond a
quel senato contro i Medici, mostrando spezial-
mentel, come Cosimo padre di Piere era stato solo
cagione , che i Yeneziani non divenissero signori
di Lombardia per gli aiuti procurati da lui a
I'rancesco Sforza, che indusse quella signoria a
muovergli guerra. Mandaronoe dunque i Venezia=
i ad assalive il dominio Fiorentino Bartolommeo
Loleane lor generale, a cui si uni Ercole d’ Este
con le genti di Borso mavchese di Ferrara , novel=
lamente da Federico n1 imperadore creato duca
di Modena. Speravano 1 Venezian e I' Estense ,
lusingati dalle promesse de’ fuorusciti, che nell®
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avvicinarsi le genti loro a Firenze, sarebbe se-
guita nella citta sollevazione e tumulto, e sareb-
besi con facilith vinta I’ impresa. Ma Piero dall’
altro canio, che avea tutli i consighi ‘e magistrati
della repubblica a sua-divozione , fece nuova lega
con Galeazzo Maria duea di Milano, e con Ferdi-
nando re di Napoli, e condusse per ca pilano delle
genti Fiorentine Federico conte d Urbino. Usci-
rono in campo gli eserciti d’una parlee dell” altra;
ma passata 'estate , senza che succedesse fatto &’
armi, o si sentisse seguire in Firenze movimento
alcuno contro lo stato, si fratto la pace e s1 con=
chiuse : cosicehe 1 fuorusciti Fiorentini si accon=
ciarono , come poterono, chiqua, chi la, e rima-
ze lo stato di Firenze dipendente in ogni modo da
Piero de” Medici; il quale perd infermo, come era,
non pote goderselo lungamente, e cinque solianni
dopo la morte di Cosimo suo padre fini anch’ egli
1 suoi giorni nel 146q.

L'eta giovanile di Lorenzo e Giuliano figliuoli
di Piero, il primo de’ quali eltrepassava di poco i
venti anni, diede nuova speranza agl’ invidiosi di
acquistar autoriti nel governo e a’ fuornsciti di
ricuperare la patria. Restava alla morte di Piero
guasi capo della parte de’ Medici Tommaso Sode-
rini, il guale era slato fedelissimo a Piero nella
Passata congiura, e si aspettava da molti, chegli
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fosse per snccedergli al tutto nell’ autorith. Onde-
che i cittadini s"erano gran parte rivolu ad ono-
rarlo, ed osservarlo come principale della repub-
blica; ed a lui venivano le lettere de’ principie
de’comuni che avevano, o erano per aver che
fare con la repubblica Fiorentina. Ma Tommaso
Soderim , o perché naturalmente di miglior fede
e pin riconoscente che non erano stati Luca Pittd
e Diotisalvi Neroni, o perché, come prudente,
argomentasse dall’esempio loro la difficolta dell’
impresa, seppe star saldo contro queste lusinghe
e contro gli stimoli dell’ ambizione. Pertanto alle
lettere de’ principi non rispose e fece intendere a’
suoi ciltadini, come mon la casa sua, ma quella
de’ Medici s"avea ‘da frequentare ; e che non viera
altro mezzo per mantener lo stato quicto ¢ sicu-
ro, che osservare quella famigha come principale
della cilta, e quasi vincolo della unione de’ citta-
dini; Fece in somma Tommaso Soderini per 1 fi-
glinoli di Piero de’Medici e nipoti di Cosimo
quello appunto che un fedel ministro, o ufliziale
primario d’ un regno ereditario farebbe alla
morte del principe per gli eredi e successori’legit-
timi della corona. E Il effetto futale, che Lorenzo
e Giuliano furono riguardati come principi dello
stato. Ma non cessd per questo ogni inyidia de’
cittadini; ed appena i due fratelli furono per I
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etd e per la pratica che presers del governo, ca-
paci di amministrar la repubblica per se stessi,
quando &' ordicontro loro la famosa congiura de’
Pazzi, per cui Giulano perde la vita nel duomo
di Firenze in mezzo alla celebrazione de” santi mis-
teri, ed a lato d" un eardinal nipote del papa; e
Lorenzo, ferito anch’egli nello stesso luogo e mo-
mento, si salvo per I’ agilith e prontezza sua, fug-
gendo e chiudendosi nella sagrestia. Le particola=
rith di questa congiura, in cui ebbe parte I'arci=
vescovo di Pisa Francesco Salviati, che fu nel ora
stessa che seoppid: la congiura, impiccato con gl
abiti pontificali indosso alle finestre del palazzo
pubblico, e di cui furono sospettati d’ esser parte-
cipi i nipoti- di papa Sisto 1v, e il papa stesso, si
leggono in molti libri, né mi par necessario di ri-
ferirle. E basterd accennare leggiermente le con2
seguenze y che nacquero dalla punizione de’ con-
giurati, che in gran parte si esegui a furia popo=
lare , e dalle precauzioniche Ia patte de’ Medici
credette necessario i usare per sicurezza del pro-
prio stato. Sisto 1v, il quale se non acconsenti‘es—
pressamente alla congiura de’ Pazzi, era pure
fuor di dubbio amico de’ congiurati, e nemico di
Lorenzo, prese dall’ esito della congiura doppia~
mente sdegno. Perciocche olire al vedere oppressi

i primi e l'altro salyate e falto piu potente, st
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crucciava forte contro i Fiorentini, per esservi stas
to s ignominiosamente fallo morire un’ arcives-
cove e per essersi ritenulo sotto guardia un cardi-
nal suo wipote, come complice del mal eseguito
attentato. Per laqual cosa non solamente fulmind
contro 1 Fiorentini tutte le pit terribili censure,
ma aggiugnendo alle spirituali le armi temporali ,
niise 1 campo un potente esercito e comimosse
cont esortazioni e minaccie anche altre potenze
contro quella repubblica ; donde non pur la Tos-
cana, magran parted'ltalia fu i noyvimento ed
in travaglio. Perciocché se da un canto il papa
trova chi prese a sostenere il suo impegno,, come
fece Ferdinando re di Napoli, molti altri poten=
tati e spezialmente il re di Francia, tolsero a
difendere la causa di Lorenzo de’ Medici. Ma
questo cittadine non meno aceorto ne’Sioi inte-
ressi che zelante del pubblico bene, trove la via
di'acconciar ad un tempo stesso i fathi suoi, e rime-
nar la pace non pure in Toscana ma in tulta
lialia, e mantenerla poi- ferma per ben dodici
anni, che ancor visse. Portatosi in persona a tro-
vare in Napoliil re Ferdinando, non ostante I evi-
denza del pericolo a cui s'esponeva, seppe si bene
con doni e promesse guadagnarsi i favoriti del re,
e con tal destrezza ed eloguenza parlar delle cose
d’ltalia a Ferdinando, che questi non solamente
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divenne amico di Lorenzo, ma si adoperd ancora a
pacificar verso lui Sisto 1v. Talche, quantungue
succedesse dal canto del papa qualche mutazion di
volere , non pero si venne, mai pilt a turbare in
guisa notabile la quiete d’ltalia per tutto il tem-
po del suo pontificato. Fino al 14g2 passarono le
cose tranguillamente, eziandio in Lombardia, do-
ve lo stato viclento e straordinario, in cui si tro-
vava il governo di Milano per I'usurpazione di
Lodovico Sforza detto il Moro , pareva dover ecci-
tar guerre non meno intestine che esterne , sic-
come in effetto succedetiero dopo la morte di
Lorenzo de’ Medici,

Splendore e magnificenza delle corti italiane:
varie sorgentt di ricckezze, che godé I Nialia
fino al declinar del secolo xviu.

(Rivoluzioni d’ Nalia, il xxur, cap. 12.)

P che da impegni di guerre o da contese di
slati, parevache 1 principi italiani fossero mossi da
un comune desiderio di superarsi I'un® altro nella
magnificenza del treno, nella splendidezza delle
corti, e nella sontuosita degli spettacoli e de’ so-
lazzi. Ancorche grandissima parte d’ltalia fosse
ridolta in provincia di dominio straniero, e che
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neppure tulla insieme potesse per I' estensionesna
metlersi a confronto della Spagna , della Francia
o dell’ Alemagna; con tutto questo ella fece nel
passato secolo si bella comparsa nel teatro del mon-
do chenon avea sicuramente di che portare invi-
dia ad aleuno de’ pit vasti e de’ pii colli paesi &’
Europa. Ma sopratult’ altre citta grande era la
magnificenza e la pompa che vedeasi in Boma , la
guale parea in nuova guisa divenuta capitale del
mondo : perocche oltre d’ esser centro e sede
della religione, vi risedevano inmumerabili perso-
ne d’ alto affare. Laonde se I ambasciator di Pirro
pote chiamare con qualche ragione il senato di
Roma un parlamento di re, ella eraeffellivamen=
te ai tempi de’Barberini, de’ Borghesi, de’ Chigie
de’Panfilj, quasi un conyento di principi d’Europa
i quali per mezzo de’ lor ministri, e de’ cardinali lo-
ro amici partigiani o congiunli, vi gareggiavane
e contendevano di digniti, d’ onore e d” interessi.
Tutte le polenze cattoliche aveano come per co-
mune accordo scelto. Roma qual luogo proprio
per far mostra del loro potere in faceia degli stra-
nieri. Yi mandavano a tale effetto ambasciadori
con seguilo prineipesco, e con guardie di cavalieri
e di fanti, sforzandosi gli uni di sorpassar gli altri
in pompa e in grandiggia, e nella moltitndiue,
e nella qualith degli aderenti e divoti. Per la qual
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cosa non fumaila corte pontificia in tale stato,
neppure nei secoli; che I autoritia papale era da-
gli scolastic e da’ canonisti esagerata fuor di mi-
stura : ne 1 cardinali ebbero mai in alenn tempo
tania ragione di pareggiarsi co’ principi. Faceano
parle del sacro collegio figlinoli e fratelli di prin=
cipi sovrani , ministri di stato e governatoridi pro-
vincie'e di Tegni e quel che & piu strano, gene-
rali d* eserciti. Perciocche , senza contare Riche-
lieu e Mazzarini ; vide I’ Italia ne’ suoi confini un
cardinale della Valletta e un Triulzio comandar
I"armi di Franciae di Spagna , un cardinale in-
fante governatore delle Fiandre tener corte in
Milano , un Albernozzi, un Grimani vicers di
Napoli. E tanto la corte di Parigi, quanto quella
di Madvid trattenevano sempre in Roma siessa :
aflinché dessero rilievo ¢ polso a questo o a fuel
partito , molti cardinali loro sudditi , i quali &’
ogni altra cosa prendeyansi pensiero che di fun-
zioni ecclesiastiche, o di studii sacri. Gl'impegnie
le protezioni, che si facean singolar pregio disoste-
ner cosi 1 cardinali e 1 principi romani , come gli
ambasciatori distraniere potenze, non mai fecero s
grande lo strepito in Roma,, quanto sotto il gover-
no de’Borghest, de’ Barberini e degli Altieri, Po-
che erano le volte che non si contassero in Roma
cardinali d’Este , dei Medici , Gonzaghi e Farnesi,
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che vivevano in quella corte con non minor fasto
di guel che facessero i duchi loro congiunti in Mo-
dena, in Fivenze ; in Mantova , in Parma ; talche
melteano in soggezione il papa stesso. 11 peggio
era che miolti di cotesti principi cardinali non
aveano altra qualith 4’ ecclesiastico, che la porpo-
ra e la facolta di godersi con meno di serupolo
molti benefizi : e che dopo ayer passati gli anui
pit verdia promovere e sostenere impegni e afta-
ri politici , lasciavano poi ancora I’ abito cardina-
lizio per ammogliarsi, come fecero mnel givo di
pochi anni un principe di Polonia, un Ferdinan-
do de’ Medici ed altri. E facile immaginarsi che
la vita secolaresca e profana , per non dire altro ,
di cos) fatti ecclesiastici ( e spezialmente de’ car-
dinali nipoti che non furono certamente 1 meglio
disciplinati, che si trovassero in quella corte ) do=
vesse menar seco grande rilassamento ne’ cherici
d’inferior grado ; ¢ che dall’ opera di tali prelati
la chiesa non profittasse gran fatto nella santita
e regolarith de’ costumi. Nulladimene la vita tro-
po morbida e fastosa di molti cardinali, e propor-
sionatamente degli altri ordini di persone eccle-
siastiche e religiose, fu forse pit che mezzana-
mente (a riguardar perd I'umana condizione
quale & per se stessa, e la scarsith sempre grandis-
sima de” buoni in comparazione de’ rei ) compen-
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sata da buon numero di uomini ragguardevoli per
dottrina e per pieta, e per zelo. Onde con molta
sicurezza scrisse verso la meth di quel secolo il pa-
dre Sforza Pallavicino ¥, che il clero non era mai
stato si ben regolato e si rispettevole come era al
suo tempo. E non si pud negare che buona parte
degli ordini regolari wvivesse cento, o cinguant’
anni addietro nel lodevole fervore delle fresche ri-
forme. I papi che regnarono dopo Pio v, se non
furono tulii di costumi e di condotla totalmente
santa ed irreprensibile, ebbero certamente molte
virtit e qualita bastanti ad acquistar stima e lodi
maravigliose. Il difetto piti comune che ia loro si
notasse , fu la troppa condiscendenza a’ congiunti:
difetto peraltro, a cui la condizione de’ ponteﬁci,-
principt elettivi e sempre vecchi, potea servire
discusa. E benche il sacro collegio de’ porporati |
a parlar con rigore e conforme al vero spirito
della chiesa, male s assomigliasse ai settanta dis-
cepoli di Cristo, eai primi promulgatori del suo
vangelo , non si pué peré dire che di njun vantag-
gio fosse alla sua chiesa. L’ obbligo , ch’essi aveano
¢ che doveano pure adempiere almeno esterna-
mente e per rispetto del proprio onor mondano e

* Lstoria del Concilio di Trento. Introduzione.
il +*
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per decoro ¥, yoce propria e natia romana , ser-
viva d’ occasione , di stimolo e di ainto alle ‘per~
sone religiose e zelanti a promuovere la vera pie-
14 crisliana e la fede cattolica. E non savebbe dif-
ficile il far vedere , guanto di bene abbiano coo-
perato i cardinali anche pit aliem da quella. che
chiamasi divozione. Tuttoche Roma avesse per-
duto allora buona parte delle provincie una volta
tributarie, e I' Italia generalmente avesse veduto
volgersi altrove il comumercio, per cui quast sola
fioriva ducent’ anni addietro; erano pur nondi-
meno 'una e I'altra assai bene in grade di soste-
ner questo splendore,

Non siamo qui per parlare né in difesa, né con-
tro del lusso **; ma in un caso fuor & ogni dub-

* Questavoce decoro , che | Romani pretendevano esse-
Te propria a significare un costume loro proprio nazionale,
non ha neppure al presente nelle altre lingue moderne, o
negli alui dialetti italiani vocabolo appieno corrispon-
dente.

** Notd con ragione nn savissimo scrittore { Discomrs sur
le Iuze) che il termine di Zusso non & gilydi cosi vago ed equi-
vaco significato , come aliri pretende : conciossiach? il sen-
limento comnne sappia molto bene distinznere quello che &
eccesso nocevole da cidche & convenienza di condizione e di
grado. Ma in una cosa spezialmente tniti convengono , che
il Inszo sia lusso , ciok dispendio rovinosn al particolare, ed

al pubblieo ; ed al universzle dello stato: ¢ guesto & quands

—
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bio il lusse divien rovineso alla nazione , cios
quando le manifatture e le altre cose che esso ri-
chiede , s1 ricercano da paesi rimoti, e che per
farne acquisto si toglie dal proprio paese un fondo
notabile di cose necessavie alla vita e si lasciano
1 paesani nell’ ozio e nella indigenza, d’ onde si
scema inevitabilmente Ia popelazione. Ma fino
alla meth del passato secolo non solamente poche
cose si traevano da altre provincie per mantenere
il lusso delle corti, ma la piit parie delle altre
colte e industriose nazioni-d’ Europa le traevan
Italia, e cercavano artefici italiani che le facesse~
ro e fino in Inghilterra le manifatture pitt polite
e pii curiose si portavano d’ Italia. In Firenze
mantenevansi ancora i lanifizi in grande riputa=
zione, e i panni d’ Olanda o di Francia non co-
mincisrono ad acquisiar pregio in Italia , 58 non
verso la fine del secolo. I drappi &’ Inghilterra us-
civano dall’ isola imperfetti e non tinti yed erano
in poca stima fra gl’ Inglesi mr:de:timi,- cosicché
Giacomo. 1 fu costretio di cerear qualche mezzo
per obbligare i gentiluomini a non vestirsi di pan-

slCeroans merci straniere di niuna utilith, o derrate noce-
voli alla salute, eche per tali cose simanda faori dello
stato il danaro, che poi talorn mancar potrehbe a procac-
ciar le cosedi prima o di seconda necessith,
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pi forestieri ¥. Nel principio e fmo alla meti del
awcolo non si trova , che uscisse 4’ Inghilterra altro
di particolare che cannoni di ferro e calzetti **

Le opere dilino e di seta furono in quell isola in-
trodatte sotto il mmistero del conte di Strafford.
N& so se Lione avesse ne’ lavori delle sete gia tolto
il vanto a Bologna e Firenze. Ma sopratutto fio-
riva sovranamente I’ ltalia per quelle manifattu-
re che hanno aflinith alcuna con le scienze e con
le arti liberali; ed & imestimabile la quantita dell’
ore , che per quel canale colava in mano agl’ Ita-
ham Le arii del disegno che nel precedente seco-
lo erano st altamente risorte, fiorivano tuttavia m
Ttalia. I pittori, gli scultori e gli architetti del
tempo di Paolo v e di Urbano vur non cedevano
quasi per altrorignardo a quelli che vissero solto
L.eone x e Paolo ur, fuorche nel merito di avere
aperta e disegnata la strada, e forze nella gran-
dezza e nell’ ardimento, e in certi tratti di origi-
nal fantasia, che sogliono caratterizzare i primi

auloriin ogni genere di arti liberali; nelle quali

* W, Hume , Hist. de la maison Stuart, tom. L

p. 338. V. S1toria del commers. della Gran Bretagna tra=

dotta dal Genovesi.
** Rymer, Acla p:;b!iua, citati dal sig. Hume , lom. .
pag. 33g. 336.
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perd alla maschia solidith de’ primi succedette I
eleganza e I’ esaltezza degli imitatori, Certamente
i palazzi e le ville che si vedono in Roma de’ Bar~
berini, Panfilj, Lodovisi e delle altrve famiglie
pontificie d” allora, non pajono inferiori a quell:
de’ Medici e de’ Farnesi. Oltreché la buona e leg-
giadra architeltura era comune per tutte le parti
d’ Italia; e quantunque pih non vi avessero gli ar-
tisti italiani I'assoluta esclusiva non era per questo
minore il vantaggio reale che ne ricavava questa
provineia, anzi a giusto calcolo vi faceva mag-
gior guadagno. Il gusto delle pitture, che si era
sparso melle corti, per esempio d’ Inghilterra, di
Spagna, facea comperare a caro prezzo o quadci
eriginali, o copie de’ nostri famaosi pittori, Quin-
di nasceva un commercio utilissimo per I'Italia,
dove I'abbondanza delle opere antiche e la molti-
tudine de’ moderni artisti che ripararle poteano
era grandissima. S8’ aggiunga che tutti i celebri
pittori d” altre nazioni , tulli senza eccezione, ve-
nivano per imparare in Italia e vi cagionavano
quel profitto che sempre traggono le citta dal con-
corso de’forestieri. Medesimamente i progressi che
fecero gl Italiani nelle matematiche e nella fisica
e nelle arti meccaniche che accompagnano queste
scienze , furono cagione anch’ essi e di onore e
di utilita reale all’ Italia. Niuno né Francese, né
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Inglese , ne Tedesco scrittore contrasto mai all’

Halia questo vanto di esscre stata la prima e la

pits pronta d’ogni altra nazione in questi ultimi

secoli a cooperare il rinoyellamento cosi della let-

teratura , come delle altre arti. Manon dobbiamo

dissimulare , che quasi nel tempo stesso, che 1no-

stri principi ciponlr:ﬁcimumniF:ivm'ivanui pro-
gressi delle lettere in questa provincia, anche i re

di Francia, d'Inghilterra e molti de’ maggiori
principi dell’ Imperio aspirarono alla stessa lode ;
e gl ingegni settentrionali, benche alquanto piu
tardi, si risentireno e si svegliarono al nuovo lu-
me delle lettere rinascenli, e ravyivarono ne’ lor
paesi i buoni studii, lungamente sturbati dalla bar-
barie de’ tempi e dal genio disputatore deglt sco=
Jastici. 1l primo e pin essenziale frotto che dei
nuoyi studii, si dovea ricavare, era la cognizione
degli autori antichi Latini e Greci, di cui gid col
mezzo delle stampe si erano moltiplicati gli esem=
plari. Ma gli oltrarnontani s1 poco bisogno aveva—
no percio dell’auto nostro, che anzi i piit accredi-
tati grammatici di quel secolo , come Erasmo,
Vives, Buddeo, erano o Fiamminghi , o Tedes-
chi;, o Francesi. Quanto poi alla maggiore ele-
ganza che spicco segnatamente nelle composizioni
de” nostri nazionali, cosi nelle prose come nelle

poesie, cotesta superiorith mom era riconosciuia
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dagli stranieri; o essi sapevano, che la strada &'
aggiungervi era a tutti apertanella lettora edimi-
tazione degli antichi , se parliamo dello scriver la-
tino. Che se intendiam degli: autori che serissero
in lingua volgare questi non interessarono in
niun modo gli-oltramontani che appena dopo lur~
£0 tempo, commeiarono a conoscerne qualchedu-
no per nome. Quindi tanto wancava , che I’ Ita=
lia per riguardi di politica e d’ economia avesse
vantaggio alcuno sopra le alire provincie per la
coltura delle lettere, che anzi ella ebbe 2 patir
notabile pregiudizio per I' emigrazione di molla
gente,, che lascio il patrio paese o per motive di
religione, o per goder della protezione che il re

- Francesco 1 e i prineipi del Nord prometievano a’

letterati. Ma quando un grandissimo numero di
poeti ed’ altri scrittori di bello spirito ebbe a lun=
go andare acquistato a questa nazione la riputa-
zione di pradurre ingegni singolari e che nella fie
ne del xvie nel principio del xvit_secalo comin-
ciarono a coltivarsi in Italia gli studi piti utili del-
la fisica, della medicina e delle ma tematiche; al-
lora si videro calare nelle nosire contrade uoimini
d”ogni condizione a perfezionarsi in varie facolia
colle istruzioni, e colla pratica e colla conversa-
zione degli scienziati Italiani. I] profitto de’ priuﬁ

che vi vennero e che tornarono con Hiageior sg-
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pere alle lor patrie, accrebbe la fama degl’ inge-

gni d'Italia , onde il concorso e il commerzio de’
forestieri andd per alcun tempo crescendo. L uni-
versith di Padova, dove studio I’ Herveo e dove
si dice che dal suo maestro Fabrizio' Acquapen-
dente abbia riceyuti i primi lumi che lo condus=
sevo alla tanto utile scoperta della circolazione del
sangue , e quelle di Dologna e di Pisa s videro
frequentate da giovani, ed anche da uomini ma-
turi Francesi, Inglesi, Tedeschi d’ ogni condizio-
ne ; o fra i grandi uomini di qualsivoglia nazione ,
che a quel tempo fiorirono, pochi son quelli, che
non sian venuti in Italia pe’ loro studi. Niuno
ignora quante Persone ConCorressero a Firenze ,a
Pisa ,a Venezia, a Napoli per cenoscere e per
trattare Galileo, Borelli, Paolo, Scarpi, che fu
non meno famoso in Italia per le dispute che sos-
tenne intorno alla giurisdizione ecclesiastica, che
celebre appresso tutti gl eruditi di quell’ eta. La
riputazione loro era giunta a segno, che oltre ai
veri studiosi , moltissimi anche per mera vanita e
per millanteria venivano a vederne la faccia per
potersi gloriare d’ averh conosciuti ¥, I valeniilet-

* Leggesi nelle memoric, che poi si pubhlicarono , con=
cernenti Ja vita del Bellaymino, che un Tedesco venuto a

Roma per conoscerlo, condusse seco un notaio della casa,
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terati e seienziati in Italia contavansi in s gran
numero che per la moltitudine cosi de’ vivi, come
di quelli che erano stati nel precedente secolo, la
nazione oramai, per non sapere qual pit lodare e
qual meno , era quasi cadutain una trascuraggine
della propria gloria. Quindi a gran torto si udiro~
1o poi a piena bocea e si odono tuttavia celebra-
re gli autori stranieri , e male da molti si riconosce
il merito de’ nostri, che sono stati i maestridi que’
Francesi , Inglesi e Tedeschi che tanio ammiriae
mo. Ma comunque cié sia, certo & almeno, che
verso la meta di quel secolo, o perché ancor non
conosciuti , o non ancora nati fue’ grandi ingegni
che fecero onore all’ Inghilterra, all’ Olanda, alla
Francia , niuno potea disputare a Galileo Galile; .
al Viviani, al Torricelli il primato nella matema-
tica, n& al Borelli, al Bellini, al Malpighi nella
medicina, e spezialmente nella notomia. In-
fatti troviamo le opere del Borelli ristampate
vivente lui da’ pin insigni librai d’Olanda ,
ed i libri del 'Bellini parimente si leggevano
nelle pubbliche universita della Gran Bretagna da

dove dimorava il dotto religioso, e quivi stando fincha gli
riuscisse di vedorlo uscir di camera, fece distender da quel
notaio atlo autenlico, con cui tornato in patria potesse far
fede d” averlo veduto.

11. 13
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uomini per altro dottissimi che vi professavano la
medicina , come si sa che fece: Archibaldo Piteair
in Edimburgo. Il solo Bacone da Verulamio , a
cui I’ ignominiosa caduta dal suo sublime uffizio
e dal favor della corte diede campo d’ acquistar
pit sicura e pit durevole gloria nella- repubblica
letteraria , potrebbe venire al confronto con gh
scrittori italiani di quell’ eta; ma egli & non per-
tanto da uno de’ piir celebri scrittori inglesi dell’
et nostra stimato inferiore a Galileo *. Né sola-
mente nella specolazione e nelle teorie delle mates
matiche e delle fisiche ebbero gl’ Italiani del pas-
sato secolo il primo vanto, ma nella pratica ezian-
dio;-e-nella composizione deglt stromenti di cui I’
invenzione serve a maggiori progressi di quelle, o
wil frutto eil vantaggio reale che I’ wmana gente
pud ricavare da quegli studii per li comodi della
vita. Quello che ora con dispendio e cen poco
onore de’ mostri artefici ci facciamo venire di Pa-
rigi e di Londra,, allora si faceva in Roma e in Fi-
renze , ed in altre delle nostre citta, e gl’ Inglesi e
Francesi il prendevan da noi. Torricelli, anche
adesso rinomatissimo, non ebbe nella sua facolta
per lungo tempo chi potesse andar con lui al pa-
ragone ; se Campano non uguaglio nella celebrita

_* M. Hume, hist.de la Maison Stuart, tom, 1. p. 350,
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il famoso Huyghens, perché non ha avuti scritto-
ri. che lo celebrassero, come ebbe questo Fran-
cese, tultavia lo pareggis e lo supero nell” impor=
tanza dell’ invenzione in fatto d; orologi; e
Giambattista Porta che fioriva pure in quella eta ,
fu anche a parer de’ Francesi il vero inventor de’
telescopi *. In lempo , in cui la Francia non po=-
tea vantare altro scrittore di storie che Tuanoe
Belcaire ; e quando Mezerai che & il primo e il pit
celebre compilatore degli antichi fatti di quella
monarchia, non avea ancora cominciato a dar
prova alcuna del suo valore in questa facolta; ne
I'Inghilterra avea ancor vedute le opere di Cla-
rendon , il quale avanti il signor Hume fu il solo:
storico fra gl’ Inglesi degno di questonome, I'ITialia
annoverava fra letterati di quel secolo parecchi.
serittori, che con proprieti ed eleganza di stile, con
discernimento e con metodo, ed ancora con pie-
nezza di sentimenti morali e politicie di riflessioni
interessanti ed istrultive, scrissero le cose del Jore
tempo e delle passate eta; e non solamente delle
repubbliche e de’ principat: &’ Italia, ma di tute
le altre potenze &’ Europa, le piu delle qualio
stipendiarono per tal effetto scritiori italiani, o al-
meno furono costretle di lasciar lore anche in

* Montucls, Hist. des Mathemat. par: 3. kb5, ok a.
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questa parte il primo onore. Chi non sa, che Gre-
gorio Leti ebbe assegnamenti e provisioni dalla
Francia, dall’ Olanda , dall’ Inghilterra per iscri-
vere la istoria di quelle provincie? che Vittorio
Siri Naliano fu storiografo della corte di Francia?
che Caterino Davila e il cardinale Bentivoglio
scrissero meglio e piut fedelmente che qualunque
altro, uno le guerre civilidi Francia e d altro di
Fiandra? Ed oltre a questi fiorirono pure e furo-
110 in istima appresso gli stranieri Omero Tortora,
il conte Gualdo Priorato e Alberto Lazari, tre
storici italiani mal conosciuti da noi per la sover-
chia eopia che abbiamo di tali antori, i quali per
altro appena aveano allora qualche uguale nelle
altre nazioni. Quindi per la gran quantita de’ li-
Lri che passava in lontane contrade , & per le pen-
sioni che ottennexo gli scrittori spezialmente dal
re Luigi x1v, manifesta cosa &, che notabile van-
taggio ne ritraeva 1’Italia. Pareva in certo modo,
che siccome gl’ ingegni Italiani si distinsero in
tutti quasi i generi di facolth e diedero alle altre
nazioni i primi esempi d’ ogni bell'opera, cost le
circostanze de’ tempi contribuissero grandemente
nel tempo stesso a render per ogni verso onore
all” Ttalia, e conduryi danaro d’ ogni provincia.
Le accademie letteraric e scientifiche, istituite e
promosse in vari luoghi d’lalia, seryirono di
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norma e d’esempioa quelle di Francia e d' In-
ghilterra. Le transazioni filosofiche di Londra, e
tulti gli atti dell’ accademia delle scienze di Pa-
rigi , sono posteriori a quella del Cimento di Fi-
renze; e 1" accademia delle iscrizioni e belle lettere
& posteriore all’ accademia fiorentina e della
Crusca, alla quale intervenne per molti anni il fa-
moso Egidio Menagio, che fu poi de’ principali
fondatori dell’ accademia francese : e una celebre
regina del Nord ( Cristina di Svezia ) onoro di
sua presenza, non che della sua protezione ’Arca-
dia di Roma. Direi quasi’, che gli stessi difetti ed
abusi, che nelle arti liberali §" inirodussero in
Italia , le tornarono a gloria e vantaggio. I dram-
mi, o le opere per la musica, a cui rimasse come
proprio il nome generico, inventate in Italia; per
certo disdegno d’ogni cosa semplice e per lo gus-
to dominante del ricercato, e che furono appres-
so noi la rovina del teatro tragico, s introdussero
in Francia nel 1666, o sia 1669, non senza lucro
di molti Italiani. E ognuno sa, che Lulli padre
e creatore della musica francese, di cni & ancora
dopo un’ intero secolo il miglior maestro e mo-

_dello, parti di Firenze celebre suonator di violino.
Finalmente per non andar ogni professione anno-
verando, quando abbiamo nelle piti nobili e le
piz grandi tanto vantaggio, I’ Italia produsse in
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quel secolo non solamente moltissimi uffiziali di
minor conto, ma famosi generali e ministri.
Basteri scorrere la storia generale di quel secolo ,
per sapere qual parte abbiano avuto in tutte le
guerre di Fiandra, d’ Alemagna e & Ungheria
Ambrogio Spinola, il principe Tommaso di Sa-
voia, Montecuculi, Piccolomini, Caprara. E facile
cosa il persuadersi , che oltre I"onore, che le azio-
ni di questi generali acquistarono alla nazione , d’
onde erano usciti,, dovettero procurare ancora no-
tabili vantaggi alla lor patria, ed alle lor case. Il
cardinal Mazzarini italiano ancor esso, come &
assai moto e che per altra via, che per quella
dell’armi-e degli studi letterari, sali nel reguo di
Francia a quell’ alto potere che ognuno sa, appe-
na st pud stimare,, quanto oro facesse passare in
-Italia e direttamente per rispetto suo e di sua fa-
muiglia, e per tante persone d’ogni qualita, che
tenne impiegate al servizio di Francia. Ancorchi
questo famoso ministro lasciasse dopo se fama di
avaro e meschino, sappiamo tuttavia, che manda-
va in Roma a suo padre tanti danari, che il buon
vecchio fortemente stupito soleva dire, che iluigi
&’ oro doyeano venire in Francia come pioggia *.
Yero & non pertanto,, che da quelle stesse cagioni

* Limiers, tom. 1. pag. ag6.
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che per alcun tempo rendettero 1’ Italia illustre e
gloriosa sopra le altre provincie d’ Europa,; ne
venne in processo di tempo pregiudizio e danno
grandissimo. Non solamente la rustica popolazio-
ne, che & la base d’ogni macchina politica, s”ancs
scemando per le arti cittadinesche che mvitava-
no i villani alle citth, ma per una causa esteriore,
che furono i progressi che fece in Francia il com-
mercio-e le manifatture, e tutte learti e mecca-
niche e liberali.

Riflessioni sopra. i tre padri della letieratura
italiana , Dante , Petrarcae Doceaccto.

Saggio sopra {a letteratura italiana.

FepErico 11 imperadore , ¢ Manfredi suo fi-
glinole naturale , ambedue re di Napoli, che ac-
coppiarono grandissimi vizj ‘ad alcune virtisubli-
mi, fra le tante e si grandi calamita che ca-

- gionarono all’ Ttalia , fecero pur questo di bene,

che essendo essi eruditi, e dilettandos: di persone
dotte e scienzate , sparsero sopra T Italiche gent:
quel primo lampo, che frale spesse ed invecchia-
te tenebre de’ secoli precedenti rischiard 1l cam-

* mino da salire a miglior luce.

Anche nell” altre provincie d'Europa pare che
spuntasse qualche astro propizio alle belle arti :
ma in niun luogo come in Ttalia tendevano le cose
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a stabilire sodamente la letteratura. In Ispagna,
in Inghilterra, in Alemagna, le lettere o non
uscirono fuori de” monasterj, onon si applicarono
ad altro, che a cabale , a sottigliezze peripatetiche
ed alle vizioni dell’ astrologia e della chimica.

Ma nella Prevenza, che formava allora uno
stato assai ragguardevole, le lettere fecero piix
felici progressi, o almen piu famost. Raimondo ir
d" Aragona conte di Provenza, celebre non mieno
per le virti reali che per gli studj della poesia,
avea renduta Ta‘corte sua un novello tempio delle
Muse ; dove concorsero d’ ogni parte d” Europagli
amatori della bella letteratura. Fu il regno suo,
per cosi dire, il gran secolo della poesia roman-
zesca e galante. Carlo 1 d’Angio, suo genero e suo
erede , venutoin Italia alla conquista del regno di
Napoli, trasse seco in queste contrade il genio
della létteratura provenizale , e Iintrodusse anche
particolarmente in Firenze, della guale citta
tenne molli anni la signoria e mandé de’suoi prin-
cipi arisedervi , e reggerla e tenervi corte.

Io so bene, che molti de’ nostri scrittori hanno
creduto, cheperil soggiorno de’ principi Angio-
vini in Italia , e per la residenza della corte roma-
nain Provenza, che fu poco dopo, la lingua nostra
siasi riformata, ripulita ed arricchita sul modello
della Provenzale, che aveva allora il maggior
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grido tra tutte le lingue d’ Europa : ma tanto & da
lungi ch’io creda, che la lingua nostra siasi
avanzata, o migliorata pel concorsodellaProven=
zale, che anzisono d’avvise che ne abbia ritarda-
tii progressi. Moltissime voei, che si credono pas-
sate dal Provenzale nel linguaggio mostro, sono
piuttosto voci Latine passate d” Italia in Provenza:
ed & cosi certo, che I'idioma italiano poteva stare
senza il soccorso straniero, che vediamo di fatto
essersi ben tosto abbandonate ed obbliate parec-
chie voci forestiere di Provenza, che gli scrittori
vissuti verso il 1300 trasportarono nelle opere
loro: ed & facile osservare, che lo stile d’alcuni
di quelli antichi, che onon poterono, o non vol-
lero mescolar provenzalismi nel nostro volgare,
sono oggidi i1 grati a legsersi , e pin utili ad imi-
tarsi.

Ma per un’ altro rispetto & ben credibile, che
gli scrittori provenzali abbiano cooperato a far
fiorire la letteratura italiana. L esempio loro in
primo luogo giovo assai a persuadere le altre na=
zioni, che si poteva ottimamente scriver nelle line
gue moderne. Dall’ altro canto il gusto de’Roman-
zie le poesie provenzali sparse in Ttalia, dove pro:
babilmente intendeast la lingua provenzale, non
meno che s’ intenda il francese nell’ eth nostra,
insinuo insieme col genio della galanteria , il ge-
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nio ancora della lettura in molta gente, ed in al-
cuni la voglia d’ imitare i Romanzieri provenzali,
e di scrivere in una lingua, che potesse intendersi
dalle doune e dal popolo.

Continuarono i tempi a spirar aure salutevoli
agli avanzamenti delle lettere. Tanti cittadini
delle repubbliche d’ Italia sparsi per lo mondo, a
mercatantare, o per mera cupidigia di guadagno,
o perche esighati per le fazioni eivili dalla loro
patria erano forzati d’ andar qua e 1a procaccian-
do ventura, avean potuio acquistar cognizioni, e
imbattersi in qualcunc. de’ libri allor cosi rari,
Dopo Federigo 11, dopo Manfredi e Carlo 1, tro-
varono le lettere frai principi d’Italia un gran
protettore in Cane della Scala signor di Verona,
e di molte altre citt ragguardevoli, celebre per le
storie di que’ tempi, e spezialmente per le lodi che
gl di¢ Dante, il quale ne avea opportunamente
sperimentato il fayore.

La scelta della lingua era tuttavia quella che
polea per avventura pii d” ogn’ alira cosa imba-
razzare gl scrittori : se qui non vogliam dire, che
il caso ebbe in questo gran parte, diciamo sicura-
mente, che ¢io che & meglio e piu giusto, dee
alla fine farsi strada, superare gl intoppi e preva-
lere. Le tante diverserepubbliche e signorie, che
erano i Italia, non lasciavano sperare che esse




TTALIANE. 419
volessero mai piin accordarsi di scegliere une de’
diversi dialetti o idiomi per comune uso; massi-
mamente durando il costume di dettare gli atti
pubblici in latino, ed in latine ancora, qualunque
egli si fosse barbaro e sregolato, insegnar le dot-
trine. Niuno s’ aspettava , che serivendo in volga-
re , dovesseroisuoi libri andar per le mani degh
uomini di diverse provincie d’Italia e passare a’
posteri. Ser Brunetto Latini, il quale, siccome tes-
timonia Giovanni Villani, « fu comineiatore e
maestro in digrossare i Fiorentini, e fargli scorti
in ben parlare, ed in saper giudicare », piuttosio
che adoperare il patrio suo linguaggio nella sua
grand’ opera del suo Tesoro, volle anzi scriverla
i lingua romanza e provenzale. Se egli nol fece
per malignita e per astio contro la patria sua,
donde era stato scacciato, forz’ e confessare che
Ser Brunetto con tutta la erudizione sua, non
ebbe perd quel fino dicernimento, che poi ebbe
Petrarca, [il quale vivendo nella corte del papa
residente in Avignone, ed amando una donna

* Provenzale , allorche volle scrivere in lingua viva

e vﬁIgare , scelse con ottimo successo I'italiama a
preferenza della provenzale, la quale tuttoche a
quel tempo fosse tenuta per pii gentile e pilt no-
bile di qualunque altra d’ Europa, mon era perd
di fatto superiore alla lingua civile della Romagna
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e della Toscana; né credo che gl serittori aves-
sero maggior ragione di preferir una all’ altra,
che avremmo noi presentemente di preferire il
Yeneziano, o il Piemontese al Toscano.

Dante, discepolodi Brunetto Latini, avea impre-
so a scrivere il suo poema in versi latini*, come
i Jatino scrisse i libri della Monarchia : ma per-
ciocche voleva esser inteso dei laict, che tanlo suo-
nava in quei tempi quanto idioti ed ignoranti, a’
quali voleva insinuare le sue satire e le massime
di politicasparse:nel suo poema , prese poi per par-
tito di scriverlo in rima volgare. Gli altri autori
piiz antichidi lui, o suoi contemporanei, comec-
ché non abbiano molto scritto, scrissero nondi-
meno in latino; e quelle pochissime cose, che di
loro ci sono rimaste in volgare, e che si citano nel
¥ocabolario, non furono scritte, salyo che per
uso di pochi loro paesani o per uso loro proprio;
come quelle, che per lo pi sono volgarizza-
mienti, fioretti , instromenti, prediche, zibaldoni
e gran parte di tali opere, gual tardi e a gran
pena , e quali nonmai fino ad ora furono giudica-
te degue di uscire alla pubblica luce. E il vero,
che Fra Jacopo Passavanti, gran miaestro in teolo-

¥ Benvenuto da Imola, Comento sapra ' Inferno
Cant. 1. ¢ Boceaccio, nelfa Fita di Dante.
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gia secondo quei tempi, ci lascid in volgare lo
Specchio della vera penitenza; ma & da notare
che il Passavanti I'avea scritto in latino e che poi
ne trasportd una parte in volgare per uso degli
illiterati, e ad istanza d” aleuni suoi divoti*. Le
Croniche ancor del Villani, a chi le osserva, por-
gono argomento di giudicare , essere state deltate
per uso solo de’ Fiorentini, cioé a dire, per con=
servar la memoria de’ fatti della repubblica , come
git gli Annali antichi di Roma. Onde non & da
maravigliarsi, se in volgar lingua furono scritte,
Ma in quel tempo il Petrarca scrisse tutte le sue
opere,, dalle quali aspettavasi di riportar qualche
onore , in latine. Il Canzoniere & una raccolta i
poemetti fatti, siccome ognun sa, per la sua don-
na, o per leggersi tra amici e conoscenti - quando
questo non si chiarisse per altra via, quel sonel-
to: 8’ io avessi pensato che si care, il farchbe
abbastanza palese. 11 Boccaccio scrisse in latino I*
erudita opera della Genealogia degli Dei. Le ope-
re volgare di lui come Ameto, il Filocolo, ¢ la
Fiammetta , scritte con istile si ampolloso ed in=
lrecciato, come ciascun pud vedere, fanno ben
credere ch’ egli non si confidasse d’acquistar pre-
gio per queste sue scritture volgari, salvo se egli

* Passavanti, pag. g5 ¢ 703, ediz. Milan.
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non le abbellisse con intreccio romanzesco e non
le solleyasse con I’ apparato poetico delle espres-
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sioni e con giro cercatissimo di costruzione. Le
novelle ch’ egli scrisse per sollazzo delle femmine,
delle gqnali era si vago, non credeva di doverle
metterein conto di opere letterarie e di aspettarne
lode alcuna; siccome nel proemio della quartagior-
nata egli stesso protesta.

Io mi dilungo in questo aleun poco ; perche mi
pare da osservare, che nel tempo stesso che in-
cominciarono in [talia a muover passo le lettere,
il progresso di esse ¢ della volgare eloguenza ve-
niva tullavia ritardato da que’ medesimi, che poi
si trovarono essere stati i primi promovitori. Con-
ciossiache, se il Petrarca, per esempio, prende-
va adettare in Toscano con eloquenza eguale al
Canzoniere , il poema dell’ Africa ele Egloghe
con le prose, che detto in latino, ben e da credere
che assai pri.ma, o almen molto piu facilmente
nel secolo xvi sarebbesi condotta a perfezione la
letteratura italiana. Or ecco , che , contro I'aspel-
tazione degli auiori stessi , lre sole opere compos-
te , quale per satira, quale per galanteria , quale
per trastullo di femmine, portarono lo stabili~
mento d’ un lingnaggio ora si vasto € si comune ,
e sole rendetlero immortali gli autori, che inn=
tilmente, per quello che ora veggiamo , sonosi af
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faticati di acquistar nome in ¢ié che scrissero lati-
namente.

Parra forse a taluno, che un st fatto ragiona-
mento tende troppo ad ayvilire i principj della
letteratura italiana , e sia quasi ingiurioso ai fre
scrittori che riconosciam come padri di lei. Con
tutto questo io mi lusingo, che chi risguarders
drittamente queste cose, le troverd , senon affat—
to certe,, che propor non le voglio per tali, al-
meno probabilissime. Gli womini song general-
mente piz caltivi e licenziosi, che buoni e severt.
Percié & da credere che la-commedia d; Dante, il
Canzonier del Petrarca e le opere del Boccaccio ,
sieno state piix comunemente letie per rispetto di
quelle cose stesse, che sono meno commende-
voli; la maldicenza , le espressioni amorose ¢ ga-
lanti, e le descrizioni lubriche ed oscene. Intanto
la gente avvezzandosi alla lettura delle cose det-
tate in volgare , comineid a farsi beffe, o almeno
a non piit soffrire coloro che vogliono scrivere
nelle lingue antiche; od alla fine forza b che i savj
e.i dottis’ arrendano; e se bramano d’ esser letti 5
si veggono costretti d’ usare la lingua del popolo
civile e della corte, Ma tanto piit felicemente tor-
no ogni cosa a favorire gli avanzamenti della
nostra lingua , quando le Persone colte e scienziate
datesi a leggere gli autori suddetli, trovarono
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unito e frammischiato a quella maldicenza, a
que’ vaneggiamenti amorosi, e a quegli osceni
racconti, un tesoro d’ infinite bellezze , e tutto cid
che di piz vago e di piir sode si richiede per far
un libro eceellente.

Non &:da formarsi giudizio del successoche ebbe
allora la commedia di Dante ; da cid, che ne pare
a molii nell’ eth nostra. Quell’ aria trista e malin-
coniosa che spira per tutto essa, e il dizegno stes-
so di mettere quasi in teatro 1" Inferno e il Purga-
torio , che:a’ nostri critici delicati sembra si strano
ed alieno dalla natura della poesia, era appunto il
migliore secondo le circostanze e il genio dell’ eta
di Dante. N le prodezze, ne gli amori de’ Pala-
dini e de’ cavalieri erranti, argomento si trito
de’ poeti romanszieri del cinquecento, non sareb-
bero cost piaciute agli Italiani d’ allora, ingom-
brati dalle guerre civili , dalle rabbiose ed intes-
tine dissensioni Guelfe e Ghibelline, Bianche e
Nere , ed aggirati qua e la dalla soperstiziosa par-
zialith o per uno, o per un’ altro partito.-Il volgo
correa perdutamente dietro a cofali ciance por-
tentose, peggio che non facciano i curiosi d” oggi-
di per qualunque genere di gazzette. Un notabile
avyenimento di que’ tempi, descritto da Giovanni
Villani ¥, ci mostrera chiaramente questo tal ge=

* Lib. v, cap. 70,
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nio allor dominante. Nell’ anno 1304, quandoera
legato a Firenze il cardinal da Prato, fra i primi
nuovi e diversi giuochi, che si fecero per segno di
pubblica allegrezza , uno fu, che quelli del Borgo
S. Priano mandarono bando per la terra, che chi
volesse sapere novelle dell’ altro mondo, dovesse
essere al primo di Maggio intorno al fiume Arno.
Quivi ordinarono sopra barche e navicelle un
palco e figurarono I’ Inferno con fuochi ed altre
pene e martori, con unomini contrafatti in De-
monj, ed altrii quali aveano figure d’anime ignu-
de messe in_diversi tormenti.-Il-nuovo giuoco vi
trasse molti cittadini; ¢ come la faccenda finisse,
che il ponte si ruppe e vi annegé molta gente,
non ha che fare al nostro proposito : ma & assai
probabile; che questo spettacolo porgesse a Dante
occasione discrivere la sua commedia dell’Infer-
no , siccome & fama che il celebre poeta Milton
Inglese, circa tre secoli appresso, abbia concepita il
primo disegno del suo Paradiso perduto da una
commedia dell’ Andreino, che egli viaggiando
per I Italia vide rappresentarsi in Milano ; nella
quale figuravasi la caduta di Adamo e vi si intro-
ducevano per attori Iddio padre, gli Angeli, i
Diavoli, il Serpente, la Morte, e i sette Peccati
mortali.

Olire di quesio ancora da un’ altro particolar
11, ¥




§ab PROSE

caso, che riferisce il Boccaccio, ¢l si conferma di
vantaggio qual fosse la credulita volgare intorno
a queste novelle dell’ altro mondo , ed insieme
guanto presto si divolgasse per tutta 1' Italia il
poema di Dante. Mentre questo poeta cacciato di
Firenze dimorava in Verona, avvenne, che pas-
sando lui davanti una porta, doyve piit donne si
stavan sedendo, una di quelle disse all' altre :
Fledete voi colui, che va per lo inferno , e torna
guando a lui piace , e quassit reca novelle di
guelli, che laggiic sono? Alla quale una di loro
rvisposd.z Tu det dive il vero; non vedi tu, com’
egli ha la barba crespa, il color bruno per lo
caldo e perlo fumo che ¢ laggiii? H poeta , che
queste parcle udi, tuttoche fossero dette piana-
mente , resorrise con la sua compagnia e fu con-
tento, conoscendo che gqueste venivano da pura
<redenza delle donne,

Adunque: la naturale curiosita di saper dove e
come stessera mell’ altro mondo le persone di
fresco morte, e allora pure famose e cognite, in-
yitava egnuno a leggere la commedia Dantesca, ¢
se neritenevane a raemoria , ecitavansene i ver-
si; come dagli antichi nelle scritture e ne’ ragio-
gionamenti familiari allegavansi le sentenze ap-
prese o dai poeti loro, o dalla lettura d’ Omero,
o dalle tragedie e commedie ndite ne’ Leatri. Gio-
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yannie Filippo Viflani, che di rado o non mai,
per quanio sovvengami, citarono e riferirono
alcun detto & autore, citarono tuttavia versi di
Dante in parecchi luoghj.

Lo stile che sente ora aleum poco’ del rancido,
era a quel tempo per certissima testimonianza
del Villani e del Boceaccio, il pitn vago stile e il
pit polito che si fosse veduto mai pili per innanzi
in alcuna serittura volgare. Noi troviamo anche
oggidi in quel tetro e lugubre soggetto, ed in
mezzo alle oscurita dello stile di Dante , noi tro-
viam , dico, una tal dovizia d”immagini poeti-
che, di sentimenti sublimi ed ameni, un fondo
immenso di cognizioni d’ ogni genere, una critica
cosi giusta e cosi profonda del costume umano ,
che possiam dir francamente , non esservi stato
dopo Omero alcun poeta piu originale di Dante
né scorto da immaginazione piivivida e pii1 sagace.
_ Ma quello che , secondo il mio avyiso, rileva ik
caratiere singolare di quesio poema, si-é, che
avendo voluto mmitar Virgilio, lo ha fatlo in ma-
miera cosi propria e singolare che lascié il campo
tutto libero e intero agli altri poeti d’imitar,
quanto voleano, e Virgilio, ed Omero, e lui
stesso , senza essere astretti di calcar meschina-

muente le sue orme, o di prender un cammino
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torto e cattivo, a fine di non parer copiatori
servili.

Non cosi avvenne al Petrarca in un’ altro gene-
re di poesia. Perciocche primieramente egli scris-
se con tanta eloquenza e con si.delicata scelta di
parole e di frasi, che non vi fu ancora per lo spa-
zio di quattrocento anni (e non visari mai finché
durera la lingua italiana ) chi abbia potuto van-
tarsi di aver perfezionato o limato lo stile del
su0 canzoniere. Anzi egli & talmente restato
finora sovrano ed inappellabile precettore di ques
ta lingua, spezialmente-in poesia , che forse niu-
no autore in niun’altra lingua si trova, le cui es-
pressioni si possano cosi francamente e senza ri-
serva imitare tanto in verso che in prosa, come s
pud far del Petrarca, tuttoché abbia scritto quat-
tro secoli fa, e che la lingua siasi mantenuta viva,
vale a dire , che sia stata soggetta alle variazioni
a cul ogni lingua yiva soggiace. Ma oltre all’ esi-
mia bellezza dello stile , egli & pur vero chie il Pe-
trarca ha interamente ésausto il fonte di quella
spezie di poesia a cui §” appiglié. Tutto s* aggira
in'su quell’amore che si chiama Platonico, ed in
cui “hanno! pii parte gl affetti del cuore che i
piaceri del senso. Egli compose sopra questo sog-
getlo sino a trecento sonetti ed altri poemetti che
noi chiamiamo canzoni, dove s’unisce la grandez.
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za dell' ode e la tenerezza dell’ elegia, @ si pud
dire, che ogni yerse vi & nuovo; perché infatti
niuno scrittore copio si poco se stesso, come’il
Petrarca. Non ci sono parole che bastino a spie~
gare con che fecondita, con che spirito e delica-
tezza egli abbia espressi gli affetts dell’ amore,
non solamente senza mistura di colori licenziosi
ed osceni, ma con delicatissimo. e non affeltato
condimento di sentimenti morali e filosofici. Ne &
da maravigliarsi, se di tanti begli ingegni, che si
volsero me’ secoli appresso ad imitarlo, niuno’
quasi si acquistasse in queste spezie di poesia un
nome singolare, ==

1 Decameron del Boccaceio non pud lodars;'
cost pienamente. Lasciando anche da parte cid
che visi trova d’ empio ed osceno che vi & pure
in gran copia , lo stile stesso non pud imitarsi sen-
za qualche eccezione. Le parole antiche e rancide:
vi S5ono in gran numere; e conviene senza dub-
bio aver letti parecchi altri buoni scrittori de’ se-
coli posteriori, per poter in leggendo il Boccac-
cio, evitar quelle voci, che usate adesso potreb=
bero difformare notabilmente lo stile; Maci & un’
altro carattere nello stile del Boceaccio assai piia
degno di osservazione, perche fu forse cagione
&’ un grande ed universal difetto dell’ eloquenza
italiana nel secolo xvr , e che non & ancor al pre~ -
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sente totalmente emendato. L’affettazione della
Gostruzione latina e Ciceroniana, in cui cadde il
Boceacoio col veler sopra tutte rigettar alla fine
del periodo il verbo principale che regge il senso ;
ed altre cosuccie si fatte fecero credere a molli
esser quelle il proprie del linguaggio italiano,
tutto che il Passavanti, il ¥illani, e Dino Com-
pagni, scriltori contemporanei di Dante, e sti-
mati da nei come ottimi scrittori ed eleganti,
potessero convincere ognuno , che cotesta intral-
ciatura di costruzione non era caraltere essenziale
della nostra lingua. Ma i difetti de’ grandi autori
sono sempre fatali. Le gualith maravigliose delle
opere Boccaccesche doveano necessariamente au-
torizzare i suoi difetti, massime quando aucor essi
posson ricevere alcun’ aspetto di virtu.

Ad ogni modo il Decameron del Boceaccio &
di gran lunga il miglior libro che abbiamo in fatto
&’ eloquenza italiana. Noi ne troviamo altri, dove
lo stile sara ancor piii elegante e piit puro, altri
pir utili per una pi visibile e forse maggior co-
pia di cognizioni importanti; ma senza leggere il
Decameron del Boccaccio , niuno pud conoscere il
vero spirito di nostra lingna; o piuttosto puo dire
che non ha letto scrittore italiano che ayesse spi-
rito e facondia vivace e robusta. Del resto I’ utilita
«che si puo trarre da questa lettura , oltrea cio che
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riguarda la dizione, & tuttayiagrandissima. Tuvi
trovi caratteri esattissimi d’ogni qualita di per-
sone , intrecj di favole da arricchir la fantasia di
uno scrittor di commedie, come di un poeta tragi-
co ed epico. I pensieri belli, piacevoli e veri s'in-
contrano ad ogni tratto. Si vede ad ogni inco-
minciar di proposito che & un grand’ uomo quegh
che parla. Sopra tuttoil Decameron & un quadro
maestrevole de’ costumi di quella eta, non solo di
varie condizioni di persone, ma vi trovi caratteriz-
zali ancora particolarmente 1 piit insigni perso=
naggii di cui parlino le storie di quel secolo e del
precedente. Sres

FINE.
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